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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

ACUERDO por el que se abroga, de manera total, lisa y llana, el acuerdo de fecha 12 de marzo de 2002, publicado el 8 de agosto del mismo afio, mediante
el cual se establecen la Forma Electrénica Migratoria FEM y la Forma Migratoria Multiple FMM, para acreditar las distintas calidades y caracteristicas
migratorias con que los extranjeros y las extranjeras se internen, permanezcan y salgan del pais; asi como la Forma Electrénica
de Facilitacién FEF, que se expedira a nacionales para la facilitacién de tramites previstos en la Ley General de Poblacién y su Reglamento a la entrada y

salida del territorio nacional a mexicanos y mexicanas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Gobernacion.

ACUERDO POR EL QUE SE ABROGA, DE MANERA TOTAL, LISA Y LLANA, EL ACUERDO DE FECHA 12 DE
MARZO DE 2002, PUBLICADO EL 8 DE AGOSTO DEL MISMO ANO, MEDIANTE EL CUAL SE ESTABLECEN LA FORMA
ELECTRONICA MGRATORIA FEM Y LA FORMA MIGRATORIA MULTIPLE FMM, PARA ACREDITAR LAS DISTINTAS
CALIDADES Y CARACTERISTICAS MIGRATORIAS CON QUE LOS EXTRANJEROS Y LAS EXTRANJERAS SE
INTERNEN, PERMANEZCAN Y SALGAN DEL PAIS; ASI COMO LA FORMA ELECTRONICA DE FACILITACION FEF, QUE
SE EXPEDIRA A NACIONALES PARA LA FACILITACION DE TRAMITES PREVISTOS EN LA LEY GENERAL DE
POBLACION Y SU REGLAMENTO A LA ENTRADA Y SALIDA DEL TERRITORIO NACIONAL A MEXICANOS
Y MEXICANAS.

JAVIER MOCTEZUMA BARRAGAN, Subsecretario de Poblacion, Migraciony Asuntos Religiosos, con
fundamento en los articulos 14 y 18 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 10., 7y 13
de la Ley General de Poblacion; 10. y 11 fraccién VI de la Ley Federal del Procedimiento Administrativo;
89 y 95 del Reglamento de la Ley General de Poblacién; 2 apartado A fraccién V, 6 fracciones I, Il 'y XII
del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion, y 2 fraccién 1V inciso a) del Acuerdo por el que
se adscriben organicamente las Unidades Administrativas y los Organos Administrativos
Desconcentrados de la Secretaria de Gobernacion, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 8
de agosto de 2002, y

CONSIDERANDO

Que la Politica Migratoria que se ha fijado el Gobierno Federal, esta sustentada en cuatro principios
fundamentales consistentes en el estricto apego a la legalidad, el respeto a los derechos humanos, la
seguridad nacional y la promocion de aquellos flujos migratorios que se consideren benéficos para el
pais;

Que la Administracién Publica Federal es especialmente cuidadosa y respetuosa del Régimen
Juridico aplicable a la materia migratoria teniendo por objeto, entre otras cosas, el otorgar un servicio
migratorio de calidad, para lo cual es necesario contar con los recursos humanos, financieros y
materiales idoneos, he tenido a bien expedir el presente:

ACUERDO

Articulo 1.- Se abroga, de manera total, lisa y llana, el acuerdo del 12 de marzo de 2002, publicado
en el Diario Oficial de la Federacién el 8 de agosto del mismo afio, por medio del cual se establecen
la Forma Electronica Migratoria FEM y la Forma Migratoria Mdltiple FMM, para acreditar las distintas
calidades y caracteristicas migratorias con que los extranjeros y las extranjeras se internen,
permanezcan y salgan del pais; asi como la Forma Electronica de Facilitacion FEF, que se expedira a
nacionales para la facilitacion de tramites previstos en la Ley General de Poblacion y su Reglamento a
la entrada y salida del territorio nacional a mexicanos y mexicanas.

Articulo 2.- Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion.

TRANSITORIO
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Unico.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los cuatro dias del mes de septiembre de dos mil
dos.- El Subsecretario de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos, Javier Moctezuma Barragan.-

Rubrica.

INDICE del Diario Oficial de la Federacion, correspondiente al mes de agosto de 2002, Tomo DLXXXVII

PODER LEGISLATIVO
AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION

Convenio de Coordinacion y Colaboracion que
celebran la Camara de Diputados del H. Congreso
de la Union, por conducto de la Auditoria Superior
de la Federacién y el H. Congreso del Estado de
Durango, a través de la entidad de Auditoria
Superior del Estado, con el objeto de realizar
la fiscalizacién del ejercicio de los recursos
de los ramos generales 23 y 33, y reasignados
previstos en el Presupuesto de Egresos de
la Federacién

Convenio de Coordinacion y Colaboracién que
celebran la Auditoria Superior de la Federacion
de la Camara de Diputados del H. Congreso de la
Unién y la Auditoria Superior del Estado de
Chiapas, con el objeto de realizar la Fiscalizacion
del ejercicio de los recursos de los ramos
generales 23 y 33 y reasignados previstos en el
Presupuesto de Egresos de la Federacion

PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

Acuerdo mediante el cual se establecen la
Forma Electronica Migratoria FEM y la Forma
Migratoria Multiple FMM, para acreditar las distintas
calidades y caracteristicas migratorias con que
los extranjeros y las extranjeras se internen,
permanezcan y salgan del pais; asi como la Forma
Electronica de Facilitacion FEF, que se expedira
a nacionales para la facilitacion de tramites
previstos en la Ley General de Poblacion y su
Reglamento a la entrada y salida del territorio
nacional a mexicanos y mexicanas

Acuerdo por el que se adscriben organicamente
las unidades administrativas y los 6rganos
administrativos desconcentrados de la Secretaria
de Gobernacion

Acuerdo que establece los lineamientos para la
operacion del Fideicomiso Preventivo, previsto en
el articulo 32 de la Ley General de Proteccion Civil

Declaratoria de Desastre Natural para efectos
de las Reglas de Operacion del Fondo de
Desastres Naturales (FONDEN), en virtud de los
dafios provocados por las lluvias atipicas e

impredecibles que se presentaron el 10 de julio
de 2002, en diversos municipios del Estado
de Nuevo Leoén

Declaratoria de Desastre Natural para efectos
de las Reglas de Operacion del Fondo de
Desastres Naturales (FONDEN), en virtud de los
dafios provocados por las lluvias atipicas e
impredecibles que se presentaron del 14 al 16 de
julio de 2002, en diversos municipios del Estado
de Nuevo Ledn

%e&laggﬁsgﬂgci Emergencia para efectos de
las Reglas de Operaciéon del Fondo de Desastres
Naturales (FONDEN), por las inundaciones vy
sus posibles efectos en la poblacién ubicada en
los municipios de Villa de Arriaga y Villa de Reyes
del Estado de San Luis Potosi

Declaratoria de Emergencia para efectos de las
Reglas de Operacién del Fondo de Desastres
NatdralegoMNDBNY por las lluvias torrenciales
y/lo inundacién y sus posibles efectos en la
poblacion ubicada en diversos municipios del
Estado de Durango

Declaratoria de Emergencia para efectos de
las Reglas de Operacion del Fondo de Desastres
Naturales (FONDEN), por las inundaciones y sus
posibles efectos en la poblacion ubicada en
los municipios de Jerez, Villa Garcia y Villanueva
del Estado de Zacatecas

Decreto por el que se concede autorizacién al
ciudadano Vicente Fox Quesada, Presidente
Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
pard A 058 41 territorio nacional a partir del
dia 1 de septiembre del afio en curso, una vez
cumplida la obligacion que le impone el articulo
69 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidb89Rielieafo£ y hasta el 5 de septiembre
de los corrientes, a fin de que participe en la
Cumbre Mundial de Desarrollo Sustentable en
Johatnkgbungo, 18udafrica, asi como para que
realice una visita a la Republica Federal de Nigeria

Extracto de las solicitudes de registro
constitutivo presentadas por veinticuatro entidades

5 Ago.--|

7 Ago.-- |

23 Ago-

23 Ago-

23 Ago-

29 Ago-
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internas de la Diécesis de Ledn, A.R., como
asociaciones religiosas

Indice del Diario Oficial de la Federacion,
correspondiente al mes de julio de 2002,
Tomo DLXXXVI

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

Acuerdo mediante el cual se otorga al
Excelentisimo sefior Embajador Anténio Chambers
de Antas de Campos, la Condecoracion Orden
Mexicana del Aguila Azteca en grado de Banda

Acuerdo por el que se crea el Consejo Nacional
para las Comunidades Mexicanas en el Exterior

Acuerdo por el que se otorga al Excelentisimo
sefior Embajador Hannu Seppo lImari
Uusi-Videnoja, la Condecoraciéon Orden Mexicana
del Aguila Azteca en grado de Banda

Acuerdo por el que se otorga al Excelentisimo
seflor Embajador Rafael Carvajal Argaez, la
Condecoracion Orden Mexicana del Aguila Azteca
en grado de Banda

Acuerdo por el que se otorga al Excelentisimo
sefior Embajador Romulo Alfredo Caballeros
Otero, la Condecoracién Orden Mexicana del Aguila
Azteca en grado de Banda

Acuerdo por el que se otorga al sefior Earl
Shorris, la Condecoracién Orden Mexicana del
Aguila Azteca en grado de Insignia

Cancelacién de la autorizacién definitiva
namero tres expedida al sefior Jacek Zaniewicki,
Consul Honorario de la Republica Francesa en la
ciudad
de Zacatecas, con circunscripcion consular en el
Estado de Zacatecas

Cancelacion del Exequatur numero cinco
expedido al sefior Carlos Pajares Castellanos,
Consul General
de la Republica del Perd en México, D.F., con
circunscripcion consular en los estados de
Campeche, Chiapas, Guerrero, Hidalgo, México,
Michoacan, Morelos, Oaxaca, Puebla, Querétaro,
Quintana Roo, Tabasco, Tlaxcala, Veracruz vy
Yucatan

Cancelacion del Exequatur namero uno
expedido al sefior Miguel Ernesto Elena Fuentes,
Consul General de la Republica de El Salvador en
la ciudad de Monterrey, con circunscripcion
consular en los estados de Coahuila, Chihuahua,
Nuevo Ledn, Sonora y Tamaulipas

Decreto por el que se concede permiso a los
ciudad#grs- Noy22lisPa encabeza el Coronel de
Infanteria D.E.M. Carlos César GOmez Lopez, para
aceptar y usar condecoraciones conferidas por los
gobifén'&)soq%l(g;SEsg@dos Unidos de Amé.rica y de
Guatemgla; asimismo, se concede permiso a los
ciudadanos cuya lista encabeza Maria Guadalupe
Martha Gobémez Asiain, para prestar diversos
servicios en representaciones diplométicas de los
Estados Unidos de América y de Israel en
diferzeéw5§§o§r'1\}ga&g_s2federativas de la Republica
Mexican

Decreto por el que se concede permiso a los
ciud o NRfialdel Carmen de Esus Carrillo
Arce, para desempefiar el cargo de Consul
Honorario de la Republica de Chile en la ciudad de
Cancun, Quintana Roo; Ricardo Franco Guzman y
Adrlﬁg AFBz?_nﬁ%_ ﬁygda, para prestar servicic’)s
juridicos™en las embajadas de Noruega y Turquia
en México

Decreto por el que se concede permiso al
ciudadano Benjamin Salvador De la Pefia Mora,
paral 8AgPnPddiat 2t argo de Consul Honorario de
la Republica de Sudafrica en la ciudad de Cancun,
con circunscripcion consular en los estados
de Campeche, Quintana Roo y Yucatan; y a la
ciud 8%6‘06%.\@?”& Hernéqqez Cardenas, para
aceptar 9 usar la"Condecoracién de la Orden de
San Gregorio Magno, en grado de Comendador,
que le confiere la Santa Sede

ZENED- P& 2l -clie se concede permiso al
ciudadano Coronel de Infanteria DEM Pedro Ortiz
Martinez, para aceptar y usar la Condecoracion
de la Medalla de Oro de la Defensa Nacional, que
le confiere el Gobierno de la Republica Francesa,;
asimismo, se concede permiso a los ciudadanos
cuya lista encabeza Javier Rafael Avendafio

Villa}ér@,gop'awé" E)}e's?ar servicios juridicos a la
Republica de Colombia

Decreto Promulgatorio de la Constitucion de la
Organizacion Internacional para las Migraciones,
que entré en vigor el treinta de noviembre de mil
novecientos cincuenta y cuatro

Decreto  Promulgatorio del Acuerdo de
Cooperacion entre el Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica
ItalidaAgo.- Matdria- 2le Lucha Contra el Crimen
Organizado, firmado en la Ciudad de México, el
diecinueve de noviembre de dos mil uno

Decreto Promulgatorio del Acuerdo entre el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y
el Gobierno de la Republica de Corea para la

Promocion y Proteccién Reciproca de Inversiones,
15 Ago.- No. 11.-2

30 Ago--

30 Ago--

30 Ago--

29 Ago-

9 Ago.- |

9 Ago.- |
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firmado en Bandar Seri Begawan, Brunei
Darussalam, el catorce de noviembre de dos mil

Decreto Promulgatorio del Acuerdo entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica Oriental
del Uruguay para la Romocién y la Proteccion
Reciprocas de las Inversiones, firmado en la
ciudad de Montevideo, Uruguay, el treinta de junio
de
mil novecientos noventa y nueve

Decreto Promulgatorio del Convenio
Internacional del Café de 2001, adoptado mediante
Resolucion No. 393 del Consejo Internacional del
Café, el veintiocho de septiembre de dos mil

Exequatur ndmero cinco expedido a favor
del sefior Jorge Andrés Garcia Gamboa, para
desempefiar las funciones de Coénsul Honorario
de la Republica de Austria en la ciudad de Cancun,
con circunscripcién consular en el Estado de
Quintana Roo

Exequatur namero cuatro expedido a favor del
sefior Guillermo Kurt Heimpel, para desempefar
las funciones de Consul Honorario de la Republica
Federal de Alemania en la ciudad de Mazatlan, con
circunscripcién consular en el Estado de Sinaloa

Exequatur nimero nueve expedido a favor de la
sefiora Lina Maria Ramella Osuna, para ejercer
las funciones de Cénsul Honorario de la Republica
de Italia en la ciudad de Guadalajara, con
circunscripcion consular en los estados de Colima
y Jalisco

Exequéatur nimero ocho expedido a favor del
sefior Raul Eduardo Elgueta Gonzalez, para ejercer
las funciones de Cdénsul General de la Republica
de Chile en Ila Ciudad de México, con
circunscripcion consular en toda la Republica
Mexicana

Exequatur nimero seis expedido a favor de la
sefiora Laura Martin del Campo Steta, para
desempefiar las funciones de Coénsul Honorario
de la Republica de Croacia en la Ciudad de
México, con circunscripcion consular en toda la
Republica Mexicana

Exequéatur nimero siete expedido a favor de la
seflora Yolanda Lorena Escobar Barba, para
desempefiar las funciones de Coénsul General
de la Republica de Nicaragua en la Ciudad de
México, con circunscripcion consular en toda la
Republica Mexicana

Fe de errata al Decreto por el que se reforman
diversos articulos y adicionan diversas fracciones
al Reglamento Interior de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, publicado el 31 de julio de
2002

Oficio mediante el cual se informa el término de
funciones de la sefiora Rebecca R. Winchester,
como Coénsul en el Consulado General del

Gobierno de los Estados Unidos de América en
MongeAgy,-NNb. 7.- 19

Oficio mediante el cual se informa el término de
funciones de la sefiora Ivonne Tarabal, como
Viceconsul en el Consulado General de Francia en
México, D.F.

Oficio mediante el cual se informa el término
de funciones del sefior Daniel C. Read, como
Vice%é%’u'l TB: gl'éonsulado del Gobierno de los
Estados Unidos de América en Matamoros,
Tamps.

BC,LP gw_eﬂigni% (_el cual se informa el término de
funcioredYel Sensr l\?elly S. Cecil, como Coénsul en
el Consulado del Gobierno de los Estados Unidos

de América en Matamoros, Tamps.

Reglamento de la Ley del Servicio Exterior
Mexicano

1 AgO.- 9ERETARA DE SEGURIDAD PUBLICA

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Seguridad Publica y el Estado de
Baja California Sur, para la realizacion de acciones
en materia de seguridad publica en el afio 2002

dof9enit)odé- €oordinacion que celebran la
Secretaria de Seguridad Publica y el Estado de
Tamaulipas, para la realizacion de acciones en
materia de seguridad publica en el afio 2002

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Seguridad Publica y el Estado de
Yuc&tah99arNta i"(.ga]igacién de acciones en materia
de seguridad publica en el afio 2002

Convenio de Coordinacién que celebran la
Secretaria de Seguridad Publica y el Estado de
Coahuila, para la realizacion de acciones en
mat%r7ie}6\de sle\?uridadzpublica en el afio 2002

go.- No. 19.-

Convenio de Coordinacién que celebran la
Secretaria de Seguridad Publica y el Estado de
Querétaro, para la realizaciébn de acciones en
materia de seguridad publica en el afio 2002

SECRETARIA DE HACIENDA
1 Ago.- No. 1.-YEREDITO PUBLICO

Acuerdo mediante el cual se autoriza a
Pensiones Banamex, S.A. de C.V., Grupo
Financiero Banamex, para que funcione como
institucion de seguros filial de Citigroup, Inc., a
través de Citicorp, Inc., ambas de Delaware,
EstatibAdmidis A8 Athérica

Acuerdo mediante el cual se modifica la base |
de la autorizacién otorgada a Casa de Cambio
Monex, S.A. de C.V., Actividad Auxiliar del Crédito,

por cambio en sudenominacién social

(Segunda Seccion) 21 Ago--No.15.-1
Acuéerdo mediante el cual se modifica la base Il

de la autorizacion otorgada a Factor Banorte, S.A.
de C.V., Organizacion Auxiliar del Crédito, Grupo

1 Ago-- |

15 Ago.-

1 Ago-|

1 Ago--|

23 Ago-

2 Ago- |

2 Ago-|

9 Ago.-|

20 Ago-

21 Ago-

(Segunc

21 Ago.
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Financiero Banorte, por aumento en su capital
minimo pagado

Acuerdo mediante el cual se modifica la base Il
de la autorizaciéon otorgada a Casa de Cambio
Tamibe, S.A. de C.V., Actividad Auxiliar del Crédito,
por aumentos de capital pagado sin derecho a
retiro

Acuerdo mediante el cual se modifica la
fraccion Il del articulo segundo de la autorizacion
otorgada a Arrendadora Valmex, S.A. de C.V,,
Organizacién Auxiliar del Crédito, por aumento de
capital

Acuerdo mediante el cual se modifica la
fraccion Il del articulo segundo de la autorizacion
otorgada
a Almacenes Generales del Bajio, S.A. de C.V,,
Organizacion Auxiliar del Crédito, por aumento
de capital

Acuerdo mediante el cual se modifica la
fraccion Il del articulo segundo de la autorizacion
otorgada a Value Arrendadora, S.A. de C.V,,
Organizacion Auxiliar del Crédito, Value Grupo
Financiero, por aumento de capital

Acuerdo mediante el cual se modifica la
fraccion Il del articulo segundo de la autorizacién
otorgada a Almacenadora Banorte, S.A. de C.V.,
Organizacion Auxiliar del Crédito, Grupo Financiero
Banorte, por aumento de capital

Acuerdo mediante el cual se modifica la
fraccion Il del articulo segundo de la autorizacion
otorgada a Arrendadora Banorte, S.A. de C.V,,
Organizacion Auxiliar del Crédito, Grupo Financiero
Banorte, por aumento de capital

Acuerdo mediante el cual se modifica la
fraccion Il del articulo segundo de la autorizacion
otorgada a Arrendadora Financiera Mifel, S.A. de
C.V., Organizacion Auxiliar del Crédito, Grupo
Financiero Mifel, por aumento de capital

Acuerdo mediante el cual se revoca la
autorizacion otorgada a Almacenadora Serfin, S.A.
de C.V., Organizacion Auxiliar del Crédito, Grupo
Financiero Santander Serfin

Acuerdo mediante el cual se revoca la
autorizacion otorgada a Fomento Latinoamericano,
Sociedad de Ahorro y Préstamo, para constituirse y
operar como tal

Anexo 16 de la Sexta Resolucién de
Modificaciones a la Resolucién Miscelanea Fiscal
para 2002

Anexo 16-A de la Sexta Resolucion de
Modificaciones a la Resolucién Miscelanea Fiscal
para 2002

Anexo 8 de la Quinta Resolucién de
Mod2ficAgmnblo alk-R8solucién Miscelanea Fiscal
para 2002

Anexo ndmero 6 al Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal que
celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito
PubRkeAgel-Bstadd.d8LChiapas

Anexo numero 6 al Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal que
celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico y el Estado de Campeche

0.-No. 5
Anego numero jgal Convenio de Colaboracion

Administrativa en Materia Fiscal Federal que
celebran la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico y el Estado de Colima

Anexo numero 6 al Convenio de Colaboracion
Admjn stratlva 6en Materia Fiscal Federal que
celeBraf® ecret%rla de Hacienda y Crédito
Puablicoy eI Estado de Sonora

Anexo nimero 6 al Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal que

celebral @P retaria de Hacienda y Crédito
Pab (‘];:"0'&I 8 (Ea% éie Tamaulipas

Anexos 4 y 6 de la Quinta Resolucién de
Modificaciones a la Resolucion Miscelanea
Fiscal para 2002

AR89 -5ND; $4, 147 de la Quinta Resolucion de
Modificaciones a la Resolucion Miscelanea
Fiscal para 2002

Circular F-10. 1 por la que se da a conocer a las
insti C|ones s el Catalogo de Cuentas
Unlflcadg co as mo%flcamones y adiciones que
actualizan su contenido

Circular F11.1, por la que se dan a conocer a
las instituciones de fianzas, las disposiciones
sobrey jgg@prebacéanz y difusion de los estados
financieros, asi como las bases y formatos para
su presentacién

Circular F11.2, por la que se dan a conocer a
las lmé@ocined2.d2 fianzas, las reglas de
agrupacién para la elaboracion de estados
financieros

Circular F-18.2, por la que se da a conocer a las
instituc®MNedl%e Tidnzas el formato e instructivo
para el reporte de operaciones relevantes,
inusuales y preocupantes

12 Ago.-

15 Ago.-

15 Ago-

16 Ago.

16 Ago.-

16 Ago.-

8 Ago.- |

9 Ago.-|

(Segunc

20 Ago-

20 Ago-

21 Ago-

FRN 8 8 P REMNRENE W a conocd? 490 NO- 1327

las instituciones y sociedades mutualistas de
seguros el Catalogo de Cuentas Unificado con

las (PRAHIRERAESOR) adicidftiglie eadfuAkyepra, Cuartay Quin

su contenido

(Tercere
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Circular S18.2, por la que se informa a las
instituciones y sociedades mutualistas de
seguros, las disposiciones sobre la aprobacién y
difusion de los estados financieros, asi como las
bases y formatos para su presentacion

Circular S18.3, por la que se informa a las
instituciones y sociedades mutualistas de
seguros, las reglas de agrupacion para la
elaboracion de los estados financieros

Circular S-21.6 por la que se da a conocer a las
instituciones y sociedades mutualistas de seguros
el formato e instructivo para el reporte de
operaciones relevantes, inusuales y preocupantes

Circular S-22.4 por la que se da a conocer a las
instituciones de seguros autorizadas para la
practica de los seguros de pensiones, la
documentacion contractual para los beneficios
basicos de los seguros de pensiones, derivados
de las leyes de seguridad social

Decreto por el que se condonan los recargos y
multas correspondientes a los pagos
provisionales o definitivos que se indican,
correspondientes al mes de julio de 2002

Factor aplicable para el calculo del
acreditamiento por la adquisicién de diesel en
estaciones de servicio correspondiente al mes de
julio de 2002

Oficio mediante el cual se autoriza a Grupo
Financiero Caterpillar México, S.A. de C.V., para
celebrar un nuevo convenio Unico de
responsabilidades y modificar sus estatutos
sociales

Oficio mediante el cual se autoriza la escision
de Seguros Banamex, S.A. de C.V., Grupo
Financiero Banamex, en dos entidades juridicas y
econdmicamente independientes, subsistiendo
esa aseguradora y surgiendo una nueva institucion
de seguros especializada, bajo la denominacién
de Pensiones Banamex, S.A. de C.V., Grupo
Financiero Banamex

Oficio mediante el cual se deja insubsistente el
acto administrativo contenido en el oficio por el que
se revoco la autorizacion otorgada a Almacenadora
General, S.A., Organizacion Auxiliar del Crédito,
para operar como almacén general de depdésito

Oficio mediante el cual se modifica Ia
autorizacion otorgada a Seguros Banamex, S.A. de
C.V., Grupo Financiero Banamex, en virtud de su
conversion a filial, su cambio de denominaciéon y
aumento de capital

Oficio mediante el cual se modifica la
autorizacion otorgada a Seguros Serfin, S.A., Grupo
Financiero Santander Serfin, en virtud de su
conversion a filial

Oficio mediante el cual se modifica la parte
inicial, asi como los articulos primero y tercero,
primer parrafo y bases | y Il de la aitorizacion
otorgada a CBI Seguros, S.A., para que continte
funo'ﬁngag_g l\gzg_nig._iqgitucién de seguros, y por
disminucion de su capital social

Oficio mediante el cual se modifica la parte
inicial, asi como los articulos primero y tercero
base | de la autorizacign otorgada a QBE del Istmo
Méx?c]ota‘%h{\ﬁ%ﬁ "dngeaseguros, S.A. de C.V,,
por cambio de su denominacién social

Oficio mediante el cual se modifican los
articulos segundo y tercero base I, inciso a) de la
auto?z&gen derd&data Seguros Banamex, S.A. de
C.V., Grupo Financiero Banamex, para suprimir
de la operacion de vida, la préactica de los seguros
de pensiones, derivados de leyes de seguridad
social, y por reduccion de su capital social

Oficio mediante el cual se modifican los
articldodaseglAddOx-tercero base I, inciso a) de la
autorizacion otorgada a Qualitas Compafia de
Seguros, S.A. de C.V., por ampliacién de su objeto
social e incremento en su capital minimo fijo

QGcfmebiani®elual se revoca la autorizacion
otorgada a Banco Anahuac, S.A., Institucién de
Banca Mdltiple

Oficio mediante el cual se revoca la autorizacion
otorddddge.- Bndd-idustrial, S.A., Institucion de
Banca Mdiltiple, para operar como tal

Quinta Resolucién de Modificaciones a la
Resolucion Miscelanea Fiscal para 2002

Fﬁ@%cdggl\gle@@ades Paraestatales de la

Administracién Publica Federal

Relacién de planes de pensiones registrados
ante la Comision Nacional del Sistema de Ahorro
para el Retiro

Resolucion mediante la cual se revoca la
autorizacién otorgada a Grupo Financiero Citibank,

SA ey fidd sEABnFONSUUSAETG, gociqdad

controladora filial y funcionar como grupo financiero

Resolucion mediante la cual se revoca la
autorizacion otorgada a Citibank México, S.A.,
Instifigcion, dRigBagca Mdltiple, Grupo Financiero
Citibank, S.A. de C.V., para constituirse y operar
como instituciéon de banca mudltiple filial

Resolucién por la que se autoriza a Banque
Multi Commerciale, de Ginebra, Suiza, para

esta@[@@gr_,\}m@._(ﬁcina de representaciéon en
territorio nacional

Resolucién por la que se autoriza a Falcon
International Bank, de Laredo, Texas, Estados

28 Ago.- No. 20.-2

1 Ago- |

2 Ago.- |

20 Ago-

27 Ago.

5 Ago-- |

26 Ago.

7 Ago-- |

15 Ago-

8 Ago.- |

13 Ago.-

15 Ago-

15 Ago.-
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Unidos de Norteamérica, para establecer una
oficina de representacion en territorio nacional

Resolucién por la que se modifica la
autorizacion otorgada a Grupo Financiero Bital, S.A.
de C.V., para constituirse y funcionar como grupo
financiero

Resolucién que modifica a la Resolucion por la
gue se da a conocer el Anexo de la diversa que
establece el mecanismo para garantizar el pago
de contribuciones en mercancias sujetas a precios
estimados por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, publicada el 29 de marzo de 2002

Séptima Resoluciéon de Modificaciones a la
Resolucion Miscelanea Fiscal para 2002

Sexta Resolucion de Modificaciones a la
Resolucion Miscelanea Fiscal para 2002

Tasas de recargos para el mes de septiembre
de 2002

Tasas para el calculo del impuesto especial
sobre produccidon y servicios aplicables a la
enajenacion de gas natural para combustién
automotriz correspondientes al periodo del 5 de
julio al 4 de agosto de 2002

Tasas para el calculo del impuesto especial
sobre produccion y servicios aplicables a la
enajenacion de gasolinas y diesel en el mes de
julio de 2002

SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL

Acuerdo por el que se delegan en los titulares
de las delegaciones de la Secretaria de Desarrollo
Social en las entidades federativas, las facultades
gue se indican

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

Acuerdo de Coordinacién que celebran la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, a través de la Comisién Nacional
del Agua, y el Estado de Yucatan, con el objeto de
conjuntar acciones para la ejecucion de los
programas hidroagricolas a cargo de la Comision,
para realizar un programa integral para la
produccion agricola en la entidad y fomentar el
desarrollo regional

Acuerdo de Coordinacién que celebran la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, por conducto del Instituto Nacional de
Ecologia y la Universidad de Guanajuato

Acuerdo de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, a través de la Comisién Nacional
del Agua, y el Estado de Yucatan, con el objeto de
impulsar el federalismo, mediante la conjuncién
de acciones y la descentralizacion de programas

de agua potable, alcantarillado y saneamiento a la
entid@A\gfonéptaPel4esarrollo regional

Aviso de demarcacién de un tramo de la zona
federal del arroyo Vaquerias, Municipio Salinas

Victoria, en el Estado de Nuevo Ledn
2 Ago.-- No. 2.- 16

Decreto por el que se abroga, de manera
total, lisa y llana, la Declaratoria de rescate de
las concesiones para la explotaciéon, uso o
aprovechamiento de aguas nacionales, otorgadas
por la Comisién Nacional del Agua, de fecha 21
de 083'5&'&6.9- e 2§04 4publicada el dia 22 del mismo
mes y afio

Decrefo- Mo 12l.-qye se abroga, de manera
total, lisa y llana, la Declaratoria de rescate de

las 1%0,51'%(;:8.5-'_%?5.- para la ex_plotauon, uso o
aprovechamiento de aguas nacionales, otorgadas
por la Comisién Nacional del Agua, de fecha 21 de

octubPe 8- M1 8ublicada el dia 22 del mismo

mes y afio.

Decreto por el que se abrogan, de manera total,
lisay llana, los Decretos de fecha 21 de octubre de
ZOOiuwai'gﬁ%qﬁ&I_ gia 22 d?I mismo mgs y afo,
que a continuacion se sefalan, mediante los
cuales se expropiaron diversas superficies a favor
del Gobierno Federal

Decrefe.Mbel guesse abrogan, de manera total,
lisay llana, los Decretos de fecha 21 de octubre de

2001, publicados el dia 22 del mismo mes y afio,
gue a continuaciéon se sefalan, mediante los
cuales se expropiaron diversas superficies a favor

del Gobierno Federal.
22 Ago.- No. 16.-12
Decreto por el que se reforma el articulo 13 del

Reglamento de la Ley de Aguas Nacionales

Norma Oficial Mexicana de Emergencia
NOM-EM-138-ECOL-2002, Que establece los
limites méximos permisibles de contaminacion en
suelos afectados por hidrocarburos, la
caracterizacion del sitio y procedimientos para la
restauracion

Proyecto para consulta publica de las politicas
y pfg%d(l)m'\e]gt%s spara la evaluacion de la
conforml%ad de productos sujetos al cumplimiento
de normas oficiales mexicanas, competencia de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales por conducto de la Comision Nacional
del Agudgo.- No. 10.- 25

SECRETARIA DE ENERGIA

Aclaracion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-012-NUCL-2002, Requerimientos y
calibracién de monitores de radiacién ionizante,

15 Ago.-

29 Ago-

6 Ago.- |

(Segunc

6 Ago.- |

(Segunc

29 Ago-

20 Ago-

7 Ago.-|
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publicada el
19 de junio de 2002

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Produccién para
llevar a cabo trabajos de exploracién superficial
relacionados con el proyecto denominado
Levantamiento Sismoldgico Terrestre de Reflexion
Tridimensional Giraldas 3D, del Activo de
Exploracion Reforma-Comalcalco

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracién y Produccién para
llevar a cabo trabajos de exploracion superficial
relacionados
con el proyecto denominado Estudio Sismico
Bidimensional Areas de Oportunidad Ill Vaquerias,
del Activo de Produccién Burgos

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Producciéon para
llevar a cabo trabajos de exploracion superficial
relacionados con el proyecto denominado Estudio
Sismico Marino de Reflexion Bidimensional con
Cable Remolcado en el Prospecto Sismica Golfo
de México Profundo 2D, Region Marina Noreste

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Produccion para
llevar a cabo trabajos de exploracion superficial
relacionados con el proyecto denominado
Levantamiento Sismoldgico Terrestre de Reflexion
Tridimensional Sabancuy 3D, del Activo de
Exploracion Reforma-Comalcalco

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Produccién para
llevar a cabo trabajos de exploracién superficial
relacionados con el Proyecto denominado
Levantamiento Sismolégico Marino de Reflexion
Tridimensional con Cable Remolcado en el
Prospecto Nich-Kinil, del Activo de Exploracion
Litoral

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Producciéon para
llevar a cabo trabajos de exploracion superficial
relacionados
con el Proyecto denominado Estudio Sismico
Tridimensional Alondra Sur 3D, del Activo de
Exploracion Reynosa

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracién y Produccién para

llevar a cabo trabajos de exploracion superficial
relagiopagosnaon ¢l- proyecto denominado Estudio
Sismoldgico Marino Tridimensional Maximo 3D
Golfo de México, del Activo de Exploracion Misantla
Golfo de México

Aviso mediante el cual se comunica la solicitud
de permiso presentada por el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Produccién para
llevar a cabo trabajos de exploracion superficial
relacionados con el proyecto denominado
Levd&aRentP-Slsmdlogico Marino de Reflexion
Tridimensional con Cable Remolcado en el
Prospecto Almeja-Cisne, del Activo de Exploracion
Litoral

Convenio de Concertacion que celebran la
Secretaria de Energia y la Secretaria de Economia
con las asociaciones civiles del Sector Gas L.P.,
con el objeto de establecer los compromisos de
cumfgrﬂ'tﬁp_;q\lgt_a {Metag y objetivos especificos que
asumiran para llevar a cabo las acciones
contenidas en el programa 2001-2006 de
reposicion de recipientes portatiles para gas L.P.

Extracto del Convenio de desempefio que
celebraron las secretarias de Hacienda y Crédito
Puablico, de Energia, y de Contraloria y Desarrollo
Administrativo, y por otra parte las empresas
publicas de participacion estatal mayoritaria
InstdladgneNonidhilifias para Industrias, S.A. de
C.V.ysufilial I.L.I. Servicios, S.A. de C.V.

Extracto del Convenio de desempefio que
celebraron las secretarias de Hacienda y Crédito
Puablico, de Energia, y de Contraloria y Desarrollo
Administrativo, y por otra parte la empresa publica
de participacion estatal mayoritaria Compafiia
Mexicana de Exploraciones, S.A. de C.V.

Mem@d),- 6. 19rganizacion  General de la
Secretaria de Energia

Norma Oficial Mexicana de Emergencia
NOM-EM-001-SECRE-2002, Requisitos de
seguridad para el disefio, construccién, operacion
y mantenimiento de plantas de almacenamiento
de gas natural licuado que incluyen sistemas,
equipos e instalaciones de recepcion, conduccién,

29 Ago-

29 Ago-

30 Ago-

20 Ago-

21 Ago-

26 Ago-

regasificacion y entrega de dicho combustible (Tercera Seccién)

NSHhacoiNGaRiesicana NOM-011-ENER-2002,
Eficiencia energética en acondicionadores de aire
tipo central paquete o dividido. Limite, métodos de
prueba y etiquetado

Nota Aclaratoria a la Norma Oficial Mexicana de
Emergencia NOM-EM-001-SECRE-2002,
Requisitos de seguridad para el disefio,
construcciéon, operacion y mantenimiento de
plarnt8s"d® aitfactthamiento de gas natural licuado
gue incluyen sistemas, equipos e instalaciones de
recepcion, conduccion, regasificacion y entrega de

7 Ago-- |
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dicho combustible, publicada el 2 de agosto de
2002

Respuesta a los comentarios respecto
del Proyecto de Norma Oficial Mexicana
PROY-NOM-010-SECRE-2000, Gas natural
comprimido para uso automotor.- Requisitos
minimos de seguridad para estaciones de servicio
(cancela y sustituye en la parte correspondiente a
la Norma Oficial Mexicana NOM-031-SCFI-1994,
Gas natural comprimido para uso automotor.-
Requisitos
de seguridad para estaciones de servicio e
instalaciones vehiculares), publicado el 19
de octubre de 2001

Respuesta a los comentarios respecto
del Proyecto de Norma Oficial Mexicana
PROY-NOM011-SECRE-2000, Gas natural
comprimido para uso automotor.- Requisitos
minimos de seguridad en instalaciones
vehiculares (cancela y sustituye en la parte
correspondiente a la Norma Oficial Mexicana NOM-
031-SCFI-1994, Gas natural comprimido para uso
automotor.- Requisitos
de seguridad para estaciones de servicio e
instalaciones vehiculares), publicado el 22
de octubre de 2001

SECRETARIA DE ECONOMIA

Aclaracion al Acuerdo por el que se regula
la organizacion y funcionamiento interno de la
Coordinacién General del Programa Nacional de
Apoyo para las Empresas de Solidaridad,
publicado el 14 de junio de 2002

Actualizacion de la lista de arbitros
independientes, oficialmente reconocidos por la
Secretaria de Economia, para actuar en las
controversias que
se susciten entre proveedores y consumidores

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo
para importar sorgo para grano en el periodo
comprendido entre el 15 de julio al 30 de
septiembre de 2002, con el arancel-cupo
establecido

Acuerdo por el que se dan a conocer los
proyectos de region y de giros industriales que se
indican, y se convoca a los interesados en
emitir comentarios respecto a su inclusién
en el diverso por el que se dan a conocer las
listas de actividades, giros y regiones comerciales
e industriales, conforme a las cuales la Secretaria
de Economia autorizar4 la constitucion de
camaras empresariales

Acuerdo por el que se determina la cuota
adicional para importar maiz excepto para siembra,

originario de los Estados Unidos de América en
el ad@ Agoz No. 8.- 35

Acuerdo por el que se determina la cuota
adicional para importar cebada y malta, originarias
de los Estados Unidos de América en el afio 2002

Acuerdo que adiciona al diverso por el que se
da a conocer la correlacion de las fracciones
arancelarias establecidas en el Decreto por el que
se establece la Tasa Aplicable para el 2002 del
Impuesto General de Importacion para las
Mercancias Originarias de América del Norte, la
Comunidad Europea, los Estados de la Asociacion
Eurc}&e%ggé Nﬁir "éomercio, el Estado de Israel,
El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua,
Costa Rica, Colombia, Venezuela, Bolivia, Chile y la
Republica Oriental del Uruguay con las
establecidas en la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y Exportacion

Acuerdo relativo a la Salvaguarda Agropecuaria
del Tratado de Libre Comercio de América del
Norte, mediante el cual se determina la mercancia
comprendida en la fraccibn y con la tasa

arancelaria que se indica

19 Ago.- No. 13.- 60 ) ) )
Addendum al Convenio de Coordinacion

celebrado por la Secretaria de Economia y el
Estado de Hidalgo

Adicion y renovacion a la lista de arbitros
independientes, oficialmente reconocidos por la
Secretaria de Economia, para actuar en las

conttoR89adqud&e4Rsciten entre proveedores y
consumidores, publicada el 7 de agosto de 2002

Aviso de consulta publica de los proyectos
de normas mexicanas PROY-NMX-E-035-SCFI-2002,
PROY-NMX-E-142-SCFI-2002, PROY -NMX-E211/1-SCH-2002
Y PRO B 1g3CF-2002

Aviso de consulta publica de los proyectos
de normas mexicanas PROY-NMX-T-060-SCFI-2002,
PROY -NMX-T-065-SCFI-2002, PROY -NMX-T-067-SCH-2002,
PROY -NMX-T-068-SCFI-2002 y PROY-NMX-T-093-SCH-2002

Aviso de consulta publica del Proyecto de
Norr28 AMpxiciona FRAY-NMX-0-180-SCFI-2002

Aviso de consulta publica sobre la cancelacién
de las normas mexicanas NMX-J-031-1981,
NMX-J-042-1981,NMX-J-057-1965, NMX-J-064-
1965, NMX-J-065-1970, NMX-J-078-1971, NMX-J-
083-1982, NMX-J-084-1982, NMX-J-111-1983,
NMX-J-125-1983, NMX-J-126-1978, NMX-J-130-
1984, NMX-J-131-1983, NMX-J-135-1969, NMX-J-140-
1974, NMX-J-144-1995-ANCE, NMX-J-145-1976, NMX-J-
150/03-1986, NMX-J-164-1972, NMX-J-165-1975, NMX-J-167-
1?\/7@&4??]%]9\]1’3% ?}gX—J-l?Z-lgm, NMX-J-179-1972,
NMX-J-181-1973, -J-187-1975, NMX-J-188-1975, NMX-J-
201-1982, NMX-J-207-1975, NMX-J-211-1975, NMX-
J-222-1977, NMX-J-227-1996-ANCE, NMX-J-243-
1976,

NMX-J-257-1977, NMX-J-272-1978, NMX-J-289-

28 Ago-

29 Ago-

29 Ago-

12 Ago.-

29 Ago-

26 Ago.

1 Ago-|

6 Ago.- |

8 Ago.- |
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1980, NMX-J-291/01-1980, NMX-J-303-1980, NMX-J-313-
1977, NMX-J-362-1979, NMX-J-363-1979, NMX-J-379-1979,
NMX-J-387-1979, NMX-J-390-1979, NMX-J-402-1980, NMX-J-
428-1987, NMX-J-434-1987 y NMX-J-446-1998-ANCE

Aviso de terminacion de la revision ante el
panel, de la Resolucion definitiva emitida por la
Secretaria de Economia relativa a la investigacion
antidumping sobre las importaciones de jarabe de
maiz de alta fructosa, originarias de los Estados
Unidos de América, con numero de expediente
MEX-USA-98-1904-01

Aviso relativo a la primera solicitud para la
revision ante un panel de la Resolucion por la que
se declara improcedente analizar la solicitud de
inicio de revisién de las cuotas compensatorias
impuestas a las importaciones provenientes de
Sun Land Beef Company, Inc., mediante la
resolucidn final sobre las importaciones de carne y
despojos comestibles de bovino, originarias de los
Estados Unidos de América, publicada el 28 de
abril de 2000, emitida por la Secretaria de
Economia, notificada el 4 de junio de 2002

Convenio de Coordinacién para el
establecimiento y operacion del Sistema Nacional
de Informacién
e Integracion de Mercados en el Estado de
Baja California Sur, que celebran la Secretaria
de Economia y dicha entidad federativa

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Economia y el Estado de Baja
California, con el objeto de establecer las bases
para la asignacion y ejercicio de los recursos
de los fondos de apoyo a la micro, pequefia
y mediana empresa, de fomento a la integracion
de cadenas productivas y de apoyo para el
acceso al financiamiento de las micro, pequefas y
medianas empresas

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Economia y el Estado de Coahuila,
con el objeto de establecer las bases para la
asignacion y ejercicio de los recursos de los
fondos de apoyo a la micro, pequefia y mediana
empresa, de fomento a la integracion de cadenas
productivas, y fondo de apoyo para el acceso al
financiamiento de las micro, pequefias y medianas
empresas

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Economia y el Estado de Michoacén,
con el objeto de establecer las bases para la
asignacion y ejercicio de los recursos de los
fondos de apoyo a la micro, pequefia y mediana
empresas, de fomento a la integracion de cadenas
productivas y fondo de apoyo para el acceso al
financiamiento de las micro, pequefias y medianas
empresas

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Economia y el Estado de Querétaro,
con el objeto de establecer las bases para la

asignacion y ejercicio de los recursos de los
fondos de apoyo a la micro, pequefia y mediana
empresa, de fomento a la integracion de cadenas
prodRaERAG $6660Me apoydAtraNg- Zcckdd al
financiamiento de las micro, pequefias y medianas
empresas

Convenio de Coordinacion que celebran la
Secretaria de Economia y el Estado de Nuevo
Ledn, con el objeto de establecer las bases para la
asignagen No. @iersicio de los recursos de los
fondos de apoyo a la micro, pequefia y mediana
empresa, de fomento a la integracion de cadenas
productivas y fondo de apoyo para el acceso al
financiamiento de las micro, pequefias y medianas
empresas

Declaratoria de vigencia de las normas
mexicanas NMX-E-030-SCFI-2002, NMX-E-191-
SCFI-2002 y NMX-E-239-SCFI-2002

Declaratoria de vigencia de las normas
mex{(Seaan dRIARIIO02 2-SCFE2002; NVX-FF2840-
SCFI-2002, NMX-FF-062-SCFI-2002 y NMX-FF-069-
SCFI-2002

Declaratoria de vigencia de las normas

mexicanas  NMX-I-004-NYCE-2002, NMX-I-009-
NYCE-2002,
NV AP NPeE2bb2,  NMX-1-015-NYCE-2002,

NMX-I-016-NYCE-2002,
NMX-I-028-NYCE-2002,
NMX-I-031-NYCE-2002,
NMX-1-042-NYCE-2002,
NMX-1-049-NYCE-2002,
NMX-1-066-NYCE-2002,
NMX-I-069-NYCE-2002,
NMX-I-071-NYCE-2002,
NMX BN NXeF220021
NMX-I-075-NYCE-2002,
NMX-I-111-NYCE-2002,
NMX-1-116-NYCE-2002,

NMX-1-026-NYCE-2002,
NMX-1-030-NYCE-2002,
NMX-1-036-NYCE-2002,
NMX-I-044-NYCE-2002,
NMX-I-062-NYCE-2002,
NMX-I-068-NYCE-2002,
NMX-1-070-NYCE-2002,
NMX-1-072-NYCE-2002,
NMX-1-074-NYCE-2002,
NMX-1-103-NYCE-2002,
NMX-1-114-NYCE-2002,
NMX-I-130-NYCE-2002,
NMX-1-146-NYCE-2002, NMX-I-163-NYCE-2002,
NMX-I-278/03-NYCE-2002, NMX-1-280/01-NYCE-
2002, NMX-I-280/03-NYCE-2002 y NMX-I-280/04-NYCE-
2002

Decreto por el que se crean, modifican o
supna@gdosicranceles de la Tarifa de la Ley
de los Impuestos Generales de Importacion y
de Exportacion

Decreto por el que se establecen diversos
Programas de Promocion Sectorial.

Decreto por el que se modifican diversos
aranceles de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacién

Derrefe. Qb ep sugse reforma el articulo 6y se
adiciona el articulo 7Bis al diverso por el que se

establece la Tasa Aplicable para el 2002 del
Impuesto General de Importacion para las

30 Ago--

30 Ago--

9 Ago.- |

9 Ago.- |

(Segunc

28 Ago-

(Contint

16 Ago.
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Mercancias Originarias de América del Norte, la
Comunidad Europea, los Estados de la Asociacion
Europea de Libre Comercio, el Estado de Israel,
El Salvador, Guatemala, Venezuela, Bolivia, Chile y
la Republica Oriental del Uruguay, publicado el
31 de diciembre de 2001

Decreto por el que se reforman, derogan y
adicionan diversas disposiciones del Reglamento
de la Procuraduria Federal del Consumidor

Listado de documentos en revision,
dictaminados, autorizados y exentos por la
Comisién Federal de Mejora Regulatoria en el
periodo comprendido entre el 1 y el 31 de julio de
2002

Relacién de declaratorias de libertad de terreno
nimero 09/2002

Relacion de declaratorias de libertad de terreno
nimero 10/2002

Relacion de declaratorias de libertad de terreno
numero 11/2002

Relacion de declaratorias de libertad de
terrenos abandonados nimero TA-7/2002

Relacion de declaratorias de libertad de
terrenos abandonados nimero TA-8/2002

Resolucion  final de la  investigacion
antidumping sobre las importaciones de
manzanas de mesa
de las variedades Red Delicious y sus mutaciones
y Golden Delicious, mercancia clasificada
actualmente en la fraccién arancelaria 0808.10.01
de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales
de Importacion y de Exportacién, originarias de los
Estados Unidos de América, independientemente
del pais de procedencia

Resolucion final del procedimiento
administrativo de cobertura de producto en relacion
a la resolucién definitiva por la que se impuso
cuota compensatoria a las importaciones de
juguetes, mercancias clasificadas en las
fracciones arancelarias de las partidas 9501, 9502,
9503, 9504, 9505, 9506, 9507 y 9508 de la Tarifa
de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, originarias de la
Republica Popular China, independientemente del
pais de procedencia

Resolucién por la que se acepta la solicitud de
parte interesada y se declara el inicio de la
investigacién por salvaguardas a las
importaciones de madera contrachapada (triplay),
mercancia actualmente clasificada en las
fracciones arancelarias 4412.13.01, 4412.13.99,
4412.14.99, 4412.19.01, 4412.19.99, 4412.22.01,
4412.23.99, 4412.29.99, 4412.92.01, 4412.93.99 y
4412.99.99 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacién y de Exportacion

Resolucion por la que se acepta la solicitud
de parte interesada y se declara el inicio del
procedimiento  administrativo de  cobertura
de producto relativo a la resolucion definitiva que
impuso cuota compensatoria a las importaciones
de f8fAgod®oeRidniéina, mercancia actualmente
clasificada en la fraccion arancelaria 2941.90.99 de
la Ley de los Impuestos Generales de Importacion
y dE x%orf\?cuir% Eélglnarlas de la Republica
Pop uﬂér hina, “independientemente del pais
de procedencia

Resolucién por la que se autoriza el reinicio del
ejercicio de sus funciones al ciudadano David
Cristohal Alvar rnal, como corredor publico

SR Aygrez. Gemal, oy
namero 5 en la plaza de Sinaloa, a partir del 1 de

agosto de 2002
26 Ago.- No. 18.- 44
Resolucion por la que se autoriza el reinicio del

ejer(él.?IR %ones al ciudadano Rodrigo
Ernesto %arahona Iglesias, como corredor publico
ndmero 21 en Iaémlaza de Nuevo Leén, a partir del

1 de040%0s {02

?bCI(N]Opgé Ia4gue se desecha la solicitud
de parie interesada en el procedimiento

adm#n)stratlvR‘ cgobirtura de producto relativo a la
resoluci 8ef1n|t|va que impuso  cuota
compensatoria a las importaciones de prendas de
vestir, mercancias actualmente clasificadas en las
fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la
6117, 6201
a la 6217 y de la 6301 a la 6310 de la Ley
de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacion, originarias de la Republica Popular
China, independientemente del pais de
procerl@leia No. 8.- 38 23 Ago.- No. 17.-34

Resolucién por la que se termina el
compromiso de precios propuesto por los
productores/exportadores de manzanas de los
Estados Unidos de América y se reinicia el
procedimiento de la investigacion antidumping
sobre las importaciones de manzanas de mesa de
las variedades red delicious y
sus mutaciones y golden delicious, mercancia
clasificada actualmente en la fraccion arancelaria
oso%g&& q@daﬂarﬁ de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacién y de Exportacion,
originarias y procedentes de los Estados Unidos
de América

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, DESARROLLO
RURAL, PESCA
Y ALIMENTACION

Convenio de Coordinacién que celebran la
Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo

Rurals Rerrandilimentgeion y el Estado de Sinaloa,
para la coordinacion de acciones que conduzcan al

30 Ago--

26 Ago-

26 Ago-

9 Ago.-|
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desarrollo integral de la acuacultura y la pesca en
dicha entidad

Lineamientos y mecanismo especifico de
operacion del Subprograma de apoyos a la
conversion del cultivo de sorgo del ciclo agricola
otofio-invierno 2001/2002, por el cultivo de pasto de
la zona Norte del Estado de Tamaulipas en el ciclo
agricola primavera-verano 2002

Modificaciones a las Reglas de Operacion de la
Alianza para el Campo 2002 para los Programas
de Fomento Agricola, de Fomento Ganadero, de
Desarrollo Rural, de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria, del Sistema de Informacién para
el Desarrollo Rural Sustentable, y de apoyos para
la integracion a los mercados y fomento a las
exportaciones agroalimentarias, publicadas el
15 de marzo de 2002

SECRETARIA DE COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES

Asignacién que otorga la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, en favor del
Estado de Baja California, para construir el tramo
ferroviario Tecate-Ensenada

Aviso de cancelaciéon de la Norma Oficial
Mexicana NOM-033-SCT-2-2000, Transporte
terrestre-Limites maximos de velocidad para los
vehiculos de carga, pasaje y turismo que transitan
en los caminos y puentes de jurisdiccion federal,
publicada el 17 de octubre de 2001

Bases generales de concurso para el
otorgamiento de una concesion para construir,
operar, explotar, conservar y mantener la carretera
de altas especificaciones de jurisdiccion federal de
14.2 kilbmetros, con origen en el kilometro 183 +
405.62 del tramo entronque Huizache-Matehuala,
de la carretera federal México-057, San Luis Potosi-
Saltillo
y terminacion en el kilémetro 197 + 589.03 de la
misma carretera, en la Republica Mexicana

Decreto por el que se modifica el similar
que cre6 al organismo publico descentralizado
Aeropuertos y Servicios Auxiliares

Extracto del Titulo de Concesion para explotar
los derechos de emisién y recepcién de sefiales
de bandas de frecuencias asociadas al satélite
extranjero MSAT-1, que cubre y puede prestar
servicios en el territorio nacional, otorgado en favor
de Astrum Comunicaciones, S.A. de C.V.

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, en Alamo, Veracruz, otorgado
a favor de Francisco José Juaristi Santos

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica

de telecomunicaciones en Amecameca, Estado de
Méxis Ayergrdo arfasy de Oscar Torres Sanchez

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, otorgado en favor de Astrum
Comunicaciones, S.A. de C.V.

Extracto del Titulo de Concesién para
instalalgQRgEan Y1 gxplotar una red publica de
telecomunicaciones en Zacatepec, Morelos,
otorgado en favor de Oscar Torres Sdnchez

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, en Tepotzotlan, Méx., otorgado
en favor de Magdalena Sofia Contro Ituarte

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telegoaynigasianesy en Lerdo de Tejada, Ver.,
otorgado a favor de René Paulino Ortiz Alvarez

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, en China, Nuevo Leoén,
otorgado en favor de Jorge Arturo Vielma Pérez

Ezgrﬁgr&_ ngebq Tiylo  de  Concesién  para
instalar, “operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, en Saltillo, Coahuila, otorgado
en favor de Francisco Juaristi Septién

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de

tele%%?\unigﬁti)o %se g{w Ciudad Acufia, Coahuila,

o] R . o .
otorgadoen favor rancisco Juaristi Septién

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, en Tarimoro, Guanajuato,
otorgado a favor de Marco Antonio Rosales Herrera

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica de
telecomunicaciones, en Loma Bonita, Oax.,
otorggd/gg%rj_ ﬁ%grzgfe_ ﬁdgejandro Melgarejo Cortés

Extracto del Titulo de Concesién para
instalar, operar y explotar una red publica

de égié%mwécal%or}%s en Tezonapa, Ver. y

Cosolapd&, Oax., otorgado en favor de Alejandro
Melgarejo Cortés

Norma Oficial Mexicana Emergente
NOM-EM-033-SCT-2-2002, Transporte  terrestre-

Limites maximos de velocidad para los vehiculos
de ca}{%a, pasaje y turismo que transitan en los
camifoi9PpNAtddaéturisdiccion federal

Proyecto de Norma  Oficial Mexicana
PROY-NOM-007-SCT2/2002, Marcado de envases
y ??Rﬁ@fﬁo. gegynados al transporte de
sustancias
y residuos peligrosos

14 Ago.-

14 Ago.-

14 Ago.-

14 Ago.-

14 Ago.-

16 Ago.-

26 Ago-

26 Ago-

27 Ago-

29 Ago-

29 Ago-

30 Ago--

14 Ago.-
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Proyecto de Norma  Oficial Mexicana
PROY-NOM-024-SCT2/2002, Especificaciones
para la construccion y reconstruccion, asi como
los métodos de prueba de los envases y
embalajes de las sustancias, materiales vy
residuos peligrosos

SECRETARIA DE CONTRALORIA
Y DESARROLLO ADMINISTRATIVO

Acuerdo mediante el cual se destinan al
servicio de la Secretaria de la Defensa Nacional
cinco inmuebles con superficies de 00-22-47.416
hectarea, 74-89-69.060 hectareas, 768.00 metros
cuadrados,

7-40-17 hectareas y 18-00-02.403 hectareas,
ubicados en diversas entidades de la Republica
Mexicana

Aviso mediante el cual se deja sin efecto la
Circular por la que se comunica a las
dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, asi como las entidades
federativas, que deberan abstenerse de aceptar
propuestas o celebrar contratos con la empresa
Procesos Gréficos
para la Publicidad, S.A. de C.V., publicada el 16
de abril de 2002

Circular por la que se comunica a las
dependencias, Procuraduria General de la
Republica y entidades de la Administracion Publica
Federal, asi como a las entidades federativas, que
deberdn abstenerse de aceptar propuestas o
celebrar contratos con la empresa Grupo Industrial
Aple, S.A. de C.V.

Circular por la que se comunica a las
dependencias, Procuraduria General de la
Republica y entidades de la Administracién Publica
Federal, asi como a las entidades federativas, que
deberan abstenerse de aceptar propuestas o
celebrar contratos con la empresa Compaiiia
Mexicana de Consumibles, S.A. de C.V.

Circular por la que se comunica a las
dependencias, Procuraduria General de la
Republica y entidades de la Administracién Publica
Federal, asi como a las entidades federativas, que
deberan abstenerse de aceptar propuestas o
celebrar contratos con la empresa Diecomi, S.A.

Circular por la que se comunica a las
dependencias, Procuraduria General de la
Republica y entidades de la Administracion Publica
Federal, asi como a las entidades federativas, que
deberan abstenerse de aceptar propuestas
o celebrar contratos con la empresa Maquinado de
Maderas Diana, S.A. de C.V.

Circular por la que se comunica a las
dependencias, Procuraduria General de la
Republica y entidades de la Administracion Puablica
Federal, asi como a las entidades federativas, que
deberan abstenerse de aceptar propuestas o

gzl?\i/a'&gc&pm%t_%gq{bla empresa Villautos, S.A.

Declaratoria por la que se establece que el
inmueble con superficie de 9,788.94 metros
cuadrados, ubicado en la calle de Venustiano
Carranza numero 701 Poniente, en la ciudad de
Tampico, Estado de Tamaulipas, forma parte
del dominio publico de la Federacion

Decreto por el que se autoriza la enajenacion a
titulo oneroso, en subasta publica y ad-corpus de
dos inmuebles ubicados en el fraccionamiento
AcapolggoeNta z2udz@l de Ensenada, Estado de
Baja California

Decreto por el que se autoriza la enajenacion a
titulo oneroso, en subasta publica 'y ad-corpus de
dos inmuebles ubicados en el Municipio de
Apaseo el Grande, Estado de Guanajuato

Decreto por el que se autoriza la enajenacion a
titulo oneroso, en subasta publica y ad-corpus de
58 inmuebles ubicados en diversas entidades
fedegatiyas No. 6.- 67

Decreto por el que se retira del servicio del
Estado Mayor Presidencial un inmueble con
superficie de 3,525.11 metros cuadrados, ubicado
en la ciudad de Acapulco, Estado de Guerrero, se
desincorpora del régimen de dominio publico de la
Federacion y se autoriza su enajenacion a titulo

oneroso, en subasta publica y ad-corpus
12 Ago.- No. 8.-101

Lista de precios minimos para desechos de
bienes muebles que generen las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal

SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

Acuerdo numero 315 por el que se instituye el
Reconocimiento de la Gran Orden de Honor

Nacipnalg) Mésite Agtsyal

Convenio de Coordinacion para la
descentralizacién de los servicios de educacion
para adultos al Estado de Chiapas, que celebran la
Secretaria de Educacion Publica, la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, la Secretaria de
Contralaga. Ngesart@lo Administrativo, el Instituto
Nacional para la Educacion de los Adultos, y el
Estado de Chiapas, con la participacién de la
Federacion de Sindicatos de Trabajadores al
Servicio del Estado, y el Sindicato Nacional de
Trabajadores de la Educacion para Adultos

Decreto por el que se crea el Instituto Nacional

parfaA9Rnfeich/de Educacion

23 Ago-

13 Ago.-

8 Ago.-|

8 Ago.- |

8 Ago.- |

8 Ago.- |

29 Ago-

16 Ago.-

22 Ago-

8 Ago.- |
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Fe de erratas al Decreto por el que se crea el
Instituto Nacional para la Evaluacién de la
Educacion, publicado el 8 de agosto de 2002

Resolucion del Instituto Nacional del Derecho
de Autor por la que se autoriza el cambio de
denominacién de la Sociedad de Gestidn Colectiva
Centro Mexicano de la Proteccién y Fomento a los
Derechos de Autor por la de Centro Mexicano de
Proteccion y Fomento de los Derechos de Autor

SECRETARIA DEL TRABAJO
Y PREVISION SOCIAL

Aclaracion al Acuerdo mediante el cual se
establecen las Reglas de operacién e indicadores
de evaluacion y de gestién del Programa de Apoyo
al Empleo, publicado el 3 de abril de 2002

Acta de instalacion del Consejo Estatal para el
Didlogo con los Sectores Productivos, que
suscriben el Estado de Guanajuato, la Secretaria
del Trabajo
y Previsién Social, y los sectores productivos de
dicho estado

Acuerdo para la conversién del Consejo Estatal
para la Productividad y Competitividad (CEPROC),
en el Consejo Estatal para el Didlogo con los
Sectores Productivos (CEDISP), que celebran la
Secretaria del Trabajo y Prevision Social y el
Estado de San Luis Potosi

Convocatoria para la celebracion de la
Convencion Obrero Patronal a fin de revisar en
forma salarial el Contrato Ley de la Industria Textil
del Ramo de Géneros de Punto

Convocatoria para la Convenciéon Obrero
Patronal para la Revision Integral del Contrato Ley
de las Industrias Azucarera, Alcoholera y Similares
de la Republica Mexicana

Norma Oficial Mexicana NOM-020-STPS-2002,
Recipientes sujetos a presion y calderas-
Funcionamiento-Condiciones de seguridad

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

Aviso de deslinde de un predio de presunta
propiedad nacional innominado, con una superficie
aproximada de 5-00-00 hectareas, Municipio
de Centro, Tab.

Aviso de deslinde de un predio de presunta
propiedad nacional innominado, con una superficie
aproximada de 1-20-59 hectarea, Municipio de
Nacajuca, Tab.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado San Marcos,
con una superficie aproximada de 1,300-00-00
hectareas, Municipio de Cuatrociénegas, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado El Nacimiento
lote {3 p@d URR sype@icie aproximada de 20-00-00
hectareas, Municipio de Muzquiz, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado El Nacimiento
lote 4, con una superficie aproximada de 20-00-00
hectareas, Municipio de Mzquiz, Coah.

A_Ags&agdj.ey\jaemi_ngg del predio de presunta

propiedad nacional denominado El Nacimiento
lote 5, con una superficie aproximada de 20-00-00
hectareas, Municipio de Mazquiz, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado EIl Nacimiento
lote 8-A, con una superficie aproximada de 10-00-
00 he6tageasNdubR:i#26 de Mlzquiz, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado Cerro Gordo, con
una superficie aproximada de 374-91-48
hectareas, Municipio de Sombrerete, Zac.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propdedal- Nacn&P denominado El Nacimiento
Lote 8-B, con una superficie aproximada de 10-00-
00 hectareas, Municipio de Mizquiz, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado El Nacimiento
Lote 9, con una superficie aproximada de 20-00-00
hecthr®88,-Mehitiplde Muzquiz, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado El Nacimiento
Lote X, con una su;aerficie aproximada de 10-00-00
hect%?’e%g,ol\'/lwr%tl:bldgg Muzquiz, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado San Francisco,
con 2gngoswerfisiesaproximada de 200-00-00
hectareas, Municipio de Cuatrociénegas, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
prop?r@d%@lo-'rﬁeic%%t 3denominado La Ventanita,
con una superficie aproximada de 1,000-00-00
hectareas, Municipio de Viesca, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propgi)gdad nacioggl denominado Rincén de San
Marcos’?‘%gﬁ WRa su‘foé%icie aproximada de 800-00-

00 hectéareas, Municipio de Cuatrociénegas, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propgedago hariopal- denominado La Presita, con
una superficie aproximada de 4,200-00-00
hectareas, Municipio de Ocampo, Coah.

Aviso de deslinde del predio de presunta

prop?igdoé%oﬁg%cfoﬂrgt'genominado La Prosperidad,

27 Ago.

27 Ago-

27 Ago.

27 Ago.

28 Ago-
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28 Ago-
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con una superficie aproximada de 50-00-00
hectareas, Municipio de Jalapa, Tab.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado La Escalera, con
una superficie aproximada de 70-00-00 hectareas,
Municipio de Tacotalpa, Tab.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado Espaldares del
Bravo, con una superficie aproximada de 67-50-00
hectéreas, Municipio de Macuspana, Tab.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado ElI Carmen hoy
Las Delicias, con una superficie aproximada de 14-
50-22 hectareas, Municipio de Balancan, Tab.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado Rancho el
Divisadero, con una superficie aproximada de
100-00-00 hectareas, Municipio de Cruillas,
Tamps.

Aviso de deslinde del predio de presunta
propiedad nacional denominado La Mesa
Colorada, con una superficie aproximada de 30-00-
00 hectareas, Municipio de Tula, Tamps.

Decreto por el que se abrogan, de manera total,
lisay llana, los decretos de fecha 21 de octubre de
2001, publicados el 22 de octubre del mismo afio,
y mediante los cuales se expropiaron diversas
superficies a favor de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales

Decreto por el que se abrogan, de manera total,
lisay llana, los decretos de fecha 21 de octubre de
2001, publicados el 22 de octubre del mismo afo,
que a continuaciéon se sefialan y mediante los
cuales se expropiaron diversas superficies a favor
de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes

Decreto por el que se abrogan, de manera total,
lisay llana, los decretos de fecha 21 de octubre de
2001, publicados el 22 de octubre del mismo afio,
y mediante los cuales se expropiaron diversas
superficies a favor de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales

Decreto por el que se abrogan, de manera total,
lisay llana, los decretos de fecha 21 de octubre de
2001, publicados el 22 de octubre del mismo afo,
que a continuacién se sefialan y mediante los
cuales se expropiaron diversas superficies a favor
de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes

(Segunda publicacién)

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 16-99-49
hectareas de agostadero de uso comun, de

terrenos del ejido Troncones y La Corriente,
Munigipigde Gidad. iglles, S.L.P.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 23-25-60
hectareas de temporal de uso comun, localizadas
en los municipios de Tepic y Xalisco, Estado de
Nay&HtAgFopht@tadleted 2jido Los Fresnos, Municipio
de Tepic, Nay.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 8-03-07
hectgiée@&oqw@_rﬁagrgl\,’de uso comun e individual,
de terrenos del ejido La Noria, Municipio de
Tarimbaro, Mich.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 4-48-64
hect3PedE0.d¥0.&fosfddero de uso comin, de
terrenos del ejido Quinceo, Municipio de Morelia,
Mich.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 93-87-43.08
hect30ed@0.de0. Zfosfddero de uso comdin, de
terrenos del ejido San José del Agua Azul,
Municipio de Apaseo el Grande, Gto.

Decreto por el que se expropia por causa
de 30IABQ- WObRéa 4@na superficie de 2-56-09
hectareas de agostadero de uso comun,
localizadas en el Municipio de General Escobedo,
Estado de Nuevo Ledn, propiedad del ejido San
Nicolas de los Garza y su Anexo El Canada,
Municipio de San Nicolas de los Garza, N.L.

Hetesto NGort el 2que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 12-31-77
hectareas de agostadero de uso comun,
de terrenos del ejido Ameca, municipio del mismo
nombre, Jal.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 26-21-19
hecr@®- Nie 4addstadero de uso comin e
individual, de terrenos del ejido Venta Prieta,
Municipio de Pachuca de Soto, Hgo.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 18-69-21
hectareas de temporal de uso comudn, de
terrdS6€9uagR Rjiticacienro tarEMadlo.MAnibibio
de Campeche, Camp.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 46-07-64
hectareas de agostadero de uso comuan, de
terrenos del ejido Coatepec de la Escalera,

Municipio de Leonardo Bravo, Gro.

14 Ago.- No. 10.- 63 .
Decreto por el que se expropia por causa

de utilidad publica una superficie de 40-50-10
hectareas de temporal de uso comun, de terrenos
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del ejido San Pedro Tlanixco, Municipio de
Tenango del Valle, Edo. de Méx.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 17-31-13
hectareas de agostadero de uso comun, de
terrenos del ejido Independencia, Municipio de
Martinez
de la Torre, Ver.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad puablica una superficie de 15-77-05
hectareas de temporal de uso comun y de riego de
uso individual, de terrenos del ejido El Zapote,
Municipio de Alvaro Obreg6n, Mich.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 188-16-93.76
hectareas de agostadero de uso comdun,
de terrenos del ejido Ojo Caliente, Municipio de
Ocampo, Coah.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad puablica una superficie de 79-04-08
hectareas de agostadero de uso comun, de
terrenos del ejido Playa Vicente, municipio del
mismo nombre, Ver.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 112-65-46
hectareas de temporal de uso comun, de
terrenos del ejido Yautepec, municipio del mismo
nombre, Mor.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad publica una superficie de 2-13-06
hectareas de temporal de wuso comdun,
de terrenos del ejido La Calzada, Municipio de
Tuxpan, Ver.

Decreto por el que se expropia por causa
de utilidad puablica una superficie de 0-08-13.74
hectarea de agostadero de uso comun, de terrenos
del ejido San Antonio Calpulalpan, Municipio de
Calpulalpan, Tlax.

SECRETARIA DE TURISMO

Acuerdo por el que se crea el Comité Técnico
de Estudios e Investigaciones del Sector Turismo

Convenio de Coordinacion para la reasignacion
de recursos para la promocion y desarrollo turistico
que celebran las secretarias de Hacienda y Crédito
Publico, de Contraloria y Desarrollo Administrativo y
de Turismo, y el Estado de Veracruz-Llave

Convenio de reasignacion de recursos para el
desarrollo turistico, que celebran las secretarias
de Hacienda y Crédito Publico, de Contraloria y
Desarrollo Administrativo y de Turismo, y el Estado
de San Luis Potosi

Convenio de reasignacion de recursos para la
promocion y desarrollo turistico, que celebran las

secretarias de Hacienda y Crédito Publico,
de (Regaiip) y DeEarkgibo MalnihisGativo y de
Turismo, y el Estado de Tlaxcala

Convenio de reasignacion de recursos para la
promocién y desarrollo turistico, que celebran las
secretarias de Hacienda y Crédito Publico,
de Contraloria y Desarrollo Administrativo y de
TurigRey y 21 &stado dé& Agmallipdd .- 65

Convenio de reasignacion de recursos para la
promocion y desarrollo turistico, que celebran las
secretarias de Hacienda y Crédito Publico, de
Contraloria 'y Desarrollo  Administrativo y
de TReMd2YH| Estadsd deyubiadhl .- 67

Decreto por el que se reforma el Reglamento
Interior de la Secretaria de Turismo

PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Aa?egrdgzq'?umeromm%é)&' 18612%rocurador

General de la Republica, por el que se crean las
Unidades de Protecciéon a los Derechos Humanos
en las diversas unidades sustantivas de la
Procuraduria General de la Republica y se

estatecereily lineanBexgos Wara2dagactica de
inspecciones en materia de Derechos Humanos

COMISION REGULADORA DE ENERGIA

Resolucién por la que se modifican las bases

1 Ago--|

5 Ago.--|

6 Ago.- |

9 Ago.- |

(Segunc

de |greégitagim) Publices pgenaqipnes Li§H-GAS-017-2002, que tendra

COMISION FEDERAL DE COMPETENCIA

Extracto del Acuerdo por el que la Comision
Federal de Competencia inicia la investigacion de
oficio_identificada bajo el nimero de expediente

10-0R880 220 practtCAMReNPpetzaselativas en

el mercado de telefonia basica local

Extracto del Acuerdo por el que la Comision
Federal de Competencia inicia la investigacion por
denuncia _identificada bajo el numero de
expdRBAe229e-21-28629BoNBoS018S practicas
monopolicas relativas en el mercado de transporte
de personal

Exngstondel2 aggerdo por el que la Comisién
Federal de Competencia inicia la investigacion de
oficio identificada bajo el numero de expediente
10-05-2002, por practicas monopdlicas relativas en
el mercado del servicio publico de transporte

ferroviario de carga ¥ relacionados
8 Ago.- No. 67

Listado de extractos de las resoluciones
emitidas por el Pleno de la Comision Federal de
Competencia

CONSEJO DE SALUBRIDAD GENERAL

O NRtdai8acion del Cuadro Basico vy

Catdlogo de Biologicos y Reactivos del Sector
Salud

9 Ago.- |

21 Ago-

14 Ago.-

16 Ago.

6 Ago.- |
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Undécima actualizaciéon del Cuadro Basico y
Catélogo de Medicamentos del Sector Salud

PODER JUDICIAL
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

Acuerdo General 39/2002 del Pleno del
Consejo de la Judicatura Federal, relativo al
cambio
de domicilio del Cuarto Tribunal Colegiado del
Decimoséptimo Circuito, con residencia en
Juarez, Chihuahua

Acuerdo General 40/2002 del Pleno del
Consejo de la Judicatura Federal, relativo al
cambio de residencia y domicilio del Tercer
Tribunal Unitario del Decimoséptimo Circuito, con
sede en Chihuahua, a Juarez, Chihuahua; a la
nueva jurisdiccion territorial del mencionado
Tribunal Unitario; asi como a las reglas de turno,
sistema de recepcién y distribucion de asuntos
entre los tribunales unitarios del mencionado
circuito

Acuerdo General 41/2002 del Pleno del
Consejo de la Judicatura Federal, relativo al
cambio de domicilio de los diez Tribunales
Colegiados en Materia Penal del Primer Circuito,
con residencia
en el Distrito Federal

BANCO DE MEXICO

Circular 1/2002 por la que se dan a conocer las
reglas a las que deberan sujetarse las sociedades
de inversion especializadas de fondos para el
retiro en la celebracién de operaciones financieras
conocidas como derivadas

Circular 1/97 bis 3 a las Sociedades de
Inversion Especializadas de Fondos para el retiro

Costo de captaciéon de los pasivos a plazo
denominados en ddlares de los EE.UU.A., a cargo
de las instituciones de banca mudltiple del pais
(CCP-Dolares)

Costo de captacion de los pasivos a plazo
denominados en moneda nacional a cargo de las
instituciones de banca multiple del pais (CCP)

Costo de captaciéon de los pasivos a plazo
denominados en unidades de inversién a cargo de
las instituciones de banca mudltiple del pais
(CCP-UDIS)

Costo porcentual promedio de captacion de los
pasivos en moneda nacional a cargo de las
instituciones de banca multiple del pais (CPP)

Equivalencia de las monedas de diversos
paises con el dolar de los Estados Unidos de
América, correspondiente al mes de julio de 2002

Indice nacional de precios al consumidor

Indice nacional de precios al consumidor
1dAgo.- No. 1.- %9 . .
Indice nacional de precios al consumidor.

Informacion semanal resumida sobre los
principales renglones del estado de cuenta
consolidado al 2 de agosto de 2002

Informaciéon semanal resumida sobre los
principales renglones del estado de cuenta
consolidado al 9 de agosto de 2002

. I%o)ro}mg'(_:lﬁra. 81§_e{rb%nal resumida sobre los
prinCipalés’ rengloneS del estado de cuenta
consolidado al 16 de agosto de 2002

Informacion semanal resumida sobre los
principales renglones del estado de cuenta
consolidado al 23 de agosto de 2002

Limites maximos de financiamiento que las
instituciones de banca mdultiple pueden otorgar a
una misma persona, entidad o grupo de personas

REDARIMNY I mblifica la Tercera y Cuarta de
las Reglas generales a las que deberan sujetarse
las operaciones y actividades de las sociedades
de informacion crediticia y sus usuarios

Tasa de interés interbancaria de equilibrio

25A9%e NtéfesB8Snterbancaria de equilibrio
a 91 dias

Tasa de interés interbancaria de equilibrio
a 91 dias

Tasa de interés interbancaria de equilibrio
a 9128iAgo0.- No. 17.- 43

Tasa de interés interbancaria de equilibrio
a Qled?‘gg" No. 4.- 35

Tasa de interés interbancaria de equilibrio
a 91 dias

TesA9%e Nefed B8 instrumentos de captacion

bancaria en moneda nacional

Tigo de cambio gara solventar obligaciones
2 A%o.-No. 18.-54 .
dendominadas en'moneda extranjera pagaderas en

la Republica Mexicana

Valor de la unidad de inversién
24 d¥ate- I @nidedd®e inversion

TRIBUNAL SUPERIOR AGRARIO
%ng_q%_'ri@ygal Superior Agrario por el que
se modifica la competencia territorial de los
tribunales unitarios agrarios de los distritos 1y 11,
con7S£88§,,\fg_sg§c7tg/amente, en las ciudades de
Zacatecas, Estado de Zacatecas, y Guanajuato,

Esta%’é%%'é\{?arza] J4R
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TRIBUNAL UNITARIO AGRARIO

Sentencia pronunciada en el expediente
nimero 557/2001, relativo al reconocimiento como
comunidad del ndcleo agrario San Guillermo,
Municipio y Distrito de Miahuatlan de Porfirio
Diaz, Oax.

INSTITUTO PARA LA PROTECCION AL AHORRO BANCARIO

Resolucién del Instituto para la Proteccion
al Ahorro Bancario relativa a la liquidacion de
Banco Anahuac, S.A., Institucién de Banca Mdltiple
en Liquidacion

Resolucién del Instituto para la Proteccion
al Ahorro Bancario relativa a la liquidacion de
Banco Industrial, S.A., Institucién de Banca Multiple
en liquidacién

Resolucion por la que el Instituto para la
Protecciéon al Ahorro Bancario da a conocer las
disposiciones relativas al procedimiento de pago
de obligaciones garantizadas

Resolucion que reforma y deroga diversas
disposiciones de las Reglas generales para el
tratamiento de cuentas mancomunadas o que
tengan mas de un titular a que se refiere el articulo
14 de la Ley de Proteccion al Ahorro Bancario,
publicadas el 27 de noviembre de 2001

INSTITUTO MEXICANO DE LA
PROPIEDAD INDUSTRIAL

Declaracién de proteccién a la denominacién
de origen Sotol

Extracto de la solicitud de declaracion de
proteccién de la denominacién de origen
Café Chiapas

Extracto de la solicitud de la declaracién de
proteccién de la denominacion de origen Tehuacan

Extracto de la solicitud de la declaracién de
proteccién de la denominacién de origen Charanda

Extracto de la solicitud para modificar la
declaracion de proteccion de la denominacién
de Origen Mezcal

INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

Acuerdo del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, por el que se designa al auditor
externo que realizara la auditoria de la informacién
financiera y presupuestal del instituto, relativa a los
ejercicios de 2001, 2002 y 2003

Acuerdo del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, mediante el cual se le confieren
atribuciones a la Unidad Técnica de Contraloria
Interna respecto al titulo tercero, capitulo Unico de
la Ley Federal de Responsabilidades
Adnﬂgii‘té%t_i_vl%_%l_g%I%ervidores Publicos

Acuerdo del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, por el cual se modifica el articulo
18 parrafo 1 inciso c) del Reglamento para la
tramitaciéon de los procedimientos para el
conocimiento de las faltas y aplicacion de
san 3 Hiisttativas establecidas en el titulo
quinto del libro quinto del Cdédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales, en
acatamiento de la sentencia SUP-RAP-003/2002
dictefan.-aMdribdinaBElectoral del Poder Judicial
de la Federacién

Acuerdo del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, por el que se determina el
finap@ayeno pliblide para el sostenimiento de
las actividades ordinarias permanentes de los
partidos politicos que obtuvieron su registro con
fecha posterior a la Ultima eleccion

Acuerdo del Consejo General del Instituto
Federal Electoral por el que se determina el
campfoAde.anscripcién de Vocales Ejecutivos de
Juntas Ejecutivas Distritales

Acuerdo del Consejo General por el que se
aprueba el Reglamento de Sesiones del Consejo
General del Instituto Federal Electoral

ReagRichg ?i'éISE‘,onsejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de clullgdamz Gerffiminada Fundacion Alternativa,
A.C. 1 Ago.- No. 1.-59

Resolucion del Consejo General del Instituto
Fed8rAp&idttoat,88obre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Arquitectos Unidos

por MeIE: N§6.- 94

Resolucidon del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion pglitica nacional de la asociacién
de c%gaél%% 8ér¥minada Avanzada Democracia
2000, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento Civil

Coyoacanense, A.C.
12 Ago.- No. 8.- 106
Resolucion del Consejo General del Instituto

Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
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como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Alianza Social de
Izquierda, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Renovacién
Democratica Solidaria

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Fundacion Carlos A.
Madrazo, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Junta de Mujeres
Politicas, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Unién de Participacion
Ciudadana, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacién politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada  Organizacién
Nueva Democracia

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de cudadanos denominada Comision de
Organizaciones del Transporte y Agrupaciones
Ciudadanas

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Caminando en
Movimiento

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Insurgencia Popular

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Consejo Nacional de
Organizaciones, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Movimiento
Humanista, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, respecto de las irregularidades
enc¢B8tgdadaSedeaidrevision HAdos Nofdrm22 de
gastos de campafia presentados por los partidos
politicos y coaliciones correspondientes al Proceso
Electoral Federal de 2000

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedésegutidatSedci@opre la 1safoitudo.dt.188istro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Ciudadanos Unidos
por los Derechos Humanos (CUDH)

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéfarcElactawdionbbre la 2digiudNale +8§istro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Asociacion de la Mujer
Mexicana y la Familia

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéTFercEtacdeaiospbre la ZAkctuNod@.rd§istro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Unidad Nacional
Lombardista U.N.A.L.

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéFarcEtacteadiospbre la 2digiudae +&§istro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Hombres y Mujeres de
la Revolucién Mexicana

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéFarcEtectaediospbre la 2digiudNae . +é@istro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Asociacién Ciudadana
del Magisterio

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
com@ agrezeSestipoljtica nacAgloda\a.asogRcion
de ciudadanos denominada Mexicanos en Avance
por el Desarrollo Equitativo, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
com@ agrermaSiécciivijtica nacipajaleNa.dso8@cion
de ciudadanos denominada Organizacién Nacional
Antirreleccionista

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéFarcEtacteadiospbre la 2digiudae +&§istro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Red de Mujeres
Vanguardistas Mexicanas, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéFarcEtectaediospbre la 2digiudNale . rd@8tro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Asociacion
Profesional Interdisciplinaria de México, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedéfarcElactawdionbbre la 2digiudNale? . rddi8tro
como agrupacion politica nacional de la asociacion

(Contint

(Segunc

(Segunc

6 Ago.- |

6 Ago.- |

6 Ago.- |

6 Ago.- |

6 Ago.- |

6 Ago.- |
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de ciudadanos denominada Confederacion
Nacional de Propietarios Rurales, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Cambio Ciudadano

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Avanzada Liberal
Democrética, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacién politica nacional de la
organizacion de ciudadanos denominada
Integracién para la Democracia Social

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Alianza Ciudadana
Independiente por México, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Universitarios por la
Ecologia, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Ricardo Flores Magon

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Ciudadanos Unidos
del Distrito Federal, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Organizacion Nuevo
Milenio Siglo XXI

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Alianza Campesina
Indigenista Mexicana, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento de
Accion Social

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedérApgd=iedtorat, 98obre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Fuerza del Comercio

Resolucion del Consejo General del Instituto
FedérApd=léttoral,180bre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Defensa Ciudadana

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
comp AgoMAsi@I-[Fditica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento Nacional
Indigena, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
comp AgoIRcid@-Biitica nacional de la asociacion

(Segunc

(Segunc

(Segunc

de ciudadanos denominada Expresion Ciudadana (Segunda Seccic

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de dibelguiateSelsmominada PAFesibiova®s Jpor la
Democracia, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de (Segudddairieion)denominfsgia- No.Fauntidcion
Democracia y Desarrollo, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de duegdadasSersion)inada AdwpadlonSNadional
de Ejidatarios, Posesionarios y Comuneros de
México, A.C., ANEPOCOM

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
com@SaguHicBademiiica nacippgodeNs. asogincion
de ciudadanos denominada Encuentro Social

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion

udad denominada , Por . un ausa
Com(g eg%?ecmon? ?Ago NO. Eﬁ

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion

de ciudadanos denominada  Convergencia
NaclSegudeigaseidngs, A.c.7 Ago- No. 5.- 52

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién

de ciudadanos dengminada Movimiento Nacional
de 14S896RER) SR 7 Ago.-No. 5.- 61

(Segunc

(Segunc

(Segunc

(Segunc

(Segunc

(Segunc

(Segunc
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Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Proyecto Integral
Democrético de Enlace

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Nueva Generacion
Azteca, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Alianza Nacional
Revolucionaria, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento Patriético
Mexicano, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Frente Indigena
Campesino y Popular

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Joévenes
Universitarios por México, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Generacion
Revolucionaria C.E.N., A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Coordinadora de
Actividades Democraticas Independientes, C.A.D.I.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la procedencia
constitucional y legal de las modificaciones al
programa de accion de la agrupacion politica
nacional denominada Frente Democratico de
Agrupaciones Sociales y Politicas

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Generacion
Ciudadana, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento

Ciud B NRRER6IRTNo, A.c8 AgO- NO. 6.- 72

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién

de qd ﬁ‘&‘&%gé’&SH}'”ada ‘f&?ﬂ\%ﬁio igciene de

Desarrollo Indigena, C.O

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de cigdgdadasirraininada CohgigosibGaldica0

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién

de ciudadanos denominada Agrupacion Politica
Aztebae@unda Seccion) 14 Ago.- No. 10.- 21

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién

de ciudadanos denominada Democracia Yy
Equ@-ﬁﬂ%@‘?‘ Seccion) 14 Ago.- No. 10.- 31

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Frente Democrético

de AGEPEREMSSSERIes y PAfiEES.-ANe; 10- 41

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Asociacion de

Profexfenada B8FRODE mocratbASS D110

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento Nacional

de GRRPEEAGEERIBANana, Ald Ago- No. 10.- 60

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Izquierda

Democrética Popular
(Segunda Seccion) 14 Ago.- No. 10.- 68
Resolucion del Consejo General del Instituto

Federal Electoral, sobre la procedencia
constitucional y legal de las modificaciones a los
Estatutos del Partido de la Revolucion Democratica

15 Ago.-No.11.-74 )
Resolucion del Consejo General del Instituto

Federal Electoral, sobre la solicitud de registro

15 Ago.-

15 Ago.-

16 Ago.

16 Ago.-

16 Ago.

16 Ago.

16 Ago.

16 Ago.-

19 Ago.-

(Tercere
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como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Constituciéon vy
Republica Nuevo Milenio, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada Agrupacién Nacional
Emiliano Zapata

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Humanista
Democrata José Maria Luis Mora

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacién
de ciudadanos denominada México Lider Nacional,
A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada México Plural,
Sociedad
y Medio Ambiente

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento
Indigena Popular

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Movimiento Causa
Nueva, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la solicitud de registro
como agrupacion politica nacional de la asociacion
de ciudadanos denominada Poder Ciudadano

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la procedencia
constitucional y legal de las modificaciones a la
declaracion de principios, programa de accion y
estatutos de la agrupacion politica nacional
Universitarios por la Ecologia, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la procedencia
constitucional y legal de las modificaciones al
Programa de Accion y Estatutos de la agrupacién
politica nacional Generacion Ciudadana, A.C.

Resolucion del Consejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre la procedencia
constitucional y legal de las modificaciones a la
Declaracion de Principios y a los Estatutos

de la agrupacion politica nacional Consejo
Nacional para el Desarrollo Indigena, A.C.

RIBARIMNOdet ToHRhsejo General del Instituto
Federal Electoral, sobre el acatamiento de la
sentencia No. SUP-RAP-008/2002 emitida por
el Tribunal Electoral del Poder Judicial de
la Federacion, por la que se ordena modificar la
denoming6ioNode elazagrupacion politica nacional
México Nuevo y Unido, A.C.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Acuerdo 385/2002 mediante el cual se reforma
el Roglameniesig Genvcios Médicos
INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS

TRABAJADORES
DEL ESTADO

Aclaracion al Acuerdo de la Junta Directiva
por %8 Al Ne- Apruedan reformas, adiciones y
derogaciones a diversas disposiciones del
Estatuto Organico del Instituto de Seguridad y
Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado,
publicado el 30 de julio de 2002

23 Ago - ,ﬁ%‘?vjﬁig B%ADMINISTRACION
DE BIENES ASEGURADOS

Acuerdo por el que se confieren las facultades
de representacion al Director Juridico Consultivo,
al Subdirector de Procedimientos y Servicios
Leg@'@%go.-ﬁ\llo. 1§gb\§grector de Abandonos,
Notificaciones 'y Recursos, al Jefe de
Departamento de Procedimientos, al Jefe de
Departamento de Servicios Legales, al Jefe de
Departamento de Abandonos, asi como
al Jefe de Departamento de Notificaciones y
RecdPs08 adyeritk-&4Servicio de Administracion
de Bienes Asegurados, 6rgano desconcentrado de
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico

CONVOCATORIAS PARA CONCURSOS DE ADQUISICIONES,
26 AgO.- NOWgRBN/iEnTOS, OBRAS
Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO

Licitaciones Publicas Nacionales e
Internacionales
AVISOS
ReinegeNpgeReréles

29 Ago.- No. 21.-91

29 Ago-

30 Ago--

20 Ago-

30 Ago--

27 Ago.

(martes

(lunes a
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SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO que reforma y adiciona al diverso por el que se establecen las normas para la determinacion del pais de origen de mercancias importadas y las

disposiciones para su certificacion, en materia de cuotas compensatorias.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

LUIS ERNESTO DERBEZ BAUTISTA, Secretario de Economia, con fundamento en los articulos 34
fraccion | de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 5 fraccion IV, 9 y 10 de la Ley de
Comercio Exterior; 36 fraccion | inciso d) de la Ley Aduanera, y 5 fraccion XVI del Reglamento Interior de la
Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Programa de Politica Industrial y Comercio Exterior sefiala que los Estados Unidos Mexicanos,
de conformidad con los acuerdos de la reunién de Osaka-Japdn, continuaran participando en los trabajos
que incorporaran, entre otras medidas, las relativas a reglas de origen;

Que con fecha 30 de agosto de 1994 fue publicado en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo por
el que se establecen las normas para la determinacién del pais de origen de mercancias importadas y las
disposiciones para su certificacion, en materia de cuotas compensatorias, el cual fue reformado y
adicionado mediante diversos dados a conocer en el mismo 6rgano de informacién del 11 de noviembre
de 1996, 12 de octubre de 1998, 30 de julio de 1999, 30 de junio de 2000, 1o0.y 23 de marzo y 29 de junio
de 2001, el cual tiene por objeto establecer las normas para la determinacion y certificacién del pais de
origen de las mercancias que se importen al territorio de los Estados Unidos Mexicanos para efectos de la
aplicacion del articulo 66 de la Ley de Comercio Exterior;

Que la Convencién Internacional por la que se establece el Sistema Armonizado de Designacion y
Codificacién de Mercancias, de la cual es parte los Estados Unidos Mexicanos, establece una
nomenclatura comun para agilizar los tramites aduaneros y facilitar el intercambio comercial internacional;

Que con el fin de reflejar los cambios en los patrones mundiales de comercio, recientemente se
reformd la Nomenclatura Internacional del Sistema Armonizado y, en consecuencia, el 18 de enero de 2002
fue publicada en el Diario Oficial de la Federacion la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacidn, con lo que se modificé la codificacion y nomenclatura de muchas de las partidas y subpartidas
contenidas en el Acuerdo por el que se establecen las normas para la determinacién del pais de origen de
mercancias importadas, por lo que resulta indispensable actualizarlo;

Que con fechas 11 de diciembre de 2001 y 1 de enero de 2002, la Republica Popular China y el
Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu, respectivamente, se adhirieron al Acuerdo
de Marrakech por el que se establece la Organizacién Mundial de Comercio, por lo que es necesario
actualizar y dar a conocer las disposiciones referentes a la determinacion y certificacion del pais de origen
en materia de cuotas compensatorias de mercancias importadas de la Republica Popular China y el
Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu, y

Que de conformidad con lo previsto en la Ley de Comercio Exterior, la Comision de Comercio Exterior
aprob¢ el 8 de agosto de 2002 las regulaciones propuestas por esta Secretaria para la determinacién y
certificacion del pais de origen de las mercancias que se importen al territorio nacional para los efectos de
la aplicacion de la Ley de Comercio Exterior en materia de cuotas compensatorias, he tenido a bien expedir
el siguiente:

ACUERDO QUE REFORMA Y ADICIONA AL DIVERSO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS NORMAS PARA LA DETERMINACION DEL PAIS DE
ORIGEN DE MERCANCIAS IMPORTADAS Y LAS DISPOSICIONES PARA SU CERTIFICACION, EN MATERIA DE CUOTAS COMPENSATORIAS

ARTICULO 1lo.- Se reforma el Apéndice de Reglas Especificas del Anexo | del Acuerdo por el que se
establecen las normas para la determinacién del pais de origen de mercancias importadas y las
disposiciones para su certificacion, en materia de cuotas compensatorias, publicado en el Diario Oficial de
la Federacién el 30 de agosto de 1994 y modificado el 11 de noviembre de 1996, 12 de octubre de 1998, 30
de julio de 1999, 30 de junio de 2000, 1o.y 23 de marzo y 29 de junio de 2001, para quedar como sigue:

APENDICE DE REGLAS ESPECIFICAS

Seccion V

Productos Minerales.
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Capitulo 25 Sal; Azufre; Tierras y Piedras; Yesos, Cales y Cementos.

25.01-25.30 Un cambio a la partida 25.01 a 25.30 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 26 Minerales Metaliferos, Escorias y Cenizas.

26.01-26.21 Un cambio a la partida 26.01 a 26.21 de cualquier otro capitulo.

Capitulo 27 Combustibles Minerales, Aceites Minerales y Productos de su Destilacién;

Materias Bituminosas; Ceras Minerales.

Nota: Para los fines de este capitulo, se entendera por "reacciéon quimica" el proceso en el cual los
compuestos quimicos que forman las moléculas se rompen, formandose nuevos compuestos quimicos
entre las moléculas fragmentadas y/o los elementos agregados, de manera que uno o mas de los
compuestos originales dejan de estar ligados a €l o los mismos elementos quimicos o0 grupos
funcionales.

27.01-27.06 Un cambio a la partida 27.01 a 27.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

2707.10-2707.99  Un cambio a la subpartida 2707.10 a 2707.99 de cualquier otra partida; o
un cambio a la subpartida 2707.10 a 2707.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, habiendo o no cambios de cualquier

otra partida, siempre que el bien obtenido sea el producto de una reaccion
guimica, como ha sido definida en la nota de este capitulo.

27.08-27.09 Un cambio a la partida 27.08 a 27.09 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.
27.10 Un cambio a la partida 27.10 de cualquier otra partida; o un cambio a los bienes de

la partida 27.10 de cualquier otro bien clasificado en esta partida, habiendo o no
cambios de cualquier otra partida, siempre que el bien obtenido sea el producto de
una reaccion quimica, como ha sido definida en la nota de este capitulo.

2711.11 Un cambio a la subpartida 2711.11 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2711.21.

2711.12-2711.19 Un cambio a la subpartida 2711.12 a 2711.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 2711.29.

2711.21 Un cambio a la subpartida 2711.21 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2711.11.

2711.29 Un cambio a la subpartida 2711.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2711.12 a 2711.21.

27.12-27.14 Un cambio a la partida 27.12 a 27.14 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

27.15 Un cambio a la partida 27.15 de cualquier otra partida, excepto de la partida 27.14.

27.16 Un cambio a la partida 27.16 de cualquier otra partida.

Seccion VI

Productos de las Industrias Quimicas o de las Industrias Conexas.
Notas:

1: Un bien de los capitulos 28, 29, 31, 32 o 38 que sea el producto de una reaccién quimica, se
considerara como originario del pais en cuyo territorio se llevo a cabo dicha reaccion.

Se entiende por reacciéon quimica el proceso en el cual las moléculas de los compuestos quimicos que
forman las moléculas se rompen, formandose nuevos compuestos quimicos entre las moléculas
fragmentadas y/o los elementos agregados, de manera que uno o mas de los compuestos originales
dejan de estar ligados a él o los mismos elementos quimicos o grupos funcionales.

Por lo tanto, no obstante lo dispuesto por ninguna de las reglas especificas, la regla de la "Reaccién
Quimica" podra ser aplicada a cualquier bien clasificado en los capitulos arriba especificados.

2: No se considerard que un componente o material extranjero ha satisfecho todos los requisitos
aplicables de estas reglas de pais de origen por haber cambiado de una clasificacién a otra como
resultado simplemente de la separacién de uno o mas de sus materiales o componentes individuales de
una mezcla hecha por el hombre, a menos que el material o componente aislado se haya sometido, por si
mismo, a una reaccion quimica.
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Capitulo 28

2801.10-2801.30

28.02
28.03
2804.10-2804.50

2804.61-2804.69
2804.70-2804.90

28.05
2806.10-2806.20

28.07-28.08
2809.10-2809.20

28.10
2811.11
2811.19

2811.21
2811.22

2811.23-2811.29
2812.10-2813.90

28.14
2815.11-2815.12

2815.20-2815.30

2816.10
2816.40

28.17
2818.10-2818.30

2819.10-2819.90

2820.10-2820.90

Productos Quimicos Inorganicos; Compuestos Inorganicos u Orgéanicos de los
Metales Preciosos, de Elementos Radioactivos, de Metales de las Tierras Raras
o de Is6topos.

Un cambio a la subpartida 2801.10 a 2801.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.02 de cualquier otra partida, excepto de la partida 25.03.
Un cambio a la partida 28.03 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2804.10 a 2804.50 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2804.61 a 2804.69 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2804.70 a 2804.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.05 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2806.10 a 2806.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.07 a 28.08 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2809.10 a 2809.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.10 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 2811.11 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2811.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2811.22.

Un cambio a la subpartida 2811.21 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2811.22 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2505.10, 2506.10 0 2811.19.

Un cambio a la subpartida 2811.23 a 2811.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2812.10 a 2813.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.14 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2815.11 a 2815.12 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2815.20 a 2815.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2816.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a 6xido, hidréxido o perdxido de estroncio de la subpartida 2816.40 de
oxido, hidroxido o peroxido de bario de la subpartida 2816.40 o de cualquier otra
subpartida, excepto de la subpartida 2530.90; o

un cambio a 6xido, hidréxido o peréxido de bario de la subpartida 2816.40 de éxido,
hidroxido o perdxido de estroncio de la subpartida 2816.40 o de cualquier
otra subpartida.

Un cambio a la partida 28.17 de cualquier otra partida, excepto de la partida 26.08.

Un cambio a la subpartida 2818.10 a 2818.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la partida 26.06 o la
subpartida 2620.40.

Un cambio a la subpartida 2819.10 a 2819.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2820.10 a 2820.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la partida 26.02 o la
subpartida 2530.90.
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2821.10
2821.20

28.22
28.23
2824.10-2824.90

2825.10-2825.40

2825.50

2825.60

2825.70

2825.80

2825.90

2826.11-2832.30

2833.11-2833.19

2833.21

2833.22-2833.26

2833.27

2833.29

2833.30-2833.40

2834.10-2834.21

2834.29

2835.10-2835.25

2835.26

2835.29-2835.39

2836.10
2836.20

2836.30-2836.40

Un cambio a la subpartida 2821.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2821.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2530.30 0 2601.11 a 2601.20.

Un cambio a la partida 28.22 de cualquier otra partida, excepto de la partida 26.05.
Un cambio a la partida 28.23 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2824.10 a 2824.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la partida 26.07.

Un cambio a la subpartida 2825.10 a 2825.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2825.50 de cualquier otra subpartida,
partida 26.03.

Un cambio a la subpartida 2825.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2615.10.

Un cambio a la subpartida 2825.70 de cualquier otra subpartida,
subpartida 2613.10.

Un cambio a la subpartida 2825.80 de cualquier otra subpartida,
subpartida 2617.10.

Un cambio a la subpartida 2825.90 de cualquier otra subpartida, siempre que el
bien sea el resultado de una reaccién quimica como ha sido definida en la nota 1
de

esta seccion.

excepto de la

excepto de la

excepto de la

Un cambio a la subpartida 2826.11 a 2832.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2833.11 a 2833.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2833.21 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2530.20.

Un cambio a la subpartida 2833.22 a 2833.26 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2833.27 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2511.10.

Un cambio a la subpartida 2833.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 25.20.

Un cambio a la subpartida 2833.30 a 2833.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2834.10 a 2834.21 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a nitrato de bismuto de la subpartida 2834.29 de otros nitratos de la
subpartida 2834.29 o de cualquier otra subpartida; o

un cambio a otros nitratos de la subpartida 2834.29 de nitrato de bismuto de la
subpartida 2834.29 o de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2835.10 a 2835.25 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2835.26 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 25.10.

Un cambio a la subpartida 2835.29 a 2835.39 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2836.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2836.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2530.90.

Un cambio a la subpartida 2836.30 a 2836.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.
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2836.50

2836.60

2836.70

2836.91
2836.92

2836.99

2837.11-2837.20

28.38
2839.11-2839.19

2839.20-2839.90

2840.11-2840.20

2840.30
2841.10-2841.30

2841.50

2841.61-2841.69

2841.70

2841.80

2841.90

2842.10

2842.90

Un cambio a la subpartida 2836.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2517.41, 2517.49 0 2530.90, o la partida 25.09 0 25.21.

Un cambio a la subpartida 2836.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2511.20.

Un cambio a la subpartida 2836.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 26.07.

Un cambio a la subpartida 2836.91 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2836.92 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2530.90.

Un cambio a la subpartida 2836.99 de cualquier otra subpartida, siempre que el
bien sea el resultado de una reaccién quimica como ha sido definida en la nota 1
de esta seccion, excepto de la subpartida 2617.90.

Un cambio a la subpartida 2837.11 a 2837.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.38 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2839.11 a 2839.19 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2839.20 a 2839.90 ck cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2840.11 a 2840.20 de cualquier subpartida fuera
del grupo, excepto de la subpartida 2528.10.

Un cambio a la subpartida 2840.30 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2841.10 a 2841.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a dicromato de potasio de la subpartida 2841.50 de otros cromatos,
dicromatos o peroxocromatos de la subpartida 2841.50 o de cualquier otra
subpartida; o

un cambio a otros cromatos, dicromatos o peroxocromatos de la subpartida
2841.50 de dicromato de potasio de la subpartida 2841.50 o de cualquier otra
subpartida, excepto de la partida 26.10.

Un cambio a la subpartida 2841.61 a 2841.69 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2841.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2613.90.

Un cambio a la subpartida 2841.80 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 26.11.

Un cambio a la subpartida 2841.90 de cualquier otra subpartida, siempre que el
bien sea el resultado de una reaccién quimica como ha sido definida en la nota 1
de

esta seccion.

Un cambio a aluminosilicatos que no sean de constitucién quimica definida de la
subpartida 2842.10, de silicatos dobles o complejos incluidos los aluminosilicatos
de constitucion quimica definida de la subpartida 2842.10, o de cualquier otra
subpartida; o

un cambio a silicatos dobles o complejos incluidos los aluminosilicatos de
constitucién quimica definida de la subpartida 2842.10, de aluminosilicatos que no
sean de constitucidon quimica definida de la subpartida 2842.10, o de cualquier
otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2842.90 de cualquier otra subpartida, siempre que el
bien sea el resultado de una reaccién quimica como ha sido definida en la nota 1
de

esta seccion.
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2843.10

2843.21-2843.29

2843.30-2843.90

2844.10

2844.20
2844.30

2844.40-2844.50

28.45
28.46

28.47
2848.00-2849.90

28.50-28.51

Capitulo 29
2901.10-2901.29

2902.11

2902.19

2902.20

2902.30

2902.41-2902.44

2902.50

2902.60

2902.70-2902.90

2903.11-2903.15

2903.19

Un cambio a la subpartida 2843.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 71.06, 71.08, 71.10 0 71.12.

Un cambio a la subpartida 2843.21 a 2843.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2843.30 a 2843.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 2616.90.

Un cambio a la subpartida 2844.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2612.10.

Un cambio a la subpartida 2844.20 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2844.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2844.20.

Un cambio a la subpartida 2844.40 a 2844.50 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.45 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 28.46 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida
2530.90.

Un cambio a la partida 28.47 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2848.00 a 2849.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 28.50 a 28.51 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Productos Quimicos Organicos

Un cambio a la subpartida 2901.10 a 2901.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de aceites de petréleo
aciclicos de la partida 27.10, o de la subpartida 2711.13, 2711.14, 2711.19 o
2711.29.

Un cambio a la subpartida 2902.11 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2902.19 de cualquier otra subpartida, excepto de
aceites de petréleo ciclicos no aromaticos de la partida 27.10 o la subpartida
2707.50 0 2707.99.

Un cambio a la subpartida 2902.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2707.10, 2707.50 0 2707.99.

Un cambio a la subpartida 2902.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2707.20, 2707.50 0 2707.99.

Un cambio a la subpartida 2902.41 a 2902.44 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 2707.30,
2707.50 0 2707.99.

Un cambio a la subpartida 2902.50 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2902.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2707.30, 2707.50, 2707.99, 0 2710.11 a 2710.99.

Un cambio a la subpartida 2902.70 a 2902.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 2707.50,
2707.99 02710.11 a2 2710.99.

Un cambio a la subpartida 2903.11 a 2903.15 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a 1,2-dicloropropano (dicloruro de propileno) o diclorobutanos de la
subpartida 2903.19 de otros derivados clorados saturados de hidrocarburos
aciclicos de la subpartida 2903.19 o de cualquier otra subpartida; o

un cambio a otros derivados clorados saturados de hidrocarburos aciclicos de la
subpartida 2903.19 de 1,2-dicloropropano (dicloruro de propileno) o diclorobutanos
de la subpartida 2903.19 o de cualquier otra subpartida.
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2903.21-2903.69

2904.10-2904.90

2905.11-2905.19

2905.22-905.29

2905.31-2905.49

2905.51-2905.59

2906.11

2906.12-2906.13

2906.14

2906.19

2906.21
2906.29

2907.11

2907.12-2907.22

2907.23
2907.29

29.08
2909.11-2909.49

2909.50

2909.60
2910.10-2910.90

29.11
2912.11-2912.13

2912.19-2912.49

2912.50-2912.60

29.13

Un cambio a la subpartida 2903.21 a 2903.69 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2904.10 a 2904.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2905.11 a 2905.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2905.22 a 2905.29 de cualquier subpartida fuera
del grupo, excepto de la subpartida 1301.90, 3301.90 o 3805.90; o

un cambio a alcohol alilico de la subpartida 2905.29 de cualquier fraccion
arancelaria, incluyendo una fraccion arancelaria de la subpartida 2905.29.

Un cambio a la subpartida 2905.31 a 2905.49 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2905.51 a 2905.59 de cualquier subpartida fuera del
grupo.

Un cambio a la subpartida 2906.11 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.24 0 3301.25.

Un cambio a la subpartida 2906.12 a 2906.13 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2906.14 de cualquier otra subpartida,
partida 38.05.

Un cambio a la subpartida 2906.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90 o0 3805.90.

Un cambio a la subpartida 2906.21 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2906.29 de cualquier otra subpartida,
subpartida 2707.60 0 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2907.11 de cualquier otra subpartida,
subpartida 2707.60.

Un cambio a la subpartida 2907.12 a 2907.22 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 2707.99.

Un cambio a la subpartida 2907.23 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a fenoles-alcoholes de la subpartida 2907.29 de polifenoles de la
subpartida 2907.29 o de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida
2707.99; 0

un cambio a polifenoles de la subpartida 2907.29 de fenoles-alcoholes de la
subpartida 2907.29 o de cualquier otra subpartida, excepto de la subpartida
2707.99.

Un cambio a la partida 29.08 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2909.11 a 2909.49 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2909.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2909.60 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2910.10 a 2910.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 29.11 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2912.11 a 2912.13 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

excepto de la

excepto de la

excepto de la

Un cambio a la subpartida 2912.19 a 2912.49 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2912.50 a 2912.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 29.13 de cualquier otra partida.
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2914.11-2914.19

2914.21-2914.22

2914.23

2914.29

2914.31-2914.70

2915.11-2915.35

2915.39

2915.40-2915.90

2916.11-2916.20

2916.31-2916.39

2917.11-2917.39

2918.11-2918.16

2918.19

2918.21-2918.22

2918.23

2918.29-2918.30

2918.90

29.19
2920.10-2920.90

2921.11-2921.45

2921.46-2921.49

2921.51-2921.59

2922.11-2922.13

2922.14-2922.19

Un cambio a la subpartida 2914.11 a 2914.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2914.21 a 2914.22 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2914.23 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2914.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90 o 3805.90.

Un cambio a la subpartida 2914.31 a 2914.70 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2915.11 a 2915.35 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2915.39 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2915.40 a 2915.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2916.11 a 2916.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2916.31 a 2916.39 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2917.11 a 2917.39 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2918.11 a 2918.16 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a acido fenilglicélico (acido mandélico), sus sales o sus ésteres de la
subpartida 2918.19 de cualquier otro bien de la subpartida 2918.19 o de cualquier
otra subpartida; o

un cambio a cualquier otro bien de la subpartida 2918.19 de &cido fenilglicélico
(&cido mandélico), sus sales o sus ésteres de la subpartida 2918.19 o de
cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2918.21 a 2918.22 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2918.23 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2918.29 a 2918.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2918.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3301.90.

Un cambio a la partida 29.19 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2920.10 a 2920.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2921.11 a 2921.45 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2921.46 a 2921.49 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2921.51 a 2921.59 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2922.11 a 2922.13 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2922.14 a 2921.19 de cualquier subpartida fuera
del grupo.
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2922.21-2922.29

2922.31-2922.39

2922.41-2922.43

2922.44-2922.49

2922.50
2923.10-2923.90

2924.11-2924.19

2924.21
2924.23

2924.24-2924.29

2925.11

2925.12-2925.19

2925.20
2926.10-2926.20

2926.30-2926.90

29.27-29.28

2929.10-2930.90

29.31
2932.11-2932.29

2932.91-2932.99

2933.11-2933.32

2933.33-2933.39

2933.41-2933.49

2933.52-2933.54

2933.55-2933.59

2933.61-2933.71

Un cambio a la subpartida 2922.21 a 2922.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2922.31 a 2922.39 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2922.41 a 2922.43 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2922.44 a 2922.49 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2922.50 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2923.10 a 2923.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2924.11 a 2924.19 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2924.21 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a acido 2-acetamidobenzoico (acido N-acetilantranilico) de la
subpartida 2924.23 de sus sales de la subpartida 2924.23 o de cualquier otra
subpartida; o

un cambio a sales de la subpartida 2924.23 de acido 2acetamidobenzoico
(4cido N-acetilantranilico) de la subpartida 2924.23 o de cualquier otra subpartida,
excepto de la subpartida 2924.24 0 2924.29.

Un cambio a la subpartida 2924.24 a 2924.29 de cualquier subpartida fuera
del grupo, excepto de sales de acido 2-acetamidobenzoico (acido N-
acetilantranilico) de la subpartida 2924.23.

Un cambio a la subpartida 2925.11 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2925.12 a 2925.19 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2925.20 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 2926.10 a 2926.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2926.30 a 2926.90 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la partida 29.27 a 29.28 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2929.10 a 2930.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 29.31 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2932.11 a 2932.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2932.91 a 2932.99 de cualquier subpartida fuera
del grupo, excepto de la subpartida 3301.90.

Un cambio a la subpartida 2933.11 a 2933.32 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2933.33 a 2933.39 de cualquier subpartida fuera
del grupo.
Un cambio
del grupo.
Un cambio
del grupo.
Un cambio
del grupo.
Un cambio a la subpartida 2933.61 a 2933.71 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

a la subpartida 2933.41 a 2933.49 de cualquier subpartida fuera
a la subpartida 2933.52 a 2933.54 de cualquier subpartida fuera

a la subpartida 2933.55 a 2933.59 de cualquier subpartida fuera
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2933.72-2933.79

2933.91-2933.99

2934.10-2934.30

2934.91-2934.99

29.35
2936.10-2936.29

2936.90

29.37-29.42

Capitulo 30
3001.10

3001.20-3001.90

3002.10-3002.90

3003.10

3003.20

3003.31

3003.39

3003.40

3003.90

3004.10

3004.20

3004.31

3004.32

3004.39

Un cambio a la subpartida 2933.72 a 2933.79 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2933.91 a 2933.99 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 2934.10 a 2934.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2934.91 a 2934.99 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la partida 29.35 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 2936.10 a 2936.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 2936.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2936.10 a 2936.29.

Un cambio a la partida 29.37 a 29.42 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Productos Farmacéuticos.

Un cambio a la subpartida 3001.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3001.20 a 3001.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3002.10 a 3002.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3003.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2941.10, 2941.20, 3003.20 o 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3003.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2941.30 a 2941.90 o 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3003.31 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2937.12 0 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3003.39 de cualquier otra subpartida, excepto de
cualquier hormona o sus derivados clasificados en el Capitulo 29 o de la
subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3003.40 de cualquier otra subpartida, excepto de
cualquier alcaloide o sus derivados clasificados en el Capitulo 29 o de la
subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3003.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3006.80, siempre que el contenido nacional de los componentes
terapéuticos o profilacticos no sea menor al 40 por ciento en peso del contenido
total terapéutico o profilactico del bien.

Un cambio a la subpartida 3004.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2941.10, 2941.20, 3003.10, 3003.20 o 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3004.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2941.30 a 2941.90, 3003.20 o 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3004.31 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2937.91,3003.31 a 3003.39 0 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3004.32 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3003.39, 3006.80 o de cualquier hormona cértico-suprarrenal
clasificada en el Capitulo 29.

Un cambio a la subpartida 3004.39 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3003.39, 3006.80 o de cualquier hormona o sus derivados clasificados
en el Capitulo 29.
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3004.40

3004.50

3004.90

3005.10

3005.90

3006.10

3006.20-3006.60

3006.70

3006.80
Capitulo 31
31.01
3102.10-3102.21
3102.29

3102.30
3102.40

3102.50
3102.60

3102.70
3102.80

3102.90
3103.10-3103.20
3103.90
3104.10-3104.30

3104.90

Un cambio a la subpartida 3004.40 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3006.80 o de cualquier alcaloide o sus derivados clasificados en el
Capitulo 29.

Un cambio a la subpartida 3004.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3003.90, 3006.80 o de cualquier vitamina clasificada en el Capitulo 29 o
de productos de la partida 29.36.

Un cambio a la subpartida 3004.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3003.90 o 3006.80, siempre que el contenido nacional de los
componentes terapéuticos o profilacticos no sea menor al 40 por ciento en peso
del contenido total terapéutico o profilactico del bien.

Un cambio a la subpartida 3005.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3005.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
Seccion Xl, a menos que el cambio sea a un bien impregnado o recubierto con
sustancias farmacéuticas, o de la subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3006.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 1212.20, 3006.80 0 4206.10.

Un cambio a la subpartida 3006.20 a 3006.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3006.80.

Un cambio a la subpartida 3006.70 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3006.80, siempre que no mas del 60 por ciento del peso del producto
clasificado en esta subpartida sea atribuible a una sola sustancia o compuesto.

Los desperdicios y desechos se consideraran como productos del pais en el que
hayan sido colectados.

Abonos.

Un cambio a la partida 31.01 de cualquier otra partida, excepto de la partida 05.08,
la subpartida 0511.91, 0511.99 o 2301.20 o los polvos y alimentos de la
subpartida 0506.90.

Un cambio a la subpartida 3102.10 a 3102.21 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3102.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3102.21 0 3102.30.

Un cambio a la subpartida 3102.30 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3102.40 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3102.30.

Un cambio a la subpartida 3102.50 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3102.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 2834.29 0 3102.30.

Un cambio a la subpartida 3102.70 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3102.80 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3102.10 0 3102.30.

Un cambio a la subpartida 3102.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3102.10 a 3102.80.

Un cambio a la subpartida 3103.10 a 3103.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3103.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3103.10 0 3103.20.

Un cambio a la subpartida 3104.10 a 3104.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3104.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3104.10 a 3104.30.
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3105.10
3105.20
3105.30-3105.40

3105.51-3105.59

3105.60

3105.90
Capitulo 32
3201.10-3202.90

32.03
3204.11-3204.17

3204.19
3204.20-3204.90

32.05
3206.11-3206.19

3206.20-3209.90

32.10
32.11

3212.10-3212.90

32.13
3214.10-3214.90

32.15
Capitulo 33

3301.11-3301.90
33.02
33.03
3304.10-3305.90

3306.10
3306.20

3306.90

Un cambio a la subpartida 3105.10 de cualquier otra subpartida, excepto del
Capitulo 31.

Un cambio a la subpartida 3105.20 de cualquier otra partida, excepto de la partida
31.02 a 31.04.

Un cambio a la subpartida 3105.30 a 3105.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3105.51 a 3105.59 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3102.10 a
3103.90 0 3105.30 a 3105.40.

Un cambio a la subpartida 3105.60 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 31.03 a 31.04.

Un cambio a la subpartida 3105.90 de cualquier otro capitulo, excepto de la
subpartida 2834.21.

Extractos Curtientes o Tintéreos; Taninos y sus Derivados; Pigmentos y demas
Materias Colorantes; Pinturas y Barnices; Mastiques; Tintas.

Un cambio a la subpartida 3201.10 a 3202.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 32.03 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 3204.11 a 3204.17 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3204.19 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3204.11 a 3204.17.

Un cambio a la subpartida 3204.20 a 3204.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 32.05 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 3206.11 a 3206.19 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 3206.20 a 3209.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 32.10 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 32.11 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 3806.20.

Un cambio a la subpartida 3212.10 a 3212.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 32.13 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 3214.10 a 3214.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 3824.50.

Un cambio a la partida 32.15 de cualquier otra partida.

Aceites Esenciales y Resinoides; Preparaciones de Perfumeria de Tocador o
de Cosmética.

Un cambio a la subpartida 3301.11 a 3301.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 33.02 de cualquier otra partida, excepto de la partida 21.06,
22.07 0 33.01.

Un cambio a la partida 33.03 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 3302.90.

Un cambio a la subpartida 3304.10 a 3305.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3306.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3306.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 5402.10, 5402.32 0 5402.41.

Un cambio a la subpartida 3306.90 de cualquier otra subpartida.
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3307.10-3307.90

Capitulo 34

3401.11-3401.20
3401.30
3402.11-3402.19
3402.20

3402.90
3403.11-3403.19

3403.91-3403.99
3404.10-3404.20
3404.90
3405.10-3405.90
34.06-34.07
Capitulo 35
3501.10-3501.90
3502.11-3502.19
3502.20-3502.90
35.03-35.04

3505.10
3505.20

3506.10
3506.91-3506.99

35.07
Capitulo 36

36.01-36.06

Capitulo 37
37.01-37.03

Un cambio a la subpartida 3307.10 a 3307.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Jabén, Agentes de Superficie Organicos, Preparaciones para Lavar,
Preparaciones Lubricantes, Ceras Artificiales, Ceras Preparadas, Productos de
Limpieza, Velas y Articulos Similares, Pastas para Modelar, "Ceras para
Odontologia" y Preparaciones para Odontologia a base de Yeso Fraguable.

Un cambio a la subpartida 3401.11 a 3401.20 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 3401.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3402.20.

Un cambio a la subpartida 3402.11 a 3402.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3402.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3401.30.

Un cambio a la subpartida 3402.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 3403.11 a 3403.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la partida 27.10 0 27.12.

Un cambio a la subpartida 3403.91 a 3403.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3404.10 a 3404.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3404.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 15.21, la subpartida 2712.20 0 2712.90.

Un cambio a la subpartida 3405.10 a 3405.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 34.06 a 34.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Materias Albuminoideas; Productos a Base de Almidén o de Fécula Modificados;
Colas; Enzimas.

Un cambio a la subpartida 3501.10 a 3501.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3502.11 a 3502.19 de cualquier subpartida fuera del
grupo, excepto de la partida 04.07.

Un cambio a la subpartida 3502.20 a 3502.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 35.03 a 35.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3505.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3505.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 11.08.

Un cambio a la subpartida 3506.10 de cualquier otra partida, excepto de la partida
35.03 o la subpartida 3501.90.

Un cambio a la subpartida 3506.91 a 3506.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 35.07 de cualquier otra partida.

Pélvoras y Explosivos; Articulos de Pirotecnia; Fésforos (Cerillas); Aleaciones
Piroféricas; Materias Inflamables.

Un cambio a la partida 36.01 a 36.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Productos Fotograficos o Cinematogréficos.
Un cambio a la partida 37.01 a 37.03 de cualquier partida fuera del grupo.



Viernes 6 de septiembre de 2002

DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 15

37.04-37.06

3707.10-3707.90

Capitulo 38
3801.10
3801.20

3801.30
3801.90

38.02-38.05

3806.10-3806.30

3806.90
38.07
3808.10

3808.20-3808.90

3809.10

3809.91-3809.93

38.10-38.16

38.17

38.18
38.19
38.20

38.21
38.22

3823.11-3823.13

3823.19
3823.70

3824.10

3824.20
3824.30

3824.40

Un cambio a la partida 37.04 a 37.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3707.10 a 3707.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Productos Diversos de las Industrias Quimicas.
Un cambio a la subpartida 3801.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3801.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 25.04 o la subpartida 3801.10.

Un cambio a la subpartida 3801.30 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3801.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 25.04.

Un cambio a la partida 38.02 a 38.05 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3806.10 a 3806.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3806.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 38.07 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 3808.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 1302.14, 2916.19 0 2917.19.

Un cambio a la subpartida 3808.20 a 3808.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3809.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3505.10.

Un cambio a la subpartida 3809.91 a 3809.93 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 38.10 a 38.16 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a mezclas de alquilbencenos de la partida 38.17 de mezclas de
alquilnaftalenos de la partida 38.17 o de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 2902.90; o

un cambio a mezclas de alquilnaftalenos de la partida 38.17 de mezclas de
alquilbencenos de la partida 38.17 o de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 2902.90.

Un cambio a la partida 38.18 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 38.19 de cualquier otra partida, excepto de la partida 27.10.

Un cambio a la partida 38.20 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 2905.31.

Un cambio a la partida 38.21 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 38.22 de cualquier otra partida, excepto de la partida 35.04,
la subpartida 3002.10, 3006.80 o 3502.90.

Un cambio a la subpartida 3823.11 a 3823.13 de cualquier otra partida, excepto de
la partida 15.20.

Un cambio a la subpartida 3823.19 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3823.70 de cualquier otra partida, excepto de la partida
15.20.

Un cambio a la subpartida 3824.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 35.05, 39.03, 39.05, 39.06, 39.09, 39.11, 39.13, la subpartida 3806.10
0 3806.20.

Un cambio a la subpartida 3824.20 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3824.30 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 28.49.

Un cambio a la subpartida 3824.40 de cualquier otra subpartida.
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3824.50

3824.60
3824.71-3824.79

3824.90

3825.10-3825.90

Seccion VI

Un cambio a la subpartida 3824.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 3214.90.

Un cambio a la subpartida 3824.60 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 3824.71 a 3824.79 de cualquier otra subpartida,
siempre que no mas del 60 por ciento del peso del producto clasificado en estas
subpartidas sea atribuible a una sola sustancia o compuesto.

Un cambio a la subpartida 3824.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 38.25, siempre que no mas del 60 por ciento del peso del producto
clasificado en esta subpartida sea atribuible a una sola sustancia o compuesto.

Un cambio a la subpartida 3825.10 a 3825.90 de cualquier otra subpartida, excepto
de la subpartida 3824.90, siempre que no mas del 60 por ciento del peso del
producto clasificado en estas subpartidas sea atribuible a una sola sustancia
0 compuesto.

Plastico y sus Manufacturas; Caucho y sus Manufacturas.

Capitulo 39
39.01-39.15

3916.10-3918.90

3919.10-3919.90

3920.10-3920.30

3920.43-3920.49

3920.51-3920.99

3921.11-3921.90

39.22-39.26

Capitulo 40
4001.10-4001.22

4001.29

4001.30
4002.11-4002.70

4002.80-4002.99

40.03-40.04

40.05

Plastico y sus Manufacturas.

Un cambio a la partida 39.01 a 39.15 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, siempre que el contenido de polimeros nacionales no
sea menor al 60 por ciento en peso, del contenido total de polimeros.

Un cambio a la subpartida 3916.10 a 3918.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3919.10 a 3919.90 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 3920.10 a 3920.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3920.43 a 3920.49 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 3920.51 a 3920.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 3921.11 a 3921.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 39.22 a 39.26 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Caucho y sus Manufacturas.

Un cambio a la subpartida 4001.10 a 4001.22 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 4001.29 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 4001.21 0 4001.22.
Un cambio a la subpartida 4001.30 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 4002.11 a 4002.70 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 4002.80 a 4002.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, siempre que el contenido de caucho
nacional no sea menor al 60 por ciento en peso, del contenido total de caucho.

Un cambio a la partida 40.03 a 40.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 40.05 de cualquier otra partida, excepto de la partida 40.01 o
40.02.
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40.06-40.10

4011.10-4011.50

4011.61-4011.69

4011.92-4011.99

4012.11-4012.19

4012.20-4012.90

40.13
4014.10-4014.90

40.15
4016.10-4016.99

40.17
Seccion VIl

Pieles, Cueros,

Capitulo 41
41.01-41.07
41.12-41.15
Capitulo 42

42.01
4202.11
4202.12-4202.22

4202.29
4202.31-4202.32

4202.39
4202.91-4202.99

42.03-42.06

Capitulo 43
43.01
4302.11-4302.20
4302.30

43.03-43.04

Un cambio a la partida 40.06 a 40.10 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 4011.10 a 4011.50 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 4011.61 a 4011.69 de cualquier subpartida fuera del
grupo.

Un cambio a la subpartida 4011.92 a 4011.99 de cualquier subpartida fuera del
grupo.

Un cambio a la subpartida 4012.11 a 4012.19 de cualquier subpartida fuera del
grupo.

Un cambio a la subpartida 4012.20 a 4012.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 40.13 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4014.10 a 4014.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 40.15 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4016.10 a 4016.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 40.17 de cualquier otra partida.

Peleteria y Manufacturas de estas Materias; Articulos de Talabarteria o

Guarnicioneria; Articulos de Viaje, Bolsos de Mano (Carteras) y Continentes Similares; Manufacturas de
Tripa.

Pieles (Excepto la Peleteria) y Cueros.
Un cambio a la partida 41.01 a 41.07 de cualquier otro capitulo.
Un cambio a la partida 41.12 a 41.15 de cualquier otro capitulo.

Manufacturas de Cuero; Articulos de Talabarteria o Guarnicioneria; Articulos de
Viaje, Bolsos de Mano (carteras) y Continentes Similares; Manufacturas de
Tripa.

Un cambio a la partida 42.01 de cualquier otra partida
Un cambio a la subpartida 4202.11 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4202.12 a 4202.22 de cualquier otra partida, siempre
que el cambio no resulte del ensamble de componentes cortados importados.

Un cambio a la subpartida 4202.29 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4202.31 a 4202.32 de cualquier otra partida, siempre
que el cambio no resulte del ensamble de componentes cortados importados.

Un cambio a la subpartida 4202.39 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4202.91 a 4202.99 de cualquier otra partida, siempre
que el cambio no resulte del ensamble de componentes cortados importados.

Un cambio a la partida 42.03 a 42.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Peleteriay Confecciones de Peleteria; Peleteria Facticia o Artificial.
Un cambio a la partida 43.01 de cualquier otro capitulo.
Un cambio a la subpartida 4302.11 a 4302.20 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4302.30 de cualquier otra subpartida, siempre que el
ensamble no resulte del ensamble de componentes de peleteria cortados
importados.

Un cambio a la partida 43.03 a 43.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.
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Seccion IX

Madera, Carbdn Vegetal y Manufacturas de Madera; Corcho y sus Manufacturas; Manufacturas de

Esparteria o Cesteria.

Capitulo 44
44.01-44.21

Capitulo 45
45.01
45.02
45.03-45.04

Capitulo 46
4601.20-4601.99

46.02
Seccién X

Madera, Carb6n Vegetal y Manufacturas de Madera.

Un cambio a la partida 44.01 a 44.21 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Corcho y sus Manufacturas.
Un cambio a la partida 45.01 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 45.02 de cualquier otra partida, excepto de la partida 45.01.

Un cambio a la partida 45.03 a 45.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Manufacturas de Esparteria o Cesteria.

Un cambio a la subpartida 4601.20 a 4601.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 46.02 de cualquier otra partida.

Pasta de Madera o de las demé&s Materias Fibrosas Celul6sicas; Papel o Carton para Reciclar

Capitulo 47

47.01-47.02

4703.11-4704.29

47.05-47.07

Capitulo 48
48.01-48.07

4808.10
4808.20-4808.30

4808.90
48.09

48.10
48.11-48.12

48.13
48.14-48.15

48.16
48.17-48.23

Capitulo 49
49.01-49.11

Seccion Xl

(Desperdicios y Desechos); Papel o Cartén y sus Aplicaciones.

Pasta de Madera o de las demas Materias Fibrosas Celulésicas; Papel o Cartén
parareciclar (Desperdicios y Desechos).

Un cambio a la partida 47.01 a 47.02 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 4703.11 a 4704.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 47.05 a 47.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Papel y Carton; Manufacturas de Pasta de Celulosa, de Papel o Cartén.

Un cambio a la partida 48.01 a 48.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 4808.10 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 4808.20 a 4808.30 de cualquier otra partida, excepto de
la partida 48.04.

Un cambio a la subpartida 4808.90 de cualquier otro capitulo.
Un cambio a la partida 48.09 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 48.10 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 48.11 a 48.12 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 48.13 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 48.14 a 48.15 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 48.16 de cualquier otra partida, excepto de la partida 48.09.

Nota: Las operaciones de simple cortado, doblado y pegado no confieren origen
para el siguiente grupo de partidas:

Un cambio a la partida 48.17 a 48.23 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Productos Editoriales, de la Prensa y de las demas Industrias Graficas; Textos
Manuscritos o Mecanografiados y Planos.

Un cambio a la partida 49.01 a 49.11 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Materias Textiles y sus Manufacturas.



Viernes 6 de septiembre de 2002

DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 19

Capitulo 50
50.01-50.03
50.04-50.06
50.07

Capitulo 51
51.01-51.05
51.06-51.10
51.11-51.13
Capitulo 52
52.01-52.03
52.04-52.07
52.08-52.12
Capitulo 53

53.01-53.05
53.06-53.08
53.09-53.11
Capitulo 54
54.01-54.03
54.04-54.05

54.06

54.07-54.08
Capitulo 55
55.01-55.07

55.08-55.11
55.12-55.16
Capitulo 56

56.01
56.02-56.05
56.06

56.07

56.08
56.09

Capitulo 57
57.01-57.05
Capitulo 58

Seda.

Un cambio a la partida 50.01 a 50.03 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 50.04 a 50.06 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 50.07 de cualquier otra partida.

Lanay Pelo Fino u Ordinario; Hilados y Tejidos de Crin.

Un cambio a la partida 51.01 a 51.05 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 51.06 a 51.10 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 51.11 a 51.13 de cualquier partida fuera del grupo.
Algodon.

Un cambio a la partida 52.01 a 52.03 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 52.04 a 52.07 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 de cualquier partida fuera del grupo.

Las demas Fibras Textiles Vegetales; Hilados de Papel y Tejidos de Hilados de
Papel.

Un cambio a la partida 53.01 a 53.05 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 53.06 a 53.08 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio ala partida 53.09 a 53.11 de cualquier partida fuera del grupo.
Filamentos Sintéticos o Artificiales.

Un cambio a la partida 54.01 a 54.03 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 54.04 a 54.05 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 39.20 0 39.21.

Un cambio a la partida 54.06 de cualquier otro capitulo.
Un cambio a la partida 54.07 a 54.08 de cualquier partida fuera del grupo.
Fibras Sintéticas o Artificiales Discontinuas.

Un cambio a la partida 55.01 a 55.07 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 54.01 a 54.05.

Un cambio a la partida 55.08 a 55.11 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 55.12 a 55.16 de cualquier partida fuera del grupo.

Guata, Fieltro y Tela sin Tejer; Hilados Especiales; Cordeles, Cuerdas y Cordajes;
Articulos de Cordeleria.

Un cambio a la partida 56.01 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 56.02 a 56.05 de cualquier partida fuera del grupo.

Un cambio a la partida 56.06 de cualquier otra partida, excepto de la partida 50.04 a
50.05, 51.06 a 51.09, 52.04 a 52.06, 53.06 a 53.08, 54.01 a 54.05 0 55.08 a 55.10.

(1) Para cordajes, cuerdas y cables, sin plegar o trenzar, ni cubiertos o forrados con
caucho o plastico: un cambio a la partida 56.07 de cualquier otra partida, excepto la
partida 50.04 a 50.05, 51.06 a 51.09, 52.04 a 52.06, 53.06 a 53.08, 54.01 a 54.05,
55.08 a 55.10 0 58.03; 0

(2) para cordajes, cuerdas y cables, plegados o trenzados, o cubiertos o forrados
con caucho o plastico: un cambio a la partida 56.07 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 56.08 de cualquier otra partida, excepto de la partida 58.04.

Un cambio a la partida 56.09 de cualquier otra partida, excepto de la partida 50.04 a
50.07, 51.06 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.06 a 53.11, 54.01 a 54.08, 55.08 a 55.16 0
56.05 a 56.07.

Alfombras y deméas Revestimientos para el Suelo, de Materia Textil.
Un cambio a la partida 57.01 a 57.05 de cualquier otro capitulo.

Tejidos Especiales; Superficies Textiles con Mechén Insertado; Encajes;
Tapiceria; Pasamaneria; Bordados.
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58.01-58.05
5806.10-5806.39

5806.40
58.07

5808.10
5808.90

58.09
58.10

58.11

Capitulo 59

59.01
59.02

59.03

59.04-59.06
59.07

59.08-59.10
59.11

Capitulo 60
60.01-60.06
Capitulo 61
61.01-61.17
Capitulo 62
62.01-62.17
Capitulo 63
6301.10
6301.20-6301.90

Un cambio a la partida 58.01 a 58.05 de cualquier partida fuera del grupo.

Un cambio a la subpartida 5806.10 a 5806.39 de cualquier otra partida, excepto de
la partida 50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08 0 55.12
ab55.16.

Un cambio a la subpartida 5806.40 de cualquier otra partida.

(1) Para etiquetas y articulos similares: un cambio a la partida 58.07 de cualquier
otra partida, excepto de la partida 50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09
a53.11, 54.07 a 54.08 0 55.12 a 55.16 o la subpartida 5806.10 a 5806.39; o

(2) para gafetes y articulos similares: un cambio a la partida 58.07 de cualquier otra
partida, excepto la subpartida 6307.90.

Un cambio a la subpartida 5808.10 de cualquier otra partida.

(1) Para guarniciones de adorno: un cambio a la subpartida 5808.90 de cualquier
otra partida; o

(2) para borlas, pompones y articulos similares: un cambio a la subpartida 5808.90
de cualquier partida, excepto de la partida 50.04 a 50.05, 51.06 a 51.09, 52.04
a52.06, 53.06 a 53.08, 54.01 a 54.05, 55.08 a 55.10 0 56.05 a 56.06.

Un cambio a la partida 58.09 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 58.10 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 50.07,
51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.02,
56.03, 56.08, 58.04, 58.06, 59.03, 59.07 0 60.01 a 60.06.

Un cambio a la partida 58.11 de cualquier otra partida, excepto de la partida 50.07,
51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 56.01
a 56.03, 58.06, 58.09 a 58.10, 60.02 a 60.06 o la subpartida 6307.90.

Telas Impregnadas, Recubiertas, Revestidas o Estratificadas; Articulos Técnicos
de Materia Textil.

Un cambio a la partida 59.01 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 59.02 de cualquier otra partida, excepto de la partida 54.07
a 54.08.

Un cambio a la partida 59.03 de cualquier otra partida, excepto de la partida 50.07,
51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 58.03,
58.08, 60.02 a 60.06 o la subpartida 5806.10 a 5806.39.

Un cambio a la partida 59.04 a 59.06 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 59.07 de cualquier otra partida, excepto de la partida 50.07,
51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16, 58.03,
58.08, 60.02 a 60.06 o la subpartida 5806.10 a 5806.39.

Un cambio a la partida 59.08 a 59.10 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 59.11 de cualquier otra partida, excepto de la partida 56.02 a
56.03.

Tejidos de punto.

Un cambio a la partida 60.01 a 60.06 de cualquier otro capitulo.

Prendas y Complementos (Accesorios), de Vestir, de Punto.

Un cambio a la partida 61.01 a 61.17 de cualquier otro capitulo.

Prendas y Complementos (Accesorios), de Vestir, excepto los de Punto.

Un cambio a la partida 62.01 a 62.17 de cualquier otro capitulo.

Los demas Articulos Textiles Confeccionados; Juegos; Prenderiay Trapos.
Un cambio a la subpartida 6301.10 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 6301.20 a 6301.90 de cualquier otra partida, excepto de
la partida 50.07, 51.11a51.13,52.08 a52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a
55.16, 56.02 a 56.03, 58.01 a 58.02, 58.09 a 58.11, 59.03, 59.07 0 60.01 a 60.06.
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63.02

6306.

6306.
6306.

6307.

6307.
6307.

63.08

63.09

6310.

-63.05 Un cambio a la partida 63.02 a 63.05 de cualquier otra partida, excepto de la partida
50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16,
56.02 a 56.03, 58.01 a 58.04, 58.06, 58.09 a 58.11, 59.01, 59.03 a 59.04, 59.06 a
59.07 0 60.01 a 60.06.

11-6306.19  Un cambio a la subpartida 6306.11 a 6306.19 de cualquier otra partida, excepto de

la partida 50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a
55.16, 56.03, 58.01 a 58.02, 58.09 a 58.11, 59.03, 59.06 a 59.07 0 60.01 a 60.06.

21-6306.49  Un cambio a la subpartida 6306.21 a 6306.49 de cualquier otro capitulo.

91-6306.99  Un cambio a la subpartida 6306.91 a 6306.99 de cualquier otro capitulo, excepto de
la subpartida 6307.90, siempre y cuando el cambio no sea el resultado de los
procesos de corte y bastillado.

10 Un cambio a la subpartida 6307.10 de cualquier otra partida, excepto de la partida
50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16,
56.02 a 56.03, 58.01 a 58.04, 58.06, 58.09 a 58.11, 59.03, 59.07 0 60.01 a 60.06.

20 Un cambio a la subpartida 6307.20 de cualquier otra partida.

90 Un cambio a la subpartida 6307.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a 54.08, 55.12 a 55.16,
56.02 a 56.03, 58.01 a 58.04, 58.06, 58.09 a 58.11, 59.01, 59.03 a 59.04, 59.06 a
59.07 0 60.01 a 60.06.

Un cambio a los hilos de los juegos de la partida 63.08 de cualquier otra partida,
excepto de la partida 50.04 a 50.05, 51.06 a 51.09, 52.04 a 52.06, 53.06 a 53.08,
54.01 a 54.05, 55.08 a 55.10 0 56.05 a 56.06; o

un cambio a la tela de los juegos de la partida 63.08 de cualquier otra partida,
excepto de la partida 50.07, 51.11 a 51.13, 52.08 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.07 a
54.08, 55.12 a 55.16, 56.02 a 56.03, 58.01 a 58.04, 58.06, 58.09 a 58.11, 59.03,
59.07 0 60.01 a 60.06.

El pais de origen del bien serd aquél donde el bien fue recolectado y empacado
por ultima vez para su embarque.

10-6310.90 Para trapos mutilados o picados, de la subpartida 6310.10 a 6310.90, el pais de
origen del bien serd aquel donde el bien fue recolectado y empacado por Ultima vez
para su embarque; o
un cambio a cualquier otro bien de la subpartida 6310.10 a 6310.90 de cualquier
otra partida.

Seccion Xll

Calzado, Sombreros y deméas Tocados, Paraguas, Quitasoles, Bastones, Latigos, Fustas y sus
Partes; Plumas Preparadas y Articulos de Plumas; Flores Artificiales; Manufacturas de Cabello.

Capitulo 64 Calzado, Polainas y Articulos Andalogos; Partes de Estos Articulos.
Notas:
1. Para propésitos de este apéndice, el término "cortes formados", se refiere a todos los cortes, con

64.01

la planta cerrada, que ademés han sido montados, moldeados o conformados de cualquier otra
manera, pero no simplemente cerrando la planta.

Para propdsitos de este apéndice, el término "cortes sin formar" se refiere a todos los cortes, que
no cumplen con la definicién de "cortes formados" de la nota 1 de este apéndice.

Cuando un bien clasificado en la partida 64.01 a 64.05 no satisfaga los requisitos de salto
arancelario establecidos en la regla especifica para ese bien, el pais de origen del corte es el que
determina el pais de origen del bien.

Cuando un bien clasificado en la subpartida 6406.10 no satisfaga los requisitos de salto
arancelario establecidos en la regla especifica para ese bien, el pais de origen del bien sera el
pais donde se realice el pespuntado o el cosido del corte.

-64.05 Un cambio a la partida 64.01 a 64.05 de cualquier otra fraccién arancelaria fuera
del grupo, excepto de los cortes aparados formados o de los cortes aparados sin
formar, clasificados en la subpartida 6406.10.
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6406.10

6406.20-6406.99
Capitulo 65
65.01-65.02
65.03-65.06

65.07
Capitulo 66

66.01-66.02

6603.10
6603.20

6603.90
Capitulo 67

67.01

67.02-67.04

Seccion XIlI

Un cambio a la subpartida 6406.10 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 64.01 a 64.05.

Un cambio a la subpartida 6406.20 a 6406.99 de cualquier otro capitulo.
Sombreros, demas Tocados y sus Partes.
Un cambio a la partida 65.01 a 65.02 de cualquier partida fuera del grupo.

Un cambio a la partida 65.03 a 65.06 de cualquier partida fuera del grupo, excepto
de la partida 65.01 a 65.02; o

un cambio a la partida 65.03 a 65.06 de la partida 65.01 por medio de un proceso
de hormado; o

un cambio a la partida 65.03 a 65.06 de la partida 65.02, siempre y cuando el
cambio resulte por lo menos de tres pasos del proceso (por ejemplo, tefido,
hormado, agregar ornamentos o adicion del desudador).

Un cambio a la partida 65.07 de cualquier otra partida

Paraguas, Sombrillas, Quitasoles, Bastones, Bastones Asiento, Latigos, Fustas,
y sus Partes.

Un cambio a la partida 66.01 a 66.02 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 6603.10 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 6603.20 de cualquier otra partida; o

un cambio a la subpartida 6603.20 de la subpartida 6603.90, excepto cuando ese
cambio se realice por aplicacién de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 6603.90 de cualquier otra partida.

Plumas y Plumoén Preparados y Articulos de Plumas o Plumoén; Flores

Artificiales; Manufacturas de Cabello.
Un cambio a la partida 67.01 de cualquier otra partida; o

un cambio a los articulos de pluma o plumén de las plumas o plumén de
esta partida.

Un cambio a la partida 67.02 a 67.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Manufacturas de Piedra, Yeso Fraguable, Cemento, Amianto (Asbesto), Mica o Materias Analogas;

Capitulo 68
68.01-68.08

6809.11-6809.19
6809.90
6810.11-6810.19
6810.91
6810.99
6811.10-6811.30
6811.90
6812.50
6812.60-6812.70

6812.90

Productos Ceramicos; Vidrio y Manufacturas de Vidrio.

Manufacturas de Piedra, Yeso Fraguable, Cemento, Amianto (Asbesto), Mica o
Materias Analogas.

Un cambio a la partida 68.01 a 68.08 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 6809.11 a 6809.19 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 6809.90 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 6810.11 a 6810.19 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 6810.91 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 6810.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 6811.10 a 6811.30 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 6811.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 6812.50 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 6812.60 a 6812.70 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a hilados de la subpartida 6812.90 de cualquier otro bien de la
subpartida 6812.90 o de cualquier otra subpartida;

un cambio a cuerdas o cordones, incluso trenzados, de la subpartida 6812.90 de
cualquier otro bien de la subpartida 6812.90, excepto de hilados de la subpartida
6812.90, o de cualquier otra subpartida;
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68.13

6814.10

6814.90
6815.10-6815.99

Capitulo 69
69.01-69.14
Capitulo 70
70.01-70.02

70.03-70.06
70.07-70.08

7009.10
7009.91-7009.92
70.10-70.18

7019.11-7019.19
7019.31-7019.32

7019.39
7019.40-7019.59

7019.90
70.20

Seccion XIV

un cambio a tejidos, incluso de punto de la subpartida 6812.90 de cualquier otro
bien de la subpartida 6812.90 o de cualquier otra subpartida; o

un cambio a cualquier otro bien de la subpartida 6812.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 68.13 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 6814.10 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 6814.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 6815.10 a 6815.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Productos Ceramicos.
Un cambio a la partida 69.01 a 69.14 de cualquier otro capitulo.
Vidrio y sus Manufacturas.

Un cambio a la partida 70.01 a 70.02 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 70.03 a 70.06 de cualquier partida fuera del grupo.

Un cambio a la partida 70.07 a 70.08 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 7009.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 7009.91 a 7009.92 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 70.10 a 70.18 de cualquier partida, incluyendo otra partida
dentro del grupo, excepto de la partida 70.20.

Un cambio a la subpartida 7019.11 a 7019.19 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 7019.31 a 7M19.32 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 7019.39 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 7019.40 a 7019.59 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 7019.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 70.20 de cualquier otra partida, excepto de la partida 70.10
a70.18.

Perlas Naturales o Cultivadas, Piedras Preciosas o Semipreciosas, Metales Preciosos, Chapados de
Metal Precioso (Plaqué) y Manufacturas de estas Materias; Bisuteria; Monedas.

Capitulo 71

71.01
71.02-71.03
71.04-71.05

71.06-71.12
7113.11-7115.90

71.16

71.17-71.18
Secciéon XV

Perlas Naturales o Cultivadas, Piedras Preciosas o Semipreciosas, Metales
Preciosos, Chapados de Metal Precioso (Plaqué) y Manufacturas de estas
Materias; Bisuteria; Monedas.

Un cambio a la partida 71.01 de cualquier otra partida, excepto de la partida 03.07.
Un cambio a la partida 71.02 a 71.03 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 71.04 a 71.05 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 71.06 a 71.12 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la subpartida 7113.11 a 7115.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 71.16 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida
7101.10 0 7101.21 o de perlas ensartadas permanentemente sin incluir broches u
otros accesorios ornamentales de metales o piedras preciosas.

Un cambio a la partida 71.17 a 71.18 de cualquier otra partida.

Metales Comunes y Manufacturas de estos Metales.

Capitulo 72

Fundicién, Hierro y Acero.
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72.01-72.06

72.07
72.08
72.09

72.10

72.11

72.12

72.13
72.14
72.15

72.16

72.17
72.18
7219.11-7219.24
7219.31-7219.90
7220.11-7220.12

7220.20-7220.90

72.21-72.22
72.23-72.24

72.25-72.26
72.27-72.28
72.29

Capitulo 73
73.01-73.07

73.08

Un cambio a la partida 72.01 a 72.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 72.07 de cualquier otra partida, excepto de la partida 72.06.
Un cambio a la partida 72.08 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 72.09 de cualquier otra partida, excepto de la partida 72.08
072.11.

Un cambio a la partida 72.10 de cualquier otra partida, excepto de la partida
72.08a72.12.

Un cambio a la partida 72.11 de cualquier otra partida, excepto de la partida 72.08
a72.09.

Un cambio a la partida 72.12 de cualquier otra partida, excepto de la partida 72.08 a
72.11.

Un cambio a la partida 72.13 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 72.14 de cualquier otra partida, excepto de la partida 72.13.

Un cambio a la partida 72.15 de cualquier otra partida, excepto de la partida 72.13
a72.14.

Un cambio a la partida 72.16 de cualquier otra partida, excepto de la partida
72.08 a 72.15.

Un cambio a la partida 72.17 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 72.18 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 7219.11 a 7219.24 de la partida 72.18.

Un cambio a la subpartida 7219.31 a 7219.90 de la subpartida 7219.11 a 7219.24.

Un cambio a la subpartida 7220.11 a 7220.12 de cualquier otra subpartida, excepto
de la subpartida 7219.11 a 7219.24.

Un cambio a la subpartida 7220.20 a 7220.90 de la subpartida 7219.11 a 7219.24
07220.11 a 7220.12, excepto de la subpartida 7219.31 a 7219.90.

Un cambio a la partida 72.21 a 72.22 de cualquier partida fuera del grupo.

Un cambio a la partida 72.23 a 72.24 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 72.25 a 72.26 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 72.27 a 72.28 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 72.29 de cualquier otra partida.

Manufacturas de Fundicion, Hierro o Acero.

Un cambio a la partida 73.01 a 73.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 73.08 de cualquier otra partida, excepto los cambios que
resulten de los siguientes procesos efectuados sobre angulos, cuerpos o perfiles
de la partida 72.16:

(a) perforado, taladrado, entallado, corte, arqueado, barrido, realizados
individualmente o en combinacion;

(b) agregar accesorios o soldadura para construccién mixta;

(c) agregar accesorios con fines de manipulacion;

(d) agregar soldaduras, conectores o accesorios a perfiles en H o perfiles en |,
siempre que la maxima dimension de las soldaduras, conectores o accesorios no
sea mayor que la dimension entre la superficie interior o los rebordes en los
perfiles en H o los perfiles en |;

(e) pintura, galvanizado u otro tipo de recubrimientos; o

(f) agregar una placa de base simple sin otros elementos rigidos, individualmente

0 en combinacién con operaciones de perforado, taladrado, entallado o corte, para
crear un articulo utilizable como columna.
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73.09-73.14

7315.11-7315.12

7315.19
7315.20-7315.89

7315.90
73.16

73.17-73.20

7321.11-7321.83

7321.90
73.22-73.23

7324.10-7324.90

73.25-73.26

Capitulo 74
74.01-74.07

74.08
74.09
74.10

74.11-74.18
7419.10-7419.99

Capitulo 75
75.01-75.04

7505.11-7505.22
75.06

7507.11-7508.90

Capitulo 76

Un cambio a la partida 73.09 a 73.14 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.
Un cambio a la subpartida 7315.11 a 7315.12 de cualquier otra partida; o

un cambio a la subpartida 7315.11 a 7315.12 de la subpartida 7315.19 o 7315.90,
excepto cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del
Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 7315.19 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 7315.20 a 7315.89 de cualquier otra partida; o

un cambio a la subpartida 7315.20 a 7315.89 de la subpartida 7315.90, excepto

cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del
Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 7315.90 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la partida 73.16 de cualquier otra partida, excepto de la partida 73.12
073.15.

Un cambio a la partida 73.17 a 73.20 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.
Un cambio a la subpartida 7321.11 a 7321.83 de cualquier otra partida; o

un cambio a la subpartida 7321.11 a 7321.83 de la subpartida 7321.90, excepto
cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla General 2(a) del
Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 7321.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 73.22 a 73.23 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 7324.10 a 7324.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo una subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 73.25 a 73.26 de cualquier otra partida, incluyendo una
partida dentro del grupo.

Cobre y sus Manufacturas.

Un cambio a la partida 74.01 a 74.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 74.08 de cualquier otra partida, excepto de la partida 74.07.
Un cambio a la partida 74.09 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 74.10 de cualquier otra partida, excepto de placas, hojas y
bandas de la partida 74.09 de un espesor menor a 5 mm.

Un cambio a la partida 74.11 a 74.18 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 7419.10 a 7419.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Niquel y sus Manufacturas.

Un cambio a la partida 75.01 a 75.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 7505.11 a 7505.22 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 75.06 de cualquier otra partida; o

un cambio a hojas de niquel cuyo espesor no exceda de 0.15 mm, de cualquier
otro bien de la partida 75.06 siempre que haya habido una reduccién igual o
superior al 50 por ciento en el espesor.

Un cambio a la subpartida 7507.11 a 7508.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Aluminio y sus Manufacturas.
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76.01-76.04

76.05
76.06-76.15

7616.10-7616.99

Capitulo 78
78.01-78.03

7804.11-7804.20

78.05-78.06

Capitulo 79
79.01-79.06

79.07
Capitulo 80
80.01
80.01-80.04

8005.00

80.06-80.07

Un cambio a la partida 76.01 a 76.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 76.05 de cualquier otra partida, excepto de la partida 76.04.
Un cambio a la partida 76.06 a 76.15 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 7616.10 a 7616.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Plomo y sus Manufacturas.

Un cambio a la partida 78.01 a 78.03 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 7804.11 a 7804.20 de walquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: polvo, excepto de laminillas; laminillas, excepto de polvo; placas,
excepto de hojas o tiras; hojas, excepto de placas o tiras; tiras, excepto de hojas
o placa.

Un cambio a la partida 78.05 a 78.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: tubos, excepto de tuberia; tuberia, excepto de tubos; accesorios de
tubos o tuberia, excepto de tubos o tuberias; cables/cable trenzado/bandas
chapadas.

Cinc y sus Manufacturas.
Un cambio a la partida 79.01 a 79.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: matas; cinc en bruto; polvo, excepto de laminillas; laminillas,
excepto de polvo; barras, excepto de alambrén o perfiles; alambrén, excepto de
barras o perfiles; perfiles, excepto de alambrén o barras; alambre, excepto de
alambrén; placas, excepto de hojas o tiras; hojas, excepto de placas o tiras; tiras,
excepto de hojas o placas, chapas, excepto de hojas o placas; tubos, excepto de
tuberia; tuberia, excepto de tubos; accesorios de tubo o tuberia, excepto de tubos o
tuberias.

Un cambio a la partida 79.07 de cualquier otra partida.
Estafio y sus Manufacturas.
Un cambio a la partida 80.01 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 80.02 a 80.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: barras, excepto de alambrén o perfiles; alambrén, excepto de
barras o perfiles; perfiles, excepto de alambrén o barras; alambre, excepto de
alambroén; placas, excepto de hojas o tiras; hojas, excepto de placas o tiras; tiras,
excepto de hojas o placas.

Un cambio a la subpartida 8005.00 de cualquier otra subpartida; o

un cambio a escamillas de la subpartida 8005.00 de hojas y bandas de la
subpartida 8005.00; o

un cambio a hojas y bandas de la subpartida 8005.00 de polvo o escamillas de la
subpartida 8005.00.

Un cambio a la partida 80.06 a 80.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo;
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Capitulo 81

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: tubos, excepto de tuberia; tuberia, excepto de tubo; accesorios de
tubos o tuberia, excepto de tubos o tuberias; cables/cable trenzado/bandas
chapadas.

Los demas Metales Comunes; Cermets; Manufacturas de estas Materias.

Nota: Los desperdicios y desechos se consideraran como productos del pais en el que hayan sido

colectados.
8101.10-8101.95

8101.96

8101.97

8101.99

8102.10-8102.95

8102.96

8102.97

8102.99
8103.20-8113.00

Capitulo 82

Un cambio a la subpartida 8101.10 a 8101.95 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: matas; tungsteno en bruto; polvo, excepto de laminillas; laminillas,
excepto de polvo; barras, excepto de alambrén o perfiles; alambrén, excepto de
barras o perfiles; perfiles, excepto de alambrén o barras; alambre, excepto
de alambrén; placas, excepto de hojas o tiras; hojas, excepto de placas o tiras;
tiras, excepto de hojas o placas; chapas, excepto de hojas o tiras

Un cambio a la subpartida 8101.96 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8101.95.

Los desperdicios y desechos se consideraran como productos del pais en el que
hayan sido colectados.

Un cambio a la subpartida 8101.99 de cualquier otra subpartida; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: tubos, excepto de tuberia; tuberia, excepto de tubo; accesorios de
tubos o tuberia, excepto de tubos o tuberias; cables/cable trenzado/bandas
chapadas.

Un cambio a la subpartida 8102.10 a 8102.95 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: matas; molibdeno en bruto; polvo, excepto de laminillas; laminillas,
excepto de polvo; barras, excepto de alambrén o perfiles; alambrén, excepto de
barras o perfiles; perfiles, excepto de alambrén o barras; alambre, excepto
de alambrén; placas, excepto de hojas o tiras; hojas, excepto de placas o tiras;
tiras, excepto de hojas o placas; chapas, excepto de hojas y tiras

Un cambio a la subpartida 8102.96 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8102.95.

Los desperdicios y desechos se consideraran como productos del pais en el que
hayan sido colectados.

Un cambio a la subpartida 8102.99 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 8103.20 a 8113.00 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo; o

un cambio a los siguientes bienes, incluyendo cambios desde los materiales de la
misma partida: matas; los deméas metales comunes en bruto; polvo, excepto de
laminillas; laminillas, excepto de polvo; barras, excepto de alambron o perfiles;
alambrén, excepto de barras o perfiles; perfiles, excepto de alambrén o barras;
alambre, excepto de alambrén; placas, excepto de hojas o tiras; hojas, excepto de
placas o tiras; tiras, excepto de hojas o placas; chapas, excepto de hojas o tiras;
tubos, excepto de tuberia; tuberia, excepto de tubo; accesorios de tubos o tuberia,
excepto de tubos o tuberias; cables/cable trenzado/bandas chapadas.

Herramientas y Utiles, Articulos de Cuchilleria y Cubiertos de Mesa, de Metal
Comun; Partes de estos Articulos, de Metal Coman.
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8201.10-8202.40

8202.91

8202.99
8203.10-8207.90

82.08-82.15

Capitulo 83
8301.10-8301.50

8301.60-8301.70
8302.10-8302.60

83.03-83.04

8305.10-8305.90

83.06-83.07

8308.10-8308.90

83.09-83.10

8311.10-8311.90

Seccion XVI

Un cambio a la subpartida 8201.10 a 8202.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8202.91 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8202.99.

Un cambio a la subpartida 8202.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8203.10 a 8207.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 82.08 a 82.15 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Manufacturas Diversas de Metal Comun.

Un cambio a la subpartida 8301.10 a 8301.50 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 8301.60
cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del
Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8301.60 a 8301.70 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la subpartida 8302.10 a 8302.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 83.03 a 83.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8305.10 a 8305.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 83.06 a 83.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8308.10 a 8308.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 83.09 a 83.10 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8311.10 a 8311.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Maquinas y Aparatos, Material Eléctrico y sus Partes; Aparatos de Grabacion o Reproduccion de

Capitulo 84

Sonido, Aparatos de Grabacion o Reproducciéon de Imagen y Sonido en Televisién, y las Partes y
Accesorios de estos Aparatos.

Reactores Nucleares, Calderas, Maquinas, Aparatos y Artefactos Mecanicos;
Partes de estas Maquinas o Aparatos.

Nota: Los cambios de clasificacion dentro del capitulo 84 que ocurran s6lo como resultado de la

8401.10
8401.20

8401.30
8401.40
8402.11-8402.12

8402.19-8402.20

aplicacion de Regla General 2(a) del Sistema Armonizado, no seran suficientes para conferir pais de
origen.

Un cambio a la subpartida 8401.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 8401.20 de cualquier otra subpartida o de las partes
clasificadas en la subpartida 8401.20.

Un cambio a la subpartida 8401.30 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8401.40 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8402.11 a 8402.12 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8402.19 a 8402.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.
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8402.90

8403.10
8403.90
8404.10-8404.20

8404.90
8405.10
8405.90
8406.10-8406.82

8406.90
84.07-84.08

8409.10
8409.91-8409.99
8410.11-8410.13

8410.90
8411.11-8411.82

8411.91-8411.99
8412.10-8412.80

8412.90
8413.11-8413.82

8413.91-8413.92
8414.10-8414.80

8414.90
8415.10-8415.83

8415.90
8416.10-8416.30

8416.90
8417.10-8417.80

8417.90
8418.10-8418.91

8418.99

8419.11-8419.89

Un cambio a la subpartida 8402.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
73.03, 73.04, 73.05 o0 73.06, a menos que el cambio de estas partidas implique un
cambio de forma.

Un cambio a la subpartida 8403.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8403.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8404.10 a 8404.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8404.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8405.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8405.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8406.10 a 8406.82 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8406.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 84.07 a 84.08 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8409.10 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8409.91 a 8409.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8410.11 a 8410.13 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8410.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8411.11 a 8411.82 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8411.91 a 8411.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8412.10 a 8412.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8412.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8413.11 a 8413.82 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo

Un cambio a la subpartida 8413.91 a 8413.92 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8414.10 a 8414.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8414.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8415.10 a 8415.83 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8415.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8416.10 a 8416.30 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8416.90 de cualquier otra partida.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8417.10 a 8417.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8417.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8418.10 a 8418.91 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8418.99 de cualquier otra partida, excepto de la partida
73.03, 73.04, 73.05 0 73.06, a menos que el cambio de estas partidas implique un
cambio de forma.

Un cambio a la subpartida 8419.11 a 8419.89 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo
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8419.90

8420.10
8420.91
8420.99
8421.11-8421.39

8421.91-8421.99
8422.11-8422.40

8422.90
8423.10-8423.89

8423.90
8424.10-8424.89

8424.90
8425.11-8430.69

84.31
8432.10-8432.80

8432.90
8433.11-8433.60

8433.90
8434.10-8434.20

8434.90
8435.10
8435.90
8436.10-8436.80

8436.91
8436.99
8437.10-8437.80

8437.90
8438.10-8438.80

8438.90
8439.10-8439.30

8439.91-8439.99
8440.10
8440.90
8441.10-8441.80

8441.90

Un cambio a la subpartida 8419.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
73.03, 73.04, 73.05 o0 73.06, a menos que el cambio de estas partidas implique un
cambio de forma.

Un cambio a la subpartida 8420.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8420.91 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8420.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8421.11 a 8421.39 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8421.91 a 8421.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 842211 a 8422.40 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8422.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8423.10 a 8423.89 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8423.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8424.10 a 8424.89 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8424.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8425.11 a 8430.69 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la partida 84.31 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8432.10 a 8432.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8432.90 de cualquier otra partida.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8433.11 a 8433.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8433.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8434.10 a 8434.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8434.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8435.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8435.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8436.10 a 8436.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8436.91 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8436.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8437.10 a 8437.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8437.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8438.10 a 8438.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8438.90 de cualquier otra partida.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8439.10 a 8439.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8439.91 a 8439.99 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8440.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8440.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8441.10 a 8441.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8441.90 de cualquier otra partida.

cualquier otra
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8442.10-8442.30

8442.40
8442.50
8443.11-8443.60

8443.90
84.44
8445.11-8447.90

8448.11-8448.19

8448.20-8448.59
84.49
8450.11-8450.20

8450.90
8451.10-8451.80

8451.90
8452.10-8452.40

8452.90
8453.10-8453.80

8453.90
8454.10-8454.30

8454.90
8455.10-8455.22

8455.30
8455.90
8456.10-8456.99
8457.10

8457.20-8465.99
8466.10-8466.94
8467.11-8467.89

8467.91-8467.99
8468.10-8468.80

8468.90
8469.11-8469.30

8470.10-8470.90

8471.10

Un cambio a la subpartida 8442.10 a 8442.30 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8442.40 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8442.50 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8443.11 a 8443.60 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8443.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 84.44 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8445.11 a 8447.90 de cualquier subpartida fuera del
grupo.

Un cambio a la subpartida 8448.11 a 8448.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8448.20 a 8448.59 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 84.49 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8450.11 a 8450.20 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8450.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8451.10 a 8451.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8451.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8452.10 a 8452.40 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8452.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8453.10 a 8453.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8453.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8454.10 a 8454.30 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8454.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8455.10 a 8455.22 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8455.30 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8455.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8456.10 a 8456.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8457.10 de cualquier otra partida, excepto de la
partida 84.59.

Un cambio a la subpartida 8457.20 a 8465.99 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la subpartida 8466.10 a 8466.94 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8467.11 a 8467.89 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8467.91 a 8467.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8468.10 a 8468.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8468.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8469.11 a 8469.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8470.10 a 8470.90 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8471.10 de cualquier otra subpartida.

cualquier otra

cualquier otra
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8471.30-8471.41

8471.49

8471.50-8471.90
8472.10-8472.90

84.73
8474.10-8474.80

8474.90
8475.10-8475.29

8475.90
8476.21-8476.89

8476.90
8477.10-8477.80

8477.90
8478.10
8478.90
8479.10-8479.89

8479.90

84.80
8481.10-8481.80
8481.90
8482.10-8482.80

8482.91-8482.99
8483.10
8483.20

8483.30-8483.60

8483.90
8484.10-8484.90

84.85
Capitulo 85

Un cambio a la subpartida 8471.30 a 8471.41 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 8471.49.

Nota: El origen de cada una de las unidades presentadas dentro de un sistema se
determinara como si cada unidad se presentara por separado y fuese clasificada
bajo la fraccién arancelaria apropiada para dicha unidad.

Un cambio a la subpartida 8471.50 a 8471.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 8471.49.

Un cambio a la subpartida 8472.10 a 8472.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 84.73 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8474.10 a 8474.80 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8474.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8475.10 a 8475.29 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8475.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8476.21 a 8476.89 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8476.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8477.10 a 8477.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8477.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8478.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8478.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8479.10 a 8479.89 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8479.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 84.80 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8481.10 a 8481.80 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8481.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8482.10 a 8482.80 de cualquier otra partida, excepto de
pistas o tazas.

Un cambio a la subpartida 8482.91 a 8482.99 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8483.10 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 8483.20 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8482.10 a 8482.80.

Un cambio a la subpartida 8483.30 a 8483.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8483.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8484.10 a 8484.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 84.85 de cualquier otra partida.

Maquinas, Aparatos y Material Eléctrico, y sus Partes; Aparatos de Grabacion o
Reproduccion de Sonido, Aparatos de Grabacion o Reproduccién de Imagen y
Sonido en Television, y las Partes y Accesorios de estos Aparatos.

Nota: Los cambios de clasificacién dentro del capitulo 85 que ocurran sélo como resultado de la

85.01-85.03

aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado, no seran suficientes para conferir pais
de origen.

Un cambio a la partida 85.01 a 85.03 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.
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8504.10-8504.50

8504.90
8505.11-8505.30

8505.90
8506.10-8506.80

8506.90

8507.10-8507.80

8507.90

8509.10-8509.80

8509.90
8510.10-8510.30

8510.90
8511.10-8511.80

8511.90
8512.10-8512.40

8512.90
8513.10
8513.90
8514.10-8514.40

8514.90
8515.11-8515.80

8515.90
8516.10-8516.79

8516.80-8516.90
8517.11-8517.80

8517.90
8518.10-8518.50
8518.90
8519.10-8521.90

85.22-85.24

8525.10-8525.20

8525.30-8525.40

Un cambio a la subpartida 8504.10 a 8504.50 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8504.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8505.11 a 8505.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8505.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8506.10 a 8506.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 8548.10.

Un cambio a la subpartida 8506.90 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 8548.10.

Un cambio a la subpartida 8507.10 a 8507.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 8548.10.

Un cambio a la subpartida 8507.90 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 8548.10.

Un cambio a la subpartida 8509.10 a 8509.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8509.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8510.10 a 8510.30 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8510.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8511.10 a 8511.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8511.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8512.10 a 8512.40 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8512.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8513.10 de cualquier otra subpartida.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8513.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8514.10 a 8514.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8514.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8515.11 a 8515.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida fuera del grupo.

Un cambio a la subpartida 8515.90 de cualquier otra partida.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8516.10 a 8516.79 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8516.80 a 8516.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8517.11 a 8517.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8517.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8518.10 a 8518.50 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8518.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8519.10 a 8521.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 85.22 a 85.24 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8525.10 a 8525.20 de cualquier subpartida fuera
del grupo.

Un cambio a la subpartida 8525.30 a 8525.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.
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8526.10-8526.92

8527.12-8527.90

8528.12-8528.30

85.29
8530.10-8530.80

8530.90
8531.10-8531.80

8531.90
8532.10-8532.30

8532.90
8533.10-8533.40

8533.90
85.34
8535.10-8535.90

8536.10-8536.90

85.37-85.38

8539.10-8539.49

8539.90
8540.11-8540.89

8540.91-8540.99

8541.10-8542.90

8543.11-8543.89

8543.90
8544.11-8544.70
8545.11-8547.90

8548.10
8548.90
Seccion XVII

Un cambio a la subpartida 8526.10 a 8526.92 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8527.12 a 8527.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8528.12 a 8528.30 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la partida 85.29 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8530.10 a 8530.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8530.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8531.10 a 8531.80 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8531.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8532.10 a 8532.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8532.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8533.10 a 8533.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8533.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 85.34 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8535.10 a 8535.90 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8536.10 a 8536.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 85.37 a 85.38 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8539.10 a 8539.49 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8539.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8540.11 a 8540.89 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8540.91 a 8540.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

No se requiere cambio de clasificacion arancelaria a la subpartida 8541.10
a 8542.90.

Un cambio a la subpartida 8543.11 a 8543.89 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 8543.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 8544.11 a 8544.70 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8545.11 a 8547.90 de
subpartida, incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

cualquier otra

Un cambio a la subpartida 8548.10 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la subpartida 8548.90 de cualquier otra subpartida.

Material de Transporte.
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Capitulo 86

86.01-86.02

86.03-86.06

8607.11

8607.12

8607.19
8607.21-8607.99

86.08

86.09

Capitulo 87

87.01-87.05

87.06

87.07

87.08

8708.10-8708.29

8708.31

8708.39
8708.40

8708.50

8708.60
8708.70
8708.80-8708.91

8708.92-8708.93

Vehiculos y Material para Vias Férreas o Similares, y sus Partes; Aparatos
Mecanicos (Incluso Electromecanicos) de Sefializacion para Vias de
Comunicacion.

Un cambio a la partida 86.01 a 86.02 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 86.03 a 86.06 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, excepto de la partida 86.07 cuando este cambio se
efectlie por aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8607.11 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8607.12 o la subpartida 8607.19 cuando este cambio se efectle por
aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8607.12 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8607.11 o la subpartida 8607.19 cuando este cambio se efectle por
aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8607.19 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 8607.21 a 8607.99 de cualquier otra partida, excepto un
cambio a los frenos de aire comprimido y sus partes, de la subpartida 8607.21 a
8607.99 de la subpartida 6813.10.

Un cambio a la partida 86.08 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 86.09 de cualquier partida, excepto de la partida 73.09
a73.11.

Vehiculos Automoéviles, Tractores, Velocipedos y demas Vehiculos Terrestres;
sus Partes y Accesorios.

Un cambio a la partida 87.01 a 87.05 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, excepto de la partida 87.06.

Un cambio a la partida 87.06 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 87.07 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida

8708.29 cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla General 2(a)
del Sistema Armonizado.

Nota: Cualquier cambio a la partida 87.08 de la subpartida 8709.90, 8716.90,
8431.20 u 8431.49 no sera considerado como adecuado para conferir pais
de origen.

Un cambio a la subpartida 8708.10 a 8708.29 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 8708.31 de cualquier otra partida, excepto de
guarniciones para frenos de la subpartida 6813.10.
Un cambio a la subpartida 8708.39 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8708.40 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8708.99 cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla
General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8708.50 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8708.99 cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla
General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8708.60 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 8708.70 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 8708.80 a 8708.91 de cualquier otra subpartida, excepto
de la subpartida 8708.99 cuando este cambio se efectle por aplicacion de la
Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8708.92 a 8708.93 de cualquier otra subpartida.
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8708.94

8708.99

8709.11-8709.19

8709.90

87.10

87.11-87.13

87.14

87.15

8716.10-8716.80

8716.90

Capitulo 88

88.01-88.02

8803.10-8803.90

88.04-88.05

Capitulo 89
89.01-89.03
89.04
89.05
89.06-89.07

89.08
Seccion XV

Un cambio a la subpartida 8708.94 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 8708.99 cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla
General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8708.99 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la subpartida 8709.11 a 8709.19 de aualquier subpartida fuera del
grupo, excepto de la subpartida 8709.90 cuando este cambio se efectle por
aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8709.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
87.08 o la subpartida 8431.20.

Un cambio a la partida 87.10 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 87.11 a 87.13 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, excepto de la partida 87.14 cuando este cambio se
efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la partida 87.14 de cualquier otra partida, excepto un cambio desde
las guarniciones para frenos de la subpartida 6813.10.

Un cambio a la partida 87.15 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 8716.10 a 8716.80 de cualquier otra partida, excepto de
la subpartida 8716.90 cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla
General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8716.90 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 8431.20 u 8431.49.

Aeronaves, Vehiculos Espaciales, y sus Partes.

Un cambio a la partida 88.01 a 88.02 de cualquier otra partida fuera del grupo,
excepto de la partida 88.03 cuando este cambio se efectie por aplicacion de la
Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 8803.10 a 8803.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 88.04 a 88.05 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Barcos y demas Artefactos Flotantes.

Un cambio a la partida 89.01 a 89.03 de cualquier partida fuera del grupo.
Un cambio a la partida 89.04 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 89.05 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la partida 89.06 a 89.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, excepto de la partida 89.03 u 89.05.

Un cambio a la partida 89.08 de cualquier otro capitulo.

Instrumentos y Aparatos de Optica, Fotografia o Cinematografia, de Medida, Control o Precision;
Instrumentos y Aparatos Medicoquirurgicos; Aparatos de Relojeria, Instrumentos Musicales; Partes y
Accesorios de estos Instrumentos o Aparatos.

Capitulo 90

9001.10-9001.30

9001.40-9001.90

Instrumentos y Aparatos de Optica, Fotografia o Cinematografia, de Medida,
Control o Precisién; Instrumentos y Aparatos Medicoquirargicos; Partes y
Accesorios de estos Instrumentos o Aparatos.

Un cambio a la subpartida 9001.10 a 9001.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de cables de fibra de la
partida 85.44.

Un cambio a la subpartida 9001.40 a 9001.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de lentes (vidrios o cristales
para éptica) de la subpartida 7014.00 o la subpartida 7015.10 a 7015.90, o de la
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9002.11-9002.90

9003.11-9003.19

9003.90

90.04

9005.10-9005.80

9005.90

9006.10-9006.69

9006.91-9006.99
9007.11-9007.20

9007.91-9007.92

9008.10-9008.40

9008.90

9009.11-9009.30

9009.91-9009.99
9010.10-9010.60

9010.90
9011.10-9011.80

9011.90

9012.10

9012.90

9013.10-9013.80

9013.90

9014.10-9014.80

9014.90
9015.10-9015.80

9015.90

partida 90.33 cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla General
2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9002.11 a 9002.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 9001.90 o de
los lentes (vidrios o cristales para éptica) de la subpartida 7014.00.

Un cambio a la subpartida 9003.11 a 9003.19 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 9003.90.

Un cambio a la subpartida 9003.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 90.04 de cualquier otra partida, excepto de la partida 90.01 o
de los bienes clasificados en la partida 90.33 cuando este cambio se efectle por
aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9005.10 a 9005.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la partida 90.01 o 90.02 o
de partes de la subpartida 9005.90 que incorporan bienes clasificados en la
partida 90.01 0 90.02.

Un cambio a la subpartida 9005.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
90.01 0 90.02.

Un cambio a la subpartida 9006.10 a 9006.69 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9006.91 a 9006.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9007.11 a 9007.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9007.91 a 9007.92 de cualquier otra partida, excepto de
lentes de la partida 90.01 o de lentes y partes para camaras, proyectores
ampliadores o reductores fotograficos de la partida 90.02.

Un cambio a la subpartida 9008.10 a 9008.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9008.90 de cualquier otra partida, excepto de lentes de
la partida 90.01 o de lentes y partes para camaras, proyectores ampliadores o
reductores fotograficos de la partida 90.02.

Un cambio a la subpartida 9009.11 a 9009.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9009.91 a 9009.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9010.10 a 9010.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9010.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9011.10 a 9011.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9011.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 9012.10 de cualquier otra subpartida.
Un cambio a la subpartida 9012.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9013.10 a 9013.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de telescopios 6pticos de la
partida 90.05.

Un cambio a la subpartida 9013.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
90.01 0 90.02.

Un cambio a la subpartida 9014.10 a 9014.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9014.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9015.10 a 9015.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9015.90 de cualquier otra partida.



Viernes 6 de septiembre de 2002

DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 38

90.16
9017.10-9017.80

9017.90
9018.11-9018.32

9018.39-9018.50

9018.90
9019.10-9019.20
90.20
9021.10-9021.90
9022.12-9022.90
90.23
9024.10-9024.80

9024.90
9025.11-9025.80

9025.90
9026.10-9026.80

9026.90
9027.10-9027.90

9028.10-9028.30

9028.90
9029.10-9029.20

9029.90
9030.10-9030.89

9030.90
9031.10-9031.80

9031.90
9032.10-9032.89

9032.90
90.33
Capitulo 91

Un cambio a la partida 90.16 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9017.10 a 9017.80 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9017.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9018.11 a 9018.32 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9018.39 a 9018.50 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto la de tuberia para cirugia de la
subpartida 4009.11.

Un cambio a la subpartida 9018.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
subpartida 9001.90 o de la goma sintética de la partida 40.02.

Un cambio a la subpartida 9019.10 a 9019.20 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la partida 90.20 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9021.10 a 9021.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de los clavos de la partida
73.17 o tornillos de la partida 73.18.

Un cambio a la subpartida 9022.12 a 9022.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de detectores de humo de la
subpartida 8531.10.

Un cambio a la partida 90.23 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9024.10 a 9024.80 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

otra subpartida,

Un cambio a la subpartida 9024.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9025.11 a 9025.80 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9025.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9026.10 a 9026.80 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9026.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9027.10 a 9027.90 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9028.10 a 9028.30 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

otra subpartida,

otra subpartida,

otra subpartida,

otra subpartida,

Un cambio a la subpartida 9028.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9029.10 a 9029.20 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9029.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9030.10 a 9030.89 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

otra subpartida,

otra subpartida,

Un cambio a la subpartida 9030.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9031.10 a 9031.80 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

otra subpartida,

Un cambio a la subpartida 9031.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9032.10 a 9032.89 de cualquier
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

otra subpartida,

Un cambio a la subpartida 9032.90 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 90.33 de cualquier otra partida.
Aparatos de Relojeriay sus Partes.
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91.01-91.07

91.08-91.09

91.10

9111.10-9111.80

9111.90
9112.20

9112.90
91.13-91.14
Capitulo 92

92.01-92.08

92.09
Seccion XIX

Un cambio a la partida 91.01 a 91.07 de cualquier partida fuera del grupo, excepto
de la partida 91.08 a 91.10.

Un cambio a la partida 91.08 a 91.09 de cualquier partida fuera del grupo, excepto
de la partida 91.10.

Un cambio a la partida 91.10 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida
9114.90.

Un cambio a la subpartida 9111.10 a 9111.80 de cualquier subpartida fuera del
grupo, excepto de la subpartida 9111.90 cuando este cambio se efectie por
aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9111.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9112.20 de cualquier subpartida, excepto de la
subpartida 9112.90 cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla
General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9112.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la partida 91.13 a 91.14 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Instrumentos Musicales; sus Partes y Accesorios.

Un cambio a la partida 92.01 a 92.08 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, excepto de la partida 92.09 cuando este cambio se
efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la partida 92.09 de cualquier otra partida.

Armas, Municiones, y sus Partes y Accesorios.

Capitulo 93
93.01-93.04

93.05-93.07

Seccion XX

Armas, Municiones, y sus Partes y Accesorios.

Un cambio a la partida 93.01 a 93.04 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo, excepto de la partida 93.05 cuando este cambio se
efectle por aplicacién de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la partida 93.05 a 93.07 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Mercancias y Productos Diversos.

Capitulo 94

9401.10-9401.80

9401.90

94.02

9403.10-9403.80

Muebles; Mobiliario Medicoquirurgico; Articulos de Cama y Similares; Aparatos
de Alumbrado no Expresados ni Comprendidos en otra Parte; Anuncios, Letreros
y Placas Indicadoras Luminosos y Articulos Similares; Construcciones
Prefabricadas.

Un cambio a la subpartida 9401.10 a 9401.80 de cualquier subpartida fuera del
grupo, excepto de la partida 94.02 a 94.03 o la subpartida 9401.90 cuando este
cambio se efectie por aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema
Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9401.90 de cualquier otra partida, excepto de la partida
9403.90.

Un cambio a la partida 94.02 de cualquier otra partida, excepto de la subpartida
9401.10 a 9401.80, 9403.10 a 9403.80 o de la subpartida 9401.90 o 9403.90
cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del
Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9403.10 a 9403.80 de cualquier subpartida fuera del
grupo, excepto de la subpartida 9401.10 a 9401.80 o la subpartida 9401.90 o
9403.90 cuando este cambio se efectle por aplicacién de la Regla General 2(a)
del Sistema Armonizado.



Viernes 6 de septiembre de 2002

DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 40

9403.90

9404.10-9404.30

9404.90
9405.10-9405.60

9405.91-9405.99
94.06

Capitulo 95
95.01

9502.10

9502.91
9502.99
9503.10-9503.30

9503.41-9503.49

9503.50-9503.60

9503.70-9503.90
9504.10-9506.99

9507.10-9507.30
9507.90

95.08
Capitulo 96
96.01-96.05

9606.10
9606.21-9606.29
9606.30
9607.11-9607.19

9607.20

9608.10-9608.40

9608.50
9608.60-9608.99

Un cambio a la subpartida 9403.90 de cualquier otra partida, excepto de la
subpartida 9401.90.

Un cambio a la subpartida 9404.10 a 9404.30 de cualquier subpartida fuera del
grupo.
Un cambio a la subpartida 9404.90 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9405.10 a 9405.60 de cualquier subpartida fuera del
grupo, excepto de la subpartida 9405.91 a 9405.99 cuando este cambio se efectle
por aplicacion de la Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9405.91 a 9405.99 de cualquier otra partida.
Un cambio a la partida 94.06 de cualquier otra partida.
Juguetes, Juegos y Articulos para Recreo o Deporte; sus Partes y Accesorios.

Un cambio a la partida 95.01 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida 87.14,
cuando este cambio se efectle por aplicacion de la Regla General 2(a) del
Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9502.10 de cualquier otra subpartida, excepto de partes
de mufiecas para rellenar de la subpartida 9502.99.

Un cambio a la subpartida 9502.91 de cualquier otro capitulo.
Un cambio a la subpartida 9502.99 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9503.10 a 9503.30 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9503.41 a 9503.49 de cualquier otra partida; o

un cambio a la subpartida 9503.41 a 9503.49 de partes o accesorios de la
subpartida 9503.41 a 9503.49.

Un cambio a la subpartida 9503.50 a 9503.60 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9503.70 a 9503.90 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la subpartida 9504.10 a 9506.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9507.10 a 9507.30 de cualquier otro capitulo.

Un cambio a la subpartida 9507.90 de cualquier otra subpartida, excepto de la
partida 50.04 a 50.06, 56.03, 56.04, subpartida 5402.10 a 5402.49 o 5406.10 a
5406.20.

Un cambio a la partida 95.08 de cualquier otra partida.
Manufacturas Diversas.

Un cambio a la partida 96.01 a 96.05 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Un cambio a la subpartida 9606.10 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 9606.21 a 9606.29 de cualquier otra partida.
Un cambio a la subpartida 9606.30 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9607.11 a 9607.19 de cualquier otra subpartida, excepto
de la subpartida 9607.20, cuando este cambio se efectie por aplicacion de la
Regla General 2(a) del Sistema Armonizado.

Un cambio a la subpartida 9607.20 de cualquier otra subpartida.

Un cambio a la subpartida 9608.10 a 9608.40 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo, excepto de la subpartida 9608.60.

Un cambio a la subpartida 9608.50 de cualquier otra partida.

Un cambio a la subpartida 9608.60 a 9608.99 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.
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9609.10 Un cambio a la subpartida 9609.10 de cualquier otra subpartida.
9609.20-9609.90  Un cambio a la subpartida 9609.20 a 9609.90 de cualquier otro capitulo.
96.10-96.12 Un cambio a la partida 96.10 a 96.12 de cualquier otra partida, incluyendo otra

partida dentro del grupo.
9613.10-9613.20 Un cambio a la subpartida 9613.10 a 9613.20 de cualquier subpartida fuera del

grupo.
9613.80 Un cambio a la subpartida 9613.80 de cualquier otra subpartida.
9613.90 Un cambio a la subpartida 9613.90 de cualquier otra partida.
9614.20 Un cambio a la subpartida 9614.20 de cualquier otra subpartida.
9614.90 Un cambio a la subpartida 9614.90 de cualquier otra partida.

9615.11-9615.90 Un cambio a la subpartida 9615.11 a 9615.90 de cualquier otra subpartida,
incluyendo otra subpartida dentro del grupo.

96.16-96.18 Un cambio a la partida 96.16 a 96.18 de cualquier otra partida, incluyendo otra
partida dentro del grupo.

Seccion XXI

Objetos de Arte o Coleccion y Antigiiedades.

Capitulo 97 Objetos de Arte o Colecciéon y Antigiiedades.

97.01-97.06 Un cambio a la partida 97.01 a 97.06 de cualquier otro capitulo.

ARTICULO 20.- Se adiciona a la lista contenida en el Anexo VI del Acuerdo por el que se establecen las
normas para la determinacién del pais de origen de mercancias importadas y las disposiciones para su
certificacion, en materia de cuotas compensatorias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de
agosto de 1994, reformado y adicionado mediante diversos dados a conocer en el mismo drgano
informativo el 11 de noviembre de 1996, 12 de octubre de 1998, 30 de julio de 1999, 30 de junio de 2000,
lo., 23 de marzo y 29 de junio de 2001, los siguientes paises y regiones:

“

Republica Popular China
Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu”
TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO.- Los Certificados de Pais de Origen que hubieren sido expedidos con anterioridad a la
vigencia del presente Acuerdo, tomando como referencia la clasificacion arancelaria de 1996, podran ser
presentados a la aduana para el despacho de mercancias, a pesar de que la clasificacién arancelaria
contenida en dichos certificados no sea idéntica a la sefialada en el pedimento, siempre que la
descripcién de la mercancia sefialada en el certificado respectivo corresponda a la declarada en el
pedimento de importacion, y que dicha mercancia cumpla con la regla de origen aplicable.

México, D.F., a 26 de agosto de 2002. El Secretario de Economia, Luis Ernesto Derbez Bautista.-
Rdubrica.

PROYECTO de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-007-SCFI-2002, Instrumentos de medicion-Taximetros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PROY -NOM-007-SCFI-2002, INSTRUMENTOS DE MEDICION-TAXIMETROS.

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en los
articulos 34 fracciones XlIl y XXX de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 39 fraccion V, 40
fraccion 1V, 47 fraccion | de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, 33 de su Reglamento y 23
fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria, expide para consulta publica el siguiente
Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-007-SCFI-2002, Instrumentos de medicion-Taximetros.
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De conformidad con el articulo 47 fraccién | de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y 33 de
su Reglamento, el Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-007-SCFI-2002, se expide para
consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias naturales los interesados presenten sus
comentarios ante el Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad al Usuario, Informacion
Comercial y Préacticas de Comercio, ubicado en avenida Puente de Tecamachalco niamero 6, colonia
Lomas de Tecamachalco, Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, cédigo postal 53950, Estado de México,
teléfono
57 29 93 00, extensidn 4169, Fax 55 20 97 15, para que en los términos de la ley se consideren en el seno
del Comité que lo propuso.

Durante este lapso, la Manifestacién de Impacto Regulatorio a que se refiere el articulo 45 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacidon puede ser consultada gratuitamente en la biblioteca de la
Direccién General de Normas de esta Secretaria, ubicada en el domicilio antes citado o bien en la pagina
de Internet de esta Secretaria: http://www.economia.gob.mx.

México, D.F., a 28 de agosto de 2002.- El Director General de Normas, Miguel Aguilar Romo.- Rubrica.

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PROY-NOM-007-SCFI-2002,
INSTRUMENTOS DE MEDICION-TAXIMETROS

INDICE
0. Introduccién
1. Objetivo
2. Campo de aplicacion
3. Referencias
4. Terminologia
5. Clasificacion
6. Especificaciones
7. Tolerancias
8. Muestreo
9. Métodos de prueba
10. Método de prueba de la instalaciéon del taximetro
11. Marcadoy etiquetado
12. Apéndices
13. Contrasefia de verificacion
14. Evaluacion de la conformidad
15. Vigilancia
16. Bibliografia
17. Concordancia con normas internacionales

PREFACIO

En la elaboracion de la presente Norma Oficial Mexicana participaron las siguientes empresas e
instituciones:

- ASOCIACION DE FABRICANTES DE TAXIMETROS, AC.
- ASOCIACION NACIONAL DE UNIDADES DE VERIFICACION DE TAXIMETROS

- ASOCIACION DE TECNICOS REPARADORES, DISTRIBUIDORES Y FABRICANTES DE INSTRUMENTOS DE
MEDICION DE LA REPUBLICA MEXICANA

- CENTRO NACIONAL DE METROLOGIA

- DIRECCION GENERAL DE NORMAS
DIRECCION DE CERTIFICACION

- INSTITUTO DEL TAXI DEL DISTRITO FEDERAL

- NORMALIZACION Y CERTIFICACION ELECTRONICA, A.C. (NYCE)

- ORGANIZACION DE DIRIGENTES NACIONALES DE TRANSPORTE, A.C.
- PROCURADURIA FEDERAL DEL CONSUMIDOR
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0. Introduccién

Uno de los medios de transporte urbano, mas utilizados en las grandes ciudades, es el automévil de
alquiler (TAXI), mismo que es usado por todas las clases sociales. Para el cobro por servicios prestados
por estos automoviles, existe un instrumento llamado taximetro, mismo que computa los factores,
distancias y/o tiempos del recorrido y tiempos de espera, indicando automaticamente el valor del importe a
pagar por el servicio, y el cual debe contar con los sistemas que permitan instalar una impresora.

1. Objetivo

Esta Norma Oficial Mexicana tiene como objetivo establecer las especificaciones, tolerancias, métodos
de pruebay los métodos de verificacién que deben cumplir los taximetros y sus accesorios.

2. Campo de aplicacién

Esta Norma Oficial Mexicana se aplica a los taximetros y sus accesorios que se usan en los
automoviles de alquiler (TAXIS).

3. Referencias
Esta Norma se complementa con las siguientes normas mexicanas:

NMX-1-093-CT-1981, Ruido radioeléctrico producido por los sistemas de ignicion de motores de
combustiéon interna, Declaratoria de vigencia publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 26
de febrero de 1986.

NMX-Z-12/2-1987, Muestreo para la inspeccion por atributos Parte 2: Métodos de muestreo, tablas y
gréficas, Declaratoria de vigencia publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 28 de octubre
de 1987.

NOM-024-SCFI-1998, Informacién comercial para empaques, instructivos y garantias de los productos
electronicos y electrodomésticos, Declaratoria de vigencia publicada en el Diario Oficial de la Federacion el
dia 15 de enero de 1999.

4. Terminologia
Para los efectos de la presente Norma se establece la siguiente terminologia:
4.1 Bandera

Dispositivo mediante el cual se indica al usuario y a la autoridad si un vehiculo de alquiler esta libre u
ocupado, y qué tipo de tarifa esta activada, en caso de que esté ocupado el vehiculo.

4.2 Constante del taximetro "k"

Es la caracteristica intrinseca del instrumento, que indica la clase y el nimero de sefiales que debe
recibir para indicar correctamente la distancia recorrida de un kilbmetro. Se expresa en pulsos por
kilbmetro, esta constante k debe ser igualada a la constante w.

4.3 Constante del vehiculo "w"

Caracteristica intrinseca del vehiculo que indica la clase y el nimero de sefiales que envia el
transductor al taximetro para una distancia recorrida de un kilometro. Se expresa en pulsos por kildémetro
(esta constante "k", es funcion del tipo, desgaste y presion de los neumaticos y de la carga del automovil).

4.4 Cobro por tiempo

Intervalo de tiempo que debe transcurrir para que se efectle un incremento en la tarifa, cuando el
vehiculo circula a una velocidad inferior a la velocidad de cambio de arrastre (ver 4.27).

4.5 Cobro por distancia

Distancia que puede recorrer el vehiculo para que efectiie un incremento en la tarifa, cuando el vehiculo
circula a una velocidad superior a la velocidad del cambio de arrastre (ver 4.27).

4.6 Costo inicial (banderazo)

Valor monetario inicial que marca el taximetro al momento de ser puesto en servicio (parametro "a" de
la tarifa).

4.7 Controles o pulsadores
Interruptores que controlan las funciones especificas del taximetro.
4.8 Dispositivo de célculo

Sistema del taximetro que determina el importe a pagar, de acuerdo al costo inicial y a la distancia
recorrida y/o el tiempo transcurrido, también determinara o sumara los importes cobrados como extras.

4.9 Dispositivo exterior luminoso
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Accesorio exterior que conectado al taximetro indica en qué modalidad esta funcionando el taximetro.
4.10 Dispositivo de medicion

Sistema del taximetro, que determina la distancia recorrida y/o el tiempo transcurrido.

4.11 Extras

Es un importe monetario cargado al pasajero por un servicio suplementario que no es resultado de la
medicion realizada por el taximetro.

4.12 Fuente de energia
Elemento que proporciona la energia necesaria y suficiente para el buen funcionamiento del taximetro.
4.13 Funcion distancia-tiempo

Operacion por la cual el taximetro establece el importe, computando automaticamente los factores:
distancias recorridas, tiempos de espera y tiempo en funcién de la velocidad de cambio de arrastre (ver
4.27).

4.14 Funcién distancia

Operacion por la cual el taximetro computa el importe de la distancia recorrida por un vehiculo cuando
éste circula a una velocidad superior a la velocidad de cambio de arrastre (ver 4.27).

4.15 Funcién tiempo

Operacién por la cual el taximetro computa el importe de la distancia recorrida por un vehiculo cuando
éste circula a una velocidad inferior a la velocidad de cambio de arrastre (ver 4.27).

4.16 Gabinete o chasis
Pieza que cubre y protege tanto al mecanismo del taximetro como a cada uno de los periféricos.
4.17 Importe a pagar

Cantidad total en moneda nacional que el usuario del servicio debe pagar; incluye: importe inicial,
importe por distancias, importe por tiempos en funcion de la velocidad de cambio de arrastre (ver 4.27), y
cargos extras de acuerdo a las tarifas autorizadas.

4.18 Impresora de boletos.

Mecanismo para imprimir los datos y valores cobrados por el servicio prestado, y servirA como
comprobante.

4.19 Instalacién para taximetros
Conjunto de elementos que integran la instalacién eléctrica de los taximetros.
4.20 Memorias

Elementos electrénicos que conservan por determinado tiempo los datos resultantes de las funciones
del taximetro.

4.21 Reloj de tiempo real

Sistema mediante el cual el instrumento conservaré la hora y fecha hasta el afio 2100, podra utilizar un
respaldo de baterias.

4.22 Tarifa

Valor monetario autorizado oficialmente para el pago de los servicios de automévil de alquiler, consta
de los siguientes parametros:

a) Costoinicial (handerazo)
b) Valor del incremento
c) Costo por hora (costo por tiempo)
d) Costo por kilémetro (costo por distancia)
e) Costo por servicios extras.
(Continta en la pagina 69)
(Viene de la pagina 44)
4.23 Taximetro

Instrumento de medicion, que acoplado a un vehiculo de alquiler, computa los factores distancia y/o
tiempo, extras, traduciéndolos en un importe a pagar en moneda nacional de acuerdo a una tarifa vigente,
autorizada oficialmente.
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4.24 Totalizadores

Son contadores que acumulan valores con propdésitos distintos a la transaccion entre el cliente y el taxi
operador que deben mantenerse sin alteracién, aun cuando el taximetro se encuentre desconectado hasta
por un tiempo minimo de un afio.

4.25 Transductor

Elemento que convierte las revoluciones mecanicas de las ruedas del automoévil en impulsos
eléctricos.

4.26 Valor del incremento

Valor monetario regular y constante de cada uno de los cambios en la lectura del taximetro, que son
acumulativos al importe inicial.

4.27 Velocidad de cambio de arrastre

Velocidad a la que las indicaciones por distancia y tiempo son iguales. A una velocidad inferior, el
taximetro automaticamente trabaja la funcién tiempo y a una velocidad superior el taximetro trabaja la
funcion distancia. La velocidad de cambio de arrastre se obtiene de dividir la tarifa por tiempo entre la tarifa
de distancia.

4.28 Verificacion

Constatacion ocular o comprobacién mediante muestreo, medicion, pruebas de laboratorio, 0 examen
de documentos que se realizan para evaluar la conformidad en un momento determinado.

4.29 Verificacion inicial

Comprobacion por primera ocasion de las propiedades de funcionamiento y uso de los instrumentos
de medicion y que éstos satisfacen las tolerancias de exactitud establecidas en las normas oficiales
mexicanas aplicables para ser utilizados en una transaccion comercial o para determinar el precio de
bienes y servicios.

4.30 Verificacion extraordinaria

Comprobacion que se realiza en cualquier momento y por razones excepcionales de las propiedades
de funcionamiento y uso de los instrumentos de medicién y que éstos satisfacen las tolerancias de
exactitud establecidas en las normas oficiales mexicanas aplicables, para ser utilizados en una
transaccion comercial o para determinar el precio de bienes o servicios.

4.31 Verificacion periédica

Comprobacion en los intervalos de tiempo que determine la Secretaria, de las propiedades de
funcionamiento y uso de los instrumentos de medicion y que éstos operan de conformidad con las
tolerancias de exactitud establecidas en las normas oficiales mexicanas aplicables, para ser utilizados en
una transaccion comercial o para determinar el precio de bienes o servicios.

5. Clasificacion

Para los efectos de esta Norma, los taximetros, se clasifican en un solo tipo como taximetros.
6. Especificaciones

6.1 Bandera

El funcionamiento de este dispositivo debe ser controlado por el taximetro.

6.1.1 Construccién

Este dispositivo debe ser construido en cualquier material con las especificaciones siguientes:
6.1.1.1 Temperatura

Resistente a la temperatura de 343 K (70°C) que son ocasionadas por el calor de su propia fuente
luminosa, por los rayos solares y por la temperatura que se genera dentro del propio automavil (ver 9.2.1).

6.1.1.2 Vibraciones
Resistente a vibraciones y, por lo tanto, que no se desprenda del soporte que lo fija al vehiculo (ver 9.3).
6.1.1.3 Dimensiones

La bandera vista de frente debe tener como minimo las siguientes dimensiones: 130 mm de largo, 50
mm de alturay 6 mm de fondo (esto se verifica utilizando un escalimetro).

6.1.1.4 Leyendas, "LIBRE", "D"y "N"
Las letras de las leyendas deben tener las dimensiones siguientes:
Minimo: 50 mm de alturay 6 mm de espesor.
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Las letras de la leyenda "LIBRE" deben ser proporcionales al tamafio del gabinete.
6.2 Dispositivos indicadores del taximetro

Deben contener lo siguiente:

a) Importe a pagar

Como minimo debe tener 6 digitos

b) Tipo de tarifa

Como minimo debe tener un digito (para indicar la tarifa de dia la letra D, la de noche la letra N y asi
sucesivamente) en total 10 tipos de tarifas, del 0 al 9 (esto se verifica visual y manualmente).

c) Extras
Como minimo deberéa contar con dos digitos (esto se verifica visualmente).
6.2.1 Visibilidad

Debe leerse facilmente en el dia o en la noche, a una distancia minima de 3 m. Todas las indicaciones
de importancia para el pasajero deben ser claramente visibles en condiciones normales de iluminacion
(esto se verifica visual y manualmente).

6.2.2 Acabado

No debe contener aristas o vértices punzo cortantes y debe pintarse con material anticorrosivo, cuando
el gabinete sea metalico (esto se verifica manualmente y palpando con la mano la superficie, orillas y
aristas del gabinete).

6.2.3 Vibraciones

Debe soportar vibraciones de 85 Hz. A un minimo de 4 mm de amplitud, esto se verifica de acuerdo a lo
indicado en el punto 9.3.

6.2.4 Temperatura

Debe soportar sin deterioro, interior o exterior, temperaturas de 343 K (70°C), esto se verifica de
acuerdo a lo indicado en el punto 9.6.

6.2.5 Inviolabilidad

Debe contar con las perforaciones necesarias de diametro no menor de 2 mm que faciliten la
instalacion de los sellos oficiales de inviolabilidad de manera tal que sea imposible tener acceso al interior
del taximetro sin que se viole alguno de los sellos.

6.3 Controles o pulsadores

Estos elementos deben cumplir con las especificaciones siguientes:

6.3.1 Funcionamiento

Debe contar con un solo control o pulsador para operar las funciones:
LIBRE-EN SERVICIO-A PAGAR

Todos los indicadores o controles deben tener indicada su funcion.

6.3.2 Si el taximetro opera con tarifas de dia y de noche debe indicar la leyenda "dia" o "noche" segun el
caso en el momento de pasar de la posicién “LIBRE” a “OCUPADO” o en el momento de pasar de la
posiciéon “OCUPADOQO” a la posicion de “pagar”. Estas tarifas deben ser automaticas, y nunca podran ser
cambiadas manualmente (esto se verifica visual y manualmente).

6.4 Transductor

Esta pieza debe ser construida, con cualquier material, que cumpla con las siguientes
especificaciones:

6.4.1 Condiciones de operacion

El sistema sensor debe garantizar su inafectabilidad por polvo, humedad o liquidos, que en
condiciones normales de uso, se introduzcan en su interior. Esto se verifica con una revision manual y
visual.

6.4.2 Funcionamiento
El transductor instalado debe garantizar su funcionamiento en un intervalo de 0 km/h a 120 km/h.
6.4.3 Encapsulado
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El transductor debe estar encapsulado de manera tal que en el momento que se intente abrir o ingresar
a el se destruya y debe tener marcada la identificacion del fabricante (esto se verifica visual y
manualmente).

6.4.4 Inviolabilidad
Debe cumplir con lo indicado en 6.11.5.
6.5 Memoria

Las memorias deben estar localizadas en el interior del taximetro (esto se verifica visualmente), no
deben poder ser modificadas por personal no autorizado y cumplir con las siguientes especificaciones:

6.5.1 Memorias de programas fijos

Las memorias de programas fijos deben mantenerse sin alteracién, aun cuando el taximetro se
encuentre apagado o desconectado, hasta por un tiempo minimo de 5 afios.

Como minimo debe almacenar los siguientes datos fijos:

- Numero de serie del vehiculo;

- Nombre del propietario de la concesion;

- Datos de las placas del taxi;

- Constante k;

- Numero de acreditacién del Gltimo reparador o programador de la tarifa;
- Nombre del propietario;

- Placas del vehiculo;

- Numero de serie;

- Constante k;

- Ciudad a la que pertenece o fue programado.

6.6 Reloj de tiempo real

Este dispositivo debera permanecer activado constantemente.

6.7 Taximetro

Las especificaciones con las que debe cumplir el taximetro, son las siguientes:
6.7.1 Temperatura

Debe operar a temperaturas de 333 K (60°C). Esto se verifica de acuerdo a lo indicado en el punto
9.9.1.

6.7.2 Vibraciones

Debe soportar vibraciones de 10 Hz a 55 Hz a 1,5 mm de amplitud. Esto se verifica de acuerdo a lo
indicado en el punto 9.9.2.

6.7.3 Humedad
Debe soportar una humedad relativa de 90%, esto se verifica de acuerdo a lo indicado en el punto 9.9.3.
6.7.4 Interferencias

Debe estar protegido contra interferencias producidas por el sistema eléctrico del automavil en el que
se instale, esto se verifica de acuerdo a lo indicado en el punto 9.9.4.

6.7.5 Cambio automatico de tarifa diurna y nocturna

El taximetro debe definir automaticamente si se usa la tarifa diurna o nocturna segun el reloj interno del
taximetro. Si el viaje inicia con tarifa diurna, el cobro se hara a través de los parametros de esta tarifa
independientemente que si el viaje termina con tarifa nocturna. Esto mismo se aplica cuando el cobro se
inicia con tarifa nocturna y se termina el viaje en horario de tarifa diurna.

6.7.6 Resistencia a la alteracion

El fabricante debe garantizar su resistencia a la alteraciéon de tarifas y cualidades metrolégicas por
cualquier medio, producida por elementos externos que alteren el cobro justo del instrumento, esto se
comprueba de acuerdo a lo indicado en 9.10.

6.7.7 Visibilidad

Todas las indicaciones de importancia para el pasajero deben ser claramente visibles en condiciones
normales de iluminacion (esto se verifica visual y manualmente).
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6.7.8 Acabado

No debe contener aristas o vértices punzo cortantes y debe pintarse con material anticorrosivo, cuando
el gabinete sea metalico (esto se verifica manualmente y palpando con la mano la superficie, orillas y
aristas del gabinete).

6.7.9 Inviolabilidad

Debe contar con las perforaciones necesarias de diametro no menor de 2 mm que faciliten la
instalacion de los sellos oficiales de inviolabilidad de manera tal que sea imposible tener acceso al interior
del taximetro sin que se viole alguno de los sellos.

6.7.10 Totalizadores

Como minimo debe estar provisto con lo indicado en 6.5.1 y ademas de los siguientes totalizadores:
- Distancia total recorrida en kilometros;

- Distancia total recorrida con el vehiculo en servicio;

- NuUmero total de viajes;

- Importe total por concepto de extras;

- Importe total cobrado por el taximetro;

Otros datos pueden ser totalizados e indicados siempre y cuando ello no implique confusion (esto se
verifica visual y manualmente).

6.7.11 Tension de alimentacion
Debe cumplir con lo indicado en 6.11.3.
6.7.12 Cambio de tarifa

Debe estar construido de tal manera que permita las modificaciones necesarias a los dispositivos de
medicion y célculo de los cambios de tarifa en un tiempo maximo de 3 min, dicho cambio podra ser
programado de acuerdo a la tecnologia desarrollada por cada empresa siempre y cuando no se destape el
taximetro y no exceda el tiempo mencionado y debe quedar un registro de esta operacion.

En caso de que el numero de tarifas provistas en el instrumento sea superior al nimero de tarifas en
vigor, deben bloquearse las excedentes, siendo las tarifas D para el dia, y N para la de noche, automaticas
controladas por el microcontrolador del taximetro y el reloj de tiempo real del mismo, el operador del taxi,
no tendré acceso a cambiar los datos del tiempo real (esto se verifica con una revision manual y visual).

6.7.13 Estados de operacién

El taximetro cuenta con tres estados de operacion: “LIBRE"-“EN SERVICIO™“A PAGAR”, y no debe
regresar de cualquiera de estos estados al anterior sin completar el ciclo, en el estado a pagar, se podra
expedir el respectivo boleto por el servicio prestado (esto se verifica con una revisibn manual y visual).

6.7.14 En el estado de operacion “LIBRE” el dispositivo indicador del taximetro debe indicar la leyenda
“LIBRE”, y activar la respectiva leyenda "LIBRE" de la bandera o indicador luminoso. Al cambiar de "LIBRE a
OCUPADQ", el taximetro desactivara en la bandera la leyenda de LIBRE y encendera el numero de tarifa
activada, como sefial visible del tipo de tarifa que se esta cobrando en el momento del servicio (esto se
verifica con unarevision manual y visual).

6.7.15 En el estado de operacion “A PAGAR” el importe del servicio se conocera mediante la lectura del
dispositivo indicador. El importe “A PAGAR” debera alternarse en el visualizador con la leyenda “PAGAR”
(y con la distancia y el tiempo total del viaje), mientras el taximetro permanezca en este estado, también se
podra imprimir el respectivo boleto por el servicio (esto se verifica con una revisién manual y visual).

6.7.16 En el estado de operacion “EN SERVICIO” deben quedar anuladas todas las demas funciones
del taximetro, con excepcion de la funcidn extras la cual debe funcionar Unicamente cuando el taxi esté
detenido, en el estado "A PAGAR" debe desplegar la letra "E" con el importe de las extras a pagar, si la
funcion extra se activa indebidamente el taximetro debe emitir una sefial audible (esto se verifica visual y
manualmente).

Las perforaciones para colocar los sellos oficiales de inviolabilidad, deben ser colocados de tal forma
gue garanticen que el instrumento no puede abrirse sin romper los sellos oficiales.

6.8 Velocidad operativa

El taximetro debe garantizar su correcto funcionamiento desde 0 km/h hasta 120 km/h. Esta prueba se
realiza con el taxi en movimiento.



Viernes 6 de septiembre de 2002 DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 49

6.9 Transferencia y actualizacién de datos de forma segura:

El taximetro debe incluir una interfaz para lectura y escritura (actualizacion) externa de datos
almacenados en el taximetro desde cualquier equipo de computo con sistema operativo, con el fin de
hacer revisiones perioddicas y actualizaciones de informacion y tarifas, esta interfaz debe asegurar la
integridad de los datos enviados y recibidos y evitar la alteracion de los datos.

6.10 Salidas para verificacion de las tolerancias

El taximetro debe contar con al menos con un transmisor 6ptico como salida que cumpla con lo
siguiente (ver 6.10.1).

Al presionar el botdn de inicio de viaje en la salida digital debe de presentarse un pulso para iniciar un
reloj y/o un contador externo de pulsos (ver 6.10.1).

En cada incremento debe presentarse un pulso para detener momentanea o permanentemente un
reloj y/o contador externo de pulsos.

6.10.1 Caracteristicas de la salida digital

Esta salida debe ser totalmente compatible con TTL.

Debe ser activa en nivel alto.

El ancho del pulso debe ser por lo menos de 100 x 10" s

6.10.2 Debe contar con una salida optoelectrénica

6.11 Instalacién del taximetro

La instalacién del taximetro debe cumplir con lo siguiente:

La instalacion del taximetro debe cumplir con las siguientes especificaciones:

6.11.1 El taximetro debe estar colocado en un lugar visible sobre el tablero, en el parabrisas o techo del
taxi a una distancia minima de 50 cm. A partir del extremo del volante del automévil, no debe colocarse en
la parte baja del tablero.

6.11.2 Los cables para las conexiones deben ser de distinto color, deben emplearse cables de los
siguientes colores: rojo para la corriente, negro para tierra, y blanco para la entrada de la sefial del
transductor, los demés cables seran del color que el fabricante crea convenientes pero siempre estaran en
una funda que los proteja.

6.11.3 La alimentacion eléctrica debe ser proporcionada exclusivamente de la bateria del vehiculo al
taximetro y debe conectarse en forma directa con cable o cables de una sola pieza sin cortes.

6.11.4 No se permite la instalacion de fuentes auxiliares, cortes, amarres o ligamentos en las lineas de
alimentacion del taximetro asi, como del captador, transductor o convertidor de pulsos al taximetro.

6.11.5 El captador o convertidor de pulsos debe estar disefiado de tal forma que permita la instalacion
de marchamos de verificacion, que eviten posibles alteraciones durante el servicio o verificacion, su cable
debe ser de una sola pieza y estar encapsulado, todo esto se verifica con una revision manual y visual.

6.12 Accesorios

El taximetro puede contar con cualquier tipo de accesorio, siempre y cuando éste 0 éstos no alteren ni
modifiquen de ninguna manera el funcionamiento del taximetro como tal.

El taximetro debe tener la caracteristica de modularidad, permitiendo integrar opcionalmente alguno(s)
de los siguientes accesorios:

. Impresora para recibos o comprobantes de viaje;

. Lector de tarjeta inteligente para cobro electrénico;

. Botones o sensores externos adicionales y/o;

. Algun otro dispositivo que permita dar servicios de valor agregado.
6.13 Impresora de boletos

6.13.1 Impresora

Este dispositivo podrd ser de matriz de punto o térmico segun lo considere el fabricante y debera
garantizarse la impresion minima de 10 000 boletos.

La impresora debe contar como minimo con 16 caracteres de impresion por linea, y debe ser
controlada totalmente por el taximetro.

6.13.2 Datos de la impresora
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La impresora debe imprimir los siguientes datos minimos obligatorios, en el boleto del pasajero.
a) Fecha;

b) Hora;

c) Duracion del servicio en minutos;

d) Tarifa activada;

e) Kilémetros recorridos;

f)  Ciudad;
g) Placas;
h) Folio;

i) Extras;

i) IVA (en caso de ser necesario);

k)  Numero de taximetro;

)] Total;

m) Teléfono para quejas;

n) Nombre del concesionario.

7. Tolerancias

7.1 Las tolerancias de exactitud en el funcionamiento del taximetro deben ser las siguientes:
En tiempo + 0,1% para un tiempo de prueba mayor o igual a 180 s.

En distancia + 0,1% para una distancia mayor o igual a 1 km.

7.2 La tolerancia en la medicién de la velocidad de cambio de arrastre debe ser £ 1 km/h, esto se
verifica de acuerdo a lo indicado en 9.9.5.

8. Muestreo

Cuando se requiera de un muestreo, éste se debe efectuar de comun acuerdo entre el productor y el
comprador, recomendandose la aplicacion de la Norma Mexicana NMX-Z-12/2 (ver 3 Referencias).

Para efectos oficiales, el muestreo debe estar sujeto a las disposiciones legales que expida la
autoridad competente reglamentarias de la dependencia oficial que efectia la inspeccion.

9. Métodos de prueba
Para la aprobacién de modelo o prototipo deben aplicarse las siguientes pruebas:
9.1 Inspeccion visual y/o manual

Se lleva a cabo para las especificaciones indicadas en 6.2, 6.2.1, 6.2.2, 6.3.1, 6.3.2, 6.4.1, 6.4.3, 6.5.1,
6.7.7,6.7.8,6.7.10,6.7.12,6.7.13, 6.7.14, 6.7.15, 6.7.16, 6.8.10, 6.11.5.

9.2 Bandera o indicador exterior luminoso
9.2.1 Prueba de temperatura

9.2.1.1 Aparatos y equipo

- Céamara de temperatura

- Reloj

El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibracion vigente, expedido por un
laboratorio de calibracion acreditado y, en su caso, aprobado.

9.2.1.2 Procedimiento

Se coloca la bandera o indicador exterior luminoso apagado en la camara a una temperatura de 343 K
+1 K (70°C % 1°C), durante dos horas.

9.2.1.3 Resultados

Al término de la prueba, el dispositivo no debe presentar deterioro alguno.
9.3 Prueba de vibraciones

Aparatos y equipo

- Mesa de vibraciones

- Reloj
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El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibracién vigente, expedido por un
laboratorio de calibracién acreditado y, en su caso, aprobado.

9.3.1 Procedimiento

Se coloca la bandera o indicador exterior luminoso en la mesa de vibraciones durante dos horas, de 10
Hz a 34 Hz y de 34 Hz a 10 Hz, en proceso continuo el ciclo debe ser 1,5 min. Con una amplitud
(movimiento arménico simple) de 2 mm.

9.3.2 Resultado

Al término de esta prueba, la bandera o el dispositivo indicador luminoso no debe presentar
deterioro alguno.

9.4 Prueba de humedad
Aparatos y equipo

- Céamara de humedad
- Reloj

El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibraciéon vigente, expedido por un
laboratorio de calibracién acreditado y, en su caso, aprobado.

9.4.1 Procedimiento

Se coloca la bandera o dispositivo indicador luminoso dentro de la camara, a humedad relativa de 90%
y temperatura de 313 K+ 1 K (40°C + 1°C), durante 48 h.

9.4.2 Resultado

Al término de la prueba, la bandera o dispositivo indicador luminoso no debe presentar deterioro
alguno.

9.5 Prueba de vibraciones
Aparatos y equipo

- Mesa de vibraciones
- Reloj

El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibracién vigente, expedido por un
laboratorio de calibracién acreditado y, en su caso, aprobado.

9.5.1 Procedimiento

Se coloca la bandera en la mesa de vibraciones y se somete durante dos horas a un proceso continuo
de 10 Hz a 85 Hz y de 85 Hz a 10 Hz, el ciclo debe ser de 1.5 min. Con una amplitud (movimiento arménico
simple) de 4 mm.

9.5.2 Resultado

Al término de la prueba, la bandera no debe presentar deterioro alguno.
9.6 Prueba de temperatura para el taximetro

Aparatos y equipo

- Camara de temperatura controlada

- Reloj

El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibraciéon vigente, expedido por un
laboratorio de calibracién acreditado y, en su caso, aprobado.

9.6.1 Procedimiento

Se coloca el taximetro en la camara a una temperatura de 343 K+ 1 K (70°C + 1°C) durante 2 h.
9.6.2 Resultado

Al término de la prueba el taximetro no debe presentar deterioro alguno.

9.7 Controles o pulsadores

9.7.1 Prueba de durabilidad

Aparatos y equipo

- Reproductor electromecanico del movimiento de oprimir un control o pulsador

- Contador

9.7.1.1 Procedimiento
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Se coloca un control o pulsador en el reproductor eléctrico y mediante el contador se totalizan 100 000
operaciones.

9.7.1.2 Resultado

Al término de la prueba el control o pulsador debe seguir funcionando en condiciones normales.
9.8 Transductor

9.8.1 Prueba de impacto

Aparatos y equipo

- Elindicado en 9.3.1

9.8.1.2 Procedimiento

Elindicado en 9.3.1

9.8.1.3 Resultado

Al término de la prueba, el transductor no debe presentar deterioro alguno.
9.8.2 Prueba de durabilidad del sensor o transductor

Aparatos y equipo

- Motor de alta velocidad

- Acopladores

- Contador de pulsos electrénicos

9.8.2.1 Procedimiento

Se acopla un transductor con el sensor al motor de alta velocidad y la salida del sensor al contador de
pulsos, se pone en marcha el motor y se totalizan 30 000 000 de pulsos.

9.8.2.2 Resultado

Al término de la prueba, no debe presentar deterioro alguno.
9.9 Taximetro

9.9.1 Prueba de temperatura

Aparatos y equipo

- Camara de temperatura controlada

- Reloj

El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibracion vigente, expedido por un
laboratorio de calibracién acreditado y, en su caso, aprobado.

9.9.1.2 Procedimiento

Se coloca el taximetro en operacién en la camara a una temperatura de 333 K + 1 K (60°C + 1°C)
durante 2 h.

9.9.1.3 Resultado

Se debe verificar el funcionamiento del taximetro antes y después de la prueba y no debe existir
diferencia entre las dos verificaciones, debe también imprimir el boleto respectivo de la prueba.

9.9.2 Prueba de vibraciones
Aparatos y equipo

- Mesa de vibraciones

- Reloj

El reloj antes mencionado debe contar con un informe de calibracién vigente, expedido por un
laboratorio de calibracion acreditado y, en su caso, aprobado.

9.9.2.1 Procedimiento

Se coloca el taximetro sobre la mesa de vibraciones, la cual se ajusta para ciclos de frecuencia de 10
Hz a 55 Hz y de 55 Hz a 10 Hz, con una amplitud de 1,5 mm. Estos ciclos deben durar un minuto y la
duracién de la prueba debe ser de 150 min.

9.9.2.2 Resultado
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Al término de la prueba, el taximetro no debe presentar desprendimiento de componentes y su
funcionamiento debe ser normal.

9.9.3 Prueba de humedad
Aparatos y equipo

- El indicado en 9.3.2

9.9.3.1 Procedimiento

- El indicado en 9.3.2

9.9.3.2 Resultado

Se debe verificar el funcionamiento del taximetro antes y después de la prueba; no debe existir
diferencia entre las dos verificaciones.

9.9.4 Prueba de interferencias

Para esta prueba el procedimiento debe ser de acuerdo a la Norma Mexicana NMX-1-093-CT-1981
(ver 3 Referencias).

9.9.5 Prueba de cualidades metrologicas
Equipo utilizado
- Fuente de alimentacion de 12 V corriente directa + 20%.

- Generador de pulsos con barrido de frecuencia manual, arriba y debajo de la frecuencia
correspondiente a la velocidad de cambio de arrastre, con una exactitud de 0,5%.

- Crondmetro digital con exactitud de 60 ppm en 365 dias.

9.9.5.1 Procedimiento

9.9.5.2 Prueba de funcionamiento por tiempo

Haciendo uso del equipo mencionado, se hace lo siguiente:

a) Tomar valores de los totalizadores, imprimiendo el respectivo boleto.

b) Estabilizar el generador a una frecuencia que en funcién de la constante simule una velocidad no
mayor de 2 km/h debajo de la velocidad de cambio de arrastre (Vc), en base a la formula:

F = u VW < Ve - 2
3 600
Donde:
F Es la frecuencia del generador de pulsos (Hz)
Vp Es la velocidad de prueba (km/h)
k Es la constante del taximetro (nimero de pulsos por kilémetro)
Ve Es la velocidad de cambio de arrastre (km/h)

c) Conectar el generador al taximetro
d) Pulsar el control del taximetro que lo pone en la funcién de operaciéon “EN SERVICIO” y medir.
i) Lo equivalente a un tiempo Tp, donde:
180s < Tp
Tp Es el tiempo de prueba

i) Un tiempo de prueba equivalente a 10 saltos subsecuentes y calcular su promedio (valor salto
subsecuente).

iii) El tiempo en que ocurre el primer incremento subsecuente.
e) Tomar los valores de los totalizadores, imprimiendo el respectivo boleto.
9.9.5.3 Prueba de funcionamiento por distancia
a) Tomar valor de los totalizadores, imprimiendo el respectivo boleto.

b) Estabilizar el generador a una frecuencia que en funcién de la constante (k) simule una velocidad
no menor de 2 km/h arriba de la velocidad de cambio de arrastre (Vc), en base a la férmula:

Vp -k

3 600

Vp > Ve + 2

Repetir incisos c) ,d) y e) de 9.7.1.
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Para el calculo de la distancia recorrida se utilizara la formula:

Tp
D =V _—
P P 3 600
Notas: 1 Tp corresponde al tiempo medido para una ocurrencia de Np, incrementada en la

indicacion del instrumento, donde Np en un niimero entero.

2 En caso de que tenga un simulador (fuente de alimentacion, generador de pulsos y
contador) se haran las pruebas antes indicadas haciendo uso del contador, en el caso de
funcionamiento por distancia.

Para el calculo de la distancia recorrida se usa la férmula:

Np - 1000
k

Dp =
Donde;
Dp es la distancia de prueba (m);
Np es el nimero de pulsos;
k es la constante del taximetro (niGmero de pulsos por kilémetro).
9.9.5.3.1 Resultados
Los resultados obtenidos deben cumplir con lo indicado en el capitulo 7, y se demostrara con el

respectivo boleto impreso de los totalizadores, después de la prueba.

9.10 Prueba de inalterabilidad
9.10.1 Procedimiento
a) Conectar un generador de pulsos a la entrada de la sefial del taximetro.

b) En el momento que se comience a ingresar pulsos al taximetro éste debe bloquear su
funcionamiento.

9.10.2 Resultado
Los resultados obtenidos después de la prueba, deben ser que los totalizadores, no incrementen sus

valores, esto se demuestra imprimiendo el respectivo boleto.

9.11 Prueba a memorias de totalizadores

9.11.1 Procedimiento

a) Conectar la fuente de alimentacion al taximetro

b) Tomar los valores de los totalizadores

c) Interrumpir alimentacion durante 30 s, aproximadamente

d) Tomar los valores de los totalizadores

9.11.2 Resultados

Los valores tomados inicialmente deben conservarse después de la interrupcion de la alimentacion.
10. Método de prueba de la instalacidon del taximetro

10.1 Procedimiento

Con el automdvil (taxi) en funcionamiento se realizan las siguientes acciones:

- Se coloca en punto muerto;

- Se acelerarapidamente y se baja la aceleracion lentamente;

- Seprenden las luces;

- Se hacen cambios de luces direccionales y se opera el pedal de frenado;

- Se prende la radio;

- Setoca el claxon;

- Se golpea moderadamente el tablero.

10.2 Resultado

El taximetro debe respetar la tarifa vigente y las tolerancias indicadas en 7.1 y 7.2, esto se verifica

imprimiendo el respectivo boleto.

11. Marcado y etiquetado
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En cada taximetro debe aparecer en forma legible y permanente, la siguiente informacion:
11.1 En la superficie principal de exhibicion

- Marcay modelo;

- NuUmero de serie;

- Losvisualizadores deben indicar el importe inicial en moneda nacional;

- Eltipo de tarifa activada;

- Elimporte a pagar en moneda nacional;

- Suplemento en su caso (EXTRAS);

- Identificacion de la funcién de cada uno de los pulsadores;

- Laleyenda "Hecho en México", en taximetros de fabricacidn nacional o bien, la indicacién del pais de
origen, si es taximetro de importacion.

11.2 En el cuerpo o placa permanente, visible antes de la instalacion en el vehiculo:

- Marcay modelo;

- Nombre y direccion del fabricante o importador;

- Afio de fabricacion;

- Tensiéon nominal de la alimentacion;

- Consumo nominal en amperes 0 watts con todos los contadores en funcionamiento;

- Laleyenda “Hecho en México", en taximetros de fabricacion nacional o bien, la indicacién del pais de
origen, si es taximetro de importacion.

12. Apéndices
12.1 Apéndice A-Garantias
12.1.1 Garantias

La empresa fabricante debe entregar junto con el taximetro adquirido una garantia por escrito, conforme
a lo dispuesto en la NOM-024-SCFI-1998, Informacion comercial, instructivos y garantias para los
productos electrénicos, eléctricos y electrodomésticos de fabricacion nacional e importados.

12.1.2 Garantia de mantenimiento

La empresa fabricante debe garantizar por un término no menor de 10 afios, el servicio de reparacion
de los taximetros.

12.2 Apéndice B-Equipo minimo requerido en fabrica

La siguiente relacion, comprende el equipo minimo requerido, para el éptimo funcionamiento de una
empresa fabricante de taximetros.

- Sistema electrénico para desarrollo de programas de microprocesadores;
- Reproductor de programas de microprocesadores;

- Programador de memorias de tarifas;

- Generador de sefiales (simulador de funciones);

- Fuente de poder regulada;

- Generador de pulsos;

- Contador de pulsos;

- Osciloscopio;

- Borrador de memorias de microprocesadores;

- Multimetro;

- Probadores logicos;

- Sistema de cronometraje (movil y/o fijo);

- Banco de pruebas con rodillos de funciones, tiempo y distancia.
12.3 Apéndice C-Equipo minimo requerido en talleres de reparacion.

La siguiente relacion, comprende el equipo minimo requerido para el éptimo funcionamiento de los
talleres de reparacion:

- Generador de sefiales (simulador de funciones);
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- Osciloscopio;

- Fuente de poder regulable;

- Multimetro;

- Generador de pulsos;

- Contador de pulsos;

- Probador de cortos;

- Sistema de cronometrajes (movil y fijo);

- Banco de pruebas con rodillos de funciones tiempo y distancia;
- Programador de memorias de tarifas.

Nota: Todos los equipos de medicion en fabricas y talleres de reparacién, deberan contar con dictamen
de calibracion vigente expedido por laboratorios de calibracion acreditados y/o aprobados.

12.4 Apéndice D-Verificacion
12.4.1 Verificacion inicial, periddica y extraordinaria
12.4.1.1 Requisitos previos para la verificacién respecto a llantas

El automovil debe ser presentado con las medidas de las ruedas de montaje de las llantas y las llantas
recomendadas por el fabricante de las mismas.

12.4.1.2 Verificacién visual

Se verifica que el taximetro cumple con las caracteristicas siguientes:

12.4.1.3 Gabinete

Verificacion inicial

Inviolabilidad: el taximetro debe contar con las perforaciones necesarias de diametro no menor a 2 mm

que faciliten la instalacion de los sellos o dispositivos oficiales de inviolabilidad de acceso a los
mecanismos de ajuste del instrumento.

Verificacion periodica y extraordinaria

Inviolabilidad: el taximetro debe contar con los sellos o dispositivos oficiales de inviolabilidad de acceso
a los mecanismos de ajuste del instrumento, verificando que éstos no han sido violados o alterados por
cualquier medio como aplicacion de calor o accidn de alguna fuerza.

12.4.1.4 Transductor

Verificacion inicial

Inviolabilidad: el transductor debe contar con las perforaciones necesarias para colocar los sellos
oficiales que garanticen su inviolabilidad.

12.4.1.5 Altura minima de los digitos

Verificacion inicial

Verificar que los digitos tengan una altura minima de 10 mm.

12.4.1.6 Controles

Funcionamiento: el taximetro debe contar con un solo control para operar las funciones de:

“LIBRE"-“EN SERVICIO"-“A PAGAR”
12.4.1.7 Verificar que el taximetro cuente con el nUmero de serie correspondiente

Verificar y anotar los datos descriptivos del vehiculo de servicio (marca, modelo, nimero de placas,
color para efectos de tarifa y otros).

12.4.1.8 Memorias

El taximetro debe contar con memorias de programas fijos y memorias de datos acumulados variables
(para taximetros electronicos con fecha de venta posterior al 29 de octubre de 1987) y conservar la
informacidn aun cuando el taximetro se encuentre desconectado, se imprimira el respectivo boleto.

12.4.1.9 Totalizadores del taximetro (datos acumulados variables)
Los taximetros como minimo deben estar provistos de los datos siguientes:
- Numero de placas del vehiculo;
- Nombre del propietario;
Nimero de serie del taximetro;
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- Nuamero de licencia del dltimo reparador;

- Constante k.

12.4.1.10 Dispositivo indicador

Debe contener:

- Importe a pagar y debe tener como minimo 6 digitos;

- Tipo de tarifa y debe tener un solo digito, la letra D para tarifa de dia y la letra N para tarifa nocturna.
Este sefalamiento debe aparecer en lugar visible al usuario del servicio.

12.4.1.11 Estados de operacion
12.4.1.11.1 El taximetro debe contar con tres estados de operacion;
“LIBRE” -“EN SERVICIO”-"A PAGAR”
Y no deben de regresar de cualquiera de estos estados al anterior sin completar el ciclo

12.4.1.11.2 En el estado de operacion “LIBRE" el dispositivo indicador del taximetro debe indicar la
leyenda “LIBRE”

12.4.1.11.3 En el estado de operacion “EN SERVICIO”, el taximetro debe colocar automaticamente la
tarifa activada la leyenda de la tarifa activada (dia D, y noche N) y emitir una sefial audible cada vez que se
incremente la cantidad del importe a pagar, nunca podra ponerse manualmente la tarifa 1 o 2, siempre
éstas seran controladas por el reloj de tiempo real del taximetro

12.4.1.11.4 En el estado de operacion “A PAGAR” el importe del servicio se debe conocer mediante la
lectura del dispositivo indicador, y con la impresion del respectivo boleto de viaje

12.4.1.11.5 El importe “A PAGAR” debe alternarse en el visualizador con la leyenda “A PAGAR”, mientras
el taximetro permanezca en ese estado, e imprimiendo el respectivo boleto

Nota: En la verificacion de taximetros mecanicos y electromecanicos no se incluye la aplicacion de los
incisos siguientes 12.4.1.6, 12.4.1.8,12.4.1.10,12.4.1.11.2,12.4.1.11.3y 12.4.1.11.5.

12.4.2 Verificacion de propiedades metroldgicas relativas al uso del instrumento

12.4.2.1 Instrumentos de medicién y equipos a utilizar

- Banco de pruebas con rodillos.

- Sistema computarizado de medicién con base de datos para prueba de tiempo y distancia.

Los instrumentos de medicién que intervengan en este sistema deben contar con dictAmenes de
calibracion vigentes expedidos por laboratorios de calibracién acreditados y/o aprobados.

12.4.2.2 Prueba de funcionamiento por tiempo

Haciendo uso de los instrumentos mencionados se procede como sigue:
a) Se coloca el vehiculo en el banco de prueba;

b) Se coloca el taximetro en la tarifa D;

c) Se coloca el taximetro en la posiciéon “LIBRE”;

d) Se conecta el taximetro al sistema computarizado de medicion;

e) Se hacen girar la o las ruedas del vehiculo cuyo movimiento es captado por el transductor, a una
velocidad no mayor de 2 km/h debajo de la velocidad de cambio de arrastre (Vc) en base a la
férmula:

= u’ Vp < \Vc - 2

3 600

Donde:

F es la frecuencia del generador de pulsos (Hz);

Vp eslavelocidad de prueba (km/h);

K  esla constante del taximetro (namero de pulsos por kilometro);

Vc eslavelocidad de cambio de arrastre (km/h);

f) Pulsar el control del taximetro que lo pone en la funcién de operacién “EN SERVICIO” y medir el
tiempo en el que ocurren los incrementos del taximetro y el valor monetario de los mismos;

El tiempo de prueba debe ser mayor o igual de 180 s.
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Nota: En la verificacion de taximetros mecanicos y electromecéanicos el operador observa visualmente
los cambios en la caratula del taximetro y ordena manualmente al banco de pruebas la toma de
las mediciones.

g) Comparar las mediciones obtenidas considerando la tarifa autorizada y debe cumplir con lo
indicado en 11.4.2.4:

h)  Imprimir el respectivo boleto.

12.4.2.3 Prueba de funcionamiento por distancia

a) Se coloca el vehiculo en el banco de prueba;

b)  Se coloca el taximetro en la tarifa D;

c) Se coloca el taximetro en la posicion “LIBRE”;

d) Se conecta el taximetro al sistema computarizado de medicion;

e) Se hacen girar la o las ruedas del vehiculo cuyo movimiento es captado por el transductor, a una
velocidad superior de 2 km/h superior a la velocidad de cambio de arrastre (Vc) en base a la
férmula:

:Vp—.kVp > \Vc + 2
3 600

Donde:

F eslafrecuencia del generador de pulsos (Hz);

Vp eslavelocidad de prueba (km/h);

K  esla constante del taximetro (nimero de pulsos por kildmetro);
Vc eslavelocidad de cambio de arrastre (km/h).

f) Pulsar el control del taximetro que lo pone en la funcién “EN SERVICIO" y medir la distancia a la que
ocurren los incrementos en el taximetro y el valor de los mismos. Donde la distancia Dp es mayor o igual a
1 km.

g) Comparar las mediciones obtenidas considerando la tarifa autorizada vigente y debe cumplir con lo
indicado en 11.4.2.4.

h) Imprimir el respectivo boleto.
12.4.2.4 La distancia de prueba debe ser mayor o igual a 1 km

El proceso de verificacion periddica y extraordinaria se repetira para cada una de las tarifas vigentes
autorizadas en el taximetro.

12.4.2.5 Tolerancias

Las tolerancias de exactitud en el funcionamiento de los taximetros deben ser las siguientes:
En tiempo + 1% para un tiempo de prueba mayor o igual a 180 s

En distancia + 1% para una distancia de prueba mayor o igual a 1 km

13. Contrasefia de verificacion

Una vez realizada la verificacion y determinado que el taximetro de medicion cumple satisfactoriamente
con las caracteristicas técnicas establecidas en este procedimiento, la unidad de verificacién acreditada y
aprobada debe colocar una calcomania que denote que el instrumento ha sido verificado.

En las perforaciones del gabinete debe colocar los sellos marchamos de verificacion de manera que
no puedan ser violados, ni alterados.

En el cristal lateral del vehiculo se debe colocar una calcomania de instrumento verificado.

Finalmente debe expedir el dictamen de verificacidon correspondiente con los datos de identificacion del
instrumento, del vehiculo donde se encuentra instalado y los resultados obtenidos en la verificacion.

14. Evaluacién de la conformidad

La evaluacién de la conformidad de los taximetros objeto de la presente Norma Oficial Mexicana se
llevara a cabo por personas acreditadas y aprobadas en términos de lo dispuesto por la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion y su Reglamento.

15. Vigilancia
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La vigilancia de la presente Norma Oficial Mexicana una vez que sea publicada como norma definitiva
estard a cargo de la Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas y de la
Procuraduria Federal del Consumidor, conforme a sus respectivas atribuciones.

16. Bibliografia

International Recommendation OIML-R21-1973 Taximeters de la Organisation Internationale de
Métrologie Légale.

17. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma concuerda parcialmente con el lineamiento Internacional OIML-R-21-1973 OIML-R21-1973
Taximeters.

México, D.F., a 28 de agosto de 2002.- El Director General de Normas, Miguel Aguilar Romo.- Rubrica.
SECRETARIA DE CONTRALORIA Y DESARROLLO ADMINISTRATIVO

CIRCULAR por la que se comunica a las dependencias, Procuraduria General de la Republica y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como a
las entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar propuestas o celebrar contratos con la empresa Seguridad, Higiene, Equipo vs. Incendio, S.A. de

C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo.- Subsecretaria de Atencion Ciudadana y Normatividad.- Unidad de
Normatividad de Adquisiciones, Obras Publicas, Servicios y Patrimonio Federal.

CIRCULAR UNAOPSPF/309/DS/042/2002

Oficiales mayores de las dependencias, Procuraduria
General de la Republica y equivalentes de las entidades
de la administracion publica federal y de los gobiernos
de las entidades federativas.

Presentes.

En términos de los articulos 310, 311 y 318 del Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles, de
aplicacion supletoria, la notificacion por rotulén que practico la Unidad de Normatividad de Adquisiciones,
Obras Publicas, Servicios y Patrimonio Federal, del oficio nimero UNAOPSPF/309/DS/0891/2002, a la
sociedad mercantil denominada Seguridad, Higiene, Equipo vs. Incendio, S.A. de C.V., el 26 de agosto del
afio en curso, surtio sus efectos el dia habil siguiente al en que se realizé, esto es el 27 del mismo mes 'y
afo.

Ahora bien, el primer péarrafo del articulo 9 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, prevé que:
El acto administrativo valido sera eficaz y exigible a partir de que surta efectos la notificaciéon legalmente
efectuada.

En consecuencia, con fundamento en los articulos 2, 8 y 9 primer parrafo de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, de aplicaciéon supletoria; quinto transitorio de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 6, 8 y 9, segundo parrafo, 41 fraccién VI y 88, primer parrafo
de la Ley de Adquisiciones y Obras Publicas, esta autoridad administrativa hace de su conocimiento que a
partir del dia 28 de agosto de 2002, la empresa Seguridad, Higiene, Equipo vs. Incendio, S.A. de C.V., se
encuentra inhabilitada, por lo que debera abstenerse de recibir propuestas o celebrar contrato alguno
sobre las materias de adquisiciones, arrendamientos, servicios, obra publica y servicios relacionados con
las mismas, con dicha sociedad mercantil de manera directa o por interpésita persona, por el plazo de
seis meses.

En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente se
tengan formalizados con la mencionada sociedad mercantil infractora, no quedaran comprendidos en la
aplicacion de la presente Circular.
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Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta
Circular cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios, asi como la obra piblica que contraten, se
realice con cargo total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo
Federal.

Una vez transcurrido el plazo antes sefialado, concluiran los efectos de la presente Circular, sin que
sea necesario algln otro comunicado.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 29 de agosto de 2002 .- El Titular de la Unidad.- Guillermo Haro Bélchez.- Rubrica.

}SECRETARIA DE SALUD

RESPUESTAS a los comentarios recibidos respecto del Proyecto de Norma Oficial Mexicana
PROY-NOM-201-SSA1-2000, Bienes y servicios. Agua y hielo para consumo humano, envasados y a granel. Especificaciones sanitarias, publicado el 12 de
septiembre de 2001.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

RESPUESTAS A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS RESPECTO DEL PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PROY -
NOM-201-SSA1-2000, BIENES Y SERVICIOS. AGUA Y HIELO PARA CONSUMO HUMANO, ENVASADOS Y A GRANEL.
ESPECIFICACIONES SANITARIAS, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EL 12 DE SEPTIEMBRE DE
2001.

La Direccion General de Calidad Sanitaria de Productos y Servicios de la Comision Federal para la
Proteccién contra Riesgos Sanitarios, por acuerdo del Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de
Regulacion y Fomento Sanitario, con fundamento en los articulos 39 de la Ley Orgénica del Administracion
Publica Federal; 40. de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 47 fraccion 11l de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacién, y 9 fraccion XVI, 11 fracciones | y Il del Decreto por el que se crea la
Comision Federal para la Proteccion Contra Riesgos a la Salud, ordena la publicacion de respuestas a los
comentarios recibidos al Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-201-SSA1-2000, Bienes y
Servicios. Aguay hielo para consumo humano, preenvasados y a granel. Especificaciones sanitarias.

PROMOVENTE RESPUESTA

UPIBI Y SEMARNAP | Se acepta

Eliminar anglicismos. Por lo que a lo largo del documento se haran las
siguientes sustituciones:
“Estandar(es)” por “patron(es)”.
“Estandarizacion del método” por
“acondicionamiento del método”.
“Sanitizacion” por “desinfeccion”.
“Sanitizantes” por “desinfectantes”.
“Goggles” por “anteojos”.
“buffer” por “amortiguadora”.
“HPLC” por “CLAR™:

GRUPO DE TRABAJO| Se acepta

Eliminar las referencias a la Ley General de Salud | Eliminandose en todos los puntos donde
y al Reglamento, debido a que son ordenamientos | aparezcan.
superiores y de cumplimiento obligatorio.

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
Actualizar el prefacio. Se incluira a la Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios, por ser el
organismo al que estd adscrita la dependencia
que expide el proyecto. Asimismo, se sustituira el
nombre de la Direccibn General de Control
Sanitario de Bienes y Servicios por el de Direccion
General de Calidad Sanitaria de Productos y
Servicios, por ser el actual.
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GRUPO DE TRABAJO
2. Referencias.
Incluir la referencia a la NOM-086.

2.3 NOM-086-SSA1-1994, Bienes y Servicios.
Alimentos y bebidas no alcohdlicas con
modificaciones en su composicion.
Especificaciones nutrimentales.

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA
2. Referencias
Eliminar la referencia a la NOM-113, en su lugar
incluir la NOM-112-SSA1-1994. Bienes y Servicios.
Determinacion de bacterias coliformes. Técnica del
namero mas probable.

Se acepta parcialmente
Se sustituira la referencia a la NOM-113 por la
NOM-112-SSA1-1994.

Por lo anterior se haran los siguientes ajustes:
En el apartado de métodos de prueba:
En el numeral 9.1 se elimina a los coliformes
totales y se remite a las demas especificaciones a
la

NOM-117-SSA1-1994 del apartado de referencias.

Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.1.1 Para la determinacion de cadmio,
arsénico, plomo, fluoruros, niquel, plata y selenio,
se debe aplicar la Norma Oficial Mexicana
NOM-117-SSA1-1994, Método de prueba para la
determinacion de cadmio, arsénico, plomo, estafio,
cobre, fierro, zinc y mercurio en alimentos, agua
potable y agua purificada por absorcion atémica.”
En el numeral 9.3 se incluye la referencia a la
NOM-112-SSA1ly a las tablas que se presentan en
la NOM-145-SSA1, quedando con la siguiente
redaccion:

“9.1.2 Para la determinacién de coliformes por la
técnica del nimero mas probable, se debe aplicar
el método establecido en la NOM-112-SSA1-1994 y
las tablas que se presentan en el apéndice
normativo b de la NOM-145-SSA1-1998, citadas en
el apartado de referencias”.
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LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA.
IDEXX LABORATORIES, S DE R.L. DE C.V.

2. Referencias
Incluir la posibilidad de utilizar métodos alternos o
hacer referencia las normas:

NOM-180-SSA1-1998, Salud Ambiental, agua para
uso y consumo humano. Equipos de tratamiento
de tipo doméstico. Requisitos sanitarios.
NOM-181-SSA1-1998. Salud Ambiental, agua para
uso y consumo humano. Requisitos sanitarios que
deben cumplir las sustancias germicidas para
tratamiento de agua de tipo doméstico.
Ya que incluyen la técnica de filtracion por
membrana para la determinacion de coliformes
totales.

Se acepta parcialmente
Debido a que las técnicas para la determinacién
de coliformes totales son las mismas en las dos
normas, soélo se incluird la NOM-181-SSA1-1998,
Salud Ambiental, agua para uso y consumo
humano. Requisitos sanitarios que deben cumplir
las sustancias germicidas para tratamiento de
agua de tipo doméstico, en virtud de que los
métodos a que hacen referencia son los mismos.
Derivado de lo anterior en el apartado de
especificaciones sanitarias, se incluira el siguiente
texto:

“6.1.12 Las sustancias y equipos que se utilicen
para la desinfeccion del agua, deben lograr como
minimo un porcentaje de reduccién de organismos
coliformes totales de 99,99%".
En el apartado de Métodos de prueba, se incluyen
los siguientes textos:
“9.1.3 En el caso de los coliformes totales, para el
aislamiento de coliformes totales se debe aplicar
el método establecido en el apéndice informativo b
de la NOM-181-SSA1-1994, citada en el apartado
de referencias”.
“9.1.4 Para la determinacion del porcentaje de
reduccion de organismos coliformes totales, se
debe aplicar el método establecido en el apéndice
normativo de la NOM-181-SSA1-1994, citada en el
apartado de referencias”.

NORMEX, S.C.
3.1 Agua para consumo humano preenvasada.
A cudles otros tipos de agua se refiere cuando

El sentido de esta definicion es indicar que incluye
a todas las aguas que se expenden envasadas,

mencionan “incluyéndose entre otras”. independientemente de su origen, proceso o
denominacion.

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta

35 Area de lavado.| Quedando con la  siguiente redaccion:

Incluir “y enjuague” al final del numeral.

“3.5 Area de lavado, a la zona donde se someten
los envases a diversas operaciones para la

eliminacion de materia extrafia, suciedad,
desinfeccién y enjuague”.
GRUPO DE TRABAJO| Se acepta
3.13 Envase| Quedando con la  siguiente redaccion:

Eliminar el texto “a todo” al inicio del numeral.

3.13 “Envase, al recipiente destinado a contener un
producto y que entra en contacto con el mismo”.
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GRUPO
3.16

Definir el término tratamiento, se propone revisar
las definiciones de expendios y la de equipo, ya
gue no hay una diferencia clara entre ambas,
particularmente entre maquinas y equipo.

DE TRABAJO

Se acepta
Con relacion al comentario sobre al diferencia
entre méaquinas y equipos, se eliminara este
término ya que no se requiere para la comprension
de la norma, por lo que se modificara el punto 3.16,
quedando con la  siguiente redaccion:
“3.16 Expendio de agua o hielo a granel, a los
establecimientos o instalaciones donde se vende
0 suministra agua o hielo para consumo humano,
proveniente de plantas.”
Adicionalmente, incluiran siguientes
definiciones:

“3.32 Planta, al establecimiento fijo en el que se
lleva a cabo el proceso de los productos objeto de
esta norma”.
“3.41 Tratamiento, a la operacion o serie de
operaciones a la que es sometida el agua o el
hielo durante su elaboracién, con el propésito de
eliminar o reducir su contaminacion”.

se las

GRUPO DE TRABAJO
3.19 Hielo envasado
Sustituir “...cristalizacion del agua y que se
presenta para su comercializacibn en envases
cerrados” por “de agua para consumo humano y
gue se presenta para su comercializacion

preenvasado”.

«

Se acepta
Quedando con la siguiente redaccion: “3.20 Hielo
envasado, al producto obtenido por la congelacion
del agua apta para consumo humano y que se
presenta envasado para su comercializacion”.

NORMEX, S.C.

3.20 Hielo a granel

Eliminar el término “cristalizaciéon”,

incluir el texto “el cual no se encuentra
preenvasado para su comercializacion”, y sustituir
“suministrada” por “suministrado”.

Se acepta parcialmente
Quedando la siguiente redaccion: “3.19 Hielo a
granel, al producto obtenido por congelacion del
agua, que es suministrado en presencia de
consumidor, y no se encuentra envasado para su

comercializaciéon”.

GRUPO DE
3.27 Material
Incluir el término inerte.

TRABAJO
sanitario.

Se acepta
Quedando la siguiente redaccion:
“3.28 Material sanitario, al que es liso, facil de lavar
y desinfectar, no absorbente, inerte, que no ceda
sustancias toxicas”.

PROCURADURIA FEDERAL DEL CONSUMIDOR
3.28 Materia extrafia
Eliminar “que resulten nocivos para la salud”.

Procede

Quedando la siguiente redaccion:
“3.26 Materia extrafla, a la sustancia, resto o
desecho organico o no, que se presenta en el
producto sea por contaminacion o por manejo no
higiénico del mismo durante su elaboraciéon o
comercializacion, considerandose entre otros:
excretas, pelos de cualquier especie, huesos e
insectos”.

NORMEX, S.C.
3.28 Materia extrafa
Adicionar el texto: “todo aquello que no pertenece al
producto definido”.

No procede
Véase respuesta a la Procuraduria Federal de
Consumidor.
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GRUPO
3.29
Definir los metales pesados y metaloides en
funciéon de caracteristicas quimicas como peso
atomico, gravedad especifica, reactividad y efectos
sobre la salud.

DE TRABAJO

Se acepta
Quedando la siguiente redaccion:
“3.29 Metal pesado y metaloide, a los elementos
guimicos que tienen un peso atémico entre 63 y
200 y una gravedad especifica mayor de 4,0 que
por su naturaleza presenta una gran reactividad y
que dependiendo de la concentracion la forma
quimica o su acumulacion en el organismo

pueden ocasionar efectos indeseables en el
metabolismo.
GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
Incluir definicién de “Producto a granel”. Quedando con la  siguiente redaccion:

“3.34 Producto a granel, al producto que debe
pesarse, medirse o0 contarse en presencia del

consumidor por no encontrarse envasado al
momento de su venta”.

NORMEX, S.C.| Se acepta

4. Simbolos y abreviaturas.

Sustituir “ABS” por “SAP”, por ser las siglas en

espafiol.

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta

4, Simbolos y abreviaturas.| Se incluye CICOPLAFEST en Ultimo parrafo de

Incluir el significado de CICOPLAFEST.

dicho apartado,
redaccion:
“Cuando en la presente norma se haga referencia
a CICOPLAFEST, debe entenderse que se trata de
la Comision Intersecretarial para el Control del
Proceso y Uso de Plaguicidas, Fertilizantes y
Sustancias Toéxicas.”

guedando con la siguiente

IDEXX LABORATORIES, S DE R.L. DE C.V.
METODOS RAPIDOS, S.A. DE C.v.
6.0 Disposiciones sanitarias
Establecer la frecuencia de muestreo de aguas y
hielos para garantizar la inocuidad de los
productos considerando a la FDA y a la
International Bottled Water Association (IBWA).

No procede
La frecuencia de muestreo y analisis para el
control interno se estableceran de acuerdo con las
necesidades, metodologia, y procedimientos de
control interno con que cuenten los particulares.

ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES Y
DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.
6.0 Disposiciones sanitarias
Incluir que los analisis bacteriolégicos deben
realizarse cada 15 dias para el producto terminado
y cada 3 meses para el agua de abastecimiento.
Incluir que los andlisis fisicoquimicos deben
realizarse dos veces al afio.

No procede
Véase respuesta emitida al punto 6.0 a Idexx
Laboratories, Sde R.L. de C.V.

NORMEX, S.C.| Se acepta
6.0 Disposiciones sanitarias

Sustituir “sanitizar” por “desinfectar”, debido a que

la primera palabra es un anglicismo o, en su caso,

definirla.

NESTLE MEXICO, S.A DE C.V.[No procede
6.1.3

Incluir un texto adicional en el que se sefiale que
cuando el agua que proceda de una misma fuente,
y que se utilice para elaborar producto y para los
servicios de la planta, debe existir separacién entre
las tuberias que las conduzcan.

Debido a que se considera que con la redaccion
actual se evita el riesgo de contaminacion cruzada.
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GRUPO
6.1.8
Modificar la disposicion debido a que con la
redaccioén actual, se pueden tener sanitarios en las
areas de almacenamiento y distribucion.

DE TRABAJO

Se acepta

Se sustituira el término “produccion” por “proceso”.

NESTLE

NORMEX,
6.1.9

No se justifica que se permita la apertura de la
cisterna o tanque de almacenamiento, sélo en
caso de anomalia sanitaria, deberia permitirse la
apertura en caso de cualquier tipo de anomalia, no
sélo sanitaria y siempre bajo buenas préacticas.

S.C.

Se acepta

Quedando con la  siguiente redaccion:
“6.1.9 Durante la verificacion sanitaria, sélo se
podrd& abrir la cisterna o0 tanque de
almacenamiento de producto terminado en caso
de anomalia sanitaria”.

GRUPO DE TRABAJO
6.1.10

Eliminar debido a que esta previsto en el articulo
400 de la Ley General de Salud.

Se acepta

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta

6.1.11 Quedando con la  siguiente redaccion:

Incluir “o desinfeccion” después de limpieza.|“6.1.11 Deben existir procedimientos escritos para
la realizacion de las operaciones de limpieza y
desinfeccién que especifigquen como minimo:
productos usados, concentraciones, tiempos de
contacto, enjuagues y medidas para evitar la
contaminacién de los equipos, utensilios o
productos”.

NESTLE No procede

6.1.15 La presente norma no tiene como objetivo el

Sustituir en el diagrama de bloques del proceso
“las condiciones en las que se realiza cada etapa
de proceso” por “los puntos criticos de control”.

establecimiento del sistema de HACCP.
Adicionalmente el Diagrama de Bloques ayuda a

conocer qué norma aplica a un producto
determinado independientemente de la
denominacién que le dé el productor.

Por otra parte, este punto se reubicard quedando
en las tablas correspondientes a la informacion
minima de las bitacoras o registros de las
diferentes etapas del proceso y de las buenas
practicas de fabricacion.

NESTLE

6.1.16

Sefialar que la documentacién debe estar a
disposicion de la autoridad sanitaria cuando ésta
la solicite por escrito.

No procede
Debido a que la revision de la informacion
documental es parte de la verificacion de rutina,
con base en el articulo 39 del Reglamento, el punto
10.2.4 de la NOM-120-SSA1-1994 y el acta de
verificacion.

GRUPO
6.2.1.2
Sustituir “la etapa de produccién debe contar con
un sistema que evite todo contacto...” por “se debe
contar con un sistema que evite que el agua lista
para envasarse y el agua en proceso entren en
contacto.”

DE TRABAJO

Se acepta
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GRUPO
6.2.1.4

Incluir que el lavado de envases debe hacerse en
un recinto cerrado dentro del establecimiento.

DE TRABAJO

Se acepta parcialmente
Quedando la siguiente redaccion:
“6.2.1.4 El lavado de los envases debe hacerse en
un area especifica cerrada dentro de la planta. Se
deben tomar las medidas necesarias para evitar
que los envases se vuelvan a contaminar”.

NORMEX, S.C.|No procede
6.2.1.4 Las caracteristicas de los pisos, paredes y techos
Especificar el tipo de estructura que se requiere [se establecen en la NOM2120-SSA1-1994,
por ejemplo “acabado sanitario”. sefalada en el apartado de referencias.

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
6.2.1.6 Quedando la siguiente redaccion:
Considerar en la disposicion los casos en los que|“6.2.1.6 Para el caso de los envases no

el agua se expende en bolsas, mismas que se
venden en bovinas a los envasadores.

retornables vacios, éstos deberan almacenarse en
condiciones higiénicas, protegidos del polvo, fauna
nociva y materia extrafia. No deben entrar en
contacto directo con el piso. En el caso de botellas
y garrafones, previo a su llenado, deben ser
sometidos a un proceso de limpieza interna que
garantice su inocuidad”.

NORMEX, S.C.
6.2.1.7

Definir el término “soluciones sanitizantes”.

No procede
Debido a que se sustituirA “soluciones
sanitizantes” por “soluciones desinfectantes”, no
siendo necesario definir éstas.

GRUPO
6.2.1.7
Detallar

DE TRABAJO

el proceso de lavado de envases.

Se acepta
Quedando la siguiente redaccion:
“6.2.1.7 Para el caso de los envases retornables,
éstos deben ser sometidos a procesos de lavado
y desinfeccion interna, lavado externo, asi como
enjuague. Después de estas operaciones no
deben quedar residuos de las sustancias
utilizadas”.

Adicionalmente se elimina el texto que hace
referencia al procedimiento escrito, ya que figurara
en el apartado de informaciéon documental que se
presenta en el apéndice de estas respuestas.

GRUPO
6.2.1.9
Eliminar “durante todo el proceso” y “accidental”.

DE TRABAJO

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“6.2.1.9 Todos los tapones deben ser mantenidos
en condiciones higiénicas, libres de polvo y
materia extrafia, en caso de contaminacion deben
limpiarse y desinfectarse con soluciones que no
modifiquen, reaccionen o] alteren sus
caracteristicas, evitando su arrastre.”

GRUPO
6.2.1.10
Eliminar.
“material sanitario rigido” y “asi como de toda
contaminacion”.

DE TRABAJO

Se acepta parcialmente
Quedando la siguiente redaccion:
“6.2.1.10 El area de llenado debe mantenerse
aislada con material sanitario de las demés areas
y los accesos deben estar protegidos de manera
gue se evite la contaminacion.”
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GRUPO
6.2.1.12
Considerar en la disposicion los casos en los que
el agua se expende en bolsas, en las que no se
usan tapas.

DE TRABAJO

Se acepta
Quedando la siguiente redaccion:
“6.2.1.12 En el caso de productos envasados en
botellas o garrafones, cuando se encuentre listo
para la venta, debe estar por lo menos cerrado con
tapa inviolable o tapa con sello o banda de
garantia.”

ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES Y
DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.
6.2.1.14, 6.2.2.18, 6.3.1.9, 6.4.1.9
Fusionar las especificaciones de la bitacora para
abastecimiento de agua y para producto terminado.
Incluir sélo dos bitacoras: de mantenimiento y de
control de calidad.

No procede
Debido a que en las bitacoras se cubren puntos
especificos para cada proceso. Por otro lado, el
grupo de trabajo determiné que es mejor que se
mantengan las bitdcoras por proceso para dar
mayor claridad al documento.

GRUPO DE TRABAJO
Incluir un nuevo apartado con el propdsito de que
puedan asociarse con facilidad los registros o
bitacoras con la etapa de proceso correspondiente.

Se acepta
Las especificaciones seran separadas del control
sanitario del proceso, con el titulo Apartado de
control documental, ubicAndose a continuacién del
correspondiente a Especificaciones sanitarias,
mismo que se presenta en el anexo de estas
respuestas.

ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES Y
DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.
6.2.1.15.4

Eliminar la disposicion que sefiala que cuando se
detecte que la materia prima se encuentra fuera de
especificaciones debe cesar temporalmente la
produccién, hasta que se corrija el problema.

No procede
Debido a que las aguas envasadas directamente
de los sistemas de captacion, para mantener sus
denominaciones no pueden ser sometidas a
procesos de purificacion.

ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES Y
DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.

No procede
Debido a que no todas las plantas tienen el mismo

6.2.2.1 volumen de produccion, horarios de trabajo y
Establecer una frecuencia semanal para la|caracteristicas de construccidn. Sin embargo, se
sanitizacion del piso. modificara la redaccion quedando de la siguiente
manera: “En aquellos casos en que por su tamafio
o peso el hielo en barra tenga que entrar en
contacto con el piso, éste debera ser desinfectado
con la frecuencia que sea necesaria para disminuir
el riesgo de contaminacion del producto.”
GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
6.2.2.14 Quedando con la  siguiente redaccion:
La redaccién de los puntos debe ser en términos [ “6.2.2.14 Las plantas productoras de hielo, estan
positivos, no negativos. | exentas del cumplimiento del control de primeras
entradas- primeras salidas”.
GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
6.2.2.15, 6.2.2.16 y 6.2.2.17| Se elimina el punto 6.2.2.16 por estar implicito en
Se mezclan condiciones del proceso con|las especificaciones sanitarias del producto.
caracteristicas del producto.
GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
6.3.1.5 Quedando la siguiente redaccion:
Incluir “desinfeccion”. [ “6.3.1.5 El area de suministro debe mantenerse

aislada, evitando la contaminacion cruzada con
alimentos perecederos, a granel, frescos, o con
sustancias téxicas. La toma o boquilla sélo debe
ser manipulada para su limpieza, desinfeccién,
mantenimiento o muestreo”.
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GRUPO DE TRABAJO
6.3.2.2 y 6.4.2.2
La redaccion de los puntos debe ser en términos
positivos, no negativos.

Se acepta
Sin embargo, se eliminaran los numerales debido
a que ya se encuentran en el articulo 400 de la Ley
General de Salud.

COMISION NACIONAL DEL AGUA
7.0 Especificaciones sanitarias
Incorporar las especificaciones de la
NOM-127-SSA1-1994.

Se acepta parcialmente
Se incluirA como primer punto de las
especificaciones sanitarias del producto el

siguiente texto: “6.6.1 La materia prima al inicio del
proceso de los productos objeto de esta norma,
debe cumplir como minimo con las
especificaciones sanitarias que se establecen en
la

NOM-127-SSA1-1994. En caso de no ser asi, el
producto terminado ademéas de cumplir con las
especificaciones que se sefialan en esta norma,
debe cumplir con los limites maximos para bario,
cromo, y plaguicidas que se establecen en la
norma arriba citada”.

LABORATORIO DEL GRUPO MICROANALISIS, S.A.

DE C.V.
7.0 Especificaciones sanitarias
Reincorporar todos los parametros de la

NOM-041-SSA1-1994, mas los que se adicionaron
en este proyecto.

No procede
Debido a que se eliminaron las especificaciones
qgue eran de tipo comercial, aquéllas cuyo nivel de
riesgo toxicolégico se encuentran por debajo del
necesario para alterar las caracteristicas
organolépticas del producto y las que estaban
consideradas con los mismos limites que en la
NOM-127-SSA-1994 y no se incorporan en el
proceso de industrializacion.

PURIFICADORA AGUA REYES,
S.A. DE C.V.
ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES
Y DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.
7.1

Incluir especificaciones para color con un limite
méaximo de 15 unidades y turbidez con un limite
méaximo de 5 unidades, como aparecen en la
NOM-041-SSA1.

Incluir especificaciones para sabor y olor, como
aparecen en la NOM-041-SSA1

DE LOS

Se acepta
Incluyéndose en la tabla del numeral 7.1 con la
siguiente redaccion:
“6.6.2 Organolépticas y fisicas
Especificacién
Olor inodoro
Sabor insipido

Limite maximo
Color 15 unidades...
Turbiedad 5 unidades... K

Debido a que estas especificaciones permiten
detectar varios contaminantes cuyos niveles de
toxicidad se eicuentran por encima de los que
alteran las caracteristicas organolépticas del agua.

QFB.
7.1
Sustituir “turbidez” por “turbiedad”

JOEL RODRIGUEZ GARCIA

Se acepta
Se haran las sustituciones en todos los numerales
donde aparezca el término.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
SA DE C.V.
7.1

1. Incluir alcalinidad total 300 mg/l, dureza total 200
mg/l, cloruros 250 mg/l, sélidos disueltos totales
500 mg/l, como se establece en la NOM-041-SSAL.
2. Incluir oxigeno consumido en medio acido 2 mg/I
y ozono al envasar 0,4 mg/l, como aparece en la
NOM-041-SSA1

No procede

Debido a que como se sefiala en sus propios
comentarios, estos pardmetros no tienen
relevancia sanitaria, por lo que no son objeto de
esta norma.
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NORMEX, S.C.
7.2
Sustituir “no detectable” en ambos grupos de

coliformes, y en el texto a pie de cuadro.

Se acepta
El limite maximo guedara como:
<1,1/100 mL

Eliminandose la nota al pie del cuadro. El numeral
correspondiente es el 6.6.3.

NORMEX, S.C.
7.2, 9.1 Y 9.2
En el limite de “0 en 100 ml". Referirse al método
de filtracién de membrana o incluirlo en la norma.

Se acepta parcialmente
Véase respuesta dada al apartado de referencias

al Laboratorio Nacional de Salud Publica.

PROCURADURIA FEDERAL DEL CONSUMIDOR.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
SA DE C.V.
7.2

Incluir mesofilicos aerobios con un limite maximo
de 2000 UFC/mL.

No procede
Debido a que no existe informacion que permita
establecer un limite maximo fundamentado para
ese grupo de microorganismos, no representan un
riesgo para la salud, y de acuerdo con resultados
de esta dependencia, no se observa relacién entre
el grado de cumplimiento de las buenas practicas
de elaboracién y las cuentas de estos indicadores.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
S.A DE C.V.
7.2

Incluir la determinaciéon de Vibrio cholerae como
aparece en la NOM-041-SSA1

No procede
Este problema en nuestro pais estd asociado con
problemas de saneamiento basico aunado a que
no es una enfermedad endémica.

METODOS RAPIDOS, S.A. DE C.V.[No procede
IDEXX LABORATORIES S. DE R.L. DE C.V.|Debido a que s6lo se conservara la especificacion
PROVIDA INMUNIZADA, SA. DE C.V. | para coliformes totales, ya que si no se encuentran
7.2 éstos, no se encontrarian coliformes fecales ni E.
Sustituir las especificaciones de “coliformes|coli. Se considera que por el hecho de que estos
totales” y “coliformes fecales” por “coliformes|productos parten de agua apta para consumo
totales” y ‘Escherichia coli”, como se sefiala en la| humano y son sometidos a procesos adicionales
NOM-127-SSA1-1994. de desinfeccién deben de cumplir con una
especificacién mas estricta.
NORMEX, S.C.| Se acepta
7.2 Se eliminara la especificacidon debido a que no se

No se establece el método para determinar a los
protozoarios.

cuenta con métodos para determinar los parasitos
aplicables en este tipo de productos.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
SA DE C.V.
7.3

Incluir nitrégeno amoniacal 0,5 mg/l y nitrégeno
amoniacal total 0,1 mg/l, como aparece en la
NOM-041-SSA1.

No procede
Debido a que dichas especificaciones ya estan
consideradas en la NOM-127-SSA1-1994, con
estos valores y no se incorporan en el proceso
posterior.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
S.A DE C.V.
7.3.1

Incluir mercurio con un limite maximo de 0,001
mg/l, como aparece en la NOM-041-SSAL.

No procede
Debido a que de acuerdo con la Organizacién
Mundial de la Salud, la forma téxica es la metilada,
misma que no se encuentra en este tipo de
productos.
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PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
SA. DE C.V.
731

Incluir aluminio con un limite maximo de 0,5 mg/I.
Incluir manganeso con un limite maximo de 0,1
mgl/l.

Incluir zinc con un limite maximo de 5 mg/I

No procede
Debido a que como sefiala en su propuesta, se
limita por aspectos de sabor, olor o apariencia,
para los que ya se incluyen parametros, no siendo
necesario realizar analisis de laboratorio para
determinar estos elementos.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
S.A. DE C.v.
731

Incluir cromo total con un limite maximo de 0,1
mg/l, cobre con un limite maximo de 2 mg/l y bario
con un limite maximo de 2 mg/l

No procede
Debido a que en la NOM-127-SSA1-1994, ya se
establece un nivel menor al propuesto.

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
S.A. DE C.v.
731

Incluir fenoles o compuestos fendlicos con un
limite maximo de 0,001 mg/l como aparecen en la
NOM-041-SSA1

No procede
Debido a que en la NOM-127-SSA1-1994, ya se
establece un nivel.
Aunado a lo anterior se da una disminucion
durante el proceso y los valores mas restrictivos
estan sefialados por la OMS como preliminares.

COMISION NACIONAL DEL AGUA
PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,
S.A. DE C.V.
7.4

Establecer dos limites de cloro residual

especificando el limite maximo de 1,5 mg/l para el
hielo en barra y de 0,1 mg/l, como se establece en
la NOM-041.

Se acepta
Quedando de la siguiente forma:
“ 6.6.5. Desinfectantes
Limite maximo
(mgll).
Hieloa Agua o]
Cloro residual libre granel hielo
después de un tiempo envasados
de contacto de 30 minutos 15 0,1*

*Cuando se utilice para desinfectar el producto.
Adicionalmente, se eliminard del cuadro de
“Subproductos de desinfeccion”.

ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES Y
DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.
7.4

No eliminar el pardmetro de cloro residual y
considerarlo en las bitacoras.

Véase respuesta dada al promovente anterior.
Con respecto a las bitacoras cabe mencionar que
en éstas se establece el registro de las sustancias
utilizadas para la desinfeccion del agua y sus
condiciones de uso.

PURIFICADORA DE AGUA REYES,
SA DE C.V.
Incluir sulfatos con un limite maximo de 250 mg/l,
como aparece en la NOM-041-SSAL.

LOS

No procede
Debido a que como sefiala en su propuesta, los
niveles en los que se alteran el olor y sabor, se
encuentran por debajo de los niveles tdxicos.

COMISION NACIONAL DEL AGUA| Se acepta
7.4 Incorporandose al final del numeral 6.6.4.2
Eliminar a las sustancias activas al azul de

metileno e incorporarlos en el numeral 7.3.2

PURIFICADORA DE AGUA LOS REYES,|Se acepta parcialmente
SA DE C.V.|Los plaguicidas no se incluyen debido a que
7.4 proceden de la materia prima y ya estan

Incluir los plaguicidas que se sefialan en la
NOM-127-SSA1-1994. como aparece en la
NOM-041-SSA1 y sefialar claramente que la fuente
de abastecimiento debe cumplir con la
NOM-127-SSA1-1994.

contemplados en la NOM-127-SSA1-1994
adicionalmente éstos no se incorporan en el
proceso.

Véase respuesta a la Comision Nacional de Agua
al punto 7.0
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GRUPO
8
Eliminar la referencia a la Ley General de Salud por
ser un ordenamiento superior y de cumplimiento
obligatorio.

DE TRABAJO

Se acepta

GRUPO DE TRABAJO
8. Muestreo
Eliminar los siguientes puntos por no ser
verificables, encontrarse comprendidos dentro de
los criterios de recepcion de muestra del
Laboratorio Nacional de Salud Publica y porque ya
se elimin6 a los mesodfilos aerobios, que serian
las bacterias que podrian aumentar en niumero si
no se cumplen las especificaciones que se solicita
eliminar.

8.1.1 El manejo de las muestras debe efectuarse
de manera que impida la ruptura de los recipientes
0 envases y la alteracion o contaminacion de las
muestras.

8.1.2 Debe evitarse la exposicion de las muestras
a la luz solar directa.
8.1.3 La cantidad minima de muestras a tomar de
producto la establece la Secretaria de acuerdo al
andlisis y metodologia a realizar.
8.1.5 El analisis de cualquier tipo de muestra no
debe ser posterior a las 24 horas a partir de su
toma.

Se acepta

GRUPO
8.2.1
Sustituir “verificador” por “persona”, ya que en
ocasiones quien toma la muestra no es el
verificador, sino personal de la empresa.

DE TRABAJO

Se acepta
Quedando la siguiente redaccion:
“8.2.1 La persona que tomara las muestras, se
debe lavar las manos antes de hacer la toma de
muestra o en su defecto deberd usar guantes
desechables”.

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
8.2.2.

Eliminar, por las razones expuestas en el numeral

8.

GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
8.2.6 Quedando la siguiente redaccion:

Sustituir “la compafiia” por “la empresa”.

“8.2.5 Cuando la empresa no ofrezca el envase, las
muestras se deben tomar en recipientes estériles”.

GRUPO DE TRABAJO
8.2.7
Eliminar la  separacion de 3 barras.

Se acepta
Quedando la siguiente redaccion.
“8.2.6 Cuando se trate de hielo en barra, se debe

esperar una barra, posteriormente se toma el
producto de distintas partes de la misma,
distribuidas de manera aleatoria”.
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LABORATORIO DEL GRUPO MICROANALISIS, S.A.
DE C.V.
9.0

Indicar que de acuerdo con la Ley Federal Sobre
Metrologia y Normalizaciéon y su reglamento, los

laboratorios de prueba que verifiquen el
cumplimiento de esta norma deben estar
acreditados ante EMA y aprobados por Ia
Secretaria de Salud.

Expresar que todos aquellos proveedores del
sector publico deberan de cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas vigentes y su comprobacion
con laboratorios acreditados y aprobados como lo

No procede
Debido a que como sefiala en sus comentarios, la
disposicion se encuentra contenida en una Ley
Federal que tiene mayor peso que una NOM y es
de cumplimiento obligatorio.
Por lo que toca a la propuesta referida a los
proveedores del Sector Publico, ésta es
redundante ya que por ley las Normas Oficiales
Mexicanas son de cumplimiento obligatorio, tal y
como lo sefiala el objetivo y campo de aplicacion.

indica la Ley General de Metrologia vy

Normalizacién.

QFB. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta parcialmente
9. Métodos de prueba| El método para filtracibn de membrana se

Incluir la técnica de filtracion por membrana, o

encuentra incluido en el Apéndice informativo B de

hacer referencia a la NOM-180-SSA1.| la
NOM-181-SSA1-1998, que sera incluida en el
apartado de referencias.
Véase respuesta dada al Laboratorio Nacional de
Salud Publica al apartado de referencias.
METODOS RAPIDOS, S.A. DE CV.|Se acepta parcialmente
9. El método de sustrato cromogénico se encuentra

Incluir la técnica de sustrato cromogénico para la
determinacion de coliformes totales y E. coli.

incluido en el Apéndice informativo B de la
NOM-181-SSA1-1998 que sera incluida en el
apartado de referencias.
Véase respuesta dada al Laboratorio Nacional de
Salud Publica al apartado de referencias.

GRUPO
9.
Incluir un texto que aclare que los métodos de
prueba son para efectos de verificacién oficial.

DE TRABAJO

Se acepta
Se incluiran los siguientes textos al inicio del
apartado: “9.1 Para la verificacion oficial de las
especificaciones que se establecen en esta
norma, se deben aplicar los métodos de prueba
sefalados en este apartado.
El particular, para su control interno, podré utilizar
el método de prueba que mas se ajuste a sus
necesidades”.

NORMEX,
9.1
Eliminar “fluoruros” del numeral 9.1, debido a que
en el punto 9.2 se repite.

S.C.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.1.1 Para la determinacién de cadmio, arsénico,
plomo, niquel, plata, y selenio se deben aplicar las
normas oficiales mexicanas para métodos de
prueba citadas en el apartado de referencia”.
La referencia a los fluoruros queda en el numeral
9.1.5 con la siguiente redaccion: “Para la
determinacién de boro, cianuros, cloro residual,
color, fluoruros, formaldehido, nitratos y nitritos,
sustancias activas al azul de metileno,
trihalometanos totales y turbiedad, se deben
aplicar los métodos que se describen a
continuacion”
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NORMEX,
9.1

¢ Cudles de las normas referenciadas aplican para
determinar niquel, plata y selenio?

S.C.

Estos elementos pueden determinarse adaptando
los procedimientos sefialados en la NOM-117-
SSA1-1994, misma que se revisara en breve, para
hacer los ajustes necesarios.

GRUPO
10
Homologar al apartado con el formato de otras
Normas Oficiales Mexicanas que se estan
elaborando en la Direccion General de Control
Sanitario de Productos y Servicios.

DE TRABAJO

Se acepta
El formato del apartado se presenta en el anexo 2
de estas respuestas.

ASOCIACION NACIONAL DE PRODUCTORES Y
DISTRIBUIDORES DE AGUA PURIFICADA, A.C.
10.1.6

Se considera innecesaria la declaracion
nutrimental, ya que no es una bebida modificada.
Se considera necesario definir agua baja en sales.

Procede parcialmente
Debido a que actualmente existen marcas en el
mercado que ostentan leyendas como “baja en
sales”, que constituyen declaraciones
nutrimentales que deben cumplir con ciertas

caracteristicas. No se incluird la definicion
propuesta, sin embargo en el apartado de
etiguetado se incluird el siguiente numeral:

10.6.4 “En las bebidas que ostenten la leyenda
“bajas en sales” se debe establecer en la etiqueta
qué minerales son los que se encuentran en bajas
concentraciones y cuales son los valores de
referencia”.

GRUPO TRABAJO
APENDICE NORMATIVO
Sustituir “erlenmeyer” por “Erlenmeyer” en todos
los puntos donde aparezca, debido a que se trata
de un apellido.

DE

Se acepta

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA.
APENDICE NORMATIVO
1.4; 2.4; 3.4

Incluir: “todo el material volumétrico utilizado en
este procedimiento debe ser clase A con
certificado o en su caso debe estar calibrado”.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.3.4; 9.4.4 y 954 Materiales.
Todo el material volumétrico utilizado en este

procedimiento debe ser clase A con certificado o
en su caso debe estar calibrado”.

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA.
APENDICE NORMATIVO
15

Incluir:  “libore de color” después de ‘“agua
destilada”.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.3.5 Reactivos

Todos los reactivos deben ser grado analitico a
menos que se indique otra especificacién y por
agua se entiende agua destilada libre de color”

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA. | Se acepta
APENDICE NORMATIVO | Quedando  con la  siguiente  redaccion:
25 “9.4.5 Reactivos
Incluir “libre de turbiedad” después de “... Agua | Todos los reactivos deben ser grado analitico a
destilada”. menos que se indique otra especificacion y por
agua se entiende agua destilada libre de
turbiedad”
Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta
APENDICE NORMATIVO | Quedando la siguiente redaccion:
251 “9.45.1 Sulfato de hidracinio (N,HgSO,).

Sustituir “Sulfato de hidracina (NH,).2H,SO, por
Sulfato de hidracinio (N;HgSO,).

Compuesto sumamente toxico con caracteristicas
cancerigenas por lo que debe manipularse con
extremo cuidado, evitando su inhalacion, ingestion
y contacto con 0jos, piel y mucosas.”
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Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta
APENDICE NORMATIVO [ Quedando la siguiente redaccion:
252 “9.4.5.2 Hexametilentetramina C4H,,N,".
Sustituir “(CH,)gN, por CgH, 5N,
Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta
APENDICE NORMATIVO | Quedando con la  siguiente redaccion:
254 “9.4.5.4 Suspension patrén concentrada de
Sustituir “sulfato de hidracina” por “sulfato de|formacina de 400UNT".
hidracinio”. Solucion |I. Pesar 1,0g de sulfato de hidracinio,
disolver en agua y llevar a un volumen de 100mL".
GRUPO DE TRABAJO | Se acepta
APENDICE NORMATIVO | Quedando con el numeral 9.5.6.4.4
3.6.4
Sustituir “g de boro” por “g de boro”.
Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta
APENDICE NORMATIVO. [Quedando con las siguientes redacciones:
4.1.2 y 42.3]1"9.6.1.2 Método potenciométrico.
Agregar al final del parrafo “o bien un electrodo | El ion fluoruro es determinado

combinado”.

potenciométricamente usando un electrodo de ion
selectivo para fluoruros, en combinacién con un
electrodo de referencia o combinado”.
“9.6.2.3 Potenciometro con escala expandida en
milivoltios o analizador de ion especifico o bien un
electrodo combinado”.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO.
4.4.15

Incluir un procedimiento para elaborar la solucion.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.6.4.15 Hidroxido de sodio 6N.

Disolver 120g de hidréxido de sodio en agua y
llevar a un volumen de 500mL".

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO
4.4.17

Incluir las siglas (TISAB Il) y que la solucion puede
obtenerse preparada comercialmente”.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.6.4.17 Solucion amortiguadora (TISAB )"
“Colocar aproximadamente 500mL de agua en un
vaso de 1 L. Afiadir 57 mL de acido acético glacial,
58 g de NaCl y 4,0 g de CDTA. Agitar para disolver.
Colocar el vaso en bafio de agua fria y ajustar el pH
de la solucion entre 5,0 y 5,5 adicionando
lentamente NaOH 6N (aproximadamente 125 mL)
con agitacion. Trasvasar a un matraz volumétrico
de 1L y llevar al volumen con agua. Puede
obtenerse preparado comercialmente”.

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO
45.2

Modificar la preparacion para el método

potenciométrico, a fin de contar con un intervalo
mas amplio para la cuantificacién del ion fluoruro
en agua.

Se acepta

Quedando con la siguiente redaccion:

“9.6.5.2 Preparacion de la curva de calibracion para
método potenciométrico.

Medir los siguientes voliumenes de solucién patrén
de fluoruros (10g F-/mL), midiendo con bureta de
acuerdo con la tabla NUum. 2 en matraces
volumétricos de 100 mL y llevar al volumen con
agua.
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Tabla Nam. 2
Matraz mL de solucion g F/mL
Patron de Fluoruros
(10g F-/mL)

1 0,1 0,01

2 1,0 0,10

3 10,0 1,0

4 50,0 5,0

5 100,0 10,0
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA. [ Se acepta
Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Quedando con la  siguiente redaccion:
APENDICE NORMATIVO | “9.6.5.4.1 Calibrar el potenciémetro de acuerdo al
454 manual de operacion y ajustar la temperatura, de

Solicitan detallar los pasos para la determinacién
de fluoruros por método potenciométrico.

preferencia a temperatura ambiente. En el caso de
tomar lecturas en RMV (milivolts relativos), calibrar
el aparato con solucién de 1,0 g de fldor (sin
solucién amortiguadora y registrar en el aparato
una lectura de 100 RMV)".

“9.6.5.4.2 Tomar 10 mL (con pipeta volumétrica) de
cada una de las concentraciones de la curva y
colocarlas en vasos de precipitados de 30 mL
(nalgene), y adicionar a cada uno 10 mL de la
solucion amortiguadora”.

“9.6.5.4.3 Mezclar cada soluciéon con agitador
magnético. Sumergir los electrodos y dejar que se
estabilicen por lo menos tres minutos, o esperar la
indicacioén del aparato, antes de efectuar la lectura
en RMV o mg/kg. Mantener la agitacién durante la
lectura”.

“9.6.5.4.4 Aplicar el mismo procedimiento para las
muestras de agua o] de hielos”.
“9.6.5.4.5 Acondicionamiento de los métodos.

9.6.5.4.5.1 Leer las soluciones patron de menor a
mayor concentracion y registrar la lectura.
Obtener una curva de calibracion con absorbancia
0 mv contra concentracion.

9.6.5.4.5.2 Ajustar la curva de calibracion obtenida
mediante minimos cuadrados. Calcular Ia
pendiente, el coeficiente de correlacion y la
ordenada al origen. Obtener la ecuaciéon de la
recta.

9.6.5.4.5.3 Seguir el mismo procedimiento para
dos réplicas de cada muestra. Si la lectura de
alguna de las muestras rebasa el intervalo de
comparacion, diluir a una concentracion adecuada
(tomar en cuenta el factor de dilucion).

9.6.5.4.5.4 Lo anterior puede llevarse a cabo en
equipos que se programan directamente en los
cuales sélo es necesario leer los patrones y
marcar su concentracion tedrica.
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Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO
454

Incluir metodologia para medicion de ion

especifico, ya que existen equipos que permiten

No procede
Debido a que se requiere la inversién de un equipo
adicional a los que comunmente se utilizan en un
laboratorio de pruebas. Los particulares podran
llevar a cabo sus muestreos y andlisis con la

obtener una lectura directa. metodologia que mejor se ajuste a sus
condiciones.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| No procede

APENDICE NORMATIVO | Debido a que la propuesta difiere del

4552 procedimiento que seguird el Laboratorio Nacional

Modificar la forma de graficar la curva patrén para
obtener los resultados de la prueba.

de Salud Publica (véase respuesta anterior), que
es aplicable sélo para efectos de verificacion
oficial. Cabe recordar que los particulares podran
llevar a cabo sus muestreos y andlisis con la

metodologia que mejor se ajuste a sus
condiciones.
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA|Se acepta
Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Quedando de la siguiente forma:
APENDICE NORMATIVO | “ 9.6.5.4.6 Ajustar la curva de calibraciéon obtenida
4553 mediante minimos cuadrados. Calcular Ia
Ajustar el calculo de la concentracion del fluoruro. | pendiente, el coeficiente de correlacion y la

ordenada al origen. Obtener la ecuacion de la
recta.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
Apéndice normativo
4554

Eliminar debido a que se encuentra en los
procedimientos para el potenciometro y el medidor
de ion especifico.

No procede
Véase respuesta dada al Laboratorio Nacional de
Salud Pdblica al numeral 4.5.4

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA
APENDICE NORMATIVO
4.6

Modificar los procedimientos de calculo para

determinar la concentracion del elemento.

Se acepta
Quedando la siguiente redaccién
“9.6.6 Célculos
Calculos para el método potenciométrico usando
lecturas en RMV.
De la ecuacion de la recta obtenida:

y = mx + b
en donde:

y = logaritmo mg F/10 mL

m y b = son constantes obtenidas en el ajuste con
minimos cuadrados.
X = lectura en RMV.
Para obtener la concentracion de mg F/L aplicar las
siguientes ecuaciones:

a) Método espectrométrico:

mg F/L= (A-B) X E.D.

mL muestra

b) Método potenciométrico.

1) Cuando se utiliza un potenciémetro con
escala en milivolts.

mg F/L = antilog (mx+b)

mg F/L = antilog m(RMV) +b
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En donde:
Antilog = operacion directa de calculadora obtenida
por 10%
m y b = son constantes obtenidas en el ajuste con
minimos cuadrados.
RMV = milivolts relativos (para muestras y patrones
de la curva)”.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| No procede

APENDICE NORMATIVO | Véase la respuesta anterior.

4.6

Modificar los procedimientos de calculo para

determinar la concentracion del elemento.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| No procede

APENDICE NORMATIVO | Véase respuesta dada en el numeral 4.6 al

4.6. b) | Laboratorio  Nacional de Salud Publica.

Modificar la  ecuacibn para el método

potenciométrico.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta

APENDICE NORMATIVO [9.7.6.6.2 Elaborar una curva de calibracion,

5.6.6.2 graficando el promedio de la lectura de

Modificar la forma de elaborar la curva de|absorbancia en funciéon de su concentracién en g

calibracion. CN- /mL (método espectrofotométrico) o el
logaritmo en base 10 de cada una de las
concentraciones en g CN- (ordenada), contra el
potencial medido en mV (absisa) de cada uno de
los puntos de la curva patrén (método
potenciométrico).

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta

5.7 Quedando con la  siguiente redaccion:

APENDICE NORMATIVO | “9.7.7 Célculos

Modificar la ecuacibn de manera que seaf..

consistente con el procedimiento para desarrollar |y = lectura en absorbancia (método

la curva de calibracién. espectrofotométrico) o logaritmo de la

concentracién en g CN- (método potenciométrico)
X = g CN- en Ila muestra (método
espectrofotométrico) o lectura en mV de la muestra
(método potenciométrico).
Para el método espectrofotométrico despejar X
para obtener directamente los g CN-/ mL en la
muestra.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO
6.5.1

Se propone incluir el siguiente texto:

“Diluir a 40 mL con solucién diluida de NaOH y
seguir con lo sefialado en los puntos 5.6.4.2 a

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.7.6.4.1 Medir alicuotas de la solucion obtenida
en 9.7.6.3.8 y blanco de muestras en un matraz
volumétrico de 50mL, diluir a 40 mL con solucién
diluida de NaOH y seguir con lo sefialado en los

5.6.4.4". Cabe mencionar que el numero que|puntos 9.7.6.4.2 a 9.7.6.4.4".
corresponde a este numeral es el 5.6.4.1.

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA| Se acepta
APENDICE NORMATIVO | Quedando con la  siguiente redaccion:
6.6.2 “9.8.6.2 Preparacion de la muestra.

Detallar el procedimiento de toma de reactivos.

“Medir por separado y con pipeta volumétrica 10
mL de muestra y 10 mL de agua destilada (blanco
de muestras), ajustar el pH a 7 con acido acético
(1+3) y llevar a 100 mL con agua. Si es necesario
filtrar a través de poro de 0,45m.”
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Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO.
6.6.3.1

Modificar la redaccion de la siguiente manera:

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.8.6.3.1 Medir con pipeta volumétrica 10 mL de
cada solucion patron y 10 mL de cada una de las
soluciones preparadas en 9.8".

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO
7.1

Sustituir en el dltimo parrafo g /L N por g N- NO,

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.9.1 Principio del método.

“El principio del método consiste en que los
nitratos presentes reaccionan en medio acido (pH
1,9 a 2,5), por diazotacién con la sulfanilamida para
formar una sal de diazonio, la cual por copulacién
con el diclorhidrato de N(1-naftil) etilendiamina
forma un colorante azoico de color purpura rojizo
que se mide espectrofotométricamente a una
longitud de onda de 543 nm. Intervalo de trabajo de
1a25g N-NO,".

Q. JOEL RODRIGUEZ GARCIA
APENDICE NORMATIVO
7.6.1

En la Tabla 2 sustituir g N- NO,/L por g N- NO,,

Se acepta
Sustituyéndose en la tercera columna de la tabla 1
del punto 7.6.1, ya que es en esta tabla donde se
encuentra la abreviatura. Cabe sefialar que en el
punto 7.6.1 no hay tabla 2, y que el numeral
correspondiente sera el 9.9.6.1".

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA
APENDICE NORMATIVO
8.5

Agregar libre de cloro al final del parrafo.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.10.5 Reactivos.

Todos los reactivos deben ser grado analitico a
menos que se indique otra especificacién y por
agua se entiende agua destilada libre de cloro”.

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA
APENDICE NORMATIVO
8.6.3.3

Eliminar la referencia al nimero de réplicas.

Se acepta
Quedando  con la  siguiente  redaccion:
“9.10.6.3.3 Leer la concentracion y registrar la
absorbancia”.

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA

APENDICE NORMATIVO
8.6.3.4
Eliminar la referencia al promedio de la

absorbancia.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.10.6.3.4 Elaborar una curva de calibracion
graficando la absorbancia para cada solucion
patron en funcion de su concentracion (en mg Cl,

libre/L).

LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA
10.4.4

Eliminar el requisito del termémetro y el término
caliente del enjuague con &cido clorhidrico
caliente.

Se acepta
Quedando con la  siguiente redaccion:
“9.12.4.4 Termometro.

Nota: Todo el material de vidrio empleado en esta
determinacion debe lavarse con mezcla crémica,
enjuagarse con solucién caliente de HCI (1:1) y
enjuagarse de dos o tres veces mas con agua,
asegurarse que no queden residuos de mezcla
crémica . Nunca usar detergentes”.

ANEXO |
7. INFORMACION DOCUMENTAL
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7.1 El proceso de los productos objeto de esta norma debe documentarse en bitacoras o registros, de
manera que garantice los requisitos establecidos en las tablas 1, 2, 3 y 4. Los registros o bitacoras
incluyendo los que se elaboren por medios electrénicos deben:

Contar con respaldos que aseguren la veracidad de la informacién y un procedimiento para la

Conservarse por lo menos durante 1 afio y estar a disposicién de la autoridad sanitaria cuando

a)
prevencion de acceso y correcciones no controladas.
b)
asi lo requiera.
c) Eldisefio del formato queda bajo la responsabilidad del particular.

Tabla 1. Informacion minima de las bitacoras o registros de las diferentes etapas del proceso y de las
buenas practicas de fabricacion en plantas purificadoras de agua.

BITACORA DE: INFORMACION:
Almacenamiento de producto | Primeras  entradas-primeras salidas (en su caso).
terminado. Responsable.
Fecha de monitoreo.
Andlisis de parametros sanitarios de la| Fecha.
materia prima. Responsable del andlisis.

Resultados (color y turbiedad, microbiolégicos, fisicoquimicos,
metales pesados, contaminantes).

Anadlisis de parametros sanitarios del
producto terminado.

Fecha.

Responsable del andlisis.
Resultados (color y turbiedad, microbioldgicos, fisicoquimicos,
metales pesados, contaminantes y subproductos desinfeccion

del agua en su caso).
Lote (para productos envasados).

Control de fauna nociva a) Por contratacion:
Fecha.

Comprobante de fumigacién proporcionado por la empresa
responsable.

Numero de licencia de la empresa que aplica expedida por la
autoridad correspondiente.
Técnicas vy concentraciones.
Responsable.
b)

Fecha.
Aprobacién del responsable técnico expedida por la autoridad
correspondiente.

sustancias utilizadas 'y

Autoaplicacion:

Sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.
Lavado y enjuagado de envases, en su| Sustancias usadas.
caso. Concentraciones.
Tiempo de contacto.
Temperaturas (en su caso).
Limpieza y desinfeccion del equipo, | Procedimiento.
utensilios e instalaciones. Fecha.
Sustancias usadas.
Dosificacion.
Tiempos de contacto.

Responsable.
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Proceso Contar con diagramas de bloque en los que se describa de
manera sintética el proceso de elaboracion del producto.
Mantenimiento del equipo de desinfeccion:
Operacion realizada.
Fecha.
Técnicas o} sustancias usadas.

Dosificacion 'y tiempo de contacto en su caso.
Responsable.
Hoja técnica o especificaciones del proveedor o fabricante de

los equipos de filtracion y desinfeccion.
Tratamiento del agua.
Tipo de tratamiento.
Sustancias (en su caso).
Dosificacion.

Horas acumuladas de operacién de la lampara Ultra Violeta
(en su caso).
Fecha.

Responsable.

Tabla 2. Informacion minima de las bitacoras o registros de las diferentes etapas del proceso y de las
buenas practicas de fabricacion en plantas productoras de hielo.

BITACORA DE: INFORMACION:

Almacenamiento de producto | Fecha de monitoreo.
terminado. Responsable.

Anélisis de parametros sanitarios de la| Fecha.

materia prima. Responsable del andlisis.
Resultados (color y turbiedad, microbiolégicos, fisicoquimicos,
metales pesados, contaminantes.

Andlisis de pardmetros sanitarios del | Fecha.

producto terminado. Responsable del andlisis.
Resultados (color y turbiedad, microbiolégicos, fisicoquimicos,
metales  pesados, contaminantes y  subproductos
desinfeccion del agua en su caso).
Lote (para productos envasados).

Control de fauna nociva Por contratacion:
Fecha.

Comprobante de fumigacién proporcionado por la empresa
responsable.

Numero de licencia de la empresa que aplica expedida por la
autoridad correspondiente.
Técnicas o0 sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.

Autoaplicacion:

Fecha.

Aprobacién del responsable técnico expedida por la autoridad
correspondiente.

Sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.

Limpieza y desinfeccion del equipo,| Procedimiento.

utensilios e instalaciones.| Fecha.
Sustancias usadas.
Dosificacion.
Tiempos de contacto.

Responsable.
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Proceso Contar con diagramas de bloque en los que se describa de
manera sintética el proceso de elaboracion del producto.
Mantenimiento del equipo de desinfeccion:
Operacion realizada.
Fecha.
Sustancias usadas.

Dosificacion y tiempos de contacto en su caso.

Responsable.
Hoja técnica o especificaciones del proveedor o fabricante de

los equipos de filtracion y desinfeccion.
Tratamiento del agua.
Tipo de tratamiento.
Sustancias (en su caso).
Dosificacion.

Horas acumuladas de operacion de la lampara Ultra Violeta
(en su caso).
Fecha.

Responsable.

Anélisis del agua de desmoldado:
Fecha.

Laboratorio.

Resultados.

Transporte, tapas, tarimas.
Mantenimiento e higiene del equipo:
Operacion realizada.
Fecha.

Sustancias usadas.
Tiempo de contacto.
Tipo de producto.
Dosificacion.

Responsable.

Tabla 3. Informacion minima de las bitdcoras o registros de las diferentes etapas del proceso y de las
buenas précticas de fabricacion en Maguinas autométicas de agua y hielo.

REGISTRO DE: INFORMACION:
Andlisis de parametros sanitarios de | Fecha.
la materia prima. Responsable del andlisis.

Resultados (color y turbiedad, microbioldgicos, fisicoquimicos,
metales pesados, contaminantes).
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Andlisis de pardmetros sanitarios del
producto terminado.

Fecha.

Responsable del andlisis.
Resultados (color y turbiedad, microbiolégicos, fisicoquimicos,
metales pesados, contaminantes y subproductos desinfeccién
del agua en su caso).

Control de fauna nociva.

Por contratacion:
Fecha.

Comprobante de fumigacion proporcionado por la empresa
responsable.

Numero de licencia de la empresa que aplica expedida por la
autoridad correspondiente.
Técnicas y sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.

Autoaplicacién:

Fecha.

Aprobacién del responsable técnico expedida por la autoridad
correspondiente.

Sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.
Lavado y enjuagado de los envases, | Sustancias usadas.
en su caso. Concentraciones.
Tiempo de contacto.

Temperaturas (en su caso).

Limpieza y desinfecciéon del equipo,
utensilios, en su caso.

Procedimiento.

Fecha.

Sustancias usadas.
Dosificacion.

Tiempos de contacto.

Responsable.

Proceso

Contar con diagramas de bloque en los que se describa de
manera sintética el proceso de elaboracion del producto.
Mantenimiento del equipo de desinfeccion:

Operacion realizada.
Fecha.

Sustancias usadas.
Dosificacion.

Responsable.
Hoja técnica o especificaciones del proveedor o fabricante de

los equipos de filtracion y desinfeccion.
Tratamiento del agua:
Tipo de tratamiento.
Sustancias (en su caso).

Dosificacidn.

Horas acumuladas de operacién de la lampara Ultra Violeta
(en su caso).
Fecha.

Responsable.

Analisis del agua de desmoldado:
Fecha.

Laboratorio.

Resultados.

Transporte, tapas, tarimas.
Mantenimiento e higiene del equipo:
Operacion realizada.
Fecha.

Solo aplica cuando la empresa responsable realice la operacién sin perjuicio de otros ordenamientos aplicables.
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Sustancias usadas.
Tiempo de contacto.
Tipo de producto.
Dosificacion.

Responsable.
Tabla 4. Informacion minima de las bitdcoras o registros de las diferentes etapas del proceso y de las
buenas practicas de fabricacion en expendios de agua y hielo.

REGISTRO DE: INFORMACION:
Andlisis de parametros sanitarios | Fecha.
del producto terminado. Responsable del anélisis.

Resultados (color y turbiedad, microbiolégicos, fisicoquimicos,
metales pesados, contaminantes y subproductos desinfeccion
del agua en su caso).

Control de fauna nociva.? Por contratacion:
Fecha.

Comprobante de fumigacion proporcionado por la empresa
responsable.

Numero de licencia de la empresa que aplica expedida por la
autoridad correspondiente.
Técnica o sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.

Autoaplicacién:

Fecha.

Aprobacién del responsable técnico expedida por la autoridad
correspondiente.

Sustancias utilizadas y concentraciones.
Responsable.
Lavado y enjuagado de los envases, | Sustancias usadas.
en su caso. Concentraciones.
Tiempo de contacto.

Temperaturas (en su caso).
Limpieza y desinfeccion del equipo, | Procedimiento.

utensilios, en su caso. | Fecha.
Sustancias usadas.
Dosificacion.
Tiempos de contacto.

Responsable.

ANEXO 2
10. ETIQUETADO

10.1 La informacién comercial: marca, denominacidn, declaraciéon de contenido, nombre y domicilio del
fabricante o importador y pais de origen deben cumplir con lo establecido en los ordenamientos legales
aplicables, expedidos por la Secretaria de Economia.

10.2 La informacion sanitaria que debe figurar en la etiqueta de los productos preenvasados objeto de
esta norma, asi como en los envases que pongan las empresas a disposicion del consumidor, debe
sujetarse a lo siguiente:

10.2.1 Generales.

10.2.1.1 La informacidn contenida en las etiquetas debe presentarse y describirse en forma clara, veraz,
ser comprobable y no debe inducir a error al consumidor.

10.2.1.2 Las etiquetas que ostenten los productos envasados deben fijarse de manera tal que
permanezcan disponibles hasta el momento de su uso y consumo en condiciones normales, y deben
aplicarse por cada unidad, envase mdltiple o colectivo, con caracteres claros, visibles, indelebles y en
colores contrastantes, faciles de leer por el consumidor en circunstancias normales de compra y uso.

10.2.1.3 Los productos destinados a ser comercializados en el mercado nacional, deben ostentar una
etiqueta con la informacion a que se refiere esta norma en idioma espafiol, independientemente de que

Solo aplica cuando la empresa responsable realice la operacion sin perjuicio de otros ordenamientos aplicables.
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también pueda estar en otros idiomas, cuidando de que los caracteres sean al menos iguales en tamario,
igualmente ostensibles y colores idénticos o similares a aquellos en los que se presente la informacién en
otros idiomas.

10.2.1.4 Cuando en las etiquetas se declaren u ostenten en forma escrita, grafica o descriptiva que los
productos estan recomendados, respaldados o aceptados por centros de investigacion, asociaciones,
entre otros, los cuales deberan contar con reconocimientos nacional o internacional de su experiencia y
estar calificados para dar opinién sobre la informacién declarada. Se debera contar con el sustento técnico
respectivo, el que estard a la disposicion de la Secretaria en el momento que lo solicite. Dichas
declaraciones deben sujetarse a lo siguiente:

La leyenda debe describir claramente la caracteristica referida, estar precedida por el simbolo o
nombre del organismo y figurar con caracteres claros y facilmente legibles.

10.2.2 Especificas.

En el caso de que el producto haya sido objeto de algun tipo de tratamiento, se puede indicar el nombre
de éste.

10.2.2.1 Lista de ingredientes.

10.2.2.1.1 En la etiqueta de los productos debe figurar la lista de ingredientes, la cual puede eximirse
cuando se trate de productos de un solo ingrediente.

10.2.2.1.2 La lista de ingredientes debe ir encabezada o precedida por el término “ingredientes”.
10.2.2.1.3 En la lista de ingredientes debe emplearse el nombre especifico de los mismos.

10.2.2.1.4 En el caso del anhidrido carbdénico, éste debe reportarse con el nombre comuin o los
sindnimos establecidos en el Acuerdo y sus modificaciones.

10.2.2.2 Instrucciones para el uso, conservacion o preparacion.

10.2.2.2.1 En cada unidad deben aparecer las siguientes leyendas precautorias: “No se consuma si el
sello o banda de garantia se encuentra roto, violado o deteriorado”, u otra equivalente. Se exceptia de esta
disposicion a los productos que utilicen tapas inviolables.

10.2.2.2.2 En el caso del hielo, no debe presentarse informacién que afirme o sugiera una asociacion
entre el consumo de este producto y el de bebidas alcohdlicas.

10.2.2.3 Informacién nutrimental.

10.2.2.3.1 La declaracion nutrimental en la etiqueta es voluntaria, s6lo es obligatoria cuando se realice
la declaracién de alguna propiedad nutrimental, habiéndolo hecho voluntariamente o en cumplimiento de
otros ordenamientos legales.

10.2.2.3.2 Cuando se incluya la declaracién nutrimental, es obligatorio declarar lo siguiente:
a) Contenido energético;

b) Las cantidades de proteinas, carbohidratos (hidratos de carbono) disponibles y las grasas
(lipidos);

c) Lacantidad de sodio;

10.2.2.3.3 No se podran declarar los nutrimentos que de manera natural provea el producto, a
excepcién de los mencionados en los incisos a, b, y c.

10.2.2.3.4 En las bebidas que ostenten la leyenda “bajas en sales” se debe establecer en la etiqueta
qué minerales son los que se encuentran en bajas concentraciones y cuales son los valores de referencia.

10.2.2.4 Presentacion de la informacién nutrimental.
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10.2.2.4.1 La declaracion nutrimental debe hacerse en las unidades métricas que correspondan y en
orden descendente conforme al aporte de nutrimentos del producto. La declaracién debe hacerse por 100
gramos o por envase, si éste contiene s6lo una porcién.

10.2.2.4.2 La declaracion sobre el contenido energético, debe expresarse en kJ, de manera adicional,
podra declararse en kcal.

10.2.2.4.3 La declaracion sobre la cantidad de proteinas, carbohidratos (hidratos de carbono) y grasas
(lipidos), debe expresarse en g.

10.2.2.4.4 La declaracién sobre sodio debe expresarse en mg.

10.2.2.4.5 Cuando la declaracion numérica sobre vitaminas, minerales y electrolitos se haga
en porcentaje de la ingestion diaria recomendada (IDR), debe emplearse Unicamente la tabla de
recomendaciones ponderadas establecida en el Apéndice normativo B de la NOM-086-SSA1-1994,
sefialada en el apartado de referencias.

10.2.2.4.6 Los valores de composicion bromatoldgica que figuren en la declaracién de nutrimentos del
producto, deben ser valores medios ponderados derivados de analisis, bases de datos o tablas
reconocidas internacionalmente.

10.2.2.5 Informacién complementaria.
10.2.2.5.1 A la denominacion.

Los productos objeto de esta norma, deben ostentar junto a la denominacién, con el mismo tipo y
tamafio de letra la siguiente informacion:

10.2.2.5.1.1 La modificaciéon nutrimental que lo caracterice, de conformidad con lo establecido en la
Norma Oficial Mexicana NOM-086-SSA1-1994, Bienes y servicios. Alimentos y bebidas no alcohdélicas con
modificaciones en su composicién. Especificaciones nutrimentales.

10.2.2.5.2 En el caso de que el producto haya sido objeto de algun tipo de tratamiento, se puede indicar
el nombre de éste.

10.2.2.6 Lote.

10.2.2.6.1 En el caso de los productos envasados, cada unidad debe llevar grabada, o marcada de
cualquier modo la identificacién del lote al que pertenece, la cual debe permitir la rastreabilidad del
producto, estar relacionada con la fecha de elaboracion y colocarse en cualquier parte del envase, dicho
dato no debe ser alterado u ocultarse en forma alguna.

10.2.2.6.2 Cuando se identifique con el formato de fecha, debe anteponerse la palabra “Lote”.
10.2.2.7 Declaracion de propiedades sin significado.
No se permite lo siguiente:

10.2.2.7.1 Declaraciones de propiedades sobre la utilidad de un producto para prevenir, tratar o curar
una enfermedad, trastorno o estado fisioldgico.

10.2.2.7.2 Declaraciones de propiedades que pueden suscitar dudas sobre la inocuidad de los
productos similares o causar, infundir, propiciar o explotar el miedo al consumidor y utilizarlo con fines
comerciales.

10.2.2.7.3 Declaraciones que indiquen que el producto ha adquirido un valor nutrimental especial o
superior gracias a la adicién de nutrimentos.

10.2.2.8 Especificaciones para productos a granel.

10.2.2.8.1 En caso de que la compafiia ponga envases a disposicion del consumidor, las etiquetas
deben cumplir con lo sefialado en los puntos anteriores, excepto con la identificacién de lote.

10.2.2.9 Envases multiples o colectivos.

10.2.2.9.1 Cuando los productos objeto de este ordenamiento se encuentren en un envase multiple o
colectivo para su venta al consumidor, éste debe contar con la informacion que se refiere la presente
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Norma Oficial Mexicana, en tanto que los envases individuales deben ostentar en sus etiquetas la misma
informacién o sélo la indicacién de lote y la leyenda “No etiquetado para su venta individual”.

10.2.2.9.2 Cuando el envase esté cubierto por una envoltura, debe figurar en ésta toda la informacion
necesaria, excepto en los casos en que la etiqueta aplicada al envase pueda leerse facilmente a través de
la envoltura exterior.

Cabe mencionar que las modificaciones realizadas son para mejorar la comprension de la Norma.

México, D.F., a 10 de mayo de 2002 - La Directora General de Control Sanitario de Productos y Servicios,
Aida Albuerne Pifia.- Rubrica.

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Los Magueycitos, con una superficie aproximada de 14-00-00 hectareas, Municipio

de Tula, Tamps.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO LOS MAGUEYCITOS, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE TULA, ESTADO DE TAMAULIPAS.

La Direccidon de Regularizaciéon de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 140922
de fecha 12 de abril de 2002, autorizé a la Representacion Regional del Noreste, para que comisionara
perito deslindador, la cual con oficio nUmero 220 de fecha 11 de julio de 2002, me ha autorizado para que
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento
de la misma, en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicion del
predio presuntamente propiedad nacional denominado "Los Magueycitos", con una superficie aproximada
de 14-00-00 hectareas, ubicado en el Municipio de Tula, Estado de Tamaulipas, promovido por Alfredo
Lopez Maldonado, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: 760 metros con Felipe Lépez

AL SUR: 909.00 metros con José Cristino Garcia
AL ESTE: 180.00 metros con Rafael de la Tejera
AL OESTE: 150.00 metros con Felipe Lopez Pineda

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria, y 108 del
Reglamento de la misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse por una
sola vez en el Diario Oficial de la Federacion, en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de
Tamaulipas, en el periddico de informacién local La Voz de Tula, de Ciudad Tula, Tamaulipas, asi como
colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con el objeto de comunicar a las personas que
se sientan afectadas en sus derechos por la realizacion de los trabajos de deslinde, a fin de que dentro del
plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacién del presente Aviso en el Diario Oficial de la Federacion,
ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho convenga, asi como para presentar la
documentacion
que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra a la vista para cualquier interesado el croquis
correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacién Regional del Noreste, con domicilio en
8 bulevar Tamaulipas numero 1946, fraccionamiento San José, Ciudad Victoria, Estado de Tamaulipas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo
sido notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con
sus resultados.

Atentamente
Ciudad Victoria, Tamps., a 12 de julio de 2002.- El Comisionado, Armando Garza Karr.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Cafién de las Vacas, con una superficie aproximada de 200-00-00 hectareas,

Municipio de Jaumave, Tamps.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.
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AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO CANON DE LAS VACAS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE JAUMAVE, ESTADO DE TAMAULIPAS.

La Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 140977
de fecha 12 de abril de 2002, autorizé a la Representacion Regional del Noreste, para que comisionara
perito deslindador, la cual con oficio nUmero 218 de fecha 11 de julio de 2002, me ha autorizado para que
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento
de la misma, en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del
predio presuntamente propiedad nacional denominado "Cafién de las Vacas", con una superficie
aproximada de 200-00-00 hectareas, ubicado en el Municipio de Jaumave, Estado de Tamaulipas,
promovido por Isidoro Becerra Garcia, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Ejido San Lorencito

AL SUR: Ejido Padrony Juarez

AL ESTE: Alejandrina Guevara

AL OESTE: Ampliacién ejido San Lorencito

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria, y 108 del
Reglamento de la misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse por una
sola vez en el Diario Oficial de la Federacién, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de
Tamaulipas, en el periddico de informacién local La Voz de Tula, de Ciudad Tula, Tamaulipas, asi como
colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con el objeto de comunicar a las personas que
se sientan afectadas en sus derechos por la realizacién de los trabajos de deslinde, a fin de que dentro del
plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacién del presente Aviso en el Diario Oficial de la Federacion,
ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho convenga, asi como para presentar la
documentacion
que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra a la vista para cualquier interesado el croquis
correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion Regional del Noreste, con domicilio en
8 bulevar Tamaulipas niumero 1946, fraccionamiento San José, Ciudad Victoria, Estado de Tamaulipas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo
sido notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con
sus resultados.

Atentamente
Ciudad Victoria, Tamps., a 12 de julio de 2002.- El Comisionado, Armando Garza Karr.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado La Cuchilla de Enmedio, con una superficie aproximada de 120-00-00 hectéareas,
Municipio de Jaumave, Tamps.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO LA CUCHILLA DE ENMEDIO,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE JAUMAVE, ESTADO DE TAMAULIPAS.

La Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la Reforma Agraria, mediante oficio nimero 140607
de fecha 11 de marzo de 2002, autorizé a la Representacién Regional del Noreste, para que comisionara
perito deslindador, la cual con oficio nimero 218 de fecha 11 de julio de 2002, me ha autorizado para que
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 160 de la Ley Agraria; 104, 107 y 108 del Reglamento
de la misma, en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, proceda al deslinde y medicién del predio
presuntamente propiedad nacional denominado “"La Cuchilla de Enmedio", con una superficie aproximada
de 120-00-00 hectéareas, ubicado en el Municipio de Jaumave, Estado de Tamaulipas, promovido por Pedro
Torres Garcia, el cual cuenta con las siguientes colindancias:

AL NORTE: Carlos Diez Gutiérrez
AL SUR: Ejido La Asuncion
AL ESTE: Carlos Diez Gutiérrez
AL OESTE: Ejido La Asuncion

Por lo que, en cumplimiento a lo establecido por los articulos 160 de la Ley Agraria, y 108 del
Reglamento de la Ley de la misma en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, debera publicarse
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por una sola vez en el Diario Oficial de la Federacion, en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de
Tamaulipas, en el periddico de informacion local La Voz de Tula, de Ciudad Tula, Tamaulipas, asi como
colocarse en los parajes mas cercanos al mismo terreno, con el objeto de comunicar a las personas que
se sientan afectadas en sus derechos por la realizacién de los trabajos de deslinde, a fin de que dentro del
plazo de 30 dias habiles, a partir de la publicacién del presente Aviso en el Diario Oficial de la Federacion,
ocurran ante el suscrito para exponer lo que a su derecho convenga, asi como para presentar la
documentacion

que fundamente su dicho. Para tal fin se encuentra a la vista para cualquier interesado el croquis
correspondiente en las oficinas que ocupa la Representacion Regional Agraria, con domicilio en
8 bulevar Tamaulipas niumero 1946, fraccionamiento San José, Ciudad Victoria, Estado de Tamaulipas.

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo sefialado, o que habiendo
sido notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendra como conformes con
sus resultados.

Atentamente

Ciudad Victoria, Tamps., a 12 de julio de 2002 .- EI Comisionado, Armando Garza Karr.- Rubrica.
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SEGUNDA SECCION
BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la

Republica Mexicana.
Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA
Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 80. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones
Aplicables
a la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda Extranjera
Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de marzo de
1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $10.0086 M.N.
(DIEZ PESOS CON OCHENTA Y SEIS DIEZMILESIMOS MONEDA NACIONAL) por un délar de los EE.UU.A.
La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la
cotizacion que rija para estas Ultimas contra el délar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el
dia en que se haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por
las instituciones de crédito del pais.
Atentamente
México, D.F., a 5 de septiembre de 2002.
BANCO DE MEXICO

Gerente de Operaciones Director de Disposiciones
Internacionales y Monedas de Banca Central
Ricardo Medina Alvarez Fernando Corvera Caraza
Rubrica. Rubrica.

TASAS de interés de instrumentos de captacién bancaria en moneda nacional.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL

TASA TASA

BRUTA BRUTA
|. DEPOSITOS A PLAZO 1. PAGARES CON RENDI-

FIJO MIENTO LIQUIDABLE
AL VENCIMIENTO

A 60 dias A 28 dias
Personas fisicas 3.60 Personas fisicas 3.02
Personas morales 3.60 Personas morales 3.02
A 90 dias A 91 dias
Personas fisicas 3.57 Personas fisicas 3.30
Personas morales 3.57 Personas morales 3.30
A 180 dias A 182 dias
Personas fisicas 3.78 Personas fisicas 3.57
Personas morales 3.78 Personas morales 3.57

Las tasas a que se refiere esta publicacion, corresponden al promedio de las determinadas por
las instituciones de crédito para la captacién de recursos del publico en general a la apertura del dia
5 de septiembre de 2002. Se expresan en por dento anual y se dan a conocer para los efectos a que
se refiere la publicacién de este Banco de México en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 11
de abril de 1989.

México, D.F., a 5 de septiembre de 2002.
BANCO DE MEXICO

Director de Disposiciones Subgerente de Informacion para
de Banca Central el Andlisis Financiero
Fernando Corvera Caraza Maximino Chavez Sandoval

Rubrica. Rubrica.
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TASA de interés interbancaria de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO

Segun resolucién de Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 23 de marzo
de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada mediante
Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de banca
multiple,
se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 28 dias, obtenida el dia de
hoy, fue de 7.9200 por ciento.

La tasa de interés citada se calcul6 con base a las cotizaciones presentadas por: BBVA Bancomer, S.A.,
Banca Serfin S.A., Banco Internacional S.A., Banco Nacional de México S.A., IXE Banco, S.A., Banco Inbursa
S.A., Banco Interacciones S.A., Banco Invex S.A., Banco J.P.Morgan S.A., Banco Credit Suisse First
Boston (México), S.A., ScotiaBank Inverlat, S.A. y Banco Mercantil Del Norte S.A.

México, D.F., a 5 de septiembre de 2002.

BANCO DE MEXICO

Gerente de Operaciones Director de Disposiciones
Internacionales y Monedas de Banca Central
Ricardo Medina Alvarez Fernando Corvera Caraza
Rubrica. Rubrica.

EQUIVALENCIA de las monedas de diversos paises con el délar de los Estados Unidos de América, correspondiente al mes de agosto de 2002.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

EQUIVALENCIA DE LAS MONEDAS DE DIVERSOS PAISES CON EL DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
CORRESPONDIENTE AL MES DE AGOSTO DE 2002.

Con fundamento en el articulo 20 del Cddigo Fiscal de la Federacion y en los articulos 80. y 100. de su
Reglamento Interior, el Banco de México da a conocer a continuacion, para efectos fiscales, la cotizacion de
las monedas de diversos paises contra el délar de los EE.UU.A., observada en los mercados
internacionales al cierre del mes de agosto de 2002.

Pais Moneda Equivalencia de la

moneda extranjera
en délares de los

E.E.U.UA.
Africa Central Franco 0.00149
Albania Lek 0.00714
Alemania Marco (3) 0.50393
Antillas Holandesas Florin 0.56180
Arabia Saudita Riyal 0.26665
Argelia Dinar 0.01301
Argentina Peso (2) 0.27663

Australia Doélar 0.55060
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Austria
Bahamas
Bahrain
Barbados
Bélgica
Belice
Bermuda
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Canada
Chile
China
Colombia
Corea del Norte
Corea del Sur
Costa Rica
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Eslovaquia
Espafa
Estonia

Etiopia

Estados Unidos de América

Federacion Rusa
Fidji

Filipinas
Finlandia

Francia

Ghana

Gran Bretafia
Grecia

Guatemala

Chelin (3)
Dolar
Dinar
Dolar
Franco (3)
Dolar
Dolar
Boliviano
Real

Lev

Dolar
Peso
Yuan
Peso (1)
Won

Won (1)
Colon
Peso (2)
Corona
Sucre (1)
Libra
Colon
Dirham
Corona
Peseta (3)
Corona
Birr

Dolar
Rublo
Dolar
Peso
Marco (3)
Franco (3)
Cedi (1)
Libra
Dracma (3)

Quetzal

0.07163
1.00000
2.65259
0.50000
0.02443
0.50761
1.00100
0.13725
0.32118
0.49493
0.64115
0.00140
0.12082
0.36826
0.45455
0.83368
0.00274
0.04762
0.13245
0.04000
0.21739
0.11429
0.27225
0.02258
0.00592
0.06281
0.11983
1.00000
0.03170
0.46760
0.01932
0.16577
0.15025
0.12016
1.55270
0.00289
0.12851
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Guyana
Haiti
Honduras
Hong Kong
Hungria
India
Indonesia
Irak

Irlanda
Islandia
Israel

Italia
Jamaica
Japo6n
Jordania
Kenya
Kuwait
Libano
Libia
Lituania
Luxemburgo
Malasia
Malta
Marruecos
Nicaragua
Nigeria
Noruega
Nueva Zelanda
Paises Bajos
Pakistan
Panama
Paraguay
Peru
Polonia
Portugal

Puerto Rico

Dolar
Gourde
Lempira
Dolar
Forint
Rupia
Rupia (1)
Dinar (2)
Punt (3)
Corona
Shekel
Lira (1) (3)
Dolar

Yen

Dinar
Chelin
Dinar
Libra (1)
Dinar
Litas
Franco (3)
Ringgit
Lira
Dirham
Cérdoba
Naira
Corona
Dolar
Florin (3)
Rupia
Balboa
Guarani (1)
Nvo. Sol
Zloty
Escudo (3)

Doélar

0.00557
0.03573
0.06034
0.12821
0.00400
0.02061
0.11280
3.20718
1.25145
0.01135
0.21436
0.50902
0.02011
0.00847
1.41844
0.01271
3.31400
0.66094
0.79974
0.28406
0.02443
0.26312
2.36518
0.09352
0.06969
0.00741
0.13281
0.46765
0.44725
0.01685
1.00000
0.16059
0.27643
0.24111
0.00492
1.00000
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Rep. Checa Corona 0.03226
Rep. De Sudafrica Rand (2) 0.09409
Rep. De Yemen Rial (2) 0.00568
Rep. Democratica del Congo Franco 0.00296
Rep. Dominicana Peso 0.05587
Rep. Islamica de Irdn Rial (1) 0.12484
Rumania Leu (1) 0.03010
Singapur Délar 0.57151
Siria Libra 0.02048
Sri-Lanka Rupia 0.01041
Suecia Corona 0.10669
Suiza Franco 0.66658
Surinam Florin 0.00046
Tailandia Baht 0.02369
Taiwan Dolar 0.02933
Tanzania Chelin 0.00104
Trinidad y Tobago Délar 0.16722
Turquia Lira (1) 0.00061
Ucrania Hryvna 0.18765
Uruguay Peso 0.03717
Unién Monetaria Europea Euro (4) 0.98560
Venezuela Bolivar 0.00071
Vietnam Dong (1) 0.06524
Yugoslavia Dinar (2) 0.01622

1) Eltipo de cambio esta expresado en ddlares por mil unidades domésticas.
2) Tipo de cambio de mercado.
3) Tipos de cambio calculados con base en las reglas del Banco Central Europeo.

4)  Antes denominado Ecu. A partir del 1 de enero de 1999 el Ecu, que correspondia a la divisa de la
Comunidad Econ6émica Europea dejo6 de existir.

México, D.F., a 5 de septiembre de 2002.
BANCO DE MEXICO

Director de Operaciones Director de Disposiciones
Javier Duclaud Gonzélez de Castilla de Banca Central
Rdabrica. Fernando Corvera Caraza

Rubrica.
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INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

RESOLUCION del Consejo General del Instituto Federal Electoral, sobre la procedencia constitucional y legal de las modificaciones a los Estatutos y

Declaracion de Principios de la agrupacion politica nacional Movimiento Nacional de Organizacion Ciudadana, A.C.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal
Electoral.- Consejo General.- CG133/2002.

RESOLUCION DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL, SOBRE LA PROCEDENCIA
CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LAS MODIFICACIONES A LOS ESTATUTOS Y DECLARACION DE PRINCIPIOS DE LA
AGRUPACION POLITICA NACIONAL "MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C."

ANTECEDENTES

1. CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 33 Y 35 DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES
Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES, Y POR ACUERDO DE ESTE CONSEJO GENERAL, DE FECHA VEINTE DE SEPTIEMBRE
DE DOS MIL UNO, Y EN EJERCICIO DE LAS FACULTADES QUE LE CONFIEREN A ESTE ORGANO COLEGIADO LOS
ARTICULOS 35, PARRAFO 2 Y 82, PARRAFO 1, INCISOS k) Y z), DEL CODIGO CITADO, SE PRECISARON LOS
REQUISITOS QUE DEBERIAN CUMPLIR LAS ASOCIACIONES DE CIUDADANOS, A FIN DE QUE PUDIERAN OBTENER EL
REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL. ATENDIENDO A LO DISPUESTO EN EL PUNTO CUARTO DEL
ACUERDO REFERIDO, SE PROCEDIO A LA PUBLICACION DE DICHO ACUERDO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION EL PRIMERO DE OCTUBRE DE DOS MIL UNO.

2. ATENTO A LO ANTERIOR, EL PUNTO PRIMERO DEL SENALADO ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL PRECISA LOS
REQUISITOS QUE AL EFECTO DEBIERON CUMPLIR LAS ASOCIACIONES, EL QUE EN SU PUNTO 3 INCISO F) A LA LETRA
INDICA: “PRIMERO. ...3. LA SOLICITUD ANTERIORMENTE DESCRITA DEBERA PRESENTARSE ACOMPARNADA DE
LA DOCUMENTACION CON LA QUE ACREDITEN QUE CUMPLEN LOS SIGUIENTES REQUISITOS ...F) DISPONER
DE DOCUMENTOS BASICOS, ES DECIR, DECLARACION DE PRINCIPIOS, PROGRAMA DE ACCION Y ESTATUTOS,
LOS CUALES DEBERAN CUMPLIR CON LOS EXTREMOS
A QUE SE REFIEREN LOS ARTICULOS 25; 26, INCISOS a), b) Y c); ASI COMO 27, INCISOS a, b) Y c), FRACCIONES
I, I, Y IV'Y g), RESPECTIVAMENTE, DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS
ELECTORALES, PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR UN EJEMPLAR DE CADA UNO DE ESTOS DOCUMENTOS
EN MEDIO MAGNETICO DE 3%2 Y EN UNA IMPRESION...”.

3. ASIMISMO, EL CITADO ACUERDO EN SU PUNTO SEGUNDO SENALA QUE “CON FUNDAMENTO EN LO
DISPUESTO POR EL ARTICULO 80, PARRAFO 2 DEL CODIGO ELECTORAL, LA DOCUMENTACION
COMPROBATORIA DE CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, Y LOS SENALADOS EN SUS TERMINOS
EN EL PUNTO ANTERIOR DE ESTE ACUERDO SERA VERIFICADA POR LA COMISION DE PRERROGATIVAS,
PARTIDOS POLITICOS Y RADIODIFUSION DEL CONSEJO GENERAL”. POR SU PARTE, EL PUNTO TERCERO INDICA
QUE: “LA COMISION CONSIGNADA EN EL PUNTO ANTERIOR, DEBERA PREPARAR UN PROYECTO DE ACUERDO
QUE SENALE LOS PROCEDIMIENTOS Y METODOLOGIA QUE NORME DE FORMA IMPARCIAL Y OBJETIVA SUS
TRABAJOS PARA LA REVISION DE LAS SOLICITUDES Y EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS PARA LA
OBTENCION DE REGISTRO COMO ‘AGRUPACION POLITICA NACIONAL'. DICHO PROYECTO DE ACUERDO SERA
SOMETIDO A LA CONSIDERACION DE ESTE ORGANO COLEGIADO DE DIRECCION EN EL MOMENTO
PROCESAL OPORTUNO.”

4. EN SESION ORDINARIA DE FECHA DOCE DE DICIEMBRE DE DOS MIL UNO SE APROBO EL “ACUERDO DEL
CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL, POR EL QUE SE DEFINE LA METODOLOGIA QUE
OBSERVARA LA COMISION DE PRERROGATIVAS, PARTIDOS POLITICOS Y RADIODIFUSION PARA LA REVISION
DE LOS REQUISITOS Y EL PROCEDIMIENTO QUE DEBERAN CUMPLIR LAS ORGANIZACIONES POLITICAS QUE
PRETENDAN CONSTITUIRSE COMO AGRUPACIONES POLITICAS NACIONALES”, MISMO QUE FUE PUBLICADO EL
VEINTICINCO DE ENERO DE DOS MIL DOS EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION.

5. EL TREINTA Y UNO DE ENERO DE DOS MIL DOS LA ASOCIACION DENOMINADA “MOVIMIENTO NACIONAL DE
ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.”, ASOCIACION CIVIL EN ATENCION A LOS CITADOS ACUERDOS DE ESTE CONSEJO
GENERAL Y CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 35 DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y
PROCEDIMIENTOS ELECTORALES, PRESENTO DENTRO DEL PLAZO OTORGADO, Y BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD,
SU SOLICITUD DE REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL.
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6. EL DIECISIETE DE ABRIL DE DOS MIL DOS, ESTE CONSEJO GENERAL OTORGO A LA ASOCIACION DENOMINADA
“MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.", ASOCIACION CIVIL SU REGISTRO COMO
AGRUPACION POLITICA NACIONAL EN LOS TERMINOS SIGUIENTES:

“RESOLUCION

PRIMERO. PROCEDE EL OTORGAMIENTO DEL REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL, A LA
ASOCIACION DE CIUDADANOS DENOMINADA “MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.", EN
LOS TERMINOS DE LOS CONSIDERANDOS DE ESTA RESOLUCION.

SEGUNDO. EN RAZON DE LO DESCRITO POR EL CONSIDERANDO VIIl, COMUNIQUESE A LA ASOCIACION
DENOMINADA “MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.”, HACIENDOLE SABER QUE CUENTA
CON TREINTA DIAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE NOTIFICACION DE ESTA
RESOLUCION, A EFECTO DE INFORMAR A ESTE CONSEJO GENERAL DE LA FECHA EN QUE REALIZARAN LAS
REFORMAS A SUS ESTATUTOS Y DECLARACION DE PRINCIPIOS A FIN DE CUMPLIR CABALMENTE CON LOS
EXTREMOS ESTABLECIDOS POR EL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS
ELECTORALES EN LOS ARTICULOS 27, INCISO b), Y 25, INCISO d), DICHAS MODIFICACIONES DEBERAN SER
EFECTUADAS A LA BREVEDAD POSIBLE, EN LA MEDIDA QUE LO PERMITAN SUS ESTATUTOS PARA CONVOCAR
A LA REUNION ORDINARIA O EN SU CASO EXTRAORDINARIA QUE DEBA REALIZAR EL ORGANO DIRECTIVO
ESTATUTARIAMENTE COMPETENTE PARA ESTE FIN. LAS MODIFICACIONES ESTATUTARIAS DEBERAN
HACERSE DEL CONOCIMIENTO DE ESTE CONSEJO GENERAL EN EL TERMINO ESTABLECIDO POR EL
ARTICULO 38, PARRAFO 1, INCISO 1), DEL CODIGO INVOCADO, Y PARA QUE, PREVIA RESOLUCION DE
PROCEDENCIA SEAN AGREGADOS AL EXPEDIENTE RESPECTIVO.

TERCERO. APERCIBIENDOSE A LA ASOCIACION CIUDADANA DENOMINADA “MOVIMIENTO NACIONAL DE
ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.", QUE EN EL CASO DE NO CUMPLIR EN SUS TERMINOS CON, LO SENALADO
EN EL PUNTO SEGUNDO DE ESTE CAPITULO DE LA PRESENTE RESOLUCION, EL CONSEJO GENERAL DE ESTE
INSTITUTO, PROCEDERA A DECLARAR LA PERDIDA DEL REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL,
PREVIA AUDIENCIA EN LA QUE LA INTERESADA SERA OIDA EN SU DEFENSA, EN TERMINOS DE LO
PRECEPTUADO POR EL ARTICULO 35, PARRAFO 13, INCISOS d) Y f), EN RELACION CON EL ARTICULO 67,
PARRAFO 2, AMBOS DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES.

CUARTO. NOTIFIQUESE EN SUS TERMINOS LA PRESENTE RESOLUCION, A LA ASOCIACION DE
CIUDADANOS DENOMINADA “ MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.".

QUINTO.- PUBLIQUESE LA PRESENTE RESOLUCION EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION.

ESTA RESOLUCION FUE NOTIFICADA PERSONALMENTE A LA MENCIONADA AGRUPACION EL DIA VEINTIUNO DE
MAYO DE ABRIL DE DOS MIL DOS (POR ESTADOS).

LA COMISION DE PRERROGATIVAS, PARTIDOS POLITICOS Y RADIODIFUSION, EN RAZON DE LOS ANTERIORES
ANTECEDENTES, SOMETE A LA CONSIDERACION DEL CONSEJO GENERAL EL PRESENTE PROYECTO DE RESOLUCION

CONSIDERANDO

1. QUE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL “MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, AC.”, A
TRAVES DEL CIUDADANO PROFR. JOSE RAMIREZ CELAYA, PRESIDENTE DEL COMITE EJECUTIVO NAQONAL DE LA
ASOCIACION SENALADA, CON FECHA DIEZ DE MAYO DE DOS MIL DOS, COMUNICO A ESTE INSTITUTO QUE EL
VEINTISEIS DE MAYO DEL MISMO ANO, SE CELEBRARIA LA PRIMERA ASAMBLEA NACIONAL EXTRAORDINARIA DE LA
CITADA AGRUPACION, LO QUE FUE NOTIFICADO EL DIEZ DE MAYO DEL MISMO ANO, CON LA FINALIDAD DE DAR
CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR EL PUNTO SEGUNDO DE LA RESOLUCION DEL CONSEJO GENERAL POR LA QUE
SE LES CONCEDIO EL REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL. DICHO ACUERDO ESTABLECIO QUE LA
AGRUPACION CONTABA CON TREINTA DIAS NATURALES,
A PARTIR DE LA FECHA DE NOTIFICACION DE DICHA RESOLUCION, A EFECTO DE INFORMAR AL CONSEJO GENERAL
DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL DE LA FECHA EN QUE EL ORGANO ESTATUTARIAMENTE FACULTADO PARA EL
EFECTO REALIZARA LAS REFORMAS A SUS ESTATUTOS Y DECLARACION DE PRINCIPIOS, A FIN DE CUMPLIR
CABALMENTE CON LOS EXTREMOS ESTABLECIDOS POR EL ARTICULO 27, INCISO b) Y 27, INCISO d), DEL CODIGO
FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES. ASIMISMO DICHO PUNTO DEL SENALADO
RESOLUTIVO, DECRETO QUE LAS MODIFICACIONES DEBERIAN HACERSE DEL CONOCIMIENTO DEL CONSEJO GENERAL
EN EL TERMINO ESTABLECIDO POR EL ARTICULO 38, PARRAFO 1, INCISO [) DEL INVOCADO CODIGO, PARA QUE
PREVIO DICTAMEN FUERA AGREGADO AL EXPEDIENTE RESPECTIVO.

2. QUE LAS MODIFICACIONES REALIZADAS EL VEINTISEIS DE MAYO DEL PRESENTE ANO POR LA PRIMERA
ASAMBLEA NACIONAL, ORGANO ESTATUTARIAMENTE COMPETENTE PARA REFORMAR, ADICIONAR O MODIFICAR LOS
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DOCUMENTOS BASICOS DE LA CITADA ASOCIACION, TAL Y COMO LO ESTABLECE EL ARTICULO 23, NCISO A), DE
SUS PROPIOS ESTATUTOS, FUERON NOTIFICADAS A ESTE CONSEJO GENERAL CON FECHA VEINTISIETE DE MAYO DE
DOS MIL DOS, MEDIANTE COPIA DEL ACTA DE LA CITADA ASAMBLEA NACIONAL EXTRAORDINARIA, SIGNADA POR
LOS INTEGRANTES DE LA ASAMBLEA EN MENCION DE FECHA VEINTISEIS DE MAYO DEL ANO EN CURSO, EN LA
CIUDAD DE MEXICO, POR LO QUE SE CONSIDERA QUE SE DIO CUMPLIMIENTO CON LO SENALADO POR EL ARTICULO
38, PARRAFO 1, INCISO |) DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES.

3. QUE DE CONFORMIDAD CON EL SENALADO ARTICULO 38, PARRAFO 1, INCISO I) DEL CODIGO DE LA MATERIA,
LAS AGRUPACIONES POLITICAS NACIONALES DEBERAN COMUNICAR AL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL CUALQUIER
MODIFICACION A SU DECLARACION DE PRINCIPIOS, PROGRAMA DE ACCION
Y ESTATUTOS, SIN QUE ESTAS MODIFICACIONES SURTAN EFECTOS HASTA QUE EL CONSEJO GENERAL DEL
INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL DECLARE LA PROCEDENCIA CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE DICHAS
MODIFICACIONES.

QUE DE LO ANTES EXPUESTO, SE DESPRENDE QUE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL “MOVIMIENTO NACIONAL
DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C." CUMPLIO CON EL PRECEPTO LEGAL ANTES INVOCADO, EN VIRTUD DE QUE
NOTIFICO LAS MODIFICACIONES A SU DECLARACION DE PRINCIPIOS Y ESTATUTOS DENTRO DE LOS DIEZ DIAS
SIGUIENTES A LA CELEBRACION DE SU PRIMERA ASAMBLEA NACIONAL EXTRAORDINARIA.

4. QUE LA SECRETARIA EJECUTIVA Y LA COMISION DE PRERROGATIVAS, PARTIDOS POLITICOS
Y RADIODIFUSION ANALIZARON LAS MODIFICACIONES A LOS ESTATUTOS Y DECLARACION DE PRINCIPIOS
PRESENTADAS POR LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL, CON EL FROPOSITO DE DETERMINAR SI ESTAS CUMPLEN
CABALMENTE CON LOS EXTREMOS ESTABLECIDOS POR EL ARTICULO 27, INCISO b), Y 25, INCISO d), DEL CODIGO
FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES, EN VIRTUD DE QUE EN LOS DOCUMENTOS
ORIGINALMENTE PRESENTADOS EL TREINTA Y UNO DE ENERO DEL PRESENTE ANO, AUNQUE SI BIEN NO
CONTRAVENIAN LOS PRECEPTOS LEGALES YA INVOCADOS, NO INDICABAN CABALMENTE, CON LOS
PROCEDIMIENTOS PARA LA AFILIACION INDIVIDUAL, LIBRE Y PACIFICA DE SUS MIEMBROS, ASI COMO SUS DERECHOS
Y OBLIGACIONES. DENTRO DE LOS DERECHOS SE INCLUIRAN EL DE PARTICIPAR PERSONALMENTE O POR MEDIO DE
DELEGADOS EN ASAMBLEAS Y CONVENCIONES, Y EL DE PODER SER INTEGRANTE DE LOS ORGANOS DIRECTIVOS, Y
ARTICULO 25, LA OBLIGACION DE CONDUCIR SUS ACTIVIDADES POR MEDIOS PACIFICOS Y POR LA VIA
DEMOCRATICA; TAL Y COMO LO SENALA EL CONSIDERANDO Vil DE LA RESOLUCION DEL CONSEJO GENERAL DE
FECHA DIECISIETE DE ABRIL DE DOS
MIL DOS.

5.- QUE DEL ANALISIS VERTIDO A LAS MODIFICACIONES DE LOS ESTATUTOS Y DECLARACION DE PRINCIPIOS DE
LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL DE REFERENCIA, SE DESPRENDE QUE AL ADICIONARSE LOS ESTATUTOS SE
MODIFICARON EN SU ARTICULO 10 QUE ESTABLECE LOS DERECHOS A LOS MILITANTES Y DE LOS CUADROS EL
NUEVO INCISO D) QUE A LA LETRA DICE: PARTICIPAR PERSONALMENTE O A TRAVES DE DELEGADOS ELECTOS
DEMOCRATICAMENTE EN LAS ASAMBLEAS ORDINARIAS Y EXTRAORDINARIAS DEL MONOC, ASI COMO EN LAS
CONVENCIONES DE LA AGRUPACION, CUMPLE CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 27, INCISO b); POR OTRA
PARTE, AL AGREGAR EN LA DECLARACION DE PRINCIPIOS, EL TEXTO QUE SENALA A LA LETRA LO SIGUIENTE: “...LA
OBLIGACION DE CONDUCIR SUS ACTIVIDADES POR MEDIOS PACIFICOS Y POR LA VIA DEMOCRATICA", LA
AGRUPACION CUMPLE CON LO ESTABLECIDO EN EL INCISO B) DEL ARTICULO 25 DEL CODIGO FEDERAL DE
INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES.

QUE EL RESULTADO DE ESTE ANALISIS SE RELACIONA COMO ANEXOS UNO Y DOS DENOMINADOS “ANALISIS
SOBRE EL CUMPLIMIENTO CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LOS ESTATUTOS” Y “ANALISIS SOBRE EL CUMPLIMIENTO
CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LA DECLARACION DE PRINCIPIOS" DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL
“MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.", EN UNA FOJA UTIL RESPECTIVAMENTE; Y COMO
ANEXOS TRES Y CUATRO DENOMINADOS “CUADRO COMPARATIVO DE LOS ESTATUTOS" Y “CUADRO COMPARATIVO
DE LA DECLARACION DE PRINCIPIOS DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL “MOVIMIENTO NACIONAL DE
ORGANIZACION CIUDADANA”, QUE EN VEINTIOCHO Y QUINCE FOJAS UTILES RESPECTIVAMENTE, FORMAN PARTE DEL
PRESENTE PROYECTO DE RESOLUCION.

6. QUE EL PROPIO PRESIDENTE DE LA AGRUPACION C. PROFR. JOSE RAMIREZ CELAYA, APORTO LOS
DOCUMENTOS SIGUIENTES, CON LOS QUE SE VERIFICA QUE EL PROCESO DE REFORMA DE LA DECLARACION DE
PRINCIPIOS Y ESTATUTOS EN COMENTO, SE LLEVO A CABO CON APEGO A LAS DISPOSICIONES ESTATUTARIAS EN
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VIGOR: OFICIO DIRIGIDO AL H. CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL
Y DIRECCION EJECUTIVA DE PRERROGATIVAS Y PARTIDOS POLITICOS, ACTA DE ASAMBLEA QUE CONTIENE LOS
HECHOS, CONVOCATORIA Y FIRMAS DE ASISTENCIA QUE POR TODO LO ANTERIORMENTE EXPUESTO
Y FUNDADO, EL SECRETARIO EJECUTIVO Y LA COMISION DE PRERROGATIVAS, PARTIDOS POLITICOS
Y RADIODIFUSION, CONCLUYE QUE LAS REFORMAS Y ADICIONES A LA DECLARACION DE PRINCIPIOS
Y ESTATUTOS DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL “ANALISIS SOBRE EL CUMPLIMIENTO CONSTITUCIONAL
Y LEGAL DE LA DECLARACION DE PRINCIPIOS” OBSERVAN CABALMENTE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 25,
PARRAFO 1, INCISO d), Y 27, PARRAFO 1, INCISO b), DEL CODIGO DE LA MATERIA, POR LO QUE QUEDA ACREDITADO
FEHACIENTEMENTE EL CUMPLIMIENTO DE LO ORDENADO POR EL CONSEJO GENERAL EN SU RESOLUCION DE FECHA
DIECISIETE DE ABRIL DE DOS MIL DOS, QUE HA QUEDADO DESCRITA EN EL CAPITULO DE ANTECEDENTES DE ESTE
INSTRUMENTO.

EN CONSECUENCIA, EL SECRETARIO EJECUTIVO DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL CON FUNDAMENTO EN LO
DISPUESTO POR EL ARTICULO 89, PARRAFO 1, INCISO d) DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES
Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES PROPONE AL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL QUE CON
FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 25, 27, 35 Y 38, PARRAFO 1, INCISO [), TODOS DEL GQODIGO
FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS ELECTORALES; ASI COMO EN EL PUNTO PRIMERO, PARRAFO 3,
INCISO E) DEL ACUERDO POR EL QUE SE PRECISARON LOS REQUISITOS QUE DEBERIAN CUMPLIR LAS ASOCIACIONES
DE CIUDADANOS, A FIN DE QUE PUDIERAN OBTENER EL REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL,
PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL PRIMERO DE OCTUBRE DE DOS MIL UNO, Y EN EJERCICIO
DE LAS FACULTADES QUE LE ATRIBUYEN LOS ARTICULOS 81
Y 82, PARRAFO 1, INCISOS k) Y z) DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, DICTE LA SIGUIENTE:

RESOLUCION

PRIMERO.- SE DECLARA LA PROCEDENCIA CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LAS MODIFICACIONES REALIZADAS A
LOS ESTATUTOS Y DECLARACION DE PRINCIPIOS DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL DENOMINADA
“MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.", CONFORME AL TEXTO ACORDADO POR LA PRIMERA
ASAMBLEA NACIONAL EXTRAORDINARIA CELEBRADA EL VEINTISEIS DE MAYO DE DOS MIL DOS, EN LOS TERMINOS
DE LOS CONSIDERANDOS DE ESTA RESOLUCION.

SEGUNDO.- TOMESE LA NOTA CORRESPONDIENTE DE LAS MODIFICACIONES REALIZADAS A LOS ESTATUTOS Y
DECLARACION DE PRINCIPIOS DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL DENOMINADA “MOVIMIENTO NACIONAL DE
ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.; ASI COMO DE LA PRESENTE RESOLUCION QUE DECLARA LA PROCEDENCIA
CONSTITUCIONAL Y LEGAL DE LAS MISMAS; Y ASIENTESE EN LOS REGISTROS QUE PARA TAL EFECTO LLEVA EL
INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL.

TERCERO.- SE RATIFICA EL REGISTRO COMO AGRUPACION POLITICA NACIONAL A LA ASOCIACION DENOMINADA
“MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA, A.C.".

CUARTO.- COMUNIQUESE LA PRESENTE RESOLUCION EN SUS TERMINOS AL COMITE EJECUTIVO NACIONAL DE LA
AGRUPACION POLITICA MENCIONADA PARA QUE A PARTIR DE ESTA DECLARATORIA DE PROCEDENCIA
CONSTITUCIONAL Y LEGAL, DICHA AGRUPACION POLITICA NACIONAL RIJA SUS ACTIVIDADES AL TENOR DE LAS
RESOLUCIONES ADOPTADAS AL RESPECTO.

QUINTO.- PUBLIQUESE LA PRESENTE RESOLUCION EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION.

LA PRESENTE RESOLUCION FUE APROBADA EN SESION ORDINARIA DEL CONSEJO GENERAL CELEBRADA EL 3 DE
JULIO DE 2002.- EL CONSEJERO PRESIDENTE DEL CONSEJO GENERAL, JOSE WOLDENBERG KARAKOWSKY .-
RUBRICA- EL SECRETARIO DEL CONSEJO GENERAL, FERNANDO ZERTUCHE MURNOZ .- RUBRICA.
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ANEXO UNO

INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL
DIRECCION EJECUTIVA DE PRERROGATIVAS Y PARTIDOS POLITICOS
DIRECCION DE PARTIDOS POLITICOS Y FINANCIAMIENTO
ANALISIS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES LEGALES A LAS REFORMAS Y ADICIONES
A LA DECLARACION DE PRINCIPIOS DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL
“MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA”

DOCUMENTC

DECLARACION DE PRINCIPIOS OBSERVACIONES
COFIPE

ARTICULO 25
1.- La declaracion de principios invariablemente

contendra, por lo menos:

d) La obligacién de conducir sus actividades por || DECLARACION DE PRINCIPIOS, ULTIMO| SI

medios pacificos y por la via democratica.| PARRAFO.

CUMPLE

ANEXO DOS



Viernes 6 de septiembre de 2002 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion)

12

INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

DIRECCION EJECUTIVA DE PRERROGATIVAS Y PARTIDOS POLITICOS
DIRECCION DE PARTIDOS POLITICOS Y FINANCIAMIENTO

ANALISIS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES LEGALES A LAS REFORMAS Y ADICIONES

A LOS ESTATUTOS DE LA AGRUPACION POLITICA NACIONAL
“MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA”

DOCUMENTC

COFIPE

ESTATUTOS

OBSERVACIONES

ARTICULO 27
1. Los estatutos estableceran:

b) Los procedimientos para la afiliacién
individual, libre y pacifica de sus miembros, asi
como sus derechos y obligaciones. Dentro de los
derechos se incluiran el de participar
personalmente o por medio de delegados en
asambleas y convenciones, y el de poder ser
integrante de los érganos directivos;

DERECHOS DE LOS MIEMBROS,

ESTATUTOS, CAPITULO V CATEGORIAS,

ARTICULO

DEBERES Y
10.

Sl

CUMPLE

ANEXO TRES
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INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

DIRECCION EJECUTIVA DE PRERROGATIVAS Y PARTIDOS POLITICOS
DIRECCION DE PARTIDOS POLITICOS Y FINANCIAMIENTO

CUADRO COMPARATIVO

AGRUPACION POLITICA NACIONAL: MOVIMIENTO NACIONAL DE ORGANIZACION CIUDADANA

DOCUMENTO: DECLARACION DE PRINCIPIOS

SENTIDO DE LAS

TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORMAS OBSERVACIONES
DECLARACION DE PRINCIPIOS DECLARACION DE PRINCIPIOS
El Movimiento Nacional de Organizacion|El Movimiento Nacional de Organizacion| NO CAMBIA

Ciudadana (MONOC) naci6 el 15 de enero de
1992, como un movimiento civico, autbnomo y
en plena correspondencia con la realidad
politica-social de nuestro pais, al definirse por
consenso como plural en su integracion y su
direccion, lo cual aporta su concurso en los
ambitos més amplios para llevar a la sociedad
civil y politica a defender los valores universales
de libertad y participacion para el ciudadano,
demodcrata y justicia para nuestra colectividad
sin exclusiones de ninguna indole ademas de
aportar dignidad, honestidad y respeto a la
voluntad ciudadana que son los atributos
exigibles a un gobierno legitimo como el que
aspiramos se instaure en nuestro pais, donde
las leyes no se apliqguen mecanicamente sino
en su sentido social de justicia donde se ejerza
la verdadera autonomia corresponsabilidad
entre poderes en un plano de equilibrio entre los
mismos a la par de la efectiva realizacién de los
valores republicanos que nos identifican como
una nacién demdcrata, popular, libre y con un
claro ademas de profundo compromiso de
justicia y realizacion plena
del ciudadano como mexicano y como sujeto
activo

(no pasivo) de los derechos humanos
consagrados en las declaraciones universales
respectivas en plena correspondencia con las
leyes mexicanas que las han signado en todas
sus condiciones.

Ciudadana (MONOC) nacio6 el 15 de enero de
1992, como un movimiento civico, auténomo y
en plena correspondencia con la realidad
politica-social de nuestro pais, al definirse por
consenso como plural en su integracion y su
direccién, lo cual aporta su concurso en los
ambitos méas amplios para llevar a la sociedad
civil y politica a defender los valores universales
de libertad y participacion para el ciudadano,
demdcrata y justicia para nuestra colectividad
sin exclusiones de ninguna indole ademas de
aportar dignidad, honestidad y respeto a la
voluntad ciudadana que son los atributos
exigibles a un gobierno legitimo como el que
aspiramos se instaure en nuestro pais, donde
las leyes no se apliquen mecanicamente sino
en su sentido social de justicia donde se ejerza
la verdadera autonomia corresponsabilidad
entre poderes en un plano de equilibrio entre los
mismos a la par de la efectiva realizacion de los
valores republicanos que nos identifican como
una nacion demécrata, popular, libre y con un
claro ademas de profundo compromiso de
justicia y realizacion plena
del ciudadano como mexicano y como sujeto
activo

(no pasivo) de los derechos humanos
consagrados en las declaraciones universales
respectivas en plena correspondencia con las
leyes mexicanas que las han signado en todas
sus condiciones.
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TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES

El ciudadano no es una condicion legal
abstracta (formal) derivada del hipotético
(suspenso) cumplimiento del articulo 34
constitucional.

En lo referente a las prerrogativas del ciudadano
(articulo 35 de la Carta Magna) manifestamos
concretamente que no han sido cumplidas
cabalmente como corresponde a una nacién
moderna como pretendemos ser: la votacion en
elecciones populares es como de negociacion y
reparto entre las camarillas dirigentes de los
partidos, no se respeta el sentido politico y
comunitario de la eleccion constitucional;
tampoco se cumple la facultad ciudadana de
asociarse libre y pacificamente para tomar
parte en los asuntos politicos del pais; porque
se

requiere de un registro previo sin el cual
se condena a la inexistencia juridica a cualquier
organizacién que pretenda participar en la
politica nacional atendida insuficientemente
porque los ciudadanos no pueden, sin
intermediacién de los partidos politicos, ser
representantes populares lo que crea
obligadamente una relacién de subordinacién y
dependencia sobre el interés nacional en un
ambito excluyente cerrado y autoritario de la
partidocracia impuesta en nuestro pais que se
aleja de la democracia.

El ciudadano no es una condicién legal
abstracta (formal) derivada del hipotético
(suspenso) cumplimiento del articulo 34
constitucional.

En lo referente a las prerrogativas del ciudadano
(articulo 35 de la Carta Magna) manifestamos
concretamente que no han sido cumplidas
cabalmente como corresponde a una nacién
moderna como pretendemos ser: la votacion en
elecciones populares es como de negociacion y
reparto entre las camarillas dirigentes de los
partidos, no se respeta el sentido politico y
comunitario de la eleccion constitucional;
tampoco se cumple la facultad ciudadana de
asociarse libre y pacificamente para tomar
parte en los asuntos politicos del pais; porque
se

requiere de un registro previo sin el cual
se condena a la inexistencia juridica a cualquier
organizacion que pretenda participar en la
politica nacional atendida insuficientemente
porque los ciudadanos no pueden, sin
intermediacién de los partidos politicos, ser
representantes  populares lo que crea
obligadamente una relacién de subordinacion y
dependencia sobre el interés nacional en un
ambito excluyente cerrado y autoritario de la
partidocracia impuesta en nuestro pais que se
aleja de la democracia.
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El  Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana manifiesta su compromiso con la
democracia entendida como la estructura
juridica y régimen politico que obliga al estado a
respetar y hacer el voto de manera
corresponsable primero con los ciudadanos, o
sea, la sociedad civil y después con los partidos
que corresponden a la sociedad politica; no
supeditando el compromiso con los primeros a
los intereses de los Gltimos sino en un sano
equilibrio de poder civico y politico para la
decisién del rumbo en el gobierno.

El Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana manifiesta su compromiso con la
democracia entendida como la estructura
juridica y régimen politico que obliga al estado a
respetar y hacer el voto de manera
corresponsable primero con los ciudadanos, o
sea, la sociedad civil y después con los partidos
que corresponden a la sociedad politica; no
supeditando el compromiso con los primeros a
los intereses de los Ultimos sino en un sano
equilibrio de poder civico y politico para la
decision del rumbo en el gobierno.

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES

Creemos firmemente en la concepcién amplia
de la democracia como un sistema de vida
fundando en el constante mejoramiento
econdmico, social y cultural del pueblo, en la
cual el estado como sala de voluntades tiene
responsabilidades que cumplir sin
paternalismos ni atropellos y sin ignorar o
supeditar la voluntad de los individuos ni la de
sus organizaciones sean éstas civicas
populares no necesariamente partidos politicos
registrados.

La democracia politica se ejerce en el dmbito
electoral para la conformacion de los poderes
de la unién y de los tres niveles de gobierno
pero no se agota ahi, el estado debe respetar
las libertades, los derechos humanos vy
promover la justicia social; ampliar en lo posible
las oportunidades de bienestar y fomentar la
cohesion social, respetando la necesaria
autonomia y participacion de los grupos que
conforman a nuestra sociedad plural.

Creemos firmemente en la concepciéon amplia
de la democracia como un sistema de vida
fundando en el constante mejoramiento
econdmico, social y cultural del pueblo, en la
cual el estado como sala de voluntades tiene
responsabilidades que cumplir sin
paternalismos ni atropellos y sin ignorar o
supeditar la voluntad de los individuos ni la de
sus organizaciones sean éstas civicas
populares no necesariamente partidos politicos
registrados.

La democracia politica se ejerce en el ambito
para la conformacidn de los poderes de la unién
y de los tres niveles de gobierno pero no se
agota ahi, el estado debe respetar las
libertades, los derechos humanos y promover la
justicia social; ampliar en lo posible las
oportunidades de bienestar y fomentar la
cohesidon social, respetando la necesaria
autonomia y participacién de los grupos que
conforman a nuestra sociedad plural.

SE

MODIFICA
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Consideramos que nuestro pais debe de
experimentar cambios en los ambitos politico,
econdmico y social. La ciudadania no puede
estar al margen de estos procesos. Las Ultimas
elecciones significaron claramente el
agotamiento y el evidente fracaso del modelo
politico que se ha querido perfeccionar en las
Ultimas leyes electorales. Nuestro sistema
politico que tiene mas de sesenta afios de vida
no ha podido hasta el momento responder a las
demandas de la poblacion en general.

Este sistema se sustenta principalmente por un
régimen plural de partidos politicos, que han
dado pocas respuestas a las demandas de la
ciudadania.

Consideramos que nuestro pais debe de
experimentar cambios en los @mbitos politico,
econdmico y social. La ciudadania no puede
estar al margen de estos procesos. Las Ultimas
elecciones significaron claramente el
agotamiento y el evidente fracaso del modelo
politico que se ha querido perfeccionar en las
Ultimas leyes electorales. Nuestro sistema
politico que tiene mas de sesenta afios de vida
no ha podido hasta el momento responder a las
demandas de la poblacién en general.

Este sistema se sustenta principalmente por un
régimen plural de partidos politicos, que han
dado pocas respuestas a las demandas de la
ciudadania.

NO

CAMBIA

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES

Por otra parte, mantienen estructuras
antidemocraticas en su interior lo que provoca
gque la base militante se organice en
movimientos o corrientes de opinidon para

romper estas estructuras verticales 'y
autoritarias.
De lo anteriormente descrito se presenta

repercusiones en todas las esferas de la vida
social, lo que conlleva a la ineficiencia del
aparato de la administracién publica y del
gobierno, traduciéndose en una gama de vicios
e imperfecciones que oscilan desde un 6rgano
concentrado de decisiones (presidencialismo)
hasta el nulo cumplimiento de las necesidades
inmediatas de la ciudadania.

Por otra parte, mantienen estructuras
antidemocraticas en su interior lo que provoca
que la base militante se organice en
movimientos o corrientes de opinidn para

romper estas estructuras verticales 'y
autoritarias.
De lo anteriormente descrito se presenta

repercusiones en todas las esferas de la vida
social, lo que conlleva a la ineficiencia del
aparato de la administracién publica y del
gobierno, traduciéndose en una gama de vicios
e imperfecciones que oscilan desde un 6rgano
concentrado de decisiones (presidencialismo)
hasta el nulo cumplimiento de las necesidades
inmediatas de la ciudadania.
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El sistema politico debe responder a Ia
dindmica y a las necesidades actuales y los
partidos politicos deben sumarse a este cambio
por ello tendrdn que efectuar reformas a sus
estatutos de organizacion interna orientandola a
la funcion acorde con las circunstancias y
necesidades actuales. Esto significa pasar de
las posiciones ideoldgicas declarativas y de la
publicidad politica sin contenido social al terreno
de accion en lo concreto para beneficio directo
de la comunidad otorgandole mayor importancia
a necesidades concretas que se traduzcan en:
libertad, democracia, emparedasen equitativa
de justicia y mejorar constantemente las
condiciones materiales de vida para toda la
poblacion.

Ante el resurgimiento de la sociedad civil y el
creciente interés por las actividades politicas,
comunitarias, sociales, regionales, etcétera, nos
damos cuenta que en la busqueda de nuevas
formas de organizacion compartida y actuante,
los canales tradicionales de participacion
politica representados por los partidos politicos
conocidos no cumplen con las necesidades de
la sociedad porque estdn mas comprometidos
con

El sistema politico debe responder a la
dindmica y a las necesidades actuales y los
partidos politicos deben sumarse a este cambio
por ello tendran que efectuar reformas a sus
estatutos de organizacion interna orientandola a
la funcion acorde con las circunstancias y
necesidades actuales. Esto significa pasar de
las posiciones ideol6gicas declarativas y de la
publicidad politica sin contenido social al terreno
de accion en lo concreto para beneficio directo
de la comunidad otorgandole mayor importancia
a necesidades concretas que se traduzcan en:
libertad, democracia, emparedasen equitativa
de justicia y mejorar constantemente las
condiciones materiales de vida para toda la
poblacion.

Ante el resurgimiento de la sociedad civil y el
creciente interés por las actividades politicas,
comunitarias, sociales, regionales, etcétera, nos
damos cuenta que en la busqueda de nuevas
formas de organizacion compartida y actuante,
los canales tradicionales de participacion
politica representados por los partidos politicos
conocidos no cumplen con las necesidades de
la sociedad porque estdn mas comprometidos
con

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES
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sus intereses particulares (especialmente el
interés de los beneficios de la negociacién
y cesién de la voluntad popular frente al orden
establecido) utilizando su papel de
intermediarios para lucrar de las esperanzas y
la movilizacion popular, todo lo cual, a estas
alturas que necesitamos una cultura y actitud
politica, es eternamente inaceptable por lo tanto,
nuestra organizacién politico-social surge no
como un proyecto mas del intermediarismo

inoperante
a todas luces, sino como un medio
corresponsable y compartido de llevar los

propdsitos, aspiraciones y demandas a las
instancias correspondientes ya, sean
gubernamentales o partidos para que por

cuestiones de conciencia plural y accion
conjunta, se logren alcanzar las mejores
condiciones de vida posible a todos los
habitantes de nuestra gran nacion.

Nuestra intencién es, invitar al ciudadano
consciente, interesado, preparado y activo

a formar parte del Movimiento Nacional de
Organizacion Ciudadana en donde considere
gue puede ser mas util y exprese con libertad su
pensamiento y accion en beneficio propio de
su comunidad y de nuestro pais en su conjunto
bajo el amparo legitimo de las leyes que deben
aplicarse en su justo sentido, casi
nunca cumplido.

Cuédles son nuestros objetivos?

1) Ampliar y hacer funcionar la comunicacion
y la participacion de la sociedad organizada,
en torno a intereses comunes para llevar
a exponer ante quienes como gobierno
o partidos tienen la obligacion legal y ética
de apoyar al pueblo en sus demandas,
intereses y propoésitos.

sus intereses particulares (especialmente el
interés de los beneficios de la negociacion
y cesién de la voluntad popular frente al orden
establecido) utilizando su papel de
intermediarios para lucrar de las esperanzas y
la movilizacién popular, todo lo cual, a estas
alturas que necesitamos una cultura y actitud
politica, es eternamente inaceptable por lo tanto,
nuestra organizacion politico-social surge no
como un proyecto mas del intermediarismo

inoperante
a todas luces, sino como un medio
corresponsable y compartido de llevar los

propdsitos, aspiraciones y demandas a las
instancias correspondientes ya sean
gubernamentales o partidos para que por

cuestiones de conciencia plural y accion
conjunta, se logren alcanzar las mejores
condiciones de vida posible a todos los
habitantes de nuestra gran nacion.

Nuestra intencién es, invitar al ciudadano
consciente, interesado, preparado y activo

a formar parte del Movimiento Nacional de
Organizacion Ciudadana en donde considere
que puede ser mas Util y exprese con libertad su
pensamiento y accion en beneficio propio de su
comunidad y de nuestro pais en su conjunto
bajo el amparo legitimo de las leyes que deben
aplicarse en su justo sentido casi
nunca cumplido.

Cudles son nuestros objetivos?

1) Ampliar y hacer funcionar la comunicacion
y la participacién de la sociedad organizada,
en torno a intereses comunes para llevar
a exponer ante quienes como gobierno
o partidos tienen la obligacién legal y ética
de apoyar al pueblo en sus demandas,
intereses y propositos.

NO

CAMBIA

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES
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Comprendemos que toda la problematica del

pais no puede resolverse en un acto
voluntarista, o por decreto pero ante Ila
soberania real que es el pueblo, las

instituciones deben emepanarse con toda razén
en los mejores esfuerzos en el sentido de crear
condiciones para un
mejor futuro.

2) Pretendemos fortalecer la presencia
y representatividad ciudadana en los
partidos, aunque esto parezca a primera
vista un contrasentido, una actitud
desproporcionada o exagerada recordemos
gque los partidos los componen los
ciudadanos pero los manejan a su antojo
camarillas que hacen negocio de la politica
en detrimento directo de quienes dicen
luchar por sus intereses convirtiéndose las
diligencias conservadoras de sus
privilegios a la vista de todos, en verdaderos
lastres en el desarrollo de nuestra
democracia (porque les conviene el actual
estado de cosas al que verbalmente dicen
condenar y ademas no representan ni
opiniones ni alternativas ante el dinamico
cambio de nuestra sociedad cada vez méas
consciente de su papel.

Defender los intereses ciudadanos de la
mejor manera: Convocando su presencia
ante partidos y poderes para atenderlos.

Promover una mejor integracion de la
sociedad ante la causa comun y superior de
su propio mejoramiento, sin discursos ni
declaraciones de buenas intenciones
o0 demagogia. Hechos y participaciéon, es
nuestra nueva forma de hacer politica.

3)

4)

Comprendemos que toda la problematica del

pais no puede resolverse en un acto
voluntarista, o por decreto pero ante la
soberania real que es el pueblo, las

instituciones deben emepanarse con toda razén
en los mejores esfuerzos en el sentido de crear
condiciones para un
mejor futuro.

2) Pretendemos fortalecer la presencia
y representatividad ciudadana en los
partidos, aunque esto parezca a primera
vista un contrasentido, una actitud
desproporcionada o exagerada recordemos
que los partidos los componen los
ciudadanos pero los manejan a su antojo
camarillas que hacen negocio de la politica
en detrimento directo de quienes dicen
luchar por sus intereses convirtiéndose las
diligencias conservadoras de sus
privilegios a la vista de todos, en verdaderos
lastres en el desarrollo de nuestra
democracia (porque les conviene el actual
estado de cosas al que verbalmente dicen
condenar y ademdas no representan ni
opiniones ni alternativas ante el dindmico
cambio de nuestra sociedad cada vez mas
consciente de su papel.

Defender los intereses ciudadanos de la
mejor manera: Convocando su presencia
ante partidos y poderes para atenderlos.

Promover una mejor integracion de la
sociedad ante la causa comun y superior de
Su propio mejoramiento, sin discursos ni
declaraciones de buenas intenciones
o0 demagogia. Hechos y participacion, es
nuestra nueva forma de hacer politica.

3)

4)
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TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES

5) Fomentar nuevas formas de movilizacion en
torno a causas ciudadanas para la efectiva
aplicacion de la democracia, la justicia, el
respeto a la ley especialmente derechos
humanos, el bienestar urbano, el desarrollo
integral y acceso general a la cultura.

En qué ambito de trabajo nos movemos?

Servicios publicos 'y bienestar urbano:
Convocamos a luchar por el equipamiento
urbano (drenaje, agua potable, vivienda digna)
equilibrado 'y justo, con la adecuada
administracion respecto a las ciudades para
que se fomenten el desarrollo econdmico,

las actividades deportivas, recreativas
y comunitarias, que se proporcionen formas de

convivencia humana y social.

- Derechos humanos vy justicia: Consideramos
qgue la proteccion de los derechos humanos
consagrados en las leyes mexicanas
y declaraciones internacionales signadas por el
gobierno es la prioridad mas importante en la
procuracion de justicia contra la impunidad
gubernamental y el atropello sistematico de las
garantias individuales. El respeto a la dignidad
y bienestar del individuo es nuestra tarea

mas importante.

5) Fomentar nuevas formas de movilizacién en
torno a causas ciudadanas para la efectiva
aplicacion de la democracia, la justicia, el
respeto a la ley especialmente derechos
humanos, el bienestar urbano, el desarrollo
integral y acceso general a la cultura.

En qué ambito de trabajo nos movemos?

Servicios publicos y bienestar urbano:

Convocamos a luchar por el equipamiento
urbano (drenaje, agua potable, vivienda digna)
con la adecuada

equilibrado y justo,

administracion respecto a las ciudades
para que se fomenten el desarrollo econémico,
las actividades deportivas, recreativas
y comunitarias, que se proporcionen formas de

convivencia humana y social.

Derechos humanos y justicia: Consideramos
que la proteccidon de los derechos humanos
consagrados en las leyes mexicanas
y declaraciones internacionales signadas por el
gobierno es la prioridad mas importante en la
procuraciéon de justicia contra la impunidad
gubernamental y el atropello sistematico de las
garantias individuales. El respeto a la dignidad
y bienestar del individuo es nuestra tarea mas

importante.

NO

NO

CAMBIA

CAMBIA
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TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES

- Salud e integracién social: Nos preocupa la
prevencion de las enfermedades y no esperar
los tratamientos respectivos después de éstas,
el ciudadano y fomento de la salud, la lucha
contra el colera, el SIDA, el céancer, las
adicciones, los derechos y atencién del menor;
la mujer, las personas de la tercera edad y los
discapacitados; las condiciones de vida de
grupos urbanos populares, los subempleados y
desempleados sin servicios médicos.

La educacién para la salud debe cimentarse en
el combate directo a la miseria, la marginacion y
a la pobreza extrema como las mayores causas
se estos procedimientos.

- Ecologia: Nuestra lucha es por la preservacion
armonica del entorno ambiental, el equilibrio
ecolégico con justicia, la lucha efectiva contra la
contaminacion, la investigacion y el cuidado en
torno a la ecologia como fuente de vida y utilidad
productiva sana de los recursos naturales, la
creacién de zonas de reserva y ecoldgica,
combatir el comercio ilicito de plantas y
animales, el cuidado responsable del agua y
crear una cultura de proteccién al medio
ambiente sustentado en el combate a la
pobreza que es la principal causa de
dilapidacion 'y desperdicio de recursos
materiales y ecoloégicos.

Salud e integracion social: Nos preocupa la
prevencién de las enfermedades y no esperar
los tratamientos respectivos después de éstas,
el ciudadano y fomento de la salud, la lucha
contra el colera, el SIDA, el céncer, las
adicciones, los derechos y atencion del menor;
la mujer, las personas de la tercera edad y los
discapacitados; las condiciones de vida de
grupos urbanos populares, los subempleados y
desempleados sin servicios médicos.

La educacién para la salud debe cimentarse en
el combate directo a la miseria, la marginacién y
a la pobreza extrema como las mayores causas
de estos procedimientos.

Ecologia: Nuestra lucha es por la preservacion
armonica del entorno ambiental, el equilibrio
ecolégico con justicia, la lucha efectiva contra la
contaminacion, la investigacion y el cuidado en
torno a la ecologia como fuente de vida y utilidad
productiva sana de los recursos naturales, la
creacion de zonas de reserva ecoldgica,
combatir el comercio ilicito de plantas y
animales, el cuidado responsable del agua y
crear una cultura de proteccion al medio
ambiente sustentado en el combate a la
pobreza que es la principal causa de
dilapidacién 'y desperdicio de recursos
materiales y ecolégicos.

NO

NO

CAMBIA

CAMBIA
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- Promocion de la educacion y la cultura:
Luchamos por fomentar una mejor y adecuada
educacion para el pueblo, una educacion a la
altura de lasociedad que pretendemos ser, con
acciones decididas en contra de rezagos
ancestrales, la educacién debe fundarse en
crear condiciones reales para la democracia, la
libertad y el Dbienestar. Buscamos la
conservacion 'y produccién del patrimonio
cultural y artisticos de la comunidad plural asi
como la difusiébn de los valores culturales
auténticos.

Promociéon y de la educacion y la cultura:
Luchamos por fomentar una mejor y adecuada
educacion para el pueblo, una educacién a la
altura de la realidad que pretendamos sea, con
acciones decididas en contra de rezagos
ancestrales, la educacion debe fundamentarse
en crear condiciones reales para la democracia,
la libertad y el bienestar. Buscamos la
conservacion y reproduccién del patrimonio
cultural y artistico de nuestra comunidad plural
asi como la difusion de los valores
culturales auténticos.

CAMBIA
MISMO

REDACCION,
SENTIDO

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE LAS
REFORMAS

OBSERVACIONES

“Por lo expuesto el Movimiento Nacional y de
Organizacion Ciudadana se obliga a observar la
Constitucibn 'y de respetar las leyes e
instituciones que de ella emanen, la obligacion
de no aceptar pacto o acuerdo que lo sujete o
subordine a cualquier organizacién internacional
o lo haga depender de entidades o partidos
politicos extranjeros, asi como no solicitar
0 en su caso, rechazar toda clase de
apoyo econdémico, politico o propagandistico
proveniente de extranjeros o ministros de cultos
de cualquier religibn o secta, asi como de
las asociaciones y organizaciones religiosas
eiglesias y de cualquiera de las personas a las

“Por lo expuesto el Movimiento Nacional de
Organizacion Ciudadana se obliga a observar la
Constitucibn 'y a respetar las leyes e
instituciones que de ella emanen, a no aceptar
pacto

0 acuerdo que lo sujete o subordine a cualquier
organizacion internacional o lo haga depender
de entidades o partidos politicos extranjeros,
asi como no solicitar o en su caso, rechazar
toda clase de apoyo econdmico, politico
0 propagandistico proveniente de extranjeros
0 ministros de cultos de cualquier religion o
secta, asi como de las asociaciones vy
organizaciones religiosas y de cualquiera
de las personas a las qe la ley electoral
prohibe

SE

MODIFICA
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que la ley electoral prohibe financiar de
las agrupaciones politicas y partidos, asi como
conducir nuestras actividades dentro de las
causes legales y ajustar nuestra conducta a la
de nuestros militantes a los principios del
estado democrético, respetando la libre
participacion  politica de las demandas
agrupaciones y partidos politicos y los derechos
de los ciudadanos.

financiar a las agrupaciones politicas y partidos,
asi como conducir nuestras actividades dentro
de los causes legales y ajustar nuestra
conducta y la de nuestros militantes a los
principios del estado democratico, respetando
la libre participacion politica de las demas
agrupaciones y partidos politicos y los derechos
de los ciudadanos, asumiendo ademas, el
compromiso de mantener como una obligacién
prioritaria, la de conducir todas las actividades
de esta agrupacion politica por medios
pacificos y siempre dentro de los marcos
permitidos por la via democrética.”
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ANEXO CUATRO

INSTITUTO
DIRECCION
DIRECCION
CUADRO
AGRUPACION POLITICA
DOCUMENTO: ESTATUTOS

EJECUTIVA
DE

NACIONAL:

FEDERAL
PRERROGATIVAS
POLITICOS

DE
PARTIDOS

MOVIMIENTO NACIONAL

Y

DE

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE
REFORM/

ESTATUTOS
Definicidn, fines o integracion del Movimiento
Nacional de Organizacion Ciudadana.

CAPITULO |

DEFINICION
Articulo 1. ElI Movimiento Nacional de
Organizacion Ciudadana es una organizacion
politico-social proveniente de la colectividad civil
cuya accién y desarrollo se regira por los
presentes estatutos. Se define como una
organizacion actuante en dos planos de accién
especifica. Primero como instancia que relne
a diversos sectores de la sociedad mexicana de
acuerdo a sus intereses, aspiraciones
y propositos de lucha ciudadana; segundo,
como integracion de cuadros y activistas de
nuestro programa civico que conjuntamente con
las lineas de movilizacion social buscaran en
todo momento desarrollar politicas, estrategias
y acciones concretas en beneficio de Ila
nacién mexicana.
El Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana es una organizacion plural, civica
gue incorpora a grupos regionales, corrientes
dentro de institutos politicos y cualquier
ciudadano independiente, identificados con la
tarea de crear una nueva cultura politica, una
estructura permanente de participacion de la
sociedad organizada en torno a sus fines y
objetivos, que los partidos politicos representen
a los ciudadanos antes que a sus intereses
particulares y la defensa de estos intereses
ciudadanos ante los partidos y los poderes
establecidos para atenderlos como en su deber,
hasta ahora incumplido flagrantemente.

ESTATUTOS
Definicién, fines o integracion del Movimiento
Nacional de Organizacion Ciudadana.

CAPITULO |

DEFINICION
Articulo 1. ElI Movimiento Nacional de
Organizacion Ciudadana es una organizacion
politico-social proveniente de la colectividad civil
cuya accion y desarrollo se regira por los
presentes estatutos. Se define como una
organizacion actuante en dos planos de accion
especifica. Primero como instancia que relune
a diversos sectores de la sociedad mexicana de
acuerdo a sus intereses, aspiraciones
y propositos de lucha ciudadana; segundo,
como integracién de cuadros y activistas de
nuestro programa civico que conjuntamente con
las lineas de movilizacion social buscaran en
todo momento desarrollar politicas, estrategias
y acciones concretas en beneficio de Ia
naciéon mexicana.
El Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana es una organizacion plural, civica
que incorpora a grupos regionales, corrientes
dentro de institutos politicos y cualquier
ciudadano independiente, identificados con la
tarea de crear una nueva cultura politica, una
estructura permanente de participacion de la
sociedad organizada en torno a sus fines y
objetivos, que los partidos politicos representen
a los ciudadanos antes que a sus intereses
particulares y la defensa de estos intereses
ciudadanos ante los partidos y los poderes
establecidos para atenderlos como en su deber,
hasta ahora incumplido flagrantemente.

NO CAMBIA

NO

NO

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE
REFORM/
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El Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana se obliga a observar la Constitucion
y de respetar las leyes e instituciones que de
ella emanen, la obligacién de no aceptar pacto
0 acuerdo que lo sujete o subordine a cualquier
organizacion internacional o lo haga depender
de entidades o partidos politicos extranjeros asi
como no solicitar o, en su caso, rechazar toda
clase de apoyo econémico, politico o
propagandistico proveniente de extranjeros
0 ministros de los cultos de cualquier religién o
secta, asfi como de las asociaciones
y organizaciones religiosas e iglesias y de
cualquiera de las personas a las que hley
electoral prohibe financiar de las agrupaciones
politicas y partidos, asi como conducir nuestras
actividades dentro de los cauces legales y
ajustar nuestra conducta a la de nuestros
militantes a los principios del estado
democréatico respetando la libre participacion de
las demandas de agrupaciones, partidos
politicos y los derechos de los ciudadanos.

Articulo 2. Denominacion. Como organizacion
de la sociedad civil para expresién, defensa
y movilizacion civica de sus intereses, el
Movimiento Nacional de Organizacién
Ciudadana se definira de la siguiente manera:

A) El emblema estara constituido por un
disefio que en el lado izquierdo incorpora
un arbol de color verde, en el centro un
disefio del perfil en el segundo plano de
tres montafias en sucesién y el techo de
una vivienda junto a un edificio con un
declive hacia la derecha; en primer plano en
el centro un grupo de ciudadanos reunidos.
Todo esto dentro de una media elipse. En la
base del simbolo en tipos negros la
denominacion completa del movimiento,
todo en fondo blanco.

El Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana se obliga a observar la Constitucion
y de respetar las leyes e instituciones que de
ella emanen, la obligacién de no aceptar pacto o
acuerdo que lo sujete o subordine a cualquier
organizacion internacional o lo haga depender
de entidades o partidos politicos extranjeros asi
como no solicitar o, en su caso, rechazar
toda clase de apoyo econémico, politico o
propagandistico proveniente de extranjeros
0 ministros de los cultos de cualquier religion
o0 secta, asi como de las asociaciones y
organizaciones religiosas e iglesias y de
cualquiera de las personas a las que la ley
electoral prohibe financiar de las agrupaciones
politicas y partidos, asi como conducir nuestras
actividades dentro de los cauces legales y
ajustar nuestra conducta a la de nuestros
militantes a los principios del estado
democratico respetando la libre participacion
politica de las demandas de agrupaciones,
partidos politicos y los derechos de los
ciudadanos.

Articulo 2. Denominaciéon. Como organizacion
de la sociedad civil para expresion, defensa
y movilizacion civica de sus intereses, el
Movimiento Nacional de Organizacion
Ciudadana se definira de la siguiente manera:

A) El emblema estara constituido por un
disefio que en el lado izquierdo incorpora
un arbol de color verde, en el centro del
perfil en el segundo plano de tres montafas
en sucesion y el techo de una vivienda junto
a un edificio con un declive hacia la
derecha, en primer plano en el centro un
grupo de ciudadanos reunidos. Todo esto
dentro
de una media elipse. En la base del
simbolo en tipos negros la denominacion
completa del movimiento, todo sobre un
fondo blanco.

SE

NO

SE

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE
REFORM/

El lema del Movimiento Nacional de
Organizacion Ciudadana sera:

“POR LA DIGNIDAD Y EL RESPETO A LA
VOLUNTAD CIUDADANA".

C) Elsimbolo sera mediante un rectangulo
delineado en color negro con fondo blanco
gue contendra en su parte superior las
siglas del movimiento (MONOC) en tipos
negros
a continuacion se presenta el mismo
modelo:
MONOC
CAPITULOII
OBJETO
Articulo 3. ElI Movimiento Nacional
Organizacion Ciudadana tendré por objeto:

B)

de

B) ElI lema del Movimiento Nacional de

Organizacion Ciudadana sera:

“POR LA DIGNIDAD Y EL RESPETO A LA
VOLUNTAD CIUDADANA".

C) El simbolo sera mediante un rectangulo
delineado en color negro con fondo blanco
que contendra en su parte superior las
siglas del movimiento (MONOC) en tipos
negros
a continuacion se presenta el mismo
modelo:
MONOC
CAPITULO I
OBJETO
Articulo 3. ElI Movimiento Nacional
Organizacion Ciudadana tendra por objeto:

de

NO

NO

NO
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A) Fungira como agrupacion nacional como [A) Fungird como agrupacion nacional como
forma de asociacién ciudadana que forma de asociacion ciudadana que
coadyuvara al desarrollo de la vida coadyuvara al desarrollo de la vida
democratica y de la cultura politica, asi democratica y de la cultura politica, asi
como a la creacion de una opinién publica como a la creacion de una opinion publica
mejor informada, en los términos del primer mejor informada, en los términos del primer
parrafo del articulo treinta y tres del Cddigo parrafo del articulo treinta y tres del Cédigo
Federal de Instituciones y Procedimientos Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, reformado. Electorales, reformado.

B) Agrupar a todo tipo de asociaciones civiles | B) Agrupar a todo tipo de asociaciones civiles | NO
ya existentes o de futura creacion tales ya existentes o de futura creacion tales
como agrupaciones habitacionales, de como agrupaciones habitacionales, de
tablajeros, de (gestoria de servicios tablajeros, de gestoria de servicios
publicos, etc. A nivel nacional con el objeto publicos, etc. A nivel nacional con el objeto
de coordinarlas de coordinarlas
y promover, con el apoyo de éstas, una y promover, con el apoyo de éstas, una
mejor convivencia ciudadana en las mejor convivencia ciudadana en las
principales ciudades y en los diferentes principales ciudades y en los diferentes
centros de poblacion rural de la republica. centros de poblacién rural de la republica.

C) Se cifra en dar cumplimiento necesario al [C) El MONOC se cifra en dar cumplimiento | SE
sistema de partidos politicos real y efectivo, necesario al sistema de partidos politicos
plural y diversificado respecto a la sociedad real y efectivo, plural y diversificado respecto
y no al interés gubernamental, discutir ala sociedad y no al interés gubernamental,
ideas y difundir nuestra ideologia que se discutir ideas y difundir nuestra ideologia
basa en darle prioridad a los movimientos que se basa en darle prioridad a los
sociales 'y  acciones  comunitarias, movimientos sociales y acciones
interés gubernamental, discutir ideas comunitarias, interés gubernamental,

y acciones comunitarias. discutir ideas y acciones comunitarias.
SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM/

D) Nuestro movimiento se conforma | D) Nuestro movimiento se conforma | NO
convenientemente con militantes de convenientemente con militantes de
distintos partidos, registrados o0 no, distintos partidos, registrados o no,
organizaciones  civiles, corrientes o organizaciones  civiles, corrientes 0
movimientos de opinién, agrupaciones movimientos de opinién, agrupaciones
comunitarias y ciudadanos en general. comunitarias y ciudadanos

en general.

E) Nuestras representaciones organicas de |E) Nuestras representaciones organicas | SE
los Comités, Ejecutivos, Nacionales, desde los Comités, Ejecutivos, Nacional
Estatales y Estatales y Municipales se constituyen
y Municipales se constituyen como centros como centros que reciben aportes o
gue reciben aportaciones de opiniones aportaciones de opiniones y demandas de
y demandas de la ciudadania; sustentan la ciudadania; sustentan y reproducen la
y reproducen la misma como centro de misma como centro de difusion de nuestros
difusién de nuestros lineamientos lineamientos  ideolégicos asi como
ideoldgicos asi como aportaciones para las aportaciones para las normas de vida
normas de vida interna. interna.

Articulo 4. EI Movimiento Nacional de [Articulo 4. ElI Movimiento Nacional de|SE

Organizacion Ciudadana es una Organizacion | Organizacién Ciudadana es una Organizacion

Politica independiente de cualquier partido | Politica independiente de cualquier partido

o autoridad, con plena autonomia para sus|o autoridad, con plena autonomia para sus

decisiones internas, que impulsara en todos |decisiones internas, que impulsara en todos

sus niveles una real y eficaz articulacién con las | sus niveles una real y eficaz articulacion con las

arcas y tareas sustantivas de la sociedad. areas y tareas sustantivas de la sociedad.

CAPITULO Il CAPITULO Il
FINES FINES

Articulo 5. EIl MONOC es una organizacién | Articulo 5. EI MONOC es una organizacion | NO

civico-politica de accién permanente que tiene | civico-politica de accidon permanente que tiene

como fines: como fines:

A) Ser el espacio natural de participacién,|A) Ser el espacio natural de participacion, | NO

expresion y promocién de los intereses
para los ciudadanos que desean utilizar el
medio politico para la defensa de los
intereses colectivos:

expresion y promocion de los intereses
para los ciudadanos que desean utilizar el
medio politico para la defensa de los
intereses colectivos.
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B) Ofrecer a los ciudadanos, consistentes de |B) Ofrecer a los ciudadanos, conscientes de | SE
la realidad con caracter y vocacion la realidad con caracter y vocacion
democrética a la par de solidaria. democrética a la par de solidaria.
SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM;/
C) Cumplir, mediante la accién de nuestros [C) Cumplir, mediante la accién de nuestros | NO
miembros, los tres compromisos basicos miembros, los tres compromisos béasicos
del MONOC. del MONOC.
D) Promover un trabajo comunitario de los|D) Promover un trabajo comunitario de los NO
ciudadanos y los mexicanos. ciudadanos y los mexicanos.
E) Gestion de las demandas efectivas de|E) Gestién de las demandas efectivas de la | NO
la sociedad. sociedad.
F) Formacién de cuadros vy activismo|F) Formacion de cuadros y activismo NO
civico-politico. civico-politico.
Articulo 6. .... Articulo 6. .... NO CAMBIA
CAPITULO IV CAPITULO IV
CATEGORIAS, DEBERES Y DERECHOS CATEGORIAS, DEBERES Y DERECHOS
DE LOS MIEMBROS DE LOS MIEMBROS
Articulo 7. Los miembros del MONOC podran | Articulo 7. Los miembros del MONOC podran | SE
ser simpatizantes, militantes o cuadros. ser simpatizantes, militantes o cuadros.
A) Simpatizante; es aquel que milita pero no |A.  Simpatizante, es aquel que milita pero no
realiza ninguna tarea en el Monoc. realiza ninguna tarea en el Monoc.
B) Para ser militante se requiere, estar afiliado | B. Para ser militante se requiere, estar afiliado
y participar en las tareas de la organizacion. y participar en las tareas de la organizacion.
C) Para ser cuadros se requiere: ser militante [ C. Para ser cuadros se requiere: ser militante
con mas de un afio de participacion efectiva. con més de un afio de participacion efectiva.
Esto es, acreditar con los siguientes Esto es, acreditar con los siguientes
requisitos de la movilizacion civica requisitos de la movilizacion civica
0 ciudadana, ser activista, ser brigadista, 0 ciudadana, ser activista, ser brigadista,
ser promotor, ser dirigente representante de ser promotor, ser dirigente representante de
una de las organizaciones o corrientes una de las organizaciones o corrientes
adheribles al MONOC. adheridas al MONOC.
Articulo 8. .... Articulo 8. .... NO CAMBIA
Articulo 9. .... Articulo 9. .... NO CAMBIA
SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM;/
Articulo 10. Son derechos de los militantes y de | Articulo 10. Son derechos de los militantes y de | NO CAMBIA
los cuadros: los cuadros:
A) Presentar iniciativas, proyectos | A) Presentar iniciativas, proyectos | NO
y proposiciones ante el Comité Nacional, y proposiciones ante el Comité Nacional,
Estatal y Municipal a través del Secretario de Estatal y Municipal a través del Secretario de
Organizacion donde se encuentre inscrito Organizacion donde se encuentre inscrito
y participar en todas las actividades que y participar en todas las actividades que
se realicen. se realicen.
B) Ser sujetos de eleccién como miembros del | B) Ser sujetos de eleccion como miembros del| NO CAMBIA
Comité Nacional, Estatal o Municipal. Comité Nacional, Estatal o Municipal.
C) Analizar, discutir y aportar elementos que [C) Analizar, discutir y aportar elementos que | NO

fortalezcan las decisiones en materia civica
o politica que adopte el MONOC.

fortalezcan las decisiones en materia civica
o politica que adopte el MONOC.
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D) Participar personalmente o a través de| SE
delegados electos democraticamente en
las asambleas ordinarias y extraordinarias
del MONOC, asi como en las convenciones
de la agrupacion.
D) Las demés que le confieran los|E) Las demas que le confieran los|NO CAMBIAREDACC
presentes estatutos. presentes estatutos. INCISO
Articulo 11. .... Articulo 11. ... NO CAMBIA
CAPITULO V CAPITULOV
REGISTRO DE ORGANIZACIONES REGISTRO DE ORGANIZACIONES
Articulo 12. .| Articulo 12. NO
Articulo 13. .... Articulo 13. ... NO CAMBIA
Articulo 14. .... Articulo 14. .... NO CAMBIA
Articulo 15. Son de las organizaciones |Articulo 15. Son obligaciones de las|SE MODIFICA
adherentes. organizaciones adherentes.
A) Cumplir en los diferentes niveles los|A) Cumplir en los diferentes niveles los|NO
acuerdos tomados en el seno de los acuerdos tomados en el seno de los
Consejos y Asambleas. Consejos y Asambleas.
B) Solicitar a sus organizaciones individual |B) Solicitar a sus miembros la afiliacion | SE
y directa al MONOC vy la obtencién de la individual y directa al MONOC y la obtencion
credencial correspondiente. de la credencial correspondiente.
SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM;/
Articulo 16. .... Articulo 16. .... NO CAMBIA
Articulo 17. Podran solicitar su registro al| SE

Articulo 17. El movimiento estara conformado
por ciudadanos mexicanos provenientes de los
organos adherentes y de la sociedad en
general, cuya accién se dara a través de los
organos de direccion sefialados por estos
estatutos.
CAPITULO VI
DE LOS ORGANOS DIRECTIVOS DE
LA AGRUPACION POLITICA MONOC
Articulo 19. ....
Articulo 20.....
CAPITULO VII
DE LA ASAMBLEA NACIONAL

Articulo 21. ....
Articulo 22. ....
Articulo 23. ....
Articulo 24. ....
Articulo 25. ....
Articulo 26. ....
CAPITULO VIII
DEL CONSEJO NACIONAL

Articulo 27. ....
Articulo 28. ....
Articulo 29. Son
Nacional.

facultades del Consejo

MONOC las corrientes politicas que asi lo
deseen, los cuales tendran los derechos
y deberes que sefiale el reglamento
de organizaciones.
Articulo 18. El movimiento estar4 conformado
por ciudadanos mexicanos provenientes de los
organos adherentes y de la sociedad en
general, cuya accién se dara a través de los
organos de direccion sefialados por estos
estatutos.
CAPITULO VI
DE LOS ORGANOS DIRECTIVOS DE
LA AGRUPACION POLITICA MONOC
Articulo 19. ....
Articulo 20......
CAPITULO VI
DE LA ASAMBLEA NACIONAL

Articulo 21. ....
Articulo 22. ....
Articulo 23. ....
Articulo 24. ....
Articulo 25. ....
Articulo 26. ....
CAPITULO VI
DEL CONSEJO NACIONAL

Articulo 27. ....
Articulo 28. ....
Articulo 29. Son
Nacional.

facultades del Consejo

NO CAMBIA REDACC
NUMERO DE

NO CAMBIA
NO CAMBIA

NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA

NO CAMBIA
NO CAMBIA
MODIFICACION EN E
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A) Autorizar la  convocatoria la

Asamblea Nacional.

para

A) Autorizar la  convocatoria la

Asamblea Nacional.

para

SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM!
B) Sefialar la forma, asi como el procedimiento | B) Sefialar la forma, asi como el procedimiento
electoral para la Asamblea Nacional. electoral para la Asamblea Nacional.
C) Designar provisionalmente, de entre los|C) Designar provisionalmente, de entre los
miembros del Comité Ejecutivo Nacional, al miembros del Comité Ejecutivo Nacional, al
presidente del mismo, en los casos de presidente del mismo, en los casos de
ausencia definitiva hasta en tanto se retina ausencia definitiva hasta en tanto se retina
la Asamblea Nacional. la Asamblea Nacional.
D) Resolver de acuerdo con sus D) Resolver de acuerdo con sus
atribuciones, sobre los asuntos para los atribuciones, sobre los asuntos para los
cuales haya sido convocado expresamente. cuales haya sido convocado expresamente.
E) Resolver en definitiva las solicitudes|E) Resolver en definitiva las solicitudes
de rehabilitacién. de rehabilitacion.
F) Finalizar y en su caso aprobar los F) Analizar y en su caso aprobar los|SE MODIFICA
informes de la Comision Nacional de informes de la Comision Nacional de
Administracion Administracion
y Finanzas. y Finanzas.
G) La toma de decisiones, concernientes|G) La toma de decisiones, concernientes
a temas de interés general que surten a temas de interés general que surten
controversias, se llevara a cabo, tomando controversias, se llevara a cabo, tomando
principalmente en cuenta al analisis principalmente en cuenta al analisis
técnico, para ello derivar el criterio de la técnico, para ello derivar el criterio de la
decision final. Este debera ser concordante decision final. Este debera ser concordante
con el analisis técnico sera suficiente que con el andlisis técnico serd suficiente que
esté apoyado con al menos dos de los esté apoyado con al menos dos de los
integrantes del Consejo Nacional. integrantes del Consejo Nacional.
H) Las demads que le confieren los|H) Las demas que le confieren los
presentes Estatutos. presentes Estatutos.
Articulo 30. .... Articulo 30. .... NO CAMBIA
Articulo 31. El quérum para las reuniones del | Articulo 31. El quérum para las reuniones del | SE
Consejo Nacional sera de lamitrad més uno de | Consejo Nacional sera de la mitad mas uno de
sus miembros y la votacion sera simple |sus miembros y la votacién serd por mayoria
nominal, en caso de empare el presidente |simple nominal, en caso de empate el
tendra voto | presidente tendra voto de calidad.
de calidad.
SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM/
CAPITULO IX CAPITULO IX
DEL COMITE EJECUTIVO NACIONAL DEL COMITE EJECUTIVO NACIONAL
Articulo 32. .... Articulo 32. .... NO CAMBIA
Articulo 33. El Comité Ejecutivo Nacional, estara | Articulo 33. El Comité Ejecutivo Nacional, estara | SE MODIFICA

integrado por:

integrado por:
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Un Presidente, un Secretario General, un
Secretario adjunto, un Secretario de Finanzas,
un Secretario de Organizacioén, un Secretario de
Comunicacién, un Secretario de Acciéon Politica,
un Secretario de Gestidn Social, en su caso un
Secretario de Asuntos Electorales, vy
un Secretario de Divulgacion ideoldgica,
y Comisiones operativas de Vivienda, Ecologia,
Servicios Publicos, Afiliaciéon, Asuntos Juridicos

Un Presidente, un Secretario General, un
Secretario Adjunto, un Secretario de Finanzas,
un Secretario de Organizacion, un Secretario de
Comunicacién, un Secretario de Accién Politica,
un Secretario de Divulgacion ideologica,
y Comisiones operativas de: Vivienda, Ecologia,
Servicios Publicos, Afiliacion, Asuntos Juridicos
y las demas Secretarias o comisiones, que
designe el Presidente en unién con el Secretario

y las demas Secretarias o comisiones, que |General del Comité Ejecutivo Nacional,
designe el Presidente en union con el Secretario | conforme a las necesidades del MONOC.
General del Comité Ejecutivo Nacional,
conforme a las necesidades del MONOC.
Articulo 34. .... Articulo 34. .... NO CAMBIA
Articulo 35. .... Articulo 35. .... NO CAMBIA
Articulo 36. .... Articulo 36. .... NO CAMBIA
Articulo 37. .... Articulo 37. .... NO CAMBIA
Articulo 38. .... Articulo 38. .... NO CAMBIA
Articulo 39. .... Articulo 39. .... NO CAMBIA
Articulo 40. .... Articulo 40. .... NO CAMBIA
Articulo 41. .... Articulo 41. ... NO CAMBIA
Articulo 42. .... Articulo 42. .... NO CAMBIA
Articulo 43. Son facultades del Presidente del | Articulo 43. Son facultades del Presidente del | SE MODIFICA
Comité Ejecutivo Nacional. Comité Ejecutivo Nacional.
A) Representar al MONOC ANTE TODA CLASE |A) Representar al MONOC ante toda clase de

DE AUTORIDADES E INSTITUCIONES. autoridades e instituciones.
B) Presidir las reuniones de Asamblea|B) Presidir las reuniones de Asamblea

Nacional, del Consejo Nacional, de la Nacional, del Comité Nacional, de la

Comisién de Honor y Justicia y del Comité Comisién de Honor y Justicia y del Comité

Ejecutivo Nacional. Ejecutivo Nacional.

SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM;/

C) Autorizar en union del Secretario general los| C) Autorizar en unién del Secretario general los

gastos del MONOC. gastos del MONOC.
D) Designar en union del Secretario General | D) Designar en union del Secretario General

0 remover en su caso, a los demas 0 remover en su caso, a los deméas

Secretarios asi como a los responsables Secretarios asi como a los responsables

de las comisiones del Comité Ejecutivo de las comisiones del Comité Ejecutivo

Nacional, cuando alguno de éstos actien Nacional, cuando alguno de éstos actien

en contra de los acuerdos tomados en las en contra de los acuerdos tomados en las

reuniones del Comité Ejecutivo Nacional y reuniones del Comité Ejecutivo Nacional y

de los presentes estatutos y aumentar las de los presentes estatutos y aumentar las

secretarias y comisiones que requieran secretarias y comisiones que requieran

las necesidades politicas y de ciudadanos. las necesidades politicas y de ciudadanos.
E) Nombrar en unién del Secretario General [E) Nombrar en unién del Secretario General

a funcionarios y auxiliares, a los delegados a funcionarios y auxiliares, a los delegados

estatales y especiales del Comité estatales y especiales del Comité

Ejecutivo Nacional. Ejecutivo Nacional.
F) Citar a reuniones del Comité Ejecutivo|F) Citar a reuniones del Comité Ejecutivo

Nacional para tratar asuntos Nacional para tratar asuntos

de competencia. de competencia.
G) Nombrar representantes a cada tipo de [G) Nombrar representantes a cada tipo de

actos y ceremonias a las que sea invitado actos y ceremonias a las que sea invitado

el MONOC. el MONOC.
H) Convocar en union del Secretario General |H) Convocar en unién del Secretario General

a Asambleas Estatales y Municipales, para
renovacion y eleccién de directivos.

a Asambleas Estatales y Municipales, para
renovacion y eleccion de directivos.
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)  Remover en unién del Secretario General
a los presidentes, secretarios generales
y demas directivos de los Comités
Estatales, Municipales, y del Distrito federal,
cuando estos no cumplan, respeten o
sostengan las decisiones que tomen los
organos Directivos Nacionales y lo
establecido en los presentes estatutos y
designar a los directivos sustitutos, hasta
en tanto se convoque a la Asamblea
correspondiente.

)  Remover en unién del Secretario General
a los presidentes, secretarios generales
y demés directivos de los Comités
Estatales, Municipales, y del Distrito federal,
cuando estos no cumplan, respeten o
sostengan las decisiones que tomen los
organos Directivos Nacionales y lo
establecido en los presentes estatutos y
designar a los directivos sustitutos, hasta
en tanto se convoque a la Asamblea
correspondiente.

SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM/
J) Encomendar en unidon del Secretario|J) Encomendar en unién del Secretario
General la custodia y distribucién de los General la custodia y distribucién de los
bienes bienes
y enseres del MONOC. y enseres del MONOC.
K) Exigir las responsabilidades en que|K) Exigir las responsabilidades en que
incurran los depositarios, por el mal uso, incurran los depositarios, por el mal uso,
destruccién y disposicion indebida de los destruccion y disposicion indebida de los
bienes bienes
y enseres del MONOC. y enseres del MONOC.
L) Convocar a Asambleas Estatales para la |L) Convocar a Asambleas Estatales para la
eleccion de nuestros candidatos a diversos eleccion de nuestros candidatos a diversos
puestos y cargos. puestos y cargos.
M) Ademas de los anteriores en union del |M) Ademas de los anteriores en union del
Secretario General tendra, poder amplio Secretario General tendra, poder amplio
para pleitos y cobranzas, actos de dominio para pleitos y cobranzas, actos de dominio
y administracion, con toda clase de y administracion, con toda clase de
facultades incluso las especiales que facultades incluso las especiales que
regiran clausula expresa para su ejercicio, regiran clausula expresa para su ejercicio,
asi como para otorgar y suscribir titulos de asi como para otorgar y suscribir titulos de
crédito, otorgar y revocar poderes generales crédito, otorgar y revocar poderes generales
0 especiales. 0 especiales.
N) Las demas que sefialen los estatutos. N) Las demas que sefialen los estatutos.
Articulo 44, .| Articulo 44, NO
Articulo 45. .... Articulo 45. .... NO CAMBIA
Articulo 46. .... Articulo 46. .... NO CAMBIA
Articulo 47. La secretaria de Organizacion es la | Articulo 47. La secretaria de Organizacion es la | CAMBIA
encargada de promover que todos los|encargada de promover que todos los|MISMO
organismos del MONOC, se encuentren|organismos del MONOC, se encuentren
debidamente integrados conforme a estos |debidamente integrados conforme a los
Estatutos. Estatutos.
Articulo 48. .... Articulo 48. .... NO CAMBIA
Articulo 49. .... Articulo 49. .... NO CAMBIA
SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM¢
CAPITULO X CAPITULO X
DE LA COMISION DE HONOR Y JUSTICIA DE LA COMISION DE HONOR Y JUSTICIA
Articulo 50. .... Articulo 50. .... NO CAMBIA
Articulo 51. Son atribuciones de la Comision de | Articulo 51. Son atribuciones de la Comision de | NO CAMBIA

Honor y Justicia, las siguientes:

Honor y Justicia, las siguientes:
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A) Conocer de las acusaciones contra los|A) Conocer de las acusaciones contra los | NO
miembros, cuadros o directivos del miembros, cuadros o directivos del
MONOC, asi como cualquier acto que afecte MONOC, asi como cualquier acto que afecte
su patrimonio y aplicar las sanciones su patrimonio y aplicar las sanciones
establecidas en el articulo 67 de los establecidas en el articulo 67 de los
presentes estatutos, segun sea el caso de presentes estatutos, segun sea el caso de
las acusaciones. las acusaciones.

B) Vigilar que los diferentes Organos de|B) Vigilar que los diferentes Organos de|NO
Direccion  Nacional, mantengan sus Direccion  Nacional, mantengan sus
relaciones de equilibrio y distincion de relaciones de equilibrio y distincion de
aquellas funciones previstas por los aquellas funciones previstas por los
presentes Estatutos. presentes Estatutos.

C) Prevenir e impedir en el caso que surjan [C) Prevenir e impedir en el caso que surjan | CAMBIA REDACCI(
practicas negativas que atenten contra la practicas negativas que estén contra la | SENTIDO
unidad del MONOC tales como unidad del MONOC tales como
divisionismo, espiritu de fraccion o querella. divisionismo, espiritu de fraccién o querella.

D) Velar por el cumplimiento de los Estatutos, | D) Velar por el cumplimiento de los Estatutos, | NO CAMBIA
de la Declaracion de Principios y Programa de la Declaracion de Principios y Programa
de Accién, por parte de los organos de Accion, por parte de los Organos
directivos del MONOC vy de quienes directivos del MONOC y de quienes
lo integran. lo integran.

E) Otorgar en el nombre del MONOC,|E) Otorgar en el nombre del MONOC,|NO
reconocimiento a al eficaz militancia a los reconocimiento a la eficaz militancia a los
esfuerzos por fortalecer la unidad y al esfuerzos por fortalecer la unidad y al
cumplimiento de las areas encaminadas cumplimiento de las areas encaminadas
y engrandecer la base de la organizacion. y engrandecer la base de la organizacion.

SENTIDO DE
TEXTO VIGENTE TEXTO REFORMADO REFORM¢

Articulo 52. En los casos previstos en los [Articulo 52. En los casos previstos en los| NO

articulos 51 inciso A 67, 68, 69, 70, 71 y 72 de |articulos 51 inciso A 67, 68, 69, 70, 71y 72 de

los presentes estatutos, la Comisidon de Honor |los presentes estatutos, la Comision de Honor

y Justicia tendrd& en sus ambitos de|y Justicia tendrd& en sus ambitos de

competencia las siguientes atribuciones: competencia las siguientes atribuciones:

A) Garantizar a los Miembros, Cuadros|A) Garantizar a los Miembros, Cuadros|SE
y Directivos del MONOC el derecho de y Directivos del MONOC el derecho de
audiencia y a lo establecido en los articulos audiencia y a lo establecido en los articulos
7 incisos A, By C, 10 incisos A, By 11 7 incisos A), B) y C), 10incisos A),B),C) y
incisos Ay B de los presentes estatutos. D) y 11 incisos A) y B) de los

presentes estatutos.

B) Recibir e investigar las acusaciones en|B) Recibir e investigar las acusaciones en| NO CAMBIA
contra de los Miembros, Cuadros contra de los Miembros, Cuadros
o Directivos del MONOC. o Directivos del MONOC.

C) Recibiry analizar los elementos de defensa|C) Recibir y analizar los elementos de defensa | NO
de los Miembros, Cuadros o Directivos de los Miembros, Cuadros o Directivos
del MONOC. del MONOC.

D) Desahogar y resolver los casos de|D) Desahogar y resolver los casos de|NO

acusaciéon presentada, previo analisis de
los elementos de prueba, en un plazo no
mayor de treinta dias naturales.

acusacién presentada, previo analisis de
los elementos de prueba, en un plazo no
mayor de treinta dias naturales.
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E) En el caso de impugnacién por alguno de
los Miembros o Cuadros del MONOC a la
resolucién emitida por la Comision de
Honor y Justicia, el Comité Ejecutivo
Nacional resolvera lo correspondiente de
manera definitiva en un plazo no mayor de
quince dias naturales.

En el caso de impugnacion por alguno de
los Directivos del MONOC a la resolucion
emitida por la Comisién de Honor y Justicia,
el Consejo Nacional resolvera lo que
corresponda en un plazo no mayor de
treinta dias naturales, en caso de apelacién
en la anterior instancia, el sancionado
podra apelar la resolucion ante la Asamblea
Nacional del MONOC.

Articulo 53. ....

F)

E) En el caso de impugnacién por alguno de
los Miembros o Cuadros del MONOC a la
resolucion emitida por la Comision de
Honor y Justicia, el Comité Ejecutivo
Nacional resolvera lo correspondiente de
manera definitiva en un plazo no mayor de
quince dias naturales.

En el caso de impugnacion por alguno de
los Directivos del MONOC a la resolucion
emitida por la Comisidn de Honor y Justicia,
el Congreso Nacional resolverd lo que
corresponde en un plazo no mayor de
treinta dias naturales, en caso de apelacion
en la anterior instancia, el sancionado
podré apelar la resolucion ante la Asamblea
Nacional del MONOC.

Articulo 53. ....

F

NO

SE

NO CAMBIA

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE
REFORM/

CAPITULO XI
DE LOS COMITES ESTATALES
Y MUNICIPALES
Articulo 54. ....
Articulo 55. ....
Articulo 56. El Presidente y el Secretario
General de los Comités Ejecutivos Estatales,
Municipales y del Distrito Federal, seran electos
en asambleas expresadamente convocadas por
el Presidente en union del Secretario General
del Comité Ejecutivo Nacional, de conformidad
con lo que establece el articulo 43 inciso H de
los presentes estatutos. Los demas miembros
seran designados por los Presidentes en union
de los Secretarios Generales Estatales,
Municipales
y del Distrito Federal.
Articulo 57. Los integrantes de los Comités
Estatales y del Distrito Federal duraran en su
cargo como méaximo 3 afios y en los
municipales 2 afios.
Articulo 58. ....
Articulo 59. ....
Articulo 60. ....
CAPITULO XII

DE LA COMISION NACIONAL DE

ADMINISTRACION Y FINANZAS
Articulo 61. La Comision Nacional de
Administracion y Finanzas estara integrada por:

A) Por el Presidente y el Secretario General del
Comité Ejecutivo Nacional.

B) Por dos Presidentes Estatales o del Distrito

Federal, que cuente con el mayor niumero

de afiliados y no estén incluidos en los

demas 6rganos directivos del MONOC.

CAPITULO XI
DE LOS COMITES ESTATALES
Y MUNICIPALES
Articulo 54. ....
Articulo 55. ....
Articulo 56. EI Presidente y el Secretario
General de los Comités Ejecutivos Estatales,
Municipales y del Distrito Federal, seran electos
en asambleas expresadamente convocadas por
el Presidente en union del Secretario General
del Comité Ejecutivo Nacional, de conformidad
con lo que establece en el articulo 43 inciso H
de los presentes estatutos. Los demas
miembros seran designados por los
Presidentes en uniéon de los Secretarios
Generales Estatales, Municipales
y del Distrito Federal.
Articulo 57. Los integrantes de los Comités
Estatales y del Distrito Federal duraran en su
cargo maximo de 3 afos y en los municipales
2 afios.
Articulo 58. ....
Articulo 59. ....
Articulo 60. ....
CAPITULO XII

DE LA COMISION NACIONAL DE

ADMINISTRACION Y FINANZAS
Articulo 61. La Comision Nacional de
Administracion y Finanzas estara integrada por:

A) Por el Presidente y el Secretario General del
Comité Ejecutivo Nacional.

Por dos Presidentes Estatales o del Distrito
Federal, que cuenten con el mayor ndmero
de afiliados y no estén incluidos en los
demas érganos directivos del MONOC.

B)

NO CAMBIA
NO CAMBIA
CAMBIA
MISMO

CAMBIA
MISMO

NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA

NO

NO

CAMBIA

TEXTO VIGENTE

TEXTO REFORMADO

SENTIDO DE
REFORM/
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C) Por los deméas Secretarios del Comité
Ejecutivo Nacional.
Articulo 62. ....
Articulo 63. ....
CAPITULO Xlil
DE LAS COALICIONES, FRENTES Y UNIONES

Articulo 64. ....

Articulo 65. ....

Articulo 66. ....

CAPITULO XIV
DE LAS SANCIONES

Articulo 67. ....

Articulo 68. ....

Articulo 69. ....

Articulo 70. ....

Articulo 71. ...

Articulo 72. La expulsién se aplicard a los
miembros del MONOC que actlen en contra de
este, de sus principios ideoldgicos o de accion
politica contra la unida, que obstaculicen las
tareas politicas y de gestién de los comités
correspondientes, que procedan con falta de
probidad, malversacién de fondos destruccion
0 enajenacion de los bienes patrimonio del
MONOC o que actien con disciplina respecto
a los Organos de Direccion y violacion a los
presentes estatutos.

CAPITULO XV
DEL PATRIMONIO DEL MONOC
Articulo 73. El patrimonio del MONOC

se constituye:

A) Con los bienes muebles e inmuebles de
su prioridad.
B) Con las cuotas de sus miembros.

C) Con los donativos que reciba.

C) Por los demas Secretarios del Comité
Ejecutivo Nacional.
Articulo 62. ....
Articulo 63. ....
CAPITULO Xl
DE LAS COALICIONES, FRENTES Y UNIONES

Articulo 64. ....

Articulo 65. ....

Articulo 66. ....

CAPITULO XIV
DE LAS SANCIONES

Articulo 67. ....

Articulo 68. ....

Articulo 69. ....

Articulo 70. ....

Articulo 71. ....

Articulo 72. La expulsién se aplicard a los
miembros del MONOC que actlien en contra de
este, de sus principios ideolégicos o de accion
politica contra la unidad, que obstaculicen
las tareas politicas y de gestion de los comités
correspondientes, que procedan con falta de
probidad, malversion de fondos destruccion
0 enajenaciéon de los bienes patrimonio del
MONOC o que actien con disciplina respecto
a los Organos de Direccién y violacion a los
presentes estatutos.

CAPITULO XV
DEL PATRIMONIO DEL MONOC
Articulo 73. El patrimonio del MONOC

se constituye:

A) Con los bienes muebles e inmuebles de
su propiedad.
B) Con las cuotas de sus miembros.
C) Con los donativos que reciba.

NO CAMBIA

NO CAMBIA
NO CAMBIA

NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA

NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA
NO CAMBIA
SE

SE MODIFICA
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AVISOS
JUDICIALESY GENERALES

Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

Juzgado Tercero de Distrito en el Estado

de Quintana Roo, con residencia en Cancln

EDICTO
En los autos del Juicio de Amparo niumero 691/2001, promovido por Operadora Aerobutiques, Sociedad
Anoénima de Capital Variable, contra actos del Presidente de los Estados Unidos Mexicanos y otras
autoridades, en cumplimiento al acuerdo de once de enero del afio dos mil dos, se ordend notificar por
esta via a los terceros perjudicados Aldeasa, Sociedad Anénima de Capital Variable y Brasif Duty Free
Shop Ltda, dos autos que son al tenor siguiente:

Cancun, Quintana Roo, a quince de junio del afio dos mil uno.

Visto el escrito de Operadora Aero-Boutiques, Sociedad Anénima de Capital Variable, por conducto de
quien se ostenta su apoderado legal Rodolfo Barreda Alvarado, por medio del cual da cumplimiento a las
prevenciones formuladas en auto de trece de los corrientes, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 103 fraccién I, 107 fracciones I, VIl y XV de la Constitucion Federal; 10. fraccion |, 36, 114, 116, 147
y 149 de la Ley de Amparo, se admite la demanda en los términos precisados en el escrito de cuenta;
anotese su admision en el libro de gobierno de este juzgado, tramitese el incidente de suspension
solicitado, pidase informe justificado a las responsables quienes deberan rendirlo dentro del término de
cinco dias siguientes al en que reciban el oficio en que se solicita. se sefialan las diez horas con cuarenta
minutos del dia cinco de julio del afio dos mil uno, para llevar a cabo la audiencia constitucional en este
juicio.

Se tiene como domicilio para oir y recibir notificaciones, el indicado en el proemio de la demanda y
como autorizados Unicamente en los términos que expresa la parte final del parrafo segundo del articulo
27 de la Ley de Amparo a Jorge |. Gastelum Miranda, Maria Teresa Llantada Voigt, Alfonso Pasapera Mora,
Eric Jiménez Pérez, Jorge Arturo Fernandez Morales, Miguel Angel Garcia Fox, Gerardo Dominguez Flores,
Yuriria Zamora Ruiz, Héctor Flores Reynoso, Gerardo Xavier Najera Ojeda, Mauricio Zarza Cerecer, José
Inocencio Rodriguez Rodriguez, Fernando Zaragoza Martinez, Maria Teresa Sardaneta Sobrino, José
Antonio Vazquez Cobo, Alejandro Noe Pascacio Amezcua, Sandra Chirino Romo, Eugenio Fernando
Ballesteros Cameroni, Guillermo Garcia Velarde, Juan Garcia de Letona, Rebeca Lopez Rojas, Augusto
Ramos Sierra, Marcela Lépez Gonzélez, Carolina Medina Contreras y Eduardo Suérez Torres.

Con fundamento en los dispuesto por los articulos 50. fraccién Ill y 147, parrafo tercero de la Ley de
Amparo, se tiene como parte tercero perjudicada en este asunto a Aeropuerto de Cancun, Sociedad
Anénima de Capital Variable, Grupo Aeroportuario del Sureste, Sociedad Andnima de Capital Variable,
Aldeasa, Sociedad Andnima y Brasif Duty Free Shop Ltda., debiendo ser notificado el primero de ellos, por
conducto del actuario adscrito a este Juzgado, en el domicilio sefialado en el escrito de demanda,
entregandole una copia simple de la misma, para que si lo estima procedente con tal caracter comparezca
a juicio en defensa de sus intereses.

Advirtiendose que Grupo Aeroportuario del Sureste, Sociedad Andénima de Capital Variable tiene su
domicilio en la calle bulevar Manuel Avila Camacho, niumero 40, 60. piso, colonia Bosques de Chapultepec
, codigo postal 11000 de la ciudad de México, Distrito Federal, girese atento exhorto al Juez de Distrito en
Materia Administrativa en turno de esa ciudad, a fin de que en auxilio de este Juzgado, se sirva ordenar
emplazar, por conducto de uno de los actuarios de su adscripcién, al nombrado tercero perjudicado en el
domicilio sefialado, entregandole una copia simple de la demanda instaurada y expresandole que con tal
caracter puede comparecer a este juicio en defensa de sus derechos, si asi lo estimare pertinente, de
igual forma solicitese a la autoridad exhortada, que en el acto mismo del emplazamiento lo instruya para
que dentro del término de tres dias siguientes al en que sea notificado del contenido de este proveido,
sefiale domicilio en esta ciudad, con el apercibimiento que de no hacerlo en el plazo que se indica, las
subsecuentes notificaciones, incluso las de caracter personal se le haran por medio de lista que se fije en
los estrados de este Juzgado; por ultimo la autoridad sefialada debera remitir las constancias que de las
diligencias encomendadas practique.

Toda vez que el promovente manifiesta no conocer el domicilio de Aldeasa, Sociedad Anénima y Brasif
Duty Free Shop Ltda., resérvese su emplazamiento hasta en tanto se reciban de la responsable las
constancias que revelen el lugar donde puedan ser notificados.

Por ultimo, dése al agente del Ministerio Pablico de la Federacion adscrito, la intervencién que
legalmente le corresponde.

Notifiquese.
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Asi lo provey6 y firma, Luis Armando Cortés Escalante, Juez Tercero de Distrito en el Estado ante la
secretaria que autoriza y da fe.-

Cancun, Quintana Roo, a once de enero del afio dos mil dos.

Visto el estado de los autos y lo de cuenta, se acuerda: agréguese para que surta los efectos legales
pertinentes, el oficio nUmero C-02/2002, signado por el Juez Civil de Primera Instancia con residencia en
Cozumel, Quintana Roo, mediante el cual remite sin diligenciar, el despacho 207/2001, por los motivos
expuestos en la constancia actuarial de fecha diecinueve de diciembre del dos mil uno; acusese el recibo
correspondiente.

Ahora bien, toda vez que de autos se advierte que este Tribunal ha agotado los medios posibles para
lograr la localizacion del domicilio de las empresas Aldeasa, Sociedad Andénima y Brasif Duty Free Shop
Ltda, terceros perjudicados en este asunto, sin poder lograr tal objetivo, en consecuencia, con fundamento
en el articulo 30 fraccion Il de la Ley de Amparo, en relacion con el articulo 315 del Codigo Federal de
Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a al Ley de la materia, hagase la notificacién y
emplazamiento a dichos terceros perjudicados, por medio de edictos por tres veces, de siete en siete dias,
en el Diario Oficial de la Federacion y en el periédico de mayor circulacion en la Republica, haciéndole
saber a las citadas tercero perjudicadas que se deberan presentar dentro del término de treinta dias,
contados a partir del dia siguiente al de la Ultima publicacién; fijandose ademas en la puerta de este
Juzgado una copia integra del referido edicto, durante todo el tiempo del emplazamiento. Asimismo, con
fundamento en el articulo 297 del Cédigo Federal de procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la
Ley de Amparo, en términos del articulo 2, hagase saber a la parte quejosa que dentro del término de tres
dias siguientes al en que surta sus efectos la notificacion del presente acuerdo, debera comparecer a este
Juzgado a recibir los edictos correspondientes, toda vez, que corre a su costa el nombrado procedimiento
tal y como lo establece el citado articulo de la Ley en materia.

Notifiquese personalmente.

Asilo proveyd y firmael licenciado Manuel Ortiz Alcaraz, secretario del Juzgado Tercero de Distrito
en el estado de Quintana Roo, encargado del despacho por licencia del titular, con fundamento en los
articulos 43,164 y 173 de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion, ante el secretario que

autorizay dafe.

Haciéndole saber que debera presentarse ante este juzgado dentro del término de treinta dias,
contados a partir del dia siguiente al de la Gltima publicacién por si, por apoderado, o por gestor que
pueda representarla para defender sus derechos, quedando a su disposicion en la secretaria de este
Juzgado, copia del traslado, aperciba que de comparecer dentro del término sefialado, las ulteriores
notificaciones del presente juicio, aun las de caracter personal se le haran por medio de lista que se fije
en los estrados del Juzgado Tercero de Distrito en el Estado. Y para su publicacion por tres veces de
siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federacion y en uno de los periédicos de mayor circulaciéon
en la Republica, se expide lo anterior en cumplimiento alo dispuesto por los articulos 30 de la Ley de
Amparo y 315 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacion supletoriaalaLey de
Amparo.

Cancun, Q. R., a 22 de enero de 2002.

El Secretario del Juzgado Tercero

de Distrito en el Estado de Quintana Roo

Lic. Adrian Fernando Novelo Pérez

Rubrica.

(R.- 166139)
Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Tercera Sala Civil
EMPLAZAMIENTO POR EDICTOS
En los autos del cuaderno de amparo de la parte actora relativo al toca nimero 1172/2002 deducido del
juicio ordinario civil, seguido por Cortés Jiménez Barbara su Suc., en contra de Margarito Cortés Jiménez y
otro, se dictd un proveido en fecha seis de agosto de dos mil dos, mediante el cual se provee que
ignorandose el domicilio del tercero perjudicado Ernesto Guerrero Padron, se ordend emplazar al mismo
por medio de edictos, con fundamento en el articulo 30 fraccion Il de la Ley de Amparo vigente, en relacion
al 315 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles, los cuales se publicaran por tres veces de siete en
siete dias y a costa del promovente de la demanda de amparo; debiendo comparecer los multicitados
terceros perjudicados ante la autoridad federal, a defender sus derechos en el término de treinta dias,
contados a partir del dia siguiente de la Gltima publicacion del presente edicto, quedando en la Secretaria
de esta Tercera Sala Civil copia simple de la demanda de garantias a su disposicion.
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Sufragio Efectivo. No Reeleccién.
México, D.F., a 15 de agosto de 2002.
La C. Secretaria de Acuerdos de la Tercera Sala Civil del Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
Lic. Elsa Zaldivar Cruz
Rubrica.

(R.- 166256)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Cuarto de Distrito en Cuernavaca, Mor.
EDICTO
A: Victor Salvador Medina Garcia.
En el lugar en donde se encuentre.
En los autos del juicio de amparo 574/2002-111, promovido por Alicia Elizabeth Saldafia Fernandez y otros,
contra Juez Civil de Primera Instancia, residente en Jojutla, Morelos y otra autoridad, en el que se
reclamada orden de desposesion de los locales 56 al 65, 21, 23 al 36, 18, 42, 43, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 55,
38, 39, 40, 41, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 20, B), C), D), E), F), G), H), 1), J), K), 7, 8, 67, 69, 10, 65, 67, 48,
39, 37,50, 11, 12, 14, 1 al 10, E-32, I-15, 1-37, 1-21, 8 y 11, ubicados en Plaza Comercial Galeana, localizada
en el crucero del poblado de San Nicolas Galeana, carretera Alpuyeca-Jojutla, sin nUmero, Zacatepec,
Morelos, por acuerdo de siete de agosto de dos mil dos, se ordendé emplazarlo por edictos para que
comparezca, por si o por conducto de su representante legal, en treinta dias, siguientes a la ultima
publicacién, a este Juzgado ubicado en calle Gutenberg, nimero dos, colonia Centro, Cuernavaca,
Morelos, si a su interés legal conviene, a efecto de entregarle copia de la demanda de amparo y
documentos adjuntos, asi como del auto de admisién de la misma; y se le apercibe que en caso de no
hacerlo asi y sefialar domicilio para oir y recibir notificaciones, se seguira el juicio y las subsecuentes
notificaciones se la haran por lista de estrado que se fija en este Juzgado.
Para su publicacién por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacién y en el
periodico Universal.
Cuernavaca, Mor., a 12 de agosto de 2002.
La Secretaria
Lic. Aida Araceli Ramirez Lozano
Rubrica.

(R.-166371)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Administrativa en el Estado de Jalisco
Guadalajara, Jal.
Amparo 758/99
EDICTO
Mediante auto de cinco de octubre de mil novecientos noventa y nueve, el Juzgado Segundo de Distrito en
Materia Administrativa en el Estado de Jalisco, admitié la demanda de garantias promovida por Alfonso
Dau Dau, contra actos de la Primera Junta Especial de la Local de Conciliacion y Arbitraje en el Estado y de
otras autoridades, que quedé registrado con el nUmero 758/99; asimismo, entre otros, se tuvo como
terceros perjudicados a Ilvonne Adriana Bosch Flores, Miguel E. Franzoni Olguin, Mark Antenor Gutiérrez
Ibarra, David Izazaga Méarquez, Dario Manzanares Juarez, Victor Ortiz Partida, Benjamin Preciado Negrete y
Ana Cinthya Uribe Sandoval. Mediante resolucién de veinticinco de enero del afio en curso, se ordend la
acumulacion del Juicio de Garantias numero 916/99 del indice del Juzgado Primero de Distrito en Materia
Administrativa al diverso en que se actla. Por auto de treinta de julio del afio dos mil dos se ordend
emplazar a juicio a dichos terceros, a fin de hacerles saber la radicacion del juicio y puedan comparecer al
mismo a defender sus derechos dentro del término de treinta dias, contados a partir del siguiente al de la
ultima publicacion del presente, por lo que queda en la Secretaria de esta Juzgado, a su disposicidn, copia
simple de la demanda de garantias. Asimismo, se hace de su conocimiento que la fecha para la
celebracion de la audiencia constitucional se encuentra sefialada para las nueve horas con treinta minutos
del treinta de agosto del afio en curso.
Guadalajara, Jal., a 2 de agosto de 2002.
La Secretaria del Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Administrativa en el Estado de Jalisco
Lic. Laura Arcelia Olivares Gonzélez

Rubrica.

(R.- 166685)

Poder Judicial
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Estado de México
Segunda Sala Civil de Tlalnepantla
EDICTO
Emplazamiento a tercero perjudicado: Cristina Sdnchez Bueno de Bonfil.
Se hace de su conocimiento, que Flavio Sanchez Lépez, promovio juicio de garantias en contra de la
sentencia dictada por la Segunda Sala Civil de Tlalnepantla, el veinticuatro de mayo de dos mil dos, en el
toca de apelacion 288/2002, relativo al recurso de apelacién hecho valer por el recurrente en contra de la
sentencia definitiva dictada por el ciudadano Juez Séptimo de lo civil del Distrito Judicial de Tlalnepantla
con residencia en Naucalpan de Juarez Estado de México el veintidds de febrero de 2002, en el juicio
ordinario civil promovido por Flavio Sanchez Lépez en contra de Rafael Sanchez Alvarez y otros en el
expediente 69/99; asimismo y por auto de veintitrés de agosto del afio dos mil dos, esta Segunda Sala Civil
regional de Tlalnepantla ordend el emplazamiento por edictos a la tercera perjudicada Cristina Sanchez
Bueno de Bonfil, haciéndole saber que debera de presentarse ante el Tribunal Colegiado en Materia Civil
que por turno le corresponda conocer del presente juicio de garantidas, a deducir sus derechos dentro del
término de treinta dias, contados del siguiente al de la Ultima publicacién, asimismo debera fijarse en la
puerta del Tribunal copia integra de la presente resolucién, por todo el tiempo del emplazamiento, dejando
a su disposicion en la Secretaria de esta Sala las copias de traslado de la demanda de garantias,
debidamente selladas y cotejadas, para que se imponga de ellas.
Para su publicacion por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial y uno de los periédicos de
mayor circulacién en la Republica Mexicana, se expiden los presentes el dia veintisiete de agosto de dos
mil dos.
Secretario de Acuerdos de la Segunda Sala Civil Regional Tlalnepantla, Estado de México
Lic. José Antonio Pinal Mora
Rubrica.

(R.-166707)
AVISO NOTARIAL
TOMAS LOZANO MOLINA, Notario Nimero Diez del Distrito Federal, hago saber, para los efectos del
articulo 873 del Cddigo de Procedimientos Civiles que en escritura nimero 284,016 de fecha 13 de agosto
de 2002 ante mi, se inici6 la tramitacién notarial de la sucesion testamentaria a bienes de dofia Maria del
Carmen Rivera Barrios viuda de Pariente.
Don Roberto Lebrija Martinez Castilla, dofia Maria del Carmen Pariente Rivera, dofia Maria Isabel Pariente
Rivera, don Ramiro Manuel Pariente Rivera y dofia Maria Cristina Pariente Rivera reconocieron la validez del
testamento, otorgado por el autor de la sucesion asi como sus derechos, aceptaron la herencia dejada a
su favor y el primero aceptd el cargo de albacea que le fue conferido, y manifestd que en su oportunidad
formularé el inventario correspondiente.
Atentamente
México, D.F., a 26 de agosto de 2002.
Notario No. 10
Lic. Tomés Lozano Molina
Rubrica.

(R--166714)
AVISO NOTARIAL
TOMAS LOZANO MOLINA, Notario Nimero Diez del Distrito Federal, hago saber para los efectos del articulo
873 del Codigo de Procedimientos Civiles que en escritura numero 284,015 de fecha 13 de agosto de
2002 ante mi, se inici6 la tramitacion notarial de la sucesidn testamentaria a bienes de dofia Maria del
Dolores Olmedo y Patifio también conocida como Dolores Olmedo Patifio o Maria de los Dolores Olmedo
Patifio.
Don Carlos Howard Phillips Olmedo, don Alfredo Phillips Olmedo, don Eduardo Andres Phillips Olmedo y
dofa Irene Phillips Olmedo, reconocieron la validez del testamento otorgado por la autora de la sucesién
asi como sus derechos, aceptaron la herencia dejada a su favor y se obligan a pagar los legados en la
forma ordenada por la testadora, asi como el primero acepté el cargo de albacea que le fue conferido, y
manifestd que en su oportunidad formularé el inventario correspondiente.
México, D.F., a 22 de agosto de 2002.
Notario No. 10
Lic. Tomés Lozano Molina
Rubrica.

(R--166715)
LA LATINOAMERICANA, SEGUROS, S.A.
BALANCE GENERAL AL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
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(cifras en pesos constantes)

100 Activo

110 Inversiones 283,769,802.53

111 Valores y operaciones C/productos derivados 120,516,369.28
112 Valores 120,516,369.28

113 Gubernamentales 70,836,575.27

114 Empresas privadas 49,310,662.53

115 Tasa conocida 1,763,536.42

116 Renta variable 47,547,126.11

117 Valuacién neta 158,914.87

118 Deudores por intereses 210,216.61

119 (-) Estimacion para castigos
120 Operaciones con productos derivados
121 Préstamos 2,430,889.98

122 Sobre pdlizas  529,111.88
123 Con garantia 1,892,440.98
124 Quirografarios

125 Descuentos y redescuentos

126 Cartera vencida

127 Deudores por intereses 9,337.12
128 (-) Estimacion para castigos

129 Inmobiliarias 160,822,543.27
130 Inmuebles 85,164.70

131 Valuacion neta 174,895,691.38
132 (-) Depreciacion 14,158,312.81

133 Inversiones P/obligaciones laborales al retiro 40,474,435.66
134 Disponibilidad 47,517,601.06

135 Cajay bancos 47,517,601.06

136 Deudores 85,741,533.82

137 Por primas 48,347,953.99

138 Agentes y ajustadores  3,270,252.71

139 Documentos por cobrar 913,257.13

140 Préstamos al personal 2,381,135.83

141 Otros  35,269,954.87

142 (-) Estimacion para castigos 4,441,020.71

143 Reaseguradores y reafianzadores 15,346,827.16
144 Instituciones de seguros y fianzas 1,777,056.44

145 Depésitos retenidos (5,362.05)

146 Participacién D/Reas. P/siniestros pendientes 9,260,977.11
147 Participacién D/Reas. P/riesgos en curso 4,314,155.66

148 Otras participaciones

149 Intermediarios de reaseguro y reafianzamiento
150 Participacion D/Reaf. en la Rva. D/Fzas. en vigor
151 Otros activos 13,054,750.05

152 Mobiliario y equipo 4,969,135.03

153 Activos adjudicados 709,000.00

154 Diversos 2,447,792.54

155 Gastos amortizables 11,995,075.82
156 (-) Amortizacién 7,066,253.34

157 Productos derivados

Suma del activo 485,904,950.28

200 Pasivo

210 Reservas técnicas 182,954,907.57

211 De riesgos en curso 82,261,462.85

212 Vida 45,621,650.15

213 Accidentes y enfermedades y dafios 36,639,812.70
214 Fianzas en vigor

215 De obligaciones contractuales 81,985,117.65

216 Por siniestros y vencimientos 32,871,374.27
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217 Por siniestros ocurridos y no reportados  7,996,719.64
218 Por dividendos sobre pdélizas 1,708,410.98

219 Fondos de seguros en administracion 38,499,356.26
220 Por primas en depésito  909,256.50

221 De prevision 18,708,327.07

222 Prevision 10,723,116.83

223 Riesgos catastroficos 7,985,210.24

224 Contingencia

225 Especiales

226 Reservas P/obligaciones laborales al retiro 39,700,928.94
227 Acreedores 10,656,461.82

228 Agentes y ajustadores  8,896,536.43

229 Fondos en administracion de pérdidas

230 Acreedores por responsabilidades de fianzas

231 Diversos 1,759,925.39

232 Reaseguradores y reafianzadores 14,338,930.41
233 Instituciones de seguros y fianzas 13,740,746.63

234 Depdsitos retenidos 598,183.78

235 Otras participaciones

236 Intermediarios de reaseguro y reafianzamiento

237 Operaciones con productos derivados

238 Otros pasivos 24,722,888.18

239 Provisiones para la Part. D/utilidades al personal 3,238,827.64
240 Provisiones para el pago de impuestos  180,318.06
241 Otras obligaciones 18,444,920.54

242 Créditos diferidos 2,858,821.94

Suma del pasivo 272,374,116.92

300 Capital

310 Capital o fondo social pagado 82,757,169.82
311 Capital o fondo social 110,377,740.57

312 (-) Capital o fondo no suscrito 27,620,570.75

313 (-) Capital o fondo no exhibido

314 (-) Acciones propias recompradas

315 Oblig. Subord. D/conversion Oblig. a capital

316 Reservas

317 Legal

318 Para adquisicién de acciones propias

319 Otras

320 Superavit por valuacion (62,745.94)

321 Subsidiarias

322 Efecto de impuestos diferidos

323 Resultados de ejercicios anteriores (28,698,391.32)
324 Resultado del ejercicio  (32,806,607.40)

325 Exceso o insuficiencia E/la Act. D/capital contable 192,341,408.20
Suma del capital 213.530.833.36

Suma del pasivo y capital 485,904,950.28

800 Orden

810 Valores en depdésito

820 Fondos en administracion 38,409,538.56

830 Responsabilidades por fianzas en vigor

840 Gtias. D/recuperacion P/Fzas. expedidas

850 Reclam. recibidas Pend. D/comprobacion

860 Reclamaciones contingentes

870 Reclamaciones pagadas

880 Recuperacion de reclamaciones pagadas

890 Pérdida fiscal por amortizar 7,354,588.47

900 Rva. P/Const. P/Oblig. laborales al retiro  4,753,647.00
910 Cuentas de registro 227,349,434.53

920 Operaciones con productos derivados
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El presente balance se formul6 con las reglas dictadas por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas,
encontrandose correctamente reflejadas, en su conjunto, las operaciones efectuadas por la Institucion
hasta la fecha mencionada, las cuales se realizaron con apego a las sanas practicas institucionales y a las
normas legales y administrativas aplicables y fueron registradas en las cuentas que correspondan
conforme al catalogo oficial en vigor, habiendo sido valorizados los saldos en moneda extranjera conforme
a las disposiciones emitidas por dicha Comisién.
El capital pagado incluye la cantidad de $14,430,266.14, moneda nacional, originada por la capitalizacién
parcial del superavit por valuacién de inmuebles.
Dentro de los rubros de Inmuebles y de Mobiliario y Equipo, la(s) cantidad(es) c¢ $0.00 y $0.00
respectivamente, representa(n) activos adquiridos en arrendamiento financiero.
El auditor externo que reviso los estados financieros es el contador publico Javier Flores Durén y Pontones,
del Despacho Pricewaterhouse Coopers, S.C., credencial de la C.N.S.F. numero 0017.
El auditor externo que dictamind las reservas técnicas es el actuario Alejandro Ricardo Salinas Almaraz,
cédula de la C.N.S.F. numero 16.
Gerente General
Lic. Antonio Mijares Ricci
Rubrica.
Subdirector Financiero
C.P. José Ernesto Hernandez Baca
Rubrica.
Comisario
C.P. Celestino Ocadiz Lépez
Rubrica.
Este balance fue revisado con base en la documentacién y elementos aportados por la Sociedad en los
términos del articulo 105 de la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros. La
autenticidad y veracidad de sus cifras queda bajo la responsabilidad de los funcionarios que lo suscriben.
Fecha de elaboracion 10 de julio de 2002.
Comision Nacional de Seguros y Fianzas
Presidente
Lic. Manuel S. Aguilera Verduzco
Rubrica.

(R.- 166810)
EL AGUILA COMPARNIA DE SEGUROS, S.A. DE C.V.
BALANCE GENERAL AL 31 DE DICIEMBRE DE 2001
(cifras en pesos constantes)

100 Activo

110 Inversiones 63,907,783.97
111 Valores 63,907,783.97

112 Gubernamentales 62,992,809.86
113 Empresas privadas 389,162.99

114 Tasa conocida 207,162.00

115 Renta variable 182,000.99

116. Valuacién neta -

117 Deudores por intereses 525,811.12
118 (-) Estimacion para castigos 0.00
119 Préstamos 0.00

120 Sobre pdlizas  0.00

121 Con garantia 0.00

122 Quirografarios  0.00

123 Descuentos y redescuentos 0.00
124 Cartera vencida 0.00

125 Deudores por intereses 0.00

126 (-) Estimacion para castigos 0.00
127 Inmobiliarias 0.00

128 Inmuebles 0.00

129 Valuacién neta 0.00

130 (-) Depreciacion 0.00

131 Inversiones para obligaciones laborales al retiro 143,822.14
132 Disponibilidad 3,363,184.43
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133 Cajay bancos 3,363,184.43

134 Deudores 15,138,396.99

135 Por primas 9,281,358.98

136 Agentes y ajustadores -

137 Documentos por cobrar 153,333.99

138 Deudores por disponibilidad de fianzas por reclamaciones pagadas 0.00
139. Préstamos al personal 234,850.06

140 Otros 5,468,853.96

141 (-) Estimacion para castigos -

142 Reaseguradores y reafianzadores 17,087.02
143 Instituciones de seguros y fianzas 17,087.02

144 Depdsitos retenidos 0.00

145 Participacion de reaseguradores por siniestros pendientes -
146 Participacion de reaseguradores por riesgos en curso 0.00
147 Otras participaciones 0.00

148 Intermediarios de seguros y reafianzamiento 0.00

149 Participacion de reafianzadoras en la reserva de fianzas en vigor 0.00
150 Otros activos 12,384,207.34

151 Mobiliario y equipo 8,647,123.52

152 Activos adjudicados 0.00

153 Diversos 599,013.05

154 Gastos amortizables 4,863,422.20

155 (-) Amortizacion (1,725,351.43)

Suma del activo 94,954,481.89

200 Pasivo

210 Reservas técnicas 67,218,981.32

211 De riesgos en curso 39,373,115.33

212 Vida 0.00

213 Accidentes y enfermedades y dafios 39,373,115.33
214 Fianzas en vigor 0.00

215 De obligaciones contractuales 17,197,821.85

216 Por siniestros y vencimientos 15,562,344.67

217 Por siniestros ocurridos y no reportados  372,724.00

218 Por dividendos sobre pdélizas -

219 Fondos de seguros en administracion 0.00

220 Por primas en deposito  1,262,753.18

221 De prevision 10,648,044.14

222 Prevision 10,648,044.14

223 Riesgos catastroficos 0.00

224 Contingencia  0.00

225 Especiales 0.00

226 Reservas para obligaciones laborales al retiro 143,822.14
227 Acreedores 2,598,400.32

228 Agentes y ajustadores  318,470.70

229 Fondos en administracion de pérdidas 0.00

230 Acreedores por responsabilidades de fianzas 0.00

231 Diversos 2,279,929.62

232 Reaseguradores y reafianzadores 0.00

233 Instituciones de seguros y fianzas 0.00

234 Depdsitos retenidos 0.00

235 Otras participaciones 0.00

236 Intermediarios de reaseguro y reafianzamiento 0.00

237 Otros pasivos 3.657,711.07

238 Provisiones para la participacion de la utilidad del personal 0.00
239 Provisiones para el pago de impuestos  31,856.79

240 Otras obligaciones 3,469,897.52

241 Créditos diferidos 155,956.76

Suma el pasivo 73,618.,014.85

300 Capital
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310 Capital o fondo social pagado 145,812,584.72
311 Capital o fondo social 145,812,584.72

312 (-) Capital o fondo no suscrito 0.00

313 (-) Capital o fondo no exhibido 0.00

314 (-) Acciones propias recompradas 0.00

315 Obligaciones subordinadas de conversion obligatoria a capital 0.00
316 Reservas 1,241,620.28

317 Legal 1,241,620.28

318 Para adquisicién de acciones propias 0.00

319 Otras -

320 Superavit por valuacion 0.00

321 Subsidiarias 0.00

322 Resultados de ejercicios anteriores (74,344,688.91)

323 Resultado del ejercicio  (15,771,525.13)

324 Exceso o insuficiencia en la actualizacion del capital contable (35,602,423.92)
Suma del capital 21,335,567.04

Suma del pasivo y capital 94,954,481.89

800 Orden

810 Valores en deposito 0.00

820 Fondos en administracion 0.00

830 Responsabilidades por fianzas en vigor  0.00
840 Garantias de recuperacion por fianzas expedidas 0.00
850 Reclamaciones recibidas pendientes de comprobacion 0.00

860 Reclamaciones contingentes 0.00

870 Reclamaciones pagadas 0.00

880 Recuperaciones de reclamaciones pagadas 0.00

890 Pérdida fiscal por amortizar (108,996,910.04)

900 Reserva por constituir para obligaciones laborales al retiro 0.00

910 Cuentas de registro 0.00

920 Operaciones con productos derivados 0.00

Este balance se formul6é de acuerdo con las reglas dictadas por la Comisidon Nacional de Seguros y
Fianzas, encontrandose correctamente reflejadas, en su conjunto, las operaciones efectuadas por la
Institucién hasta la fecha mencionada, las cuales se realizaron con apego a las sanas politicas
institucionales y a las normas legales y administrativas aplicables y fueron registradas en las cuentas que
correspondan conforme al catalogo oficial en vigor, habiendo sido valorizados los saldos en moneda
extranjera conforme a las disposiciones emitidas por dicha Comision.

El capital pagado incluye la cantidad de $0.00, moneda nacional, originada por la capitalizacion parcial del
superavit por valuacion de inmuebles.

Dentro de los rubros de inmuebles y de mobiliario y equipo, la(s) cantidad(es) de $0.00 y $
respectivamente, representa(n) activos adquiridos en arrendamiento financiero.

Los estados financieros fueron auditados por el despacho Galaz Gémez Morfin, Chavero, Yazamaki, S.C.
Auditor C.P.C. Ramén Arturo Garcia Chavez.

Las reservas técnicas fueron auditadas por el actuario Pedro Mejia Tapia.

Gerente General

Lic. Juan Patricio Riveroll Sdnchez

Rubrica.

Contralor

Lic. Juliana Revuelta Lopez

Rubrica.

Comisario

C.P. Ernesto Valenzuela Espinoza

Rubrica.

Este balance fue revisado con base en la documentacion y elementos aportados por la Institucion, en los
términos del articulo 105 de la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros. La
autenticidad y veracidad de sus cifras queda bajo la responsabilidad de los funcionarios que lo suscriben.
Comisién Nacional de Seguros y Fianzas

Presidente

Lic. Manuel Aguilera Verduzco

Rubrica.
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(R--166811)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco
EDICTO
Amparo 773/2002, promovido por Alfredo Gonzalez Mufioz, contra actos del Juez Primero de lo Civil de esta
Ciudad y otra autoridad, por acuerdo del veintitrés del actual se ordend: Por ignorarse domicilio de la
tercero perjudicada Lila del Carmen Prats Torruco, se emplace mediante edictos. sefialandose las nueve
horas con cuarenta minutos del cinco de septiembre del afio en curso, para audiencia constitucional;
quedan copias de ley a disposicion en Juzgado. Hagasele saber que deberéa presentarse al procedimiento
dentro de treinta dias siguientes a la ultima publicacion, apercibida que de no sefialar domicilio para oir
notificaciones, se practicaran por lista, aun las personales, con fundamento en el articulo 28, fraccion Il, Ley
de Amparo.
Para su publicacién por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacién y en uno de
los periédicos de mayor circulacion en la Republica, se expide el presente en la ciudad de Guadalajara,
Jalisco, a veintisiete de agosto de dos mil dos. Doy fe.
La Secretaria del Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Civil en el Estado
Lic. Eva Maria Ramirez Martinez

Rubrica.

(R.-166835)
Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Tercero de Distrito en el Estado de Nuevo Leén
EDICTO
Al ciudadano José Guillermo Juan Cardo Guarderas.
Presente.
En cumplimiento a lo ordenador en auto de fecha nueve de julio de dos mil dos, dictado dentro del juicio de
amparo 394/2001V/C promovido por José Luis Pérez Cardenas, en representacion de Banco Nacional de
México, Sociedad Andnima, contra actos del Juez Quinto de lo Civil del Primer Distrito Judicial en el Estado,
se le manda emplazar al tercero perjudicado José Guillermo Juan Cardo Guarderas, que debera de
publicarse por tres veces de siete en siete dias, tanto en el Diario Oficial de la Federacién y en el periddico
local El Norte, que se edita en esta ciudad, para que se presente a este Juzgado dentro del término de
treinta dias siguientes a la Gltima publicacion del presente edicto, haciéndole saber que queda a su
disposicion en la Secretaria de este Juzgado, copia de demanda de garantias, auto admisorio y de este
proveido, en la inteligencia de que la audiencia constitucional tendra verificativo a las nueve horas con
veinte minutos del veintisiete de septiembre de dos mil dos, y que en caso de no comparecer ante este
Tribunal en el plazo sefialado y no precisar domicilio en esta ciudad para oir y recibir notificaciones, las
subsecuentes se le haran por lista en los estrados de este Juzgado de Distrito.
Monterrey, N.L., a 28 de agosto de 2002.
El Secretario del Juzgado Tercero de Distrito en el Estado
Lic. Jaime Silva Hernandez
Rubrica.

(R.- 166839)
CONSEJO DE NORMALIZACION Y CERTIFICACION DE COMPETENCIA LABORAL
SISTEMA DE CERTIFICACION DE COMPETENCIA LABORAL
CONVOCATORIA

El Consejo de Normalizacidn y Certificacion de Competencia Laboral (CONOCER) tiene, entre otros
objetivos, el promover y desarrollar el Sistema de Certificacion de Competencia Laboral (SCCL), el cual
define los procedimientos para seleccionar y acreditar Organismos Certificadores, quienes efectuaran
las funciones de acreditacién de Centros de Evaluacion y Evaluadores Independientes, asi como la
certificacion de la competencia laboral de los individuos que lo soliciten.

El Sistema de Certificacion de Competencia Laboral (SCCL) esta orientado a promover y coordinar la
operacion de una red de Organismos Certificadores con credibilidad y reconocimiento social, asi como a
fomentar y desarrollar la cultura de la evaluacién y certificacion de la competencia laboral.
CONOCER convoca, a través de su Secretaria Ejecutiva, con fundamento en los articulos 45 de la Ley
General de Educacion, 142 de la Ley de la Propiedad Industrial y 65 del Reglamento de la Ley de la
Propiedad Industrial, a todas las personas morales interesadas en obtener la acreditacién inicial como
Organismo Certificador, a las organizaciones ya acreditadas a solicitar su ampliacion de cobertura para
certificar la competencia laboral en la(s) Norma(s) Técnica(s) de Competencia Laboral que se describen a



Viernes 6 de septiembre de 2002

DIARIO OFICIAL

(Segunda Seccién) 12

continuacién o las descritas en las convocatorias anteriores publicadas con fecha: 5 de diciembre de 1997;
12 de marzo, 3 de julio, 21 de septiembre, 27 de noviembre de 1998; 5 de marzo, 4 de junio, 3 de
septiembre y 3 de diciembre de 1999; 3 de marzo, 9 de junio, 3 de agosto, 25 de agosto, 28 de noviembre

de 2000 y 14 de junio de 2002.

Los Organismos Certificadores son personas morales de tercera parte sin interés directo, acreditadas
y autorizadas por el CONOCER para realizar la certificacion y verificacion de competencia laboral,
reconociendo a aquellos individuos que son competentes en una o varias funciones laborales de

conformidad con una o mas Normas Técnicas de Competencia Laboral de determinada area o subéarea

y, que estan facultados para acreditar a Centros de Evaluacion y a Evaluadores Independientes que
desarrollen la evaluacion de los individuos a certificar, asegurando la calidad de los procesos mediante
la verificacién de los mismos.

Normas Técnicas de Competencia Laboral autorizadas

Comité de Area

Normalizaciéon

Subéarea

Calificacion

Subcomité
comercio electrénico  servicios
Industria de la Construccion

construccién

Industria de las artes Comunicacion

gréaficas social
Industria minera Extraccion
beneficio
Sector eléctrico Extraccion
beneficio
Sector eléctrico Tecnologia

de Ventas de bienes y Comercio

Edificacién

Publicacién

y Extraccion

y Provision
energiay agua

Tecnologia

mecanica, eléctrica eléctrica

y electrénica

electrénica

de

Planeacion de la reconversion de
pequefias y medianas empresas al
comercio electrénico.

Instalacion de sistemas de placas de
yeso con cartoncillo (SPYC)
Determinacion de propiedades de los
agregados para concreto hidraulico.

Corte de producto gréfico.

Supervision de mina y planta.

Operacién del sistema eléctrico de
potencia del area de control.

Operacion de generadores de vapor en
procesos de generacién de energia
eléctrica en centrales convencionales.
Operacion del sistema de agua de
alimentacion de una central
termoeléctrica.

Operacién de equipos de tratamiento de
agua por evaporacion para la generacion
de energia eléctrica.

Tratamiento quimico del agua en la
generacion de energia eléctrica.

Analisis del comportamiento del sistema

y eléctrico de potencia.

Planeacion de la operacion de los
equipos en el sector eléctrico.

Operacién del sistema eléctrico de
potencia de la subarea de control.
Operacién de equipos de tratamiento de
agua por intercambio i6nico para la
generacion de energia eléctrica.
Cambio de aislamiento en
transmision energizadas.
Planeacion del mantenimiento de equipos
en el sector eléctrico.

Mantenimiento a generadores eléctricos.

lineas de

Mantenimiento a interruptores de media
tension.
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Mantenimiento mecanico a bombas
centrifugas multipasos.

Mantenimiento a transformadores de
potencia.

Mantenimiento a bancos y cargadores de
baterias.

Mantenimiento mecéanico a precalentador
de aire regenerativo horizontal.

Mantenimiento a  interruptores  de
instrumentacién.

Mantenimiento a actuadores de
elementos finales de control.

Sector eléctrico Tecnologia Tecnologia Mantenimiento a equipos de transmision
mecanica, eléctrica eléctrica y digital.
y electrénica electrénica

Supervisién del mantenimiento de los
equipos en el sector eléctrico.

Sector turismo Ventas de bienes y Servicios técnicos y Acondicionamiento fisico con técnicas de
servicios personales masaje tradicionales.

Servicios comunales y Ventas de bienes y Servicios técnicos y Atencion de los nifios y las nifias en

Sociales servicios personales centros de atencion infantil.

Subcomité de cuidado Ventas de bienes y Servicios de belleza Servicios de cuidados faciales 'y

estético de piel vy servicios corporales.

cabello

Transporte urbano de Transporte Transporte Operacion del tren ligero.
pasajeros ferroviario

Normas Técnicas de Competencia Laboral Actualizadas

Comité de Area Subéarea Calificacion
Normalizaciéon

Industria de la Construccién Instalacién y Instalacion del sistema eléctrico.
construccion mantenimiento
Industria del vestido Manufactura Manufactura de Elaboracion de prendas sartoriales.
textiles y prendas
de vestir
Sector consultoria Ventas de bienes y Servicios técnicos y Consultoria general.
servicios personales
Servicios dentales Salud y proteccidon Servicios médicos Elaboracion de proétesis dental removible.
social
Tintorerias y Ventas de bienes y Servicios de Lavado de ropa en proceso industrial.
lavanderias servicios limpieza y vigilancia

Para iniciar el proceso de acreditacién, los interesados podran presentar la solicitud a partir del dia 9
de septiembre de 2002, y deberan demostrar el cumplimiento delos siguientes requisitos:
Ser persona moral:
Con o sin fines de lucro, debidamente constituida o en proceso de constituirse.
Que mantiene: a) Equilibrio de intereses, es decir, en su constitucién se demuestra la participacion
equitativa de la representacion del sector social o de trabajadores, empresarial y educativa o; b) Ausencia
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de intereses, cuando se crea con el Unico fin de ofrecer el servicio de certificacion en el sector o area
productiva en la que solicite acreditacion, con el fin de evitar sesgos en la transparencia e imparcialidad de
los procesos que lleve a cabo como Organismo Certificador.

Ajena a la capacitacion de los individuos que certifique.

Con medios y recursos para asegurar la imparcialidad y transparencia en los procesos que realice.

Con autonomia financiera y administrativa.

Que cuenta con personal competente y con experiencia en el sector 0 area productiva, en la que solicite
acreditacion.

Que cuenta con capacidad técnica e infraestructura fisica para aplicar los procedimientos de certificacion y
acreditacion de instancias de evaluacion, de conformidad con la Norma Técnica de Competencia Laboral.
Con capacidad administrativa para el control de documentos ( instalaciones, materiales y equipo), o estar
en proceso de adquirirlo.

Cuenta con cartas y constancias que avalen su experiencia en el sector o area productiva, en la que solicite
acreditacion.

Que tiene el reconocimiento del sector involucrado en la certificacion de la competencia laboral.

Garantiza el acceso libre y voluntario a la certificacién y la confidencialidad de los procesos.

Sélo obtendran la acreditacion quiénes cumplan con los requisitos sefialados. El proceso para obtener la
acreditacion inicial esta dividido en tres etapas, con el propésito de que los solicitantes retinan con mayor
simplicidad la documentacién comprobatoria de cada etapa y, en su caso, cubran Unicamente los costos
correspondientes. Las etapas son:

Primera etapa: (solicitud, registro e induccion) tiene un costo equivalente a: veintiocho (28) dias de
salario minimo vigente en la zona econdémica C, mas el Impuesto al Valor Agregado correspondiente.
Incluye orientacion a los solicitantes, revision de los documentos requeridos, andlisis de la informacion
y elaboracion de observaciones.

Segunda etapa: (supervision fisica y documental y dictamen) tiene un costo equivalente a: setenta y cinco
(75) dias de salario minimo vigente en la zona econémica C, mas el Impuesto al Valor Agregado
correspondiente. Incluye la supervision fisica de las instalaciones, revision de los documentos requeridos

en la segunda etapa, elaboracién de reporte y formulacion del dictamen sobre la acreditacion.

Tercera etapa: (acreditacion) tiene un costo equivalente a: cuatrocientos noventa y un (491) dias de salario
minimo vigente en la zona econdmica C, mas el Impuesto al Valor Agregado. Incluye la elaboracién del
contrato, la expedicion de la cédula de acreditacion y la capacitacion al personal.

La acreditacién inicial se otorgar4 por una sola Norma Técnica de Competencia Laboral. Cuando el
interesado pretenda obtener la acreditacion en forma simultdnea de mas de una Norma, se le otorgaréa la
acreditacion por solo una de ellas y las otras se consideraran como ampliaciones.

Los costos de la ampliacion de la cobertura estaran referidos a la Norma Técnica de Competencia Laboral
solicitada y tendra un costo igual a la segunda etapa de la acreditacion inicial por cada una de ellas.

Los interesados en iniciar el proceso de acreditacién, deberan concertar cita con el Ing. Felipe de JesUs
Llamas Ocampo, de lunes a viernes de 10:00 a 15:00 horas, al teléfono 01(5)2.61.58.00 extensiones 136
y 141, fax extension 134 o bien al Correo Electrénico certificacion@conocer.org.mx.

La cita se realizara en las instalaciones de CONOCER, ubicadas en avenida Constituyentes 810, colonia
Lomas Altas, Delegacién Miguel Hidalgo, cédigo postal 11950. México, Distrito Federal, dicha cita tiene la
intencion de valorar la participacion del interesado en el proceso de acreditacion como Organismo
Certificador, para después y previo pago de derechos le sean entregadas las Bases de Acreditacion,
documento que describe los requisitos y la documentacién comprobatoria de cada etapa de acreditacion.
El pago se debera realizar a nombre del Consejo de Normalizacion y Certificacion de Competencia
Laboral, cuenta de cheques numero 2454890 del Banco Scotiabank Inverlat, S.A. sucursal 20 (Plaza

Bosques), México, Distrito Federal, (Plaza 001).
CONOCER no seré responsable, ni cubrird gastos de ningun tipo, como viaticos, honorarios, pasajes o
cualquier otro género, en caso de que fuera necesario suspender en forma parcial o definitiva los actos
gue se describen en las bases.
Se expide la presente convocatoria en la Ciudad de México alos cinco dias del mes de septiembre de
2002.
Secretario Ejecutivo del Consejo de Normalizacion y Certificacion de Competencia Laboral
Ing. Fortino Garza Rodriguez
Rubrica.
(R.-166864)
Instituto Electoral del Distrito Federal
ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, POR EL QUE SE
EXPIDE LA CIRCULAR NUMERO IEDF/CG/001/02 DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL
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DISTRITO FEDERAL, QUE CONTIENE DISPOSICIONES EN MATERIA DE OBRA DEL INSTITUTO ELECTORAL
DEL DISTRITO FEDERAL; QUE DEJA SIN EFECTO EN SU TOTALIDAD EL “ACUERDO DEL CONSEJO
GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, POR EL QUE SE APRUEBA LA APLICACION
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL DISTRITO FEDERAL Y SU REGLAMENTO, COMO MARCO JURIDICO
PARA LLEVAR A CABO LOS PROCEDIMIENTOS TENDIENTES A LAS REMODELACIONES Y ADECUACIONES
QUE SEAN NECESARIAS EN TODAS LAS INSTALACIONES DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO
FEDERAL, ASI COMO LA CREACION DEL COMITE DE OBRA”, DE FECHA VEINTIOCHO DE SEPTIEMBRE DE
DOS MIL UNO, Y QUE CREA EL COMITE DE OBRA DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL.

CONSIDERANDO

1.

10.

11.

Que el Instituto Electoral del Distrito Federal es autoridad en materia electoral, independiente
en sus decisiones, autonomo en su funcionamiento y profesional en su desempefio, de
conformidad con los articulos 123 y 124 del Estatuto de Gobierno del Distrito Federal.

Que el 5 de enero de 1999 se publicé en la Gaceta Oficial del Distrito Federal el Cadigo
Electoral del Distrito Federal, vigente a partir del dia siguiente y cuyo Libro Tercero, Titulo
Primero, dispone la creacion del Instituto Electoral del Distrito Federal.

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 52 del Cdédigo Electoral del Distrito
Federal, el Instituto Electoral del Distrito Federal es el organismo publico auténomo de
caracter permanente, depositario de la autoridad electoral y responsable de la funcién estatal
de organizar las elecciones locales y los procedimientos de participacion ciudadana, con
personalidad juridica y patrimonio propios.

Que con fundamento en lo establecido en el articulo 53 del Cédigo Electoral del Distrito
Federal, el patrimonio del Instituto Electoral del Distrito Federal se integra con los bienes
muebles e inmuebles que se destinen al cumplimiento de su objeto y las partidas que
anualmente se le sefialen en el Presupuesto de Egresos del Gobierno del Distrito Federal,
asi como con los ingresos que reciba por cualquier concepto, derivados de la aplicacion de
las disposiciones de dicho Codigo. Asimismo, el Instituto Electoral del Distrito Federal se
regird para su organizacion, funcionamiento y control, por las disposiciones constitucionales
relativas, del Estatuto de Gobierno del Distrito Federal y las del Cédigo Electoral del Distrito
Federal.

Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 54 inciso a) del Cédigo Electoral del Distrito
Federal, el Instituto Electoral del Distrito Federal tiene su domicilio y ejerce sus funciones en
todo el territorio del Distrito Federal, contando entre su estructura, con un Consejo General
gue es su érgano superior de direccion.

Que con sustento en el articulo 60 fraccion | del Cédigo Electoral del Distrito Federal, el
Consejo General del Instituto Electoral del Distrito Federal tiene entre sus atribuciones, el
expedir los reglamentos interiores y circulares necesarios para el buen funcionamiento del
Instituto.

Que en razon de lo estatuido por el articulo 60 fraccion Il del Cédigo Electoral del Distrito
Federal, el Consejo General del Instituto Electoral del Distrito Federal tiene la atribucién de
fijar las Politicas y los Programas Generales del Instituto.

Que acorde con lo dispuesto por el articulo 60 fraccion XXVI del Cédigo Electoral del Distrito
Federal, el Consejo General del Instituto Electoral del Distrito Federal esta facultado para
dictar los Acuerdos necesarios para hacer efectivas las atribuciones establecidas en el
citado precepto legal y las demas sefialadas en el Codigo.

Que atento a lo dispuesto por los articulos 62, parrafo primero y 64, parrafo cuarto, inciso c)
del Codigo Electoral del Distrito Federal, el Consejo General cuenta con Comisiones
permanentes, para que lo auxilien en el desempefio de sus atribuciones, asi como en la
supervision del desarrollo adecuado de las actividades de los 6rganos ejecutivos y técnicos
del Instituto Hectoral del Distrito Federal y, entre dichas Comisiones, se encuentra la de
Administracion y Servicio Profesional Electoral.

Que el articulo 67 del Cédigo Electoral del Distrito Federal establece que la Comision de
Administracién y Servicio Profesional Electoral propondra al Consejo General los
procedimientos administrativos, conforme a las Politicas y Programas Generales del
Instituto.

Que con fundamento en el articulo 74 incisos b) y e) del Cédigo Electoral del Distrito Federal,
el Secretario Ejecutivo del Instituto Electoral del Distrito Federal tiene, entre sus atribuciones,
el cumplir los acuerdos del Consejo General y, apoyar a dicho érgano superior de direccidn,
al Presidente del mismo y a sus Comisiones en el ejercicio de sus atribuciones.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Que segun lo establece el articulo 79 incisos a), c), d) y e) del Cédigo Electoral del Distrito
Federal, la Direccién Ejecutiva de Administracion y del Servicio Profesional Electoral tiene
como atribuciones, las de ejercer las partidas presupuestales aprobadas, aplicando las
politicas, normas y procedimientos para la administracion de los recursos financieros y
materiales, asi como la prestacion de los servicios generales en el Instituto Electoral del
Distrito Federal; establecer y operar los sistemas administrativos para el ejercicio y control
presupuestales; atender las necesidades administrativas de los érganos del Instituto v;
presentar al Consejo General, por conducto del Secretario Ejecutivo, un informe anual
respecto del ejercicio presupuestal del Instituto.

Que en términos de los principios establecidos en el articulo 134 de la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Mexicanos, los recursos publicos se deberdn administrar con
eficiencia, eficacia y honradez para satisfacer los objetivos a los que estén destinados. Las
adquisiciones, arrendamientos y enajenaciones de todo tipo de bienes, prestacion de
servicios de cualquier naturaleza y la contratacion de obra, se adjudicaran o llevaran a cabo a
través de licitaciones publicas mediante convocatoria publica; cuando las licitaciones no
sean idéneas para asegurar las mejores condiciones disponibles en cuanto a precio,
calidad, financiamiento y oportunidad, las leyes estableceran las bases, procedimientos,
reglas, requisitos y demas elementos para acreditar la economia, eficacia, eficiencia,
imparcialidad y honradez que aseguren las mejores condiciones de contratacion.

Que el articulo 29 del Decreto de Presupuesto de Egresos del Distrito Federal para el
Ejercicio Fiscal 2002, establece que los 6rganos autdnomos ejerceran su presupuesto con
la autonomia que les confiera el Cédigo Financiero, quedando a cargo de los drganos
internos de administracion respectivos, la responsabilidad de recibir y manejar los fondos.
Que de conformidad con el articulo 405 del Cédigo Financiero del Distrito Federal, el ejercicio
del gasto publico por concepto de adquisiciones, servicios generales y obras, se formalizara
con los compromisos correspondientes a través de la adjudicacion, expedicién y autorizacion
de contratos de obras publicas, pedidos, contratos y convenios para la adquisicion de bienes
y servicios, convenios y presupuestos en general, asi como la revalidacion de éstos, en los
casos que determinen las normas legales aplicables, mismos que deberan reunir iguales
requisitos que los pedidos y contratos para que tengan el caracter de justificantes.

Que en términos de los articulos 385 y 416 del Cddigo Financiero del Distrito Federal, el
Instituto Electoral del Distrito Federal manejara, administrara y ejercerd de manera autbnoma
su presupuesto, debiendo sujetarse a sus propias leyes, asi como a las normas que al
respecto emita, en congruencia con lo previsto en dicho Cadigo.

Que si bien la obra publica no es una actividad ordinaria del Instituto Electoral del Distrito
Federal, preservar y consolidar su patrimonio inmobiliario hace patente la necesidad
eventual de realizar acciones referentes a la planeacién, programacion, presupuestacion,
gasto, ejecucion, conservacién, mantenimiento y control de la obra y de los servicios
relacionados con ésta, celebrando contratos con particulares.

Que la Ley de Obras Publicas del Distrito Federal es de orden publico e interés general, y
tiene por objeto normar las acciones referentes a la planeacién, programacion,
presupuestacion, gasto, ejecucién, conservacion, mantenimiento y control de la obra publica
y de los servicios relacionados con ésta, que realicen las dependencias, entidades y
organos desconcentrados de la Administracion Publica del Distrito Federal de conformidad
con su articulo lo., parrafo primero.

Que el Instituto Electoral del Distrito Federal es un organismo publico, auténomo, de
naturaleza juridica distinta a las dependencias, entidades y 6rganos desconcentrados de la
Administracion Publica del Distrito Federal, cuya funcion primordial es la organizacion de los
procesos electorales y de participacion ciudadana, y al no ser la obra publica una de sus
principales actividades, no esta sujeto al régimen de la Ley de Obras Publicas del Distrito
Federal.

Que no obstante lo sefialado, el Instituto Electoral del Distrito Federal, como érgano de
Estado que ejerce fondos publicos, debe velar por el cumplimiento estricto de los principios
de legalidad, eficiencia, eficacia y honradez en el manejo de los mismos, por tal motivo, su
o6rgano superior de direccion aprob6é el “ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL
INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, POR EL QUE SE APRUEBA LA
APLICACION DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL DISTRITO FEDERAL Y SU
REGLAMENTO, COMO MARCO JURIDICO PARA LLEVAR A CABO LOS PROCEDIMIENTOS
TENDIENTES A LAS REMODELACIONES Y ADECUACIONES QUE SEAN NECESARIAS EN
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

TODAS LAS INSTALACIONES DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, ASI
COMO LA CREACION DEL COMITE DE OBRA”, el veintiocho de septiembre de dos mil uno,
apegandose asi al estado de derecho, determinando su aplicacién temporal, hasta en tanto
se emitan lineamientos y procedimientos propios, toda vez que dicha vigencia temporal,
vinculada a la especializacion de la materia de obra, precisa de una amplia estructura para
su debida observancia.

Que en términos de lo establecido en el punto TERCERO del Acuerdo referido en el
considerando anterior, el Consejo General ordené a la Secretaria Ejecutiva, a la Direccidn
Ejecutiva de Administracion y del Servicio Profesional Electoral y a la Unidad de Asuntos
Juridicos, en el ambito de sus respectivas competencias y, en consideracién a la autonomia
del Instituto Electoral del Distrito Federal, iniciaran los trabajos tendientes a la creacion de
los proyectos de lineamientos y procedimientos en materia de obra publica.

Que es responsabilidad del Instituto Electoral del Distrito Federal, velar porque la
construccion, conservacion y remodelacién de los bienes inmuebles que integran su
patrimonio, se lleve a cabo bajo un marco normativo que dé certeza y certidumbre a cada uno
de los actos que se celebren con dicho fin.

Que al no estar sujeto al régimen de la Ley de Obras Publicas del Distrito Federal y, ante la
necesidad de iniciar los procedimientos de licitacion en materia de obra para preservar y
consolidar su patrimonio inmobiliario, en estricto apego a los principios constitucionales
para tal fin, se considera necesaria su regulacién mediante la emision de una Circular del
Consejo General, en la que se establezcan las disposiciones que normen la planeacién,
programacion, presupuestacién, gasto, ejecucion, conservacién, mantenimiento y control de
la obra y de los servicios relacionados con la misma, tanto de las obras nuevas, como de
aquellas que precisen los inmuebles del Instituto, para su conservaciéon o mantenimiento, a
efecto de contar con un marco normativo que dé certeza y certidumbre al desarrollo de cada
una de las etapas.

Que basado en los criterios sustentados por el Poder Judicial de la Federacion, se infiere
qgue en la emision de una Circular del Consejo General, en la que se establezcan
disposiciones que normen la planeacién, programacion, presupuestacion, gasto, ejecucion,
conservacion, mantenimiento y control de la obra y de los servicios relacionados con la
misma, es fundamental el respeto irrestricto a los derechos y obligaciones de terceros
durante el proceso de licitacion y contratacién; para ello, es imperativo que la autoridad
electoral notifique personalmente a los participantes en las propias bases de las licitaciones
a las que se convoque, los procedimientos a los que se sujetaran las mismas, los medios o
mecanismos para sustanciar las inconformidades que se presenten durante su desarrollo y
la adjudicacién ¢ los contratos, siendo necesario obtener la debida constancia de su
recepcion, conformidad, aceptacion y consentimiento expreso para su aplicacion.

Que para el puntual cumplimiento de las disposiciones en materia de obra es necesario
crear el Comité de Obra del Instituto Electoral del Distrito Federal, mismo que fungird como
drgano técnico colegiado, encargado de aplicar e interpretar las disposiciones que en el
presente Acuerdo y su anexo se establecen para regular esta materia.

Que en virtud de las consideraciones expresadas y en lo ordenado por el punto TERCERO
del “ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO
FEDERAL, POR EL QUE SE APRUEBA LA APLICACION DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
DEL DISTRITO FEDERAL Y SU REGLAMENTO, COMO MARCO JURIDICO PARA LLEVAR A
CABO LOS PROCEDIMIENTOS TENDIENTES A LAS REMODELACIONES Y ADECUACIONES
QUE SEAN NECESARIAS EN TODAS LAS INSTALACIONES DEL INSTITUTO ELECTORAL
DEL DISTRITO FEDERAL, ASI COMO LA CREACION DEL COMITE DE OBRA", de fecha
veintiocho de septiembre de dos mil uno, y toda vez que el Instituto Electoral del Distrito
Federal es un organismo publico autbnomo con patrimonio propio en el que se incluyen
bienes inmuebles, los cuales requiere construir, conservar o remodelar, asi como realizar,
en su caso, las adaptaciones necesarias a éstos, a efecto de poder dar cumplimiento a sus
fines, fueron iniciados los trabajos de redaccion de las disposiciones ordenadas.

Que observando, en todo momento, los principios rectores en la materia, la Secretaria
Ejecutiva, la Direccion Ejecutiva de Administracion y del Servicio Profesional Electoral y la
Unidad de Asuntos Juridicos elaboraron el presente Acuerdo, cuya Circular contiene las
disposiciones en materia de obra del Instituto Electoral del Distrito Federal, con el objeto de
establecer las disposiciones que regulen las acciones referentes a la planeacion,
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programacion, presupuestacion, gasto, ejecucion, conservacion, mantenimiento y control de
la obra y de los servicios relacionados con la misma.
Por lo antes expuesto, y con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 123y 124 del Estatuto de Gobierno del Distrito Federal; 52, 53, 54 inciso a), 60
fracciones I, Il y XXVI, 62 parrafo primero, 64 parrafo cuarto inciso c), 67, 74 incisos b) y e) y 79 incisos
a), c),d) y e) del Codigo Electoral del Distrito Federal; 29 del Decreto de Presupuesto de Egresos del
Distrito Federal para el Ejercicio Fiscal del afio 2002; 385, 405y 416 del Cddigo Financiero del Distrito
Federal; y punto TERCERO del “ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL
DISTRITO FEDERAL, POR EL QUE SE APRUEBA LA APLICACION DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL
DISTRITO FEDERAL Y SU REGLAMENTO, COMO MARCO JURIDICO PARA LLEVAR A CABO LOS
PROCEDIMIENTOS TENDIENTES A LAS REMODELACIONES Y ADECUACIONES QUE SEAN NECESARIAS EN
TODAS LAS INSTALACIONES DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, ASI COMO LA
CREACION DEL COMITE DE OBRA”, de fecha veintiocho de septiembre de dos mil uno; el Consejo General
del Instituto Electoral del Distrito Federal emite el siguiente:
ACUERDO
PRIMERO.- Se aprueba el Acuerdo del Consejo General del Instituto Electoral del Distrito Federal, por el
que se expide la Circular nimero IEDF/CG/001/02 del Consejo General del Instituto Electoral del Distrito
Federal, que contiene disposiciones en materia de obra del Instituto Electoral del Distrito Federal; que
deja sin efecto en su totalidad el “Acuerdo del Consejo General del Instituto Electoral del Distrito Federal,
por el que se aprueba la aplicacion de la Ley de Obras Publicas del Distrito Federal y su Reglamento,
como marco juridico parallevar a cabo los procedimientos tendientes a las remodelaciones y
adecuaciones que sean necesarias en todas las instalaciones del Instituto Electoral del Distrito Federal,
asicomo la creacion del Comité de Obra”, de fecha veintiocho de septiembre de dos mil uno, y que crea
el Comité de Obra del Instituto Electoral del Distrito Federal. Dicha Circular se agrega como anexo del
presente Acuerdo formando parte del mismo.

SEGUNDO.- Se deja sin efecto en su totalidad el “ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO
ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, POR EL QUE SE APRUEBA LA APLICACION DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS DEL DISTRITO FEDERAL Y SU REGLAMENTO, COMO MARCO JURIDICO PARA LLEVAR A CABO
LOS PROCEDIMIENTOS TENDIENTES A LAS REMODELACIONES Y ADECUACIONES QUE SEAN
NECESARIAS EN TODAS LAS INSTALACIONES DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, ASI
COMO LA CREACION DEL COMITE DE OBRA", de fecha veintiocho de septiembre de dos mil uno.
TERCERO.- Se crea el Comité de Obra del Instituto Electoral del Distrito Federal en los términos

siguientes:
CARGO INTEGRANTE CON DERECHO A:
Presidente Director Ejecutivo de Administracion y del Vozy voto
Servicio Profesional Electoral.
Secretario Director de Servicios Generales. Voz
Vocal Director de Adquisiciones y Control Patrimonial. oz y voto
Vocal Titular de la Unidad de Informatica. oz y voto
Vocal Director de Finanzas. oz y voto
Asesor Subdirector de Servicios Generales. Voz
Asesor Titular de la Unidad de Asuntos Juridicos. Voz
Asesor Titular de la Unidad de Contraloria Interna. Voz

El Comité de Obra del Instituto Electoral del Distrito Federal, tendra las atribuciones que se sefialan en
las disposiciones contenidas en la Circular que se agrega como anexo del presente Acuerdo.
CUARTO.- Se ordena al Secretario Ejecutivo notificar, por conducto de los titulares de las areas
respectivas, el contenido del presente Acuerdo y su anexo al personal del Instituto Electoral del Distrito
Federal para su debida observanciay cumplimiento.

QUINTO.- Se ordena al Comité de Obra del Instituto Electoral del Distrito Federal, en su momento,
notificar personalmente por conducto del area respectiva, el contenido del presente Acuerdo y su
anexo, atodas aquellas personas fisicas o morales que participen en los procesos de licitacién de
obra; asi como establecer, en las propias bases de las licitaciones a las que se convoque, los
procedimientos a los que se sujetaran las mismas, los medios o mecanismos para sustanciar las
inconformidades que se presenten durante su desarrollo y la adjudicacion de los contratos, siendo
necesario, en ambos casos, obtener la debida constancia de su recepcion, conformidad, aceptaciony
consentimiento expreso para su aplicacion.
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SEXTO.- El Instituto Electoral del Distrito Federal podré iniciar la planeacion, programacion,
presupuestacién, gasto, ejecucion, conservacion, mantenimiento y control de laobray de los servicios
relacionados con la misma, al dia siguiente de la fecha de publicacidn del presente Acuerdo y su anexo.

SEPTIMO.- El presente Acuerdo y su anexo entraran en vigor al dia siguiente de su publicacion en la
Gaceta Oficial del Distrito Federal.
OCTAVO.- Publiquese el presente Acuerdo y su anexo en la Gaceta Oficial del Distrito Federal y en el
Diario Oficial de la Federacion.

NOVENO.- Publiquese el presente Acuerdo y su anexo en los estrados del Instituto Electoral del Distrito
Federal, tanto en oficinas centrales como en las 40 Direcciones Distritales y, en la pagina de Internet:
iError! No se encuentra el origen de la referencia.www.iedf.org.mx.

TRANSITORIOS
PRIMERO.- Todos los actos en materia de obra que iniciaron su tramite con anterioridad a la entrada en
vigor del presente Acuerdo y su anexo, seran desahogados hasta su conclusién por el Comité de Obra
gue se crea en este Acuerdo, aplicando en lo conducente lo establecido en el “ACUERDO DEL CONSEJO
GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL, POR EL QUE SE APRUEBA LA APLICACION
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS DEL DISTRITO FEDERAL Y SU REGLAMENTO, COMO MARCO JURIDICO
PARA LLEVAR A CABO LOS PROCEDIMIENTOS TENDIENTES A LAS REMODELACIONES Y ADECUACIONES
QUE SEAN NECESARIAS EN TODAS LAS INSTALACIONES DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO
FEDERAL, ASI COMO LA CREACION DEL COMITE DE OBRA”, de fecha veintiocho de septiembre de dos mil
uno.
SEGUNDO.- Las disposiciones vinculadas con el Programa Anual de Obra, iniciaran su vigencia a partir
del primero de enero del afio 2003.

Asilo aprobaron por unanimidad de votos los CC. Consejeros Electorales integrantes del Consejo
General del Instituto Electoral del Distrito Federal, en sesion publica de fecha veinte de mayo de dos mil
dos, firmando al calce, el Consejero Presidente y el Secretario del Consejo General del Instituto
Electoral del Distrito Federal, con fundamento en los articulos 71 inciso g) y 74 inciso n) del Cédigo
Electoral del Distrito Federal, doy fe.

México, D.F., a 20 de mayo de 2002.

El Consejero Presidente
Javier Santiago Castillo
Rubrica.

El Secretario Ejecutivo
Adolfo Riva Palacio Neri

Rubrica.
CIRCULAR NUMERO IEDF/CG/001/02 DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL
DISTRITO FEDERAL, QUE CONTIENE DISPOSICIONES EN MATERIA DE OBRA DEL INSTITUTO
ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL.
Se comunica atodos los interesados en participar en los concursos para la realizacién de obra que
convoque el Instituto Electoral del Distrito Federal, que los mismos se sujetaran a las siguientes:
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 1.- Las presentes disposiciones son de observancia obligatoria en el Instituto Electoral del
Distrito Federal, para todas aquellas personas que intervengan directa o indirectamente en los
procedimientos de obra, y tienen por objeto establecer las acciones referentes ala planeacién,
programacién, presupuestacion, contratacion, gasto, ejecucién, conservacion, mantenimiento y control
de las obras y de los servicios relacionados con éstas, que se realicen en el Instituto.
ARTICULO 2.- Para los efectos de estas disposiciones se entendera:
A Porlo que se refiere a los ordenamientos legales:
I Tratados: Los definidos como tales en la fraccion | del articulo 2 de la Ley sobre Celebracion
de Tratados y que sean aplicables a los actos del Distrito Federal, y

Il.  Reglamento de Construcciones: Reglamento de Construcciones del Distrito Federal.
B. Porlo que se refiere a las autoridades institucionales:
l. Instituto: Instituto Electoral del Distrito Federal;
Il.  Consejo General: Consejo General del Instituto;
lll.  Comité: Comité de Obra del Instituto;
IV. Secretario: Secretario Ejecutivo del Instituto;
V.  Direccion Ejecutiva: Direccion Ejecutiva de Administracion y del Servicio Profesional Electoral;
VI. Direccién: Direcciéon de Servicios Generales del Instituto;
VII. Contraloria: Unidad de Contraloria Interna del Instituto, y
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VIII.
C.
I

VL.

VII.

VIII.

XI.

XIl.

XIIl.

XIV.

XVI.

Juridico: Unidad de Asuntos Juridicos del Instituto.

Por lo que se refiere a las definiciones:

Andlisis Econdmico de Obra: el estudio técnico financiero que muestra la viabilidad de la

obra; o bien, el estudio del costo/beneficio correspondiente a la evaluacion de propuestas en

licitaciones de proyectos integrales;

Ajuste de costos: la determinacién de la variacién del costo que se presenta en los montos

faltantes de ejecutar de un trabajo que se encuentra en programa, durante el ejercicio de un

contrato y que se aplica a las estimaciones afectadas por el incremento o decremento en el

costo de los insumos;

Concurso: Llamamiento a quienes estén en condiciones de encargarse de ejecutar una obra

a fin de elegir la propuesta que ofrezca las mayores ventajas;

Concursante: la persona fisica o moral interesada, que adquiere bases y participa en el

proceso de concurso de una obra;

Contratista: la persona fisica 0 moral que celebre contratos para la ejecucién, suministros o

servicios en la realizacion de la obra;

Corto plazo: intervalo de tiempo menor a un afo, dentro del cual ocurre un hecho referido en

estas disposiciones;

Entrega-recepcion: acto mediante el cual un contratista realiza la entrega fisica de una obra

contratada con el Instituto y éste a su vez la recibe previa revision del cumplimiento de las

disposiciones contractuales correspondientes;

Finiquito: procedimiento juridico-administrativo consistente en integrar el expediente de la

obra terminada referente a un contrato, mas los documentos que se anexaron durante la

operacion del mismo;

Gastos no recuperables: erogaciones que realiza el concursante en un concurso y que no

recupera cuando es suspendido el procedimiento de adjudicacién de manera definitiva o

bien las erogaciones que el contratista efectia en el periodo de ejecucion de una obra y que

por desviaciones en el proceso o la ejecucion pactada, imputables al Instituto, inducen a una

reduccion en el monto previsto y por lo tanto no los puede recuperar el contratista a través del

precio comprometido en el contrato;

Junta de aclaraciones: reunién o serie de reuniones que tienen como fin la explicacién por

parte del Instituto a los concursantes representados con personal calificado en la materia,

sobre las dudas surgidas de la lectura de las bases del concurso y del contenido de la

convocatoria que pudieran ser motivadas por omisiones, falta de correspondencia entre

términos vertidos o claridad en la descripcion, una vez estudiado el trabajo a ejecutar y

conocido en su caso el lugar donde se efectuaran los trabajos, pudiendo realizarse esa en

una o mas sesiones;

Liquidacion: acto que consiste en cerrar la contabilidad por lo que hace a importes de pago

por trabajos realizados en contratos a base de precio alzado, conceptos de trabajo en

contratos a base de precios unitarios o actividades en el caso de proyectos integrales,

trabajos extraordinarios resultantes del cambio de conceptos en el catdlogo de conceptos y

aquellas variaciones de programacion surgidas en su caso y modificaciones a importes por

precisiones en cantidades de obra ejecutados, para determinar el saldo a favor de quien

corresponda o por diferencias de importes entre estimaciones entregadas y los resultados

qgue arrojen los nimeros generadores y los trabajos comprometidos con sus variaciones y

ajustes legales realizados;

Mediano plazo: intervalo de tiempo comprendido entre uno y cinco afios, dentro del cual

ocurre un hecho referido en estas disposiciones;

Precio alzado: remuneracion o pago total fijo que debe cubrirse al contratista por el trabajo

totalmente terminado;

Precio unitario: remuneracion o pago total que debe cubrirse al contratista por unidad de

concepto de trabajo terminado;

Proyecto Ejecutivo de Obra: el conjunto de planos, memorias descriptivas y de célculo,

catalogo de conceptos, normas y especificaciones que contiene la informacion y definen los

aspectos para la construccion de una obra, y

Utilidad: cantidad en dinero que comprende la percepcién bruta considerada en el precio

unitario, dentro de la cual se incluyen los impuestos, participaciones a los trabajadores,

aportaciones a instituciones y otras relativas asi como la utilidad neta del contratista,

considerada por un participante en una propuesta o la establecida en un contrato.
ARTICULO 3.- Para los efectos de esta disposicion, se considerara como:
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VL.

VII.

VIII.

IX.

C.
Las acciones
disefio, elab
inicio de op

Obra, dentro de la cual podran estar:

La excavacion, construccion, instalacién, conservacidon, mantenimiento, reparacion,
remodelacion y demolicion de los bienes inmuebles propios o arrendados del Instituto;

El despalme, desmonte y mejoramiento de suelos donde se ubiquen los bienes inmuebles
del Instituto;

El mantenimiento, conservacién, rehabilitacién, reacondicionamiento, remodelacion,
operacion y reparacién de bienes inmuebles no considerados en los Lineamientos en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto, y

El suministro de materiales, mobiliario y equipos que se vayan a incorporar a obras nuevas,
a las de rehabilitacion o aquellas que se construyan para su mejoramiento.

Servicios relacionados con la obra, dentro de los cuales podran estar:

Estudios previos.- Investigaciones generales, estudios topogréficos, de mecanica de suelos,
arquitectonicos, otros del ambito de la ingenieria y anteproyectos diversos;

Estudios técnicos.- Trabajos de investigacion especifica, interpretacion y emision de
resultados; asi como los pertenecientes a la rama de gestion, incluyendo los econémicos y
de planeacion de preinversion, factibilidad técnico-econémica, de evaluacion, adaptacion,
financieros, de desarrollo y restitucion de la eficiencia de las instalaciones, catdlogos de
conceptos, precios unitarios, presupuestos de referencia, asi como estudios de mercado;
peritajes y avallos;

Proyectos.- Planeacién y disefios de ingenieria civil, industrial, electromecénica y de
cualquier otra especialidad de la ingenieria; la planeacion y disefios arquitecténicos, de
restauracion, y de cualquier otra especialidad de la arquitectura y del disefio;

Supervisién de obras.- Revision de planos, especificaciones y procedimientos de
construccion; coordinacién y direccion de obras, cuantificacion o revision de volumetria,
preparacién y elaboracion de documentos para las licitaciones; verificacion de programas
propuestos por los contratistas, control de calidad de las obras incluyendo laboratorios de
analisis y control de calidad, mecanica de suelos, resistencia de materiales, radiografias
industriales, cuantificacion de volimenes ejecutados, revision, conciliaciéon y aprobacion de
nimeros generadores y verificacion del cumplimiento respecto a programas; verificacion del
cumplimiento de estas disposiciones y de aquellas que de éstas emanen; asi como del
contrato de que se trate; recepcion, liquidacion y finiquito de la obra, integracion de grupos
técnico-administrativos, capacitacion, actualizacidn continua, acorde con las disposiciones
del Instituto;

Coordinacién de supervision.- Actividades consistentes en el establecimiento de criterios,
procedimientos y normas de operacién con el fin de lograr la concurrencia armdénica de todos
los elementos que participan en la ejecucion de proyectos, obras y otros trabajos objeto de
los contratos; dichas actividades se basan en la concertacion interdisciplinaria para
organizar y conjuntar informacién sistematica de las diversas obras cuya supervision se
coordina;

Gerencia de obra.- Trabajos con un enfoque integrador que propicien con eficacia y eficiencia
alcanzar los objetivos y propésitos que para el proyecto de obra tenga el Instituto, y que
colateralmente incluyan los correspondientes a las fracciones IV y VIl de este apartado,
asimismo ejecutara las acciones pertinentes para la realizacion oportuna de proyectos
especificos;

Supervision de estudios y proyectos.- Verificacion del cumplimiento de programas
propuestos por los contratistas, control de calidad de ejecucion de los trabajos, verificaciéon
de cumplimiento de las presentes disposiciones y de las demas que de éstas emanen, del
contrato especifico, su recepcion, liquidacion y finiquito;

Consultorias.- Los dictamenes, tercerias, opiniones profesionales y auditorias que podrén
ser requeridas en cualquier etapa de la obra; los servicios de apoyo tecnoldgico, incluyendo
los de desarrollo y transferencia de tecnologia, entre otros, y

Todos los servicios que se vinculen con las acciones y el objeto de estas disposiciones.

El Proyecto integral, el cual englobara:

atomar durante el desarrollo de un trabajo, incluyendo investigaciones previas, estudios,
oracién del proyecto, la construccion hasta su terminacion total, capacitacién, pruebas e
eracion del bien construido, incluyendo, cuando se requiera, transferencia de tecnologia.

ARTICULO 4. Estaran sujetas a estas disposiciones las obras que se realicen en el Instituto, las cuales

se sujetaran

alos recursos que hayan sido autorizados por el Consejo General para el ejercicio fiscal
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correspondiente, atendiendo en lo conducente a lo previsto en el Decreto de Presupuesto de Egresos

del Distrito Federal.
ARTICULO 5-- El Consejo General, el Secretario Ejecutivo, la Direccion Ejecutiva, la Contraloriay el
Juridico, en el &mbito de sus respectivas competencias, estaran facultados para interpretar las
presentes disposiciones conforme alaletra, o interpretacion juridica de la misma, y a falta de ésta se
fundara en los principios generales del derecho, de acuerdo con lo dispuesto en el ultimo parrafo del
articulo 14 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.
ARTICULO 6-- La aplicacion de estas disposiciones seri acorde a lo establecido en los tratados.
ARTICULO 7.-- En lo no previsto por estas disposiciones serd aplicable el Codigo Civil para el Distrito
Federal y el Codigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal y demas disposiciones aplicables.
ARTICULO 8- La Direccion Ejecutiva procurard que en la adopcion e instrumentacion de las acciones
que se deban llevar a cabo en cumplimiento a estas disposiciones, se observen los criterios que
promuevan la simplificacién administrativa, los principios de transparencia, legalidad, eficiencia,
honradez y de la utilizacion 6ptima de los recursos del Instituto.
ARTICULO 9.-- Concluidala obra, o parte utilizable de la misma, sera obligacién de la Direccion Ejecutiva
através de su Direccion, vigilar que el Instituto reciba oportunamente, de la responsable de su
realizacion, el inmueble en condiciones de operacién, con planos actualizados, normas y
especificaciones que fueron aplicadas durante su ejecucién, asi como los manuales e instructivos de
operacion, conservacion y mantenimiento correspondientes, y los certificados de garantia de calidad de
los bienes instalados.
ARTICULO 10.- Seraresponsabilidad del Instituto asegurar sus bienes en términos de su Programa de
Aseguramiento de Bienes Patrimoniales.
ARTICULO 11-- Las controversias que se susciten con motivo de los contratos celebrados con base en
estas disposiciones, seran resueltas por los tribunales competentes del Distrito Federal.
ARTICULO 12- Los actos, contratos y convenios que celebre el Instituto en contravencién alo dispuesto
por estas disposiciones seran nulos.
CAPITULO I
DE LA PLANEACION, PROGRAMACION Y PRESUPUESTACION
ARTICULO 13- El Instituto sélo podrarealizar las obras por contrato. Para tal efecto, dentro de sus
programas elaborara los presupuestos de cada una de las obras que deba realizar; programas que
ajustara en términos de los recursos autorizados por el Consejo General.
ARTICULO 14- El Instituto en la planeacién de las obras, podra apoyarse con la participacion de
terceros para realizar los estudios técnicos previos de acuerdo ala naturaleza de las mismas y de
preinversioén, de factibilidad ambiental, social, urbana, técnicay econémica para larealizacion de las
obras y de los proyectos integrales o la factibilidad econdmica de llevar a cabo los servicios
relacionados con la obra, tomando en consideracion en la programacion especifica de un ejercicio
presupuestal, las prioridades, la disponibilidad econémica esperaday la rentabilidad de los trabajos
proyectados, tomandolos de mas a menos.
ARTICULO 15- En la planeacion de la obra, el Instituto deberéd sujetarse a:
I Los objetivos y prioridades de los planes y programas institucionales; asi como a las
previsiones contenidas en los programas anuales, y

Il.  Los objetivos, metas y previsiones se ajustaran de acuerdo a los recursos autorizados por el
Consejo General, mismos que conformaran el programa anual de obras, atendiendo en lo
conducente a lo previsto por el Decreto de Presupuesto de Egresos del Distrito Federal, para
el ejercicio fiscal correspondiente.

ARTICULO 16.-- El Instituto previamente a la ejecucion de la obra, a través del Juridico, debera tramitar y
obtener los dictamenes, permisos, licencias correspondientes y demas autorizaciones que se
requieran para su realizacién, cumpliendo en todo caso con los requisitos técnicos que establecen el
Reglamento de Construcciones y las demas disposiciones juridicas aplicables.

ARTICULO 17-- El Instituto al determinar el programa de realizacion de cada obra, debera prever los
plazos necesarios parala elaboracion de las investigaciones, los estudios y proyectos especificos, asi
como los requeridos para llevar a cabo las acciones de convocatr, licitar y contratar, aquellos tiempos
posibles paravolver a convocar ante un concurso declarado desierto, diferimientos probables de fallos;
tiempos paralarecepcidn de garantias y entrega de los anticipos y los propios para ejecutar los
trabajos conforme alo dispuesto en estas disposiciones.

ARTICULO 18- El Instituto elaborara su programa de obra, con base en los recursos autorizados por el
Consejo General, comprendiendo de manera enunciativay no limitativa lo siguiente:

I Los objetivos y metas a corto y mediano plazo en los programas correspondientes;
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Il. Las investigaciones, asesorias, consultorias y estudios de campo que se requieran,
incluyendo los anteproyectos de arquitectura y de ingenieria necesarios;

lll. Las caracteristicas ambientales, climatologicas y geogréaficas del lugar en que deba
realizarse el trabajo;

IV. Los estudios técnicos, financieros y de impacto ambiental;

V.  Los anteproyectos de acuerdo con el tipo de obra de que se trate;

VI.  Los trabajos en conjunto como proyectos integrales a realizar;

VIIl. La calendarizacion fisica y financiera de los recursos para su ejecucioén, asi como los gastos
de operacion;

VIIl. Las unidades responsables de su ejecucion, asi como las fechas previstas de iniciacion y
terminacion de cada trabajo;

IX. Los trabajos de conservacién y mantenimiento, preventivo y correctivo de sus bienes
inmuebles propios o arrendados, y

X, Las demas previsiones que deban tomarse en cuenta, de acuerdo con la naturaleza y
caracteristicas de la obra.

En el caso de obras y servicios relacionados con éstas, cuya ejecucion rebase el ejercicio para el cual
se haya autorizado el uso de los recursos, la Direccion Ejecutiva procedera a informar al Secretario
Ejecutivo de dicha situacion, a efecto de que ésta lo someta a consideracion del Consejo General, y éste
deciday ordene lo conducente.

ARTICULO 19- La Direccién Ejecutiva emitira los formatos e instructivos para la elaboracion del
Programa Anual de Obray determinara los criterios y métodos para su formulacién.
ARTICULO 20.- El Programa Anual de Obra debera contener:

l. Indice;

Il.  Presentacion;

lll.  Objetivo;

IV. Catalogo con la descripcion de los bienes y servicios;
V. Unidad de Medida, y

VI. Cantidad.

ARTICULO 21.- Una vez autorizados los recursos por el Consejo General, la Direccidn Ejecutiva contara
con un mes paralaintegracion y consolidacion del Programa Anual de Obra, para su revisién por parte
del Comité, salvo que medie causa debidamente justificada para no hacerlo en dicho plazo, el cual no
deberé exceder de treinta dias mas como méximo.

ARTICULO 22.- Una vez autorizado el Programa Anual de Obra, la Direccién Ejecutiva contara con 15
dias habiles para ponerlo adisposicion de los interesados, a través de la pagina de Internet:
www.iedf.org.mx. El documento que contenga el programa sera de caracter informativo; no implicara
compromiso alguno de contratacion y podra ser adicionado, modificado, suspendido o cancelado, sin
responsabilidad alguna para el Instituto.

ARTICULO 23- El Instituto al contratar o realizar estudios o proyectos, primero verificara si en sus
archivos, existen estudios o proyectos estrictamente aplicables, o técnicay econémicamente
adaptables sobre la materia. De resultar positiva la verificacion y de comprobarse que el estudio o
proyecto localizado satisface los requerimientos del Instituto, solamente se procedera a la contratacién
de laadecuacién que haya que hacerle al proyecto.

ARTICULO 24 - El Instituto podra convocar, adjudicar o llevar a cabo obra, solamente cuando cuente con
los recursos autorizados por el Consejo General para asignacion especifica en la partida
correspondiente.

Ademaés, debera contar con los estudios y con el proyecto ejecutivo de laobra o, en su caso, con un
grado de avance que asegure que la obra se desarrollara ininterrumpidamente al contarse con las
oportunas soluciones en el proceso ejecutivo de aspectos que hubieran quedado pendientes; normas
de construccidn; especificaciones en su caso; especificaciones particulares de cada proyecto;
programa de ejecucion, y cuando sea necesario el programa de suministro y un costo estimado de la
obra; excepto obras para mantenimiento correctivo en infraestructura que puedan ejecutarse sin
necesidad de alguno de los elementos citados.

CAPITULO Il
DEL COMITE DE OBRA
ARTICULO 25.- El Comité contara con las atribuciones siguientes:

l. Elaborar y aprobar su Manual de Funcionamiento.

Il.  Dictaminar sobre la procedencia de celebrar licitaciones publicas para la contratacion de
obras o servicios relacionados con la misma, asi como los casos en que no se celebren por
encontrarse en alguno de los supuestos de excepcion a éstas.
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lll.  Autorizar, de conformidad con lo establecido en las presentes disposiciones, la reduccion de
los plazos para la celebracidn de licitaciones publicas.

IV. Emitir las bases que operardn en los procedimientos de licitacion publica e invitacion a
cuando menos tres participantes, para cada asunto en particular, en materia de obra y
servicios relacionadas con las mismas.

V.  Proponer las bases y lineamientos en materia de obra y servicios relacionados con las
mismas, asi como analizar y resolver sobre los supuestos de excepcidén no previstos en
estas disposiciones.

VI.  Verificar y analizar los proyectos que se requieran para la contratacion de obras o servicios
relacionados con las mismas y, en su caso, realizar las recomendaciones necesarias.

VIl. Coadyuvar al cumplimiento de estas disposiciones y demas aplicables.

VIIIl. Analizar y resolver sobre aquellos asuntos, proyectos o contratos de obra o servicios
relacionados con la misma, que presenten problematica en su ejecucion o cumplimiento.

IX. Dar seguimiento al cumplimiento de sus acuerdos.

ARTICULO 26.- EI Comité, podréa en todo tiempo realizar modificaciones y/o adiciones a su Manual de
Funcionamiento por asi estimarlo conveniente, para su mejor operacion.
CAPITULO IV
SECCION PRIMERA
DE LOS PROCEDIMIENTOS DE OBRA
ARTICULO 27.- Laobra por regla general se adjudicara a través de licitaciones publicas, mediante
convocatoria publica para que libremente se presenten, en sobre cerrado, proposiciones que cumplan
legal, técnica, econdmica, financieray, administrativamente con lo solicitado por el Instituto, los cuales
seran abiertos publicamente a fin de asegurar al Instituto las mejores condiciones disponibles en
cuanto a calidad, financiamiento, oportunidad, precio, y demés circunstancias pertinentes de acuerdo a
lo dispuesto por las presentes disposiciones.

ARTICULO 28-- El titular de la Direccion presidira los actos a que haya lugar dentro de los
procedimientos de obra que prevén estas disposiciones, pudiendo ser suplido en casos excepcionales
por el Subdirector de Servicios Generales.

ARTICULO 29.- A todos los actos de Licitacién Publica e invitacion restringida para obra, se invitara ala
Contraloriay al Juridico, debiendo remitirles los documentos del procedimiento respectivo con cuando
menos 72 horas de anticipacién ala celebracién del primer evento. En caso de urgencia plenamente
justificada podréareducirse este plazo a 24 horas.

ARTICULO 30.- La Contraloria podré intervenir en cualquier acto que se realice en contravencion a
estas disposiciones. Si la Contraloria declara la nulidad del procedimiento de adjudicacion sin la
reposicion del mismo, o declara su repeticion, el Instituto reembolsaré a los concursantes los gastos
en que hayan incurrido, siempre que sean comprobados, debidamente justificados, y se relacionen
directamente con dicho procedimiento.

ARTICULO 31.- El Instituto, por conducto de la Direcciéon Ejecutivay através de la Direccion cumpliendo
los requisitos establecidos en estas disposiciones, podré contratar obra mediante los procedimientos
gue a continuacion se sefalan:

l. Por licitacién publica;

Il.  Porinvitacidon a cuando menos tres participantes, y

lll.  Por adjudicacion directa.

SECCION SEGUNDA
DE LA LICITACION PUBLICA
ARTICULO 32- Las licitaciones publicas podran ser:
l. Tratdndose de obras:

a) Nacionales, cuando Unicamente puedan participar personas de nacionalidad mexicana, o
b) Internacionales, cuando puedan participar tanto personas de nacionalidad mexicana como
extranjera.

I. Tratdndose de suministros para obra nueva, para rehabilitaciones y para
reacondicionamientos:

a) Nacionales, cuando Unicamente puedan participar personas de nacionalidad mexicana, y los
bienes por adquirir tengan cuando menos el 50% de contenido nacional, o
b) Internacionales, cuando puedan participar tanto personas de nacionalidad mexicana como

extranjera, y los bienes a adquirir sean de origen nacional o extranjero.
SECCION TERCERA
DE LAS CONVOCATORIAS Y BASES
ARTICULO 33.- Laconvocatoriay bases de licitacién deberan ser aprobadas por el Comité.
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ARTICULO 34.- En los términos de lo dispuesto en las presentes disposiciones, la Direccién serala
responsable de las publicaciones de las convocatorias y modificaciones a éstas y alas bases del
concurso.

ARTICULO 35- Las convocatorias que podran referirse auna o més obras, o servicios relacionados con
las mismas, se publicaran en la Gaceta Oficial del Distrito Federal o en el Diario Oficial de la Federacion,
y en la pagina de Internet: jError! No se encuentra el origen de la referencia., debiendo contener como
minimo:

I El nombre del Instituto;

II.  Numero de control de la Licitacion;

lll.  El marco normativo aplicable;

IV. La indicacion del lugar, fechas y horarios, ademas de la forma en que los interesados
podran obtener las bases y, en su caso, el costo y forma de pago de las mismas. Cuando el
documento que contenga las bases implique un costo, éste sera fijado sélo en razon de la
recuperacion de las erogaciones por publicacién de la convocatoria y de los documentos que
se entreguen; los interesados podran revisar tales documentos en forma gratuita, pero sera
requisito para participar en la Licitacion cubrir su costo;

V. Lafecha, horay lugar de celebracion de los actos de visita de obra, junta de aclaraciones de
bases, presentacion y entrega de la propuesta completa y apertura de la propuesta técnica y
apertura de propuesta econdémica;

VI. Laindicacién de si la licitacién es nacional o internacional;

VIl. Sefialar el idioma en que se deben presentar las propuestas, el cual en todos los casos
sera el espafiol, ademas de la indicacién de que los importes deben expresarse en moneda
nacional;

VIIl. La descripcion general de la obra, y el lugar donde ésta se llevara a cabo, asi como, en su
caso, la indicacién de que podran subcontratarse partes de ella, o asociarse para fines de
financiamiento o ejecucion de la misma;

IX. Fechas programadas de inicio y de terminacion de los trabajos;

X, Laexperiencia técnica y la capacidad financiera, administrativa y de control, ademas de otros
indicadores que se requieran para participar en el concurso, de acuerdo con las
caracteristicas del trabajo, asi como el Registro de Contratistas expedido por la Secretaria de
Obras y Servicios del Gobierno del Distrito Federal, de acuerdo con la especialidad de que se
trate, y demas requisitos generales que tendran que cumplir los interesados;

XI.  El capital contable y los demés indicadores que determinen la capacidad financiera;

Xll. Lainformacion sobre los porcentajes a otorgar por concepto de anticipo, y

XIll. Los criterios generales conforme los cuales se adjudicaré el contrato.

ARTICULO 36-- Las publicaciones de convocatorias para licitacion publica que emita el Instituto,
deberan en términos generales, ademas de lo dispuesto en la disposicién anterior, cumplir con lo
establecido en los modelos de convocatoria determinados por la Direccion Ejecutiva.
ARTICULO 37.-- La Direccién serala encargada de llevar a cabo los tramites correspondientes parala
publicacién de la convocatoria en la Gaceta Oficial del Distrito Federal o en el Diario Oficial de la
Federacion y en la pagina de Internet del Instituto jError! No se encuentra el origen de la referencia.;
vigilando que su publicacién se realice en tiempo y forma'y, en caso necesario, proceder a efectuar las
aclaraciones y correcciones a que haya lugar.

ARTICULO 38.- Laventa de bases comprendera un lapso de cinco dias habiles contados a partir de la
publicacién de la convocatoria; la visita al sitio donde se va a ejecutar la obra, en caso de ser necesaria,
sera alos ocho dias habiles de publicada la convocatoria.

Lajunta o juntas de aclaraciones quedaran comprendidas entre tres y siete dias habiles posteriores a
lafecha de visita al sitio de la obra si es el caso; la presentacion de propuestas y apertura de las
propuestas técnicas, quedard comprendida entre cinco y diez dias habiles posteriores a la fecha que se
haya establecido paralajunta de aclaraciones o Ultima junta de aclaraciones, en su caso; lafecha de
apertura de la propuesta econémica se establecera entre cinco y diez dias habiles a partir de lafecha
de apertura de la propuesta técnica; y lafecha del fallo se fijara entre cinco y diez dias hébiles
posteriores ala fecha que se haya establecido parala apertura econémica, y podra diferirse por una
solavez por causas justificadas en un lapso que no excedera de diez dias habiles. Para efectos de
estos plazos, debe regir como referencia la publicacidon de la convocatoria en la Gaceta Oficial del
Distrito Federal o en el Diario Oficial de la Federacion.

Cuando no sea necesario realizar visita al sitio de los trabajos, el plazo de los tres a siete dias para
llevar a cabo lajunta de aclaraciones se contara a partir del dia siguiente de la fecha prevista como
limite paralaventa de las bases.
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Podrarecurrirse por razones justificadas a plazos fuera de los establecidos en esta disposicién, previo
analisis y autorizaciéon del Comité.
En el caso de proyectos integrales, los plazos anteriores se estableceran de acuerdo con el tipo de
trabajo a concursar.
ARTICULO 39.- Es responsabilidad de la Direccién contar con los ejemplares necesarios de las bases
paraconsultay ventaalos interesados.

ARTICULO 40.- La Direccién debera contar con registros que identifiquen el nombre, denominacion o
razon social, domicilio y teléfonos de quienes adquieran las bases, asimismo, el nombre de quien los
represente y lafecha de la venta.

ARTICULO 41- En las bases que emita el Instituto para las licitaciones publicas se establecera que las
propuestas, invariablemente se presenten en unidades de moneda nacional; dichas bases deberan
contener como minimo, lo siguiente:

l. El nombre del Instituto;

Il.  Garantias por constituir, fecha, hora de la visita al lugar de los trabajos y lugar de la junta de
aclaraciones acerca de las bases del concurso, indicando que si en el proceso se
necesitaran mas de una, éstas se definirdn conforme se requieran, siendo obligatoria, por
parte de los licitantes, la asistencia de personal calificado en la materia a las juntas de
aclaraciones que, en su caso, se realicen;

lll. Sefialamiento de que el incumplimiento de alguno de los requisitos establecidos en las
bases sera causa de descalificacion;

IV. Que las propuestas sean presentadas en idioma espafiol;

V. Laindicacion de que ninguna de las condiciones contenidas en las bases del concurso, asi
como en las propuestas presentadas por los concursantes, podran ser negociadas;

VI. La documentacién general que se requiera para preparar la propuesta, donde se incluirdn
formatos en blanco para referencia en la presentacién en lo que concierne a relaciones de
materiales, salarios, maquinaria o equipo con base en alguno de los criterios siguientes:

a) En el caso de obra: los proyectos urbanos, arquitecténicos y de ingenieria que se requieran para
preparar la propuesta, normas de construccion, especificaciones en el caso de que las hubiera,
especificaciones particulares de proyecto, procedimientos de construccion, otras normas, leyes y
reglamentos aplicables; catalogo de conceptos por partidas, con cantidades y unidades de trabajo y
relacién de conceptos de trabajo de los cuales deberdn presentar analisis, y la relacién de los costos
basicos de materiales, mano de obra y maquinaria de construccidon que intervienen en los anélisis
anteriores;

b) En el caso de servicios relacionados con la obra: las leyes, normas, reglas, términos de
referencia; en el caso de proyectos, el programa de necesidades, los ordenamientos aplicables sobre la
materia, en particular el Reglamento de Construcciones y sus Normas Técnicas Complementarias, para el
disefio seguro y estable de las obras y la Ley de Proteccion Civil del Distrito Federal, para prevencién de
siniestros, entre otros, y demas condicionantes aplicables en la realizacidon del servicio; cantidades y
unidades de medicién de los conceptos del servicio, y la relacién de salarios de profesionales, de
materiales a utilizar y de equipos de apoyo;

C) En el caso del proyecto integral: el programa de necesidades, las referencias por lo que hace a la
legislacion general que se debe cumplir en la realizacion del proyecto ejecutivo de la obra y la obra misma,
normas de construccion y especificaciones, reglamento de construcciones y normas técnicas
complementarias, con el sefialamiento de que los procedimientos constructivos, las especificaciones
particulares del proyecto ejecutivo de la obra, y todo lo necesario segun el proyecto integral de que se trate,
sera responsabilidad del proponente realizarlo.

La relacion de documentos antecedentes que proporcionard el Instituto como apoyo a los estudios

qgue deba realizar el concursante en el proyecto integral, aclarando que lo no proporcionado en las bases, y
gue sea necesario, sera responsabilidad del concursante obtenerla, con la acreditacion y el apoyo oficial
que proceda para fines de tramites.

VIl. El importe autorizado, asi como el sefialamiento de las actuaciones para el caso de que la
obra rebase en su ejecucion un ejercicio;

VIIl. La descripciéon pormenorizada de los requisitos en cuanto a la experiencia y capacidad
técnica y financiera, y demas requisitos que deberan cumplir los interesados, quienes
aportaran los documentos que asi lo comprueben:

a) En el caso de obra, se elaborard un informe, destacando los casos en que han contribuido con
cambios en procedimientos de construccion con enfoque a reduccion en tiempos de ejecucion, y
economias en los costos estimados;
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b) En el caso de servicios relacionados con la obra, se destacaran en un informe los datos acerca de
la experiencia técnico-administrativa de apoyo en la realizacion de servicios que haya desarrollado el
concursante, orientado a mejores soluciones técnicas, ahorros en tiempo, en recursos econémicos y
costos, mayor calidad del servicio y demas aspectos adicionales a los pactados en contratos de servicios
realizados con anterioridad por el concursante.

Principalmente en los casos de coordinacion de supervision, gerencia de obra y supervision, se
hara énfasis en los resultados adicionales a los pactados originalmente por los concursantes en los
contratos de las obras o proyectos en las que con anterioridad prestaron sus servicios, y a la situacion
planteada en esas obras, estudios o proyectos antes de su participacion. En un informe, el concursante
haré notar los casos en los que hayan instrumentado planteamientos y propuestas que impliquen ahorro
en tiempo, recursos econémicos y costos, asi como planteamientos especificos para un buen desarrollo
del aseguramiento de la calidad de las obras coordinadas o supervisadas, logrando una ejecucion
satisfactoria y total, con menores recursos a los planteados originalmente, y
C) En el caso de proyecto integral, se incluird un informe en donde se destaquen las aportaciones en
cuanto a proyectos integrales desarrollados con diferentes opciones, donde se demuestre que las
propuestas manifiestan una mejora sustancial en cuanto a sus indicadores en razon costo/beneficio,
aportaciones de la tecnologia para ejecucién y beneficios en la mejora de la productividad, y eficiencia de la
operacion del proyecto integral.

Tratdndose de personas morales recientemente constituidas, o en el caso de las que hayan
modificado o ampliado su objeto social, el informe sera preparado destacando la trayectoria profesional de
sus integrantes en relacion con los aspectos mencionados en los incisos anteriores;

IX. Laformay términos de pago de los trabajos objeto del contrato;

X.  Los datos sobre la garantia de seriedad de la propuesta; porcentajes, formay términos del o
de los anticipos que se concedan, en caso de trabajos de mas de un ejercicio, las fechas en
gue se otorgaran los anticipos subsecuentes al primero, y procedimiento de ajuste de costos
en casos de contratacion a base de precios unitarios;

XI.  El lugar, fecha y hora para la visita al sitio de realizacion de los trabajos, a excepcion de los
estudios que no la requieran;

Xll. La descripcion general de la obra que se licita, con informacion especifica sobre las partes
del trabajo que podran subcontratarse, o en las que se podran asociar para ejecutar partes
de la obra o para financiamiento;

XIll. Las fechas programadas de inicio y de terminacién de los trabajos;

XIV. El modelo de contrato;

XV. Las condiciones de precio y, tratdndose de contratos celebrados a precio alzado, las
condiciones de pago;

XVI. Referir en el caso de obra: la relacién de materiales y equipo de instalaciéon permanente, que
en su caso proporcione el Instituto;

XVII. Referir para el caso de servicios relacionados con la obra: relacibn de salarios
profesionales, técnicos y administrativos con la aclaracion de que éstos deben corresponder
al nivel profesional de técnica y experiencia que se requiera en la ejecucién del servicio
solicitado, ademas de la curricula de las personas que participan en la organizacion del
concursante y que van a realizar el servicio, asi como el curriculum del concursante mismo;

XVIII. Criterios claros y detallados para la adjudicacion de los contratos, en donde se establecera:

a) Que en el caso de obra, no se podran utilizar criterios de puntos y porcentajes;
b) Que en el caso de servicios relacionados con la obra, se podran utilizar criterios de conceptos,
puntos y porcentajes, y
C) Que en el caso de proyecto integral, se debera utilizar el criterio de cumple o0 no cumple.
XIX. Cualquier otra indicacidon que ajuicio del Comité se considere conveniente.

ARTICULO 42.- Cuando por circunstancias imprevisibles el Instituto se encuentre imposibilitado para
dictar el fallo en la fecha comprometida en el acta, podra diferir por una sola vez su celebracién,
debiendo comunicar previamente por escrito a los interesados e invitados la nueva fecha que se

hubiere fijado, la que en todo caso quedarad comprendida dentro del plazo previsto en el articulo 38 de

las presentes disposiciones, la que se medira a partir de la fecha fijada en las bases.
ARTICULO 43.- Tanto en las licitaciones nacionales como internacionales, los requisitos y condiciones
gue contengan las bases del concurso deberan ser los mismos para todos los participantes, en
especial en lo que se refiere a plazos para la ejecucién de los trabajos, normalizacién, formay plazo de
pago, penas convencionales, anticipos y garantias.
ARTICULO 44 - El Instituto exigira a los interesados en participar en una licitacion publica, para efectos
de adquirir las bases, que cumplan con los requisitos siguientes:
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l. Para las personas fisicas o morales nacionales:
a) Capital contable minimo requerido, comprobable mediante el estado de posicion financiera de
final de afio debidamente firmado por contador publico y con la dltima declaracion fiscal que corresponda
al periodo;

b) Declaracion escrita bajo protesta de decir verdad de no encontrarse en alguno de los supuestos
gue establece el articulo 75 de las presentes disposiciones, y
C) Escritura constitutiva de la empresa con datos registrales para persona moral o identificacion con

acta de nacimiento para persona fisica en los términos de estas disposiciones.

Il.  Tratandose de licitaciones publicas internacionales, los extranjeros deberan presentar la

documentacion citada, en forma directa para adquirir las bases.

ARTICULO 45.-- Previo ala celebracion de aclaracion de bases o durante el desarrollo de la misma se
presentaran, segun lo requiera la Direccidn, por escrito o de manera verbal las dudas o
cuestionamientos relativos a las propias bases.

En lajunta o juntas de aclaracion de bases se dararespuesta alas dudas o cuestionamientos
recibidos.

ARTICULO 46.- El Instituto podra modificar, por una sola vez, los plazos u otros aspectos establecidos
en la convocatoria o en las bases del concurso, notificaAndolo, cuando menos con cinco dias habiles de
anticipacion ala fecha sefialada para la presentacion y apertura de propuestas técnicas, siempre que:

I Tratandose de modificaciones a la convocatoria, se hagan del conocimiento de los

interesados a través de los mismos medios utilizados para su publicacion, y
II. En el caso de modificaciones a las bases del concurso, el Instituto lo notifigue mediante
comunicacion escrita dirigida a todos los participantes con acuse de recibo. La notificacién
mediante comunicacién por escrito no serd necesaria, si las modificaciones derivan de las
juntas de aclaracion, entregadndose copia del acta respectiva a cada uno de los participantes
que hayan adquirido las bases, obteniendo constancia de recepciéon por parte de los
mismos.
Las modificaciones a que se refiere esta disposicion, no podran consistir en la sustitucién o variacion
sustancial de las obras objeto de la convocatoria original.
Cuando las modificaciones se refieran al ajuste de plazos, se estara a lo establecido por el articulo 38,
cuarto parrafo de las presentes disposiciones.
SECCION CUARTA
DE LA PRESENTACION Y LAS PROPUESTAS
ARTICULO 47.- Todo interesado que satisfaga los requisitos de la convocatoriay las bases del
concurso, tendra derecho a presentar su propuesta; para tal efecto, el Instituto no podré exigir
requisitos adicionales alos previstos por estas disposiciones, salvo autorizacion del Comité. Asimismo,
el Instituto proporcionara a todos los interesados, igual acceso alainformacidn relacionada con el
concurso, afin de evitar favorecer a algun participante.

ARTICULO 48.- Lainformacion y documentaciéon minima que el Instituto proporcionara a los interesados
paralaformulacion de su propuesta en los casos de licitacion publica o invitaciéon a cuando menos tres
participantes, seré:

l. En caso de obra:

a) El proyecto completo con caracter de ejecutivo que contendra los requisitos de construccién y las
especificaciones particulares del proyecto, conceptos especificos con su denominacion, requisitos de
ejecucion, alcances, unidades de medicion y la forma de medirlos, condiciones de pago y tiempo para su
ejecucion;

b) El catalogo de conceptos de trabajo o el de actividades, divididos en partidas y cualquiera de ellos
en grupos, precisando la referencia de las Normas de Construccion del Gobierno del Distrito Federal de
las especificaciones propias del Instituto y de las especificaciones particulares del proyecto.

A cada concepto se le daré la referencia de la norma, especificacion o especificaciéon de proyecto
que le corresponda, asi como unidades de medicién y la cantidad estimada para su ejecucion. Si el
namero de conceptos llegara a ser elevado, se podré solicitar en la presentacién del concurso un nimero
de analisis de precios que constituya el setenta y cinco por ciento mas importante del importe del
presupuesto estimado, con el fin de facilitar la elaboracién de la propuesta; sin embargo, el catalogo estara
conformado por la totalidad de los conceptos necesarios;

C) La relacién de los ordenamientos legales que sean aplicables en la ejecucién del trabajo como
son: las presentes disposiciones, para conocimiento de las bases y operacion en la contratacién; por lo
que hace a la ubicacién de la obra a ejecutar, su zonificacion, los usos de suelo y las normas de aplicacion
vigentes y en su caso a los impactos urbanos y ambientales; la Ley de Proteccién Civil para el Distrito
Federal, para prevenir sobre las condicionantes de logistica en cuanto a movimiento de personas en la
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prevencion de desastres; la Ley Federal del Trabajo, para las referencias de contratacion del personal para
desarrollo de los trabajos; la Ley del Seguro Social, para efectos de las prestaciones que se deben cubrir a
los trabajadores; el Reglamento de Construcciones y sus Normas Técnicas Complementarias;
d) Los montos de los anticipos o porcentajes de los mismos con respecto a las asignaciones y
condiciones de entrega, asi como la forma de amortizacién, para lo cual se deberéa atender a lo establecido
en los articulos 52 y 53 de las presentes disposiciones. Los anticipos y su amortizacion deberan tomarse
en cuenta para el célculo del financiamiento;
e) Los formatos para la presentacion de la informacion solicitada en las bases de la licitacion;
f) Las fechas para inicio y terminacién de los trabajos que se solicitan, mismas que serviran de
referencia para la elaboracion de su programa de desarrollo, asignacién de recursos y aplicacién
especifica de su estrategia para cumplimiento de su compromiso, y
Q) Las condicionantes generales del entorno del sitio de realizacion de los trabajos, riesgos en la
ejecucion de los trabajos y condiciones geograficas, urbanas, sociales y ambientales en que se
desarrollaran los mismos.
Il.  Encaso de servicios relacionados con la obra:
a) Los términos de referencia por lo que hace a la descripcidn general del trabajo que se requiere;
forma de prestacion de servicios profesionales y de presentacion de los productos, riesgos en la ejecucion
y la calidad requerida en dichos resultados, en los términos de los indicadores necesarios que sirvan de
referencia para la evaluacion de propuestas; caracteristicas de los elementos que constituyen la
informacién como aportacion importante en las consideraciones basicas para la realizacion del servicio y
los productos como resultado requerido, haciendo la aclaracion de que el proceso para lograr los objetivos
en términos de las disponibilidades es absolutamente responsabilidad del proponente;
b) En caso de proyectos, el programa de necesidades con la descripcion especifica de
disponibilidades en cuanto a espacio, ubicacion, orientacion y caracterizacion, asi como los requerimientos
en cuanto a satisfaccién de necesidades a cumplir, precisando las restricciones existentes;
C) Caracteristicas genéricas respecto de la forma de presentar la propuesta;
d) Relacion de ordenamientos que inciden en la formulacion de la propuesta, como son: la Ley de
Proteccion Civil para el Distrito Federal; el Reglamento de Construcciones para el Distrito Federal y sus
Normas Técnicas Complementarias, y todos los demas que puedan tener aplicacién en la ejecucion del
trabajo por parte de la contratista y obtencion del producto por parte del Instituto de lo que seria el objeto de
la propuesta, y
e) Fecha de inicio y terminacion de los trabajos solicitados para que el interesado pueda lograr la
definicion de su programa de desarrollo y asignacion de recursos, asi como para el planteamiento de su
estrategia para lograr el objetivo y determinacién de tiempos de ejecucién con sus actividades, tales que
permitan la verificacion de avances y cumplimiento del contrato.
lll.  En caso de proyecto integral:
a) El programa de necesidades a cumplir, estableciendo con claridad las disponibilidades en cuanto
a espacios, dimensiones, geografia, topografia, orientacion, ubicacién respecto del entorno sistémico y las
condiciones del propio entorno para considerar su efecto sobre el proyecto a desarrollar, caracteristicas de
calidad y especificacién d